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Dites 33

Cet ordre généralement intimé avec une bonhomie
compatissante par notre médecin de famille est tou-
jours le prélude d’'un diagnostic qui n’est pas néces-
sairement bon a entendre. Et pourtant, quelques
symptomes qui ne trompent point avaient suffi & nous
prévenir: la maladie nous guettait, d'abord sour-
noise, puis de moins en moins timide, hasardant
méme quelque audacieuse sortie. Sans que nous y
attachions une réelle importance. Jusqu’au jour ou
Esculape tint & dissiper notre suffisance et notre
tranquillité, nous administrant, pour y porter reméde,
une médecine de son cru a vous redonner une nou-
velle vie!

L'interlocuteur que nous avons interviewé la
semaine derniére nous affirmait fort justement qu'un
hétel aussi devait se préter a un diagnostic, méme
si, 1a également, il n'est pas forcément doux a
l'oreille et du goGt des responsables. Le monde
technologique que nous vivons a ses exigences,
comme la vie de I'homme a les siennes: on y
retrouve la diffi des premiers pas, les i

d'enfance, les péchés de jeunesse, I'dge de la matu-
rité, les périodes dynamiques, l'usure, le vieillisse-
ment et, qui sait, la vie éternelle... Assimiler la mar-
che d'une entreprise a I'existence de I'hnomme séduit
celui qui s'attache a en analyser les chances de
réussite. Car I'évolution de «I'art de vivre» appelle
sans cesse les. responsables, qu'ils soient aux com=
mandes d'une entreprise, d’une collectivité ou d'un
hotel, a remettre en i leurs a

Lange blieb das de

réajuster leur objectif et a faire leur propre dia-
gnostic. D'ols le recours a certains remédes, du genre
recyclage, -restructuration, revalorisation. «Redites
33» s'avére donc un impératif continuel pour le diri-
geant moderne, & la poursuite de ses buts humains
et techniques.

Cet état d'esprit implique naturellement un premier
rt jecti a

r vier
immer schneller und fréhlicher dem Frihling zu,
i (Photo: S. Kuhn BRD)

fen in- der;Winterrille stecken. Hoffentlich dreht es sich nun
gnu‘aile mit Schwung in das immer neu Wiederkehrende

Der Kleinbetrieb hat noch Chancen

Trotz dem Vorriicken der grossen

und dem

-des kann sich der
am Markt sogar wieder verstirken, wenn er die stei-

gende Nachfrage nach Ruhe und Erholung wahrnimmt und in der individuellen Betreuung des Gastes

d
effol celui de p Klein- und und seine
son autocritique. Dans le domaine du tourisme tout
iculig , nous per seinen prung dem
a des pr¢ et & des ques-

tions sociales. L'attitude du responsable doit tendre
4 se rapprocher de celle d’'un «<homo sapiens»: cela
exige une grande ouverture d’esprit, une facilité
d ion, une volonté per de vaincre, ce
qui entraine la ité de la i i

Pour cela, chaque individu concerné doit participer
activement a la poursuite de cet idéal commun,
développer son p iel de créativité et de travail,
et savoir profiter de la confiance que ses supérieurs
avertis ont su placer en lui. C'est en effet 1a qu'inter-
vient I'une des méthodes fondamentales du «mana-
gements: la délégation des responsabilités a tous
les échelons de I'entreprise. Ainsi, du haut en bas
de I'échelle d'une quelconque entreprise, 'homme
Sera incité a faire son propre di i

sieht und p

nutzt. Das und

einer individuellen Atmosphére Ist aber nur dann mdglich, wenn der Betrieb auf andern Sektoren durch

horizontale wird,

In Zukunft werden die Betriebsgrossen in der Hotel-
lerie starker auseinanderklaffen, als in der Vergan-
genheit und der t. Der ismus
verlangt grossrdumige Hotels, die Hunderte von
Gésten gleichzeitig aufnehmen kénnen. Diese Ent-
wicklung ist in Europa (librigens nicht nur im We-
sten, wie das Beispiel Budapest deutlich zeigt) in
der Hauptsache durch das Uebergreifen der mass-
a b ne charak-
terisiert, die einen grossen Teil dieses Marktes an
sich ziehen. Man ist zu spat aufgestanden, um sich
in den grossen Zentren noch mit Erfolg in diesen
Prozess einzuschalten. Zudem fehlten gréssenmas-
sig die notigen Startvoraussetzungen. Die Ueber-

critique, quant a sa fagon d,ceuvrer concrétement &

individuellen Note des Hauses. Diese Feststellung
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trifft auf einen viel zu grossen Teil der F:
triebe von 40 bis 150 Betten zu. Die effektiven Chan-
cen, die dieser Betriebsgrossenkategorie noch
immer innewohnen und sich vermutlich mit wach-
sender Selektivierung der Nachfrage wieder vergros-
sern werden, lassen sich nur realisieren, wenn die
indivi Lei ganz gross

werden. Solche sind in erster Linie im direkten Kon-
takt mit dem Gast zu erbringen. Die innerbe-
triebliche Aktivitat eines Hotels dagegen ertragt eine
sehr weitgehende, wenn nicht fast vollstdndige Uni-
formierung.

Und seid ihr nicht willig, so beugt euch Gewalt

Die i [ und Formen der

|'a réussite d’une cause la prog
lentreprise. C'est un combat de chaque instant.

L'hotellerie, nous I'avons relevé, est l'un des sec-
teurs les mieux placés pour démontrer ce postulat,
parce qu'il permet & des étres humains d'en satis-
fa[re d'autres, grace & une véritable profession de
foi, celle de servir son prochain. Certes, I'on compte
aussi en chiffres d'affaires, en nuitées, en pourcen-
tages. Mais I'hatelier et tout son «staff» sont appelés
a traiter avec des gens plutét qu'avec des produits.
Or, les godts, les habitudes et les besoins de cette
gent touristique évoluent, se transforment, se préci-
sent; il en résulte forcément une connaissance de la
Qllenlé!a et une tradition (pour ne pas dire une rou-
tine) dans Iart de travailler. C'est & cet instant qu'il
faut savoir s'adapter au changement, modifier sa
fagon de voir et agir dans I'intérét du client; c’est &
Cetinstant que I'htelier doit s’ériger en médecin de
Son propre établissement, avec la méme rigueur que
le praticien cité au début de cet éditorial, procéder
& un diagnostic du département touché par I'évolu-
tion, résoudre le probléme posé en collaboration
avec son personnel qu'il devra simultanément for-
mer & ses nouvelles taches et, le cas échéant, redis-
U_lbuer certaines responsabilités. La tradition et I'ha-
bitude ne seront conservées que dans la mesure ou

son auto- der ameril war
auf diesem Gebiet zum vornherein gegeben. Um s
de ichtiger ist das Verbleiben der andern in
den Handen der europaischen Hotellerie.
Erwi ‘massen das der

Mittelklasse und das Motel nicht jedermanns Ge-
schmack. Man wird schérfer unterscheiden missen
zwischen dem blossen Uebernachtungs- und dem
viel weitergehenden Ruhe-, bzw. Erholungsbedarf. In
dieser Beziehung fehlt es im Tourismus noch durch-
wegs an einer fundierten Motivforschung, wie iber-
haupt die Psychologie des «Hotelkonsumenten» viel
weniger analysiert wurde als das Verbraucherverhal-
ten in der Versorgung mit Gemischtwaren. Diese Un-
terteilung des Bedarfes scheint uns aber von funda-
mentaler Bedeutung fiir das Hotel der Zukunft zu
werden.

Ohne A
geht es nicht

Es liegt auf der Hand, dass der Klein- und Mittelbe-
trieb bei der Deckung des Ruhe- und Erholungsbe-
darfes weiterhin eine bedeutsame Aufgabe zu erfiil-
len hat. Allerdings - nicht unter allen Umstanden
und vor allem nicht in jedem Marktbild. Die An-
nahme, der Klein- und Mittelbetrieb in der Hotellerie
lasse sich mit seiner traditionellen Betriebsfiihrung,
ohne Aenderung der unternehmerischen Konzep-
tion in die Zukunft hinliberretten, ist jedoch grund-
falsch. Bestimmte Sparten der traditionellen Be-
triebsfiihrung sind dringend revisionsbediiritig, wenn
die effektiven Angebotsvorteile des Klein- und Mit-

der fiihrung

:LI,B? Miront pas & I'encontre du but pour-
i,

::Ih"y a pas de formule magique pour opérer un tel
angement de structure. L'essentiel réside unique-

:‘Snl s.n une attitude apte a développer la volonté
© se Juger soi-méme et d'agir en fonction de ses

l!’;ﬂ:ne.ures L'équilibre et I'harmonie des intéréts en

fio ?lvent passer par cette filiére, sinon tout I'édi-
© S'écroule. Autant rester médecin malgré soi!

in der neuen Nact richtig ein-
gesetzt werden sollen.
In erster Linie darf sich der Besitzer eines Ueber-
nachtungs-Unternehmens nicht mehr einbil

Kooperation sind an dieser Stelle schon oft be-
schrieben worden. Es gibt dafiir kein Universalre-
zept, die ortlichen und regionalen Verschiedenhei-
ten, die dimensionale Struktur eines kooperativen
Komplexes sind in diesem Zusammenhang aus-
schlaggebend. Ob man zu Hotelketten oder zu
einem System der Franchisierung bergeht, be-
stimmte Betri il regional legt,
usw., ist im Prinzip nebensachlich. Entscheidend
bleibt dagegen immer und in jedem Fall, dass die
Betriebsfiihrung des einzelnen Hotels durch die
kooperativ betriebenen Sektoren so weit entlastet
wird, um die Individualitat des Unternehmens den
Gasten gegeniiber zu steigern. Im allgemeinen ist es
recht schwierig, Klein- und Mittel-Unternehmern
diese Regeln sinngemass zu erkldren, weil sie aus
Tradition eine solche Trennung der Betriebsfiihrung
mehr instinktiv als rational verwerfen. Sie haben das
Gefiihl, gemeinsames Vorgehen schrénke ihre Verfi-
gungsgewalt zu stark ein. Doch iibersehen diese Un-
ternehmergruppen stets, dass ihnen die kinftigen
Gefahren von internati i 1zernen dro-
hen, welche die Entscheidungen weitab der einzel-
nen Tochter treffen. Auch im Dienstleistungsge-
werbe wird sich in den néchsten Jahren und Jahr-
zehnten der Gegensatz zwischen dem Klein- und
Mittelbetrieb auf der einen, dem multinationalen

1 et I'amér des zones de loisirs, y
compris la mise en valeur du milieu naturel», vient
d'étre publié en frangais et en anglais par la Com-
mission économique pour I'Europe de I'Organisation
des Nations Unies. Il s'agit d'un rapport sur un
Cycle d'études réuni sur l'invitation des gouverne-
ments frangais et luxembourgeois dans certaines
régions dotées d'un intéressant équipement de loi-
sirs; les participants de plus de vingt pays ont

visité les isati du litto-
ral du Languedoc et du Roussillon ainsi que la sta-
tion d'hiver de St-Martin-de-Belleville.
La politique, la ification et I" des
zones de loisirs ont fait I'objet de plusieurs journées
de travail. Les débats étaient basés sur une série de
documents préparés par des experts nationaux; ces
documents sont inclus dans le rapport qui peut étre
obtenu auprés de la Section des Ventes de I'Office
des Nations Unies, a 1211 Geneve 10, ou comman-
dé auprés des agents de vente des publications de
I'ONU.

«Le Guide de la lune» a paru

Les Editions Nagel, & Genéve, viennent de publier,
dans leur collection «Encyclopédie du voyage», un
«Guide de la lune» qui, contrairement au contexte
dans lequel il parait, n'est pas un guide touristique!
Il s’agit d'un remarquable ouvrage de quelque 200
pages qui a pour but de faire connaitre les hommes
et les idées qui ont permis, depuis belle lune, a la
science de progresser jusqu'au jour ol Armstrong
posa le pied sur le sol lunaire. Cet hommage aux
savants plus qu'aux astronautes - voyageant en réa-
lité en service commandé — est d0 a la plume de
M. Peter Baumgartner qui a réuni, pour le 175e
volume de la collection, une documentation trés
riche qui retrace I'historique de I'étude et de la con-
quéte de la lune des débuts de I'astrologie jusqu'a
nos jours.

Mischkonzern auf der andern Seite ver-
scharfen. Die gewerblichen Betriebe werden diesem
standigen Druck - der nicht immer auf ihre direkte
Ausschaltung abzielt, wohl aber die eigenen betrieb-

wirtschaftsgewerbe. Ob sich hier nichtlsuch ein ver-

er
miisse alle Teile der Betriebsfiihrung véllig autonom
dirigieren und habe sich von der K auf

horizontaler Ebene strikte fernzuhalten. — Im Fami-
lienbetrieb werden zu viele Energien auf Arbeiten
verschwendet, die mit hoherer Wirkung kollektiv
oder i kooperativ ihrt werden koén-
nen. Die Folge ist der Verlust der persénlichen oder

fortgesetztes kooperatives Vorgehen gewahrt wer-
den. Diese Wahrheit, die sich vermutlich in allen die-
sen Zweigen der gewerblichen Wirtschaft in den
nachsten Jahren Bahn brechen wird, gilt in der
Hotellerie noch in héherem Ausmasse als im Gast-

ich-unternehmerischen  Entscheidungen  vorweg- Mehrtes Z ken auf bene
Irlimm:‘—rnurh(ﬂr/‘irlr:sam \rc‘viderstehen, wengn sie nicht agn anbahnt, bleibe vorldufig dahingestellt. Dagegen
der itterung der Betri i} sollte der zu diesen P
h heute die nationalen Grenzen sprengen; dem inter-
i Die Konkurrenzfahigkeit kann bloss durch  kontinentalen Vordringen weltméchtiger Hotelkon-

zerne lasst sich keinesfalls mehr mit bloss nationa-
len oder manchmal knapp regional zusammenge-
fassten Kraften begegnen. Zudem sitzt die west-
européische Hotellerie der alten Fremdenverkehrs-
lander durchwegs im gleichen Boot. W.F.K
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AN

Mitteilung
an unsere Inserenten!

Da iber die Osterfeiertage, von Karfreitag, g
27.Marz 1970, bis und mit Ostermontag, ge
30. Mérz 1970, die Dienste der PTT sowie der Dry.
kerei der HOTEL-REVUE stark eingeschrankt wg,.
den, muss der

Inseralenschluss fiir die Nummer 13 vom 2. Apri| a

Sitzung des Geschiftsleitenden Ausschusses

Am 2.Mérz befassten sich die Mitglieder des Ge-
schéftsleitenden Ausschusses an elner Snzung in
Bern mit einer Anzahl wi

lber die vielfaltigen Bemiihungen des Zen-
tralvorstandes, der Geschiftsstelle und der zu-

Sachbearbeiter in dieser fiir uns enorm

wichtigen Frage Die Notwend(gkelt zur Stabilisie-

In erster Linie nahm der Ausschuss Kenntms vom
Jahresbericht und derF 9. Er
und ergénzte den Bericht und formulierte

rung des Fremdar wird fir alle Wirt-
erfor-

dene Antrage zuhanden des Zentralvorstandes. Das
Programm fiir die Delegiertenversammliung wurde
vorbereitet und besprochen.

Die in Aussicht stehende neue Fremdarbeiterrege-

dern. Im Rahmen der Gesamtkonzeption sollten
jedoch die Bestrebungen der Hotellerie zur Ein-
schriankung des Berufs- und Stellenwechsels be-
ricksichtigt werden. Im Hinblick auf den Abstim-
um die 2. Fremdarbeiterinitiative wurde

lung stand erneut auf der Tr Sie hat

die zustandigen Vereinsinstanzen nun schon seit
Wochen und Monaten stark beschéftigt. Es wurden
alle zweckméassigen Massnahmen ergriffen, um die
Interessen unserer Mitglieder- nachdriicklich zu ver-
treten. Ueber die laufenden Verhandiungen mit den
Behérden kénnen wir leider nicht Bericht erstatten,
weshalb zahlreiche Mitglieder nicht orientiert sind

die Stellungnahme der schweizerischen Hotellerie
eindeutig festgelegt.

Im weitern befasst sich der Ausschuss mit verschie-
denen sozialen Fragen und Aspekten der Personal-
politik. Er nahm Stellung zu einigen Geschiften be-
treffend die Treuhandstelle SHV und liess sich Gber
diverse interne Massnahmen orientieren. MB

Séance du comité directeur

La nouvelle réglementation de la main-d’ceuvre étrangére

Le comité directeur de la SSH s’est réuni le 2 mars

par le ccmllé central, le comité directeur et nos

& Berne pour traiter une série de impor-
tantes pour la société. Aprés avoir pris connais-
sance des comptes 1969 et du rapport de gestion, il
mit ce dernier au point, puis formula diverses propo-
sitions & I'intention du comité central. Il prépara et
discuta également le programme de I'assemblée des
délégués.

La nouvelle des étran-
gers qui est annoncée figurait & nouveau a I'ordre
du jour. Elle préoccupe fortement depuis des semai-
nes et des mois les organes compétents de la socié-
té. Toutes les mesures utiles ont été prises pour
défendre énergiquement les intéréts de nos mem-
bres. Nous ne pouvons malheureusement rien
pubher sur les né iations qui ont

pour essayer de trouver une solution a
un probléme qui a pour nous une énorme impor-
tance. La nécessité de stabiliser I'effectif des travail-
leurs étrangers entrainera des restrictions pour tou-
tes les branches de notre économie. Cependant,
dans le cadre de la conception générale, il devrait
étre tenu compte des voeux de I'hételerie de limiter
les changements de place et de profession. La posi-
tion de I'hétellerie suisse a été clairement fixée en
vue de la lutte qui précédera la votation populaire
sur la deuxieme initiative relative aux travailleurs
étrangers.

En outre, le comité directeur s'est occupé de diver-
ses questlons sociales et de certains aspects de la

lieu a ce sujet avec les autorités et c’est la raison
pour laquelle de nombreux membres ne sont pas
renseignés sur la multiplicité des efforts déployés

I. 1l prit certaines décisions
concernant la Fiduciaire SSH SA et fut informé de
diverses mesures internes.

L’AlIH préoccupée par la formation

;professmnnelle

Devant la menace grave & bréve échéance, ‘de
pénurie de personnel qualifié hotelier, le programme
de travail de I'Association internationale de I'ndtelle-
rie a donné une priorité particuliére aux problémes
posés par la formation professionnelle hoteliére et,
de fagon générale, aux problémes de personnel
dans I'hétellerie.

Les stages hédteliers: vers un réseau AlH

Un des objectifs de la Commission chargée de ces
différents problémes est d’arriver, en 1970, a définir
les conditions de stages pour les jeunes, et, & partir
de 13, de mettre en place, en collaboration avec les
hételiers intéressés a recevoir ou & envoyer des sta-
giaires, un réseau de stages AlH.
En effet, la nature de la profession et son caractére
international exigent une telle contribution au recru-
tement et & la formation de la profession hételiére.
Les stages a I'étranger sont le seul moyen d'obtenir
une formation efficace et utile, permettant la con-
naissance directe de I'h6tellerie internationale et la
des des étrangéres et
de Ieurs langues. Or, il est de ta:t que des régle-
mentations par les 1s natio-
nales ne s'adaptent pas a cette exigence et défavo-
risent la pratique de ces séjours a I'étranger.

La technique moderne au service de la formation

Le Secrétariat de I'AlH tient une liste des écoles et
instituts formant du personnel hételier et se préoc-
cupe d'établir une documentation compléte sur les
programmes de ces écoles. De plus, la Commission
s'intéresse de prés a la possibilité de mettre & la

Achtung

Das im Inseratenteil dieser Nummer ausgeschriebe-
ne NCR-Seminar in Losone findet nicht statt, son-
dern wird, um allen Wiinschen Rechnung zu tragen,
auf den Herbst 1970 verlegt.

Auskunftsdienst

Bitte beachten

Meldungen und Anfragen geben Veranlassung zur
, welche aus-
stehende Furderungen an das Reisebureau Lind-
bergh, Damrak 26, Amsterdam, zu stellen haben,
dieses Bureau unverziiglich zu mahnen und sofor-
tige Zahlung zu verlangen. Die Geschéftsstelle SHV
wire fiir Zustellung einer Kopie zwecks Orientierung
dankbar.

Avis
Communication importante

Des renseignements qui nous sont parvenus et des
questions posées nous engagent & recommander
a ceux de nos membres qui ont des créances a
faire valoir sur I'agence de voyages Lindbergh, Dam-
rak 26, Amsterdam, d'adresser sans retard une som-
mation & ce bureau, en exigeant d'étre payé immé-
diatement. L’'administration de la SSH prie instam-
ment les intéressés de lui envoyer copie de leurs
lettres & titre d'information.

wai b d o a3y vis caq¥

disposition des hételiers adhérents des moyens<et
des techniques modernes, films et bandes magnéti-
ques, pour réaliser sur place un perfectionnement
post-scolaire du personnel.

Parmi ces moyens, la technique moderne parait
actuellement sur le point de procurer dans le
domaine audio-visuel des systémes modernes
de diffusion, tels que les cassettes pour transis-
tors individuels et des cassettes-films adaptables
aux récepteurs de télévision de modéle courant.
L'étude de I'adaptation de ces systémes aux besoins
hoteliers est en cours.

Le recrutement du personnel

Les années 70 connaitront, d’une maniére encore
plus ible, de dans le
recrutement du personnel. Pour pallier cette évolu-
tion négative, des actions de présentation de la pro-

au lieu de travail et si I'assuré n'est pas empéché
dans une notable mesure de remplir ses obligations
d’entretien ou d'assistance.

N'est pas réputé convenable un travail dont la rému-
nération est inférieure au salaire en usage dans Ia

26. Mérz 1970, 11 Uhr

vorverlegt werden.

Wir bitten unsere verehrte Inseratenkundschaft, gey
vorverlegten Inseratenschluss bei der Auftragserts.
lung zu beachten; andernfalls wéren wir In(o!ge der
ber Ostern ausfallenden Arbeitstage nicht in dg
Lage, eine fristgeméasse Erledigung der Auftrage 3
gewidhrleisten.

waltung der HOTEL-REVUE

profession ou la localité ou inférieure a I'i
que I'assuré peut prétendre.
Ce n'est pas la caisse mais I'office cantonal du tra-

vail qui décide du caractére convenable d'un
emploi.
(o] i des hd alalol sur le tou-
risme

Quelques précisions

Les membres de la Société des hételiers de Lau-
sanne-Ouchy se sont réunis en assemblée générale
extraordinaire jeudi dernier a I'Hotel Beau-Rivage
pour décider des mesures et de I'attitude & prendre
apreés le vote du Grand Conseil acceptant la loi vau-
doise sur le tourisme. On sait en effet qu'une forte
majorité d’hételiers lausannois s'était prononcée
contre certains articles de cette loi et avait deman-
dé, soutenue en cela par une assemblée extraordi-
naire de I'ACVH, le renvoi de la discussion du projet
devant le Grand Conseil.

Passant outre, la commission obtint finalement un
vote positif & une forte majorité au cours de deux
débats trés animés. Il était & prévonr cependant que

Communication
a nos annonceurs!

Comme les services des PTT ainsi que ceux g
I'imprimerie de I'HOTEL-REVUE sont fortement &
duits pendants les fétes de Paques, soit du Ven.
dredi Saint 27 mars au lundi de Paques 30 mar,

le dernier délai pour les insertions du numéro 13 ¢
2 avril a d étre avancé au jeudi 26 mars, 11 h,

Nous prions notre clientéle de bien vouloir passe
ses ordres & temps. Sinon, en raison des jours fi
riés de Paques, nous ne serions pas en mesure g
garantir I'exécution des ordres dans les délais.

Administration de THOTEL-REVUE

Besinnungstage fiir Patrons

les adversaires de la loi aient
pas cette décision. Trés rapldement on appm que
par la loi, et notam-
ment les campeurs et caravaniers, de méme que les
moteliers, avaient décidé de lancer une initiative.
Aprés de longs débats, c’est & la quasi-unanimité de
ses membres que la SHLO, au terme d’un vote au
bulletin secret, décida d'une part d'appuyer linitia-
tive et d'autre part de participer aux frais de la cam-
pagne destinée a récolter les 12000 signatures
nécessaires pour venir devant le peuple.
L‘assemblee aprés avoir entendu les rapports de
1é du p
tourisme» opposés ala loi, qui avaient été regus par
le chef du département des travaux publics du can-
ton de Vaud immédiatement avant cette séance, a
clairement exprimé sa position. Elle n’est pas «con-
tre» une loi, mais s'oppose & certaines de ses dispo-
sitions de méme qu'a la main-mise de I'Etat que ne
pourrait modifier le réglement d’exécution. Force est
donc d'en demander le retrait & la suite de quoi les
hételiers lausannois seront préts a participer active-
ment & I'élaboration d'une autre loi, leur donnant les
garanties souhaitées.
Parallélement, les membres de la SHLO ont deman-
dé a I'Association cantonale vaudmse de se réunir

Der beberuf hat so herrliche Tiefen, aber
die grossen Miihen der taglichen aufreibenden
Kleinarbeit verdunkeln gerne das Schéne und
machen mude Wir Iaden Sie deshalb _gerne eina
einem Besir un Ihnen
helfen, wieder froh und munter zu werden.

Wo und wann diese Nachmittage gehalten werden,
finden Sie nachstehend. Kommen Sie dorthin, wo &
Ihnen am besten passt.

Wir freuen uns, wenn Sie unserer Einladung Folge
leisten.
Die kath.
St. Gallen

Montag, 16. Marz

Gastgewerbeseelsorger der Didzess
Maria Bildstein
Pilgerhaus/Wallfahrskirche
Sargans
«Léwen»/Pfarrkirche
Altstétten
«Lowen»/Maria Hilf
D g, 19. Mérz D
: Wallfahrtskapelle Drei-
brunnen
Neu St. Johann
«Schafli» / Karlskapelle

Dienstag, 17. Mérz

Mittwoch, 18. Mérz

Freitag, 20. Marz

-'sans’ retard'en pour le
~“méme ‘motif. C'est dire que nous auronsl'occasion
de revenir bientdt sur ce sujet. jd.

Lehrmeisterkurs

Die Kreisstelle beider Basel der Schweiz. Fachkom-
mission fiir das Gastgewerbe fiithrt am 17. Marz 1970
einen. ganztagigen Kurs fiir Lehrchefs in Kiiche und
Service durch. Wir veréffentlichen nachstehend das
Programm: .

Datum: 17. Méarz 1970
Ort: Gewerbeschule Basel-Stadt

Zeitprogramm

fession par films, ainsi qu'une action en p
d'information de I'opinion publique, sont nécessaires
pour surmonter l'image peu constructive qui trop
souvent, dans les pays développés, dénature les
métiers de I'hétellerie.

La Commission de I'AIH, en liaison avec le BIT et
les organes compétents de I'ONU, prépare donc les
moyens d’une telle action, afin que le probléme cru-
cial du recrutement de personnel hételier ne vienne
pas sous peu rendre inefficace les efforts faits par
les transpcrteurs et les investisseurs pour mettre en
service les di par la i

du potentiel touristique.

Bureau de placement de la
SSH: TélL (031) 257222

Chaque jour, un bureau fiduciaire de Lausanne, qui
a hérité le numéro de téléphone de notre ancien
bureau de placement lausannois, regoit des appels
émanant de membres ou de personnes en quéte
d'emplois dans I'hotellerie!

Il nous parait donc utile de préciser que le Bureau
de placement de la SSH est installé & Berne depuis
plus de 2 ans, & I'adresse de notre siége adminis-
tratif (Monbijoustrasse 31, 3011 Berne), et au numéro
de téléphone suivant:

(031) 257222

Nous prions tous nos lecteurs d'en prendre bonne
note. Merci!

La PAHO vous renseigne

Travall extra-professionnel

Est réputé convenable tout travail qui répond aux
usages professionnels ou locaux, correspond aux
capacités et a la santé de I'assuré et ne met pas sa
moralité en péril. En outre, le travail doit étre de
nature & ne pas compromettre dans une notable
mesure I'exercice futur de la profession; cette con-
dition n'est pas requise lorsque I'assuré n'a aucune

9.00 Begriissung, Organisation
Ziele Herr Konig
9.10 Betriebshorspiel
9.25 "Gruppenarbeit
(drei verschiedene Aufgaben) Herren
9.55 Ber Kénig, Ruch,
im Plenum Rohrer,
10.15 Pause Zircher
10.30 Zusammenfassung A. Rohrer
11.15 Plenumsdiskussion
11.30 Abschluss Vormittag
13.15 Referat
«Lehrlingsqualifikation» M. Ruch
13.45 Anforderungen an die
Priiflinge (Kurzreferat) Experten-
Kiiche obmann
Service
14.15 Theoretische Ausbildung
an der Gewer
(Konzept); (Kurzreferat) lehrer
14.30 Diskussion zu den
Anforderungen und zur
theoretischen Ausbildung Herr Koénig
14.45 Pause
15.15 Gruppenarbeit. «Erstellen Herr Konig
eines Rahmens fir die DL
praktische Ausbildung» Herren
Kiiche — aufgeteilt Ziircher
nach Betriebsgrossen Marugg,
Service Gotzinger,
Gasteyger,
evtl. Kénig,
Ruch, Rohrer
16.15 Schlusswort

Kursabschluss

ASCO teilt mit:

14,00 Ukr'' beginnen wir plinktlich im entsprechen-
den Lokal. Vortrag von P. Wiesli. - Ar-
schliessend Beichtgelegenheit in def
bezeichneten Kirche.

15.30 Uhr  beginnt der zweite Teil in der nahen

Kirche. Gemeinsame Eucharistiefeier.

16.30 spéatestens Schluss.
NB. In Neu St.Johann beginnt das Programm be
reits um 13.30 Uhr.

Hotelfachschiiler
in Leukerbad

Gegenwirtig weilt eine Gruppe Studenten aus allef
Welt in Leukerbad, um in der Schweiz ein mehrme-
natiges Volontariat im Hotelfach zu absolvieren. Di¢
Studenten kamen unter der Leitung von Professor
Jean-Marie Garcia de Guzmann, einem internationél
anerkannten Spezialisten fir Touristik, ins Walls.
Kurdirektor Pacozzi empfing die Géste und machtt
sie mit den vielseitigen Problemen eines Kurortes
vertraut. sda

Auflésung des Lehrvertrages

Das Lehrverhiltnis kann aus wichtigen Griinden von
Lehrmeister oder vom Lehrling mit Zustimmung se
nes gesetzlichen Vertreters, unter Meldung an d&s
kantonale Amt fiir Berufsbi!dung, aufgeldst werden
namentlich wenn eine der Parteien ihre Pflichten
schwer verletzt, dem Lehrmeister die erforderlichen
beruflichen - Fahi oder Eigen
schaften oder dem Lehrling die unentbehrlichen kor
perlichen oder geistigen Anlagen fehlen, der Lef*
ling gesundheitlich oder sittlich gefahrdet ist oder
wenn die Ausbildung nicht oder nur unter wesentiich
verénderten Verhiltnissen zu Ende gefiihrt werden
kann.

Haben Sie Fragen dber die Lehrlingsausbildung?
Wenden Sie sich an die Schweizerische Fachkom
mission fiir das Gastgewerbe, Dreikonigstrasse %
8002 Zirich (Tel. 051 /25 90 55).

Redaktion, | und Ab t

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum
53 Rp., Reklamen 2 Fr. pro Zeile.

A n Schweiz: Jahrlich 36 Fr., halbjahrlich

Seit mehr. als 10 Jahren steht am Kopf unserer
Werkvertrage die genaue Verl der

ASCO mit Adresse und Telefonnummer des Ver-
bandsekretariates. Das hat nun .aber seine Tiicken,
die mit der stets zunehmenden Verwendung dieser

23 Fr., vierteljahrlich 13 Fr., Ausland: bei direktem

Bezug jahrlich 48 Fr., halbjahrllch 28 Fr., vierteljahr

lich 17 Fr., Postabonnememe- Preise sind bei den
P n zu erfragen.

Vertragsformulare zum' Vorschein . Immer
haufiger bekommt das ASCO-Sekretariat telefoni-
sche Anrufe aus Polen oder Frankreich,. aus Italien
oder Holland, aus Schweden oder England. Es sind
Kapellmeister, die glauben, mit ihrer Konzertagentur

" Druck: Fritz Pochon-Jent AG, Bern.

verbunden zu sein und von uns die
verlangen. Um kiinftig derartige Irrlaufer

perspective de trouver assez pr un
emploi dans sa profession.

Pour les employés de I'hdtellerie, un travail profes-
sionnel ou extra-professionnel qui doit étre effectué
hors du lieu de domicile est réputé convenable si

zu vermeiden, haben wir uns entschlossen, die Neu-
auflage der Werkvertrage ohne Verbandsbezeich-
nung am Kopf der Formulare drucken zu lassen;
dafir wird die ASCO am Fuss der Riickseite unter

I'assuré peut rentrer chaque jour a son icile ou
si des possibilités de logement appropriées existent

der wiederum mit ge-
nauer Adresse und Telephonnummer, figurieren.

A i se 3
3001 Bern.
F 30-1674, Telephon (031) 25 7222
tlich fiir und |
Dr. P. Kihler
Deutsche Redaktion: Dr. P. Kiihler
F Jo
Te Leitung und P. Steiner
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L'Alpe des Chaux, une réalisation exemplaire

Nous avons parlé la

de I'Alpe des Chaux, sur

du de
Gryon. Comme nous I'avons annoncé, nous voulons revenlr sur cette réalisation qui présente des innova-

fions Intéressantes.
Mise en valeur de la nature par le tourisme

Au moment ol les stations de tourisme sortent de
terre comme des champignons, I'on peut se deman-
der s'il était vraiment utile «d'urbaniser» les patura-
ges qui dominent la commune de Gryon. L'on peut
répondre par I'affirmative car, comme I'a rappelé le
professeur Risch — en faisant allusion & une inter-
vention qu'il a faite & la récente conférence euro-
péenne sur la conservation de la nature — «il faut
encourager le développement touristique s'il contri-
bue & améliorer I'existence économique d'une popu-
lation qui réside depuis longtemps dans une région.
|l faut en outre, grace a une planification judicieuse
du développement accorder toute I'attention néces-
saire & la protection de la nature et du patrimoine
national». Or le nouveau village de vacances de
I'Alpe des Chaux procurera sans contredit des pos-
sibilités de travail et de gain ire aux

est telle que chacun a I'impression d'étre isolé. Le
premier hameau réalisé montre bien que le but a été
atteint. L’Alpe des Chaux n’en est en effet qu'a ses
débuts, puisque ce n’est qu'au fur et & mesure des
besoins que les autres hameaux prévus seront cons-
truits. Il en va de méme de la zone commerciale
administrative et hoteliere qui devrait permettre
d’héberger 2000 personnes, le nombre des lits de
chalets devant atteindre 4000, lorsque tout serater-
miné.

ebenfalls nicht abzuschnallen und kann sich zudem
sitzend ausruhen. Dagegen leidet er bei schlechter
Witterung unter dem Einfluss der Winterkélte noch
empfindlicher als am Skilift. Manche Touristen
firchten sich in den bequemen Kleinkabinen, dage-
gen sind die Fahrgéste in einer «swheren» Grosska-

1 bei voller J . Die Beur-
teilung der technischen Systeme bezﬁgllch Komfort
hat deshalb in Abhéngigkeit des Standortes der
Bahn zu erfolgen.

Die Kosten

Mit dem Bau i L in den
vergangenen Jahren steht ein umfangreiches Zah-
lenmaterial zur Verfligung. Dles verleuet oft dazu,
die. nen zu Ver-

Une vie

au sein des est
par un utili et d'admi-
nistration dont découlera tout naturellement la pos-
sibilité d’'une organisation de services et d’animation.
Le propriétaire d’'un immeuble a I'Alpe des Chaux
est automatiquement actionnaire et membre de la
Société d'animation et de servnces qui a été créée,
et qu1 est CRE ion du r

habitants de la commune de Gryon dont I'existence
dépend largement de I'évolution du tourisme. En
outre, les p de cet

ont réduit au minimum les dommages visibles que
pourrait subir le paysage et qui risqueraient de le
défigurer.

La ion a été faite avant que le
prermer immeuble ait été construit, ce qui a permis
de ne pas arracher un arbre - sauf pour la route
bien entendu — de réserver des espaces verts abso-
lument naturels, de garantir des pistes de ski débou-
chant & proximité des habitations et d'assurer une
vue imprenable aux habitants.

Des groupes de hameaux

Pour cela, il a fallu renoncer a un morcellement trop
poussé de I'étendue disponible et a la propriété
avec jardin, comme elle existe a Verbier par exem-
ple. L'architecte, M. Frangois Mentha, a préféré a la
solution traditionnelle des groupes de hameaux de
quelque 30 La des

Cene société a pour but d’as-
surer les services communs, d’'organiser les loisirs
de maniére que le vacancier ne soit pas désorienté
et inactif pendant la période qu'il passe a la monta-
gne, mais trouve de la compagnie et des distrac-
tions. Le mot «animation» dit bien ce que I'on a vou-
lu en créant une telle société qui sera en méme
temps un organe de régénération culturelle.

Un véritable ensemble montagnard

En outre, l]a commune de Gryon a décidé de créer a
un kilométre de I'Alpe des Chaux la réserve de
Taveyannaz. Cette zone de 2km carré comprend
d'admirables paturages avec forét, torrents, rochers,
etc. C'est un pays magnifique, riche de fleurs, d’oi-
seaux et de chamois, qui sera un parc d'attraction
pour les habitants de I'Alpe des Chaux. Alors que
tant de stations ont été construites au petit bonheur
la chance, on est heureux de voir que, pour
I'Alpe des Chaux, tout a été prévu pour en faire un
véritable ensemble montagnard qui inaugure peut-
étre une formule nouvelle de tourisme.

Zur Planung von touristischen

Spezialverkehrsmitteln

Aus einem Vortrag von Dr. C. Pfund, St. Gallen

Es ist hier hlnlangllch bekannt dass die touristi-
schen - Spezialver Voraus-
setzung fiir Fremdenverkehrsorte sind, die ihr Ange-
bot besonders auf den Wintertourismus ausrichten. —
Die Ansicht wird zuweilen vertreten, eine Seilbahn
konne auch ohne umfassende vorausschauende Pla-
nung in die Landschaft hineingestellt werden. Sie
werde so oder so gut frequentiert, eine gute Renta-
bilitdt sei in jedem Fall sichergestelit. Leider trifft
diese Annahme nicht zu. Werden die Gewinn- und
Verlustrechnungen aller Stand- und Luftseilbahnen
in einer Rechnung zusammengefasst, so ergibt sich
ein Passivsaldo von 2 Millionen Franken.

Der Ablauf der Planung

Ganz allgemein zerféllt eine geplante Aktion in vier
Phasen:
- Phase 1: Erkennen von Méglichkeiten
- Phase 2: Beurteilung und Entscheid
- Phase 3: Durchfiihrung
- Phase4 Ergebms1eststellung und Bewertung

it besteht
Inlormatmnen Dabei kommt der ersten Phase, dem
Erkennen von M6 i grosste zu.
Ein Entscheid ist nie besser als die beste der er-
kannten Méglichkeiten. Prinzipiell sollen alle erfolg-

M iten in

werden.

Die Ausarbeitung von Varianten

Beim Bau von Skiliften und Luftseilbahnen wird
immer wieder der Fehler begangen dass sich die
Initianten auf eine Lésung Die

auch von - Seil-
bahnunlernehmen, die im Rahmen ihrer Beratungs-
funktion nicht selten versuchen, die Initianten won
festen Vorstellungen abzubringen, wenn mit einer
anderen Losung die Ziele offensichtlich besser er-
reichbar sind.

Das Erkennen von Mdglichkeiten

Soll eln Skigebiet erschlossen werden, S0 sind alle

1 Abfahri im syste-
matisch zu inventarisieren. Bei dieser Inventarisie-
rung handelt es sich vor allem um «field research».
Die Planer haben im Geldnde an Ort und Stelle die
Abfahrtsmoglichkeiten zu berpriifen. Diese Ueber-
prifung kann dann durch die Befragung von Ken-
nern des betreffenden Gebietes ergédnzt werden.
Nach der systematischen Erfassung der Moglichkei-
ten erfolgt deren Beurteilung im Hinblick auf Steil-
heit, Breite, sowie meteor Ein-
flisse, wie Schnee, Sonne, Wind und Kalte. Eng-
passe oder steile Partien reduzieren die Qualitat
einer Piste ganz erheblich; deren Beseitigung durch
bauliche Massnahmen ist meist mit enormen Kosten
verbunden.

Die g eines y

Welches technlsche System soll zur. Erschhessung
bfahr

werden? Skilift, Sesselbahn, Kleinkabinenbahn oder

Grosskabinenbahn?  Jedes dieser technischen

Systeme besitzt seine besonderen Eigenschaften

beziglich Komfort. Der Skiliftbenitzer braucht bei-

ise seine Skier nicht dauernd an- und abzu-

Varbereltungen werden auf diese einzige Lésung be-
20gen. Dabei wird iibersehen, dass andere, oft auch
bessere Méglichkeiten vorhanden sind. Zur selben

Sgssslhf
Gipfelfreuden vermitteln.

schnallen Dem steht der Nachteil gegeniiber, dass
er der Kalte ist. Der itzer
(neue Modelle) braucht die Skier fiir den Transport

t Kalberhohni am Eggli in Gstaad, eines der zahlreichen Spezialverkehrsmittel, die auf bequeme Art

ecken heranzunehen und die Kosten fiir
projeknerle Anlagen auf dem Vergleichsweg zu

Ein solches fiihrt
jedoch zu F . en fir
die einer L sind Trans-

portvermdégen, Lange, Typ, Profil, Standort, Gelénde,
Ausfiihrung und Zeitpunkt des Baus der Anlage.

Von ganz wesentlicher Bedeutung im Rahmen der
Planung ist die Ueberpriifung der einzelnen Varian-
ten auf die Fmanzen Dne Finanzplanung ist ein
we der 1g. Bei
der Finanzplanung geht es generell darum, die in
Zukunft zu erwartenden Finanzstréme so zu steuern,
dass die Liquiditat der Unternehmung in jedem kiinf-
tigen Zeitpunkt gesichert erscheint.

(Quelle: Seminar fiir Fremdenverkehr und Verkehrs-
politik, St. Gallen)

Miseenservicedelanouvelle
aérogare de Bale

C'est aujourd’hui 12 mars que la nouvelle aérogare
de Bale-Mulhouse, dont les travaux ont commencé
en 1967, sera officiellement mise en service. Il y a 4
jours, a eu lieu la journée des portes ouvertes qui a
attiré un nombreux public. Le nouveau béatiment,
situé comme on le sait en territoire frangais, mais
accessible pour le citoyen suisse sans franchisse-
ment de frontiére, est une construction sobre, en
béton armé, en acier et en verre; il comprend un
sous-sol de caves, 3 étages pour les passagers, 1
étage pour le restaurant et les services administra-
tifs, 1 étage pour les locaux techniques et 5 étages
pour la tour de contrdle. Plus tard, des satellites
seront édifiés et reliés par des tunnels avec le bati-
ment central.

Une nouvelle station
projetée a I'Hongrin

La vallée de I'Hongrin est actuellement le cadre
d'un projet touristique intéressant qui s'implanterait
précisément sur les rives du lac artificiel, formé par
le barrage du Tabousset. L'accés y est possible par
route de Montbovon, en Gruyére, ou de Villeneuve
(VD) grace a un nouveau trongon menant au col de
Chaude qui pourrait étre prolongé; de plus, la route
de service construite de La Lécherette au barrage
par les Forces motrices de I'Hongrin pourrait un
jour servir de voie d'accés également, moyennant
certaines améliorations.

Cette station devrait accueillir quelque 2000 person-
nes dans un cadre destiné a la pratique des sports
d'été et d’hiver ot des zones d’hébergement (hétels,
résidences secondaires) sont prévues. Un télésiége
relierait les rives du lac au sommet des Monts-Che-
vreuils; d'autres équipements sportifs, tels que pis-
cine, tennis, etc., viendraient compléter cet ensem-
ble qui, pour I'instant, fait I'objet d'un plan d'aména-
gement général.

Edition d’'un nouveau bulletin
d’'information

Sion et les Jeux olympiques de 1976

No1

Le premier bulletin d'information de la candidature
suisse a l'organisation des Xlles Jeux olympiques
d’hiver 1976 vient de sortir de presse. D'une présen-
tation de trés haute tenue, ce bulletin comporte des
textes de Maurice Zermatten, S.Corinna Bille et
Frédéric Schlatter, une vision de Davos, station pri-
vilégiée de Suisse romanche, et diverses informa-
tions sur I'histoire et la vie du peuple valaisan. Les
sports de neige et de glace y sont tour & tour évo-
qués & travers la description de I'équipement de
Zermatt et de Sion.

Ce remarquable bulletln d’ mformahon est blen ala
mesure de I'idéal olympique q

les Valaisans et tous leurs compatriotes en soute-
nant la candidature de Sion-Valais & I'organisation
des Jeux de 1976, le grand rendez-vous de la jeu-
nesse du monde entier.

No 2

Le deuxiéme numéro du Bulletin d'information de la
candidature de Sion aux Jeux de 1976 est fidéle au
premier; comme le précédent, il laisse une large
place & la présentation de la Suisse, ceci en fran-
cais, en allemand, en italien et en anglais. Une inté-
ressante biographie de César Ritz, enfant du Valais,
permet de soullgner les vertus et les qualités de
I'hospitalité suisse. Aprés Davos, c'est au tour de

Das Interview:

Heute mit Hans Heuberger,

Delegierter der Alliance Nationale

des Mutualités Chrétiennes de la Belgique
(MC) iiber Sozialtourismus

HOTEL-REVUE: Herr Heuberger, Sie sind Vertre-
ter einer Organisation, die als Pionier auf dem Ge-
biete des Sozialtourismus gelten darf. Welche Stel-
lung hat nach lhrer Auffassung die Schweiz auf die-
sem Gebiet, und hat sich in den letzten Jahren der
Begriff gedndert, wonach Sozialtourismus gleichbe-
deutend sei, wie Ferien fiir Minderbemittelte?

Heuberger: Die Schweiz hat bis heute fiir den Sozial-
tourismus einiges geleistet. Nach meiner Auffassung
sind jedoch Belgien, Frankreich und Deutschland
fortschrittlicher. Sie haben auch dazu beigetragen,

dass der Begriff des Sozialtourismus aufgewertet
wurde Die MC vertritt z. B. einen sehr gehobenen
srismus. Die Ki setzt sich aus allen

vom. ei h

Arbeiter bis zum Minister.

HOTEL-REVUE: Kénnen Sie uns kurz erklaren, was
die MC sind und wie die Ferienorganisation arbeitet.
Heuberger: Die MC sind der grésste Krankenkasse-
Verband Belgiens, mit ungefahr 4,8 Mio Mitgliedern
und bestehen seit 67 Jahren. Neben dem eigent-
lichen Krar sind

andere Zweige t, u.a. eine Heirats-Sp:
kasse und die Ferienorganisation. Fiir die Ferienor-
ganisation wurde eine Tochtergesellschaft gegriin-
det, die den Namen Intersoc tragt (Intersociale). Sie
vermittelt Pauschalferien fiir Kinder, Jugendliche,
Familien und Pensionierte. Die Ferienorte werden
insbesonders in den Bergen ausgesucht, was zum
Teil dann lange Anreisewege mit sich bringt. Die
Preise sind ausserordentlich giinstig. Sie betragen
beispielsweise fiir einen 10tagigen Aufenthalt in der
Schweiz fir Kinder 85 Fr. und bei Familienferien be-
zahlt das Ehepaar ungefihr 640 Fr. Inbegriffen sind
Reise, Betreuung wahrend der ganzen Zen Ge-
trénke bei Tisch, Frei

der Kinder sowie selbstverstandlich Unterkunft und
Verpflegung. In jedem Zentrum befindet sich ein
Arzt und eine Krankenschwester.

Es ist uns moglich die Preise so tief zu halten, weil
wir grosse Hauser wahrend einer ganzen Periode
voll belegen, zum Teil sogar mit eigenem Personal
fiihren, die Extraziige selbst auslasten kénnen, usw.
Zur Zeit haben wir ein eigenes Hotel in Leysin und
acht weitere grosse Hotels gemietet, von welchen
wir teilweise Mitinhaber sind. Ueberdies betreiben
wir noch 6 Ferienzentren vorwiegend in militdri-
schen Unterkunftsanlagen.

HOTEL-REVUE: Wie viele Géaste bringen Sie jéhrlich
in die Schweiz und welche Deviseneinnahmen sind
damit fiir unser Land verbunden?

Heuberger: Wir begannen vor 20 Jahren mit zwei-
tausend vierzehnjdhrigen Kindern im Melchtal. Die
Zahl hat sich ausserordentlich gesteigert, da wir
jetzt verschiedene Gruppen in die Schweiz schicken
und inzwischen die Classes de Neige mit Winterfe-
rien hinzugekommen sind. Letztes Jahr erreichte die
Gesamtzahl 80000, d.h. etwa 660000 Logiernachte.
Der Gesamtaufwand fiir die Ferienorganisation be-
lauft sich auf rund 24 Mio Franken, wobei iber die
Halfte dieses als Touristil fiir
die Schweiz zu werten sind. Allein an Kurtaxen be-
zahlen wir ca. 200 000 Franken.

HOTEL-REVUE: Wie erkldaren Sie sich den grossen
Erfolg, den die Ferienorganisation der MC verzeich-
nen kann?

Heuberger: Viele Feriengéste suchen eine sorglose
Reise und einen problemlosen Aufenthalt. Das wird
ihnen von uns geboten und darauf fiihren wir den
Erfolg zuriick. Wir sorgen fiir die Kundschaft nicht
nur wahrend der langen Bahnfahrt; in s&mtlichen
Zentren stehen von uns eigens ausgebildete Leiter
zur Verfiigung. Wir sind sehr bemiiht, die fiir die
Fahrt zusammengezogene Masse (ich gebrauche
dieses Wort nur ungern) wieder aufzuldsen. Jugend-
liche unterstehen in kieinen Gruppen einem Leiter,
der jeden Tag mit ihnen etwas Neues unternimmt.
Erwachsene sind in der Gestaltung ihrer Ferien voll-
kommen frei. Sie kénnen aus einem vielseitigen Pro-
gramm auslesen, was ihnen zusagt: Ausfliige, Sport,
jede Art von Freizeitbeschaftigung in gut eingerich-
teten Werkstatten; Vortrdge, Filme, Diskussionen,
Musik sorgen fiir Abwechslung. Es kommt nie Lange-
weile auf, auch bei tagelangem Regenwetter nicht.
HOTEL-REVUE: Welche Gruppe verzeichnete in den
letzten Jahren den grossten Zuwachs?

Heuberger: Sehr z 1 hat die Nachfrage
nach Familienferien und Ferien fiir Pensionierte. Die
Pensionierten zéhle ich zur dankbarsten Kundschaft,
die wir in die Schweiz bringen. Mit ihnen kénnen wir
die Salscn |n unseren Zentren stark verlangern. Wir
Hotels Ende Mai
und beendigen die Salson ungefahr am I. Oktober.
Die von Arzt, Kr und
Betreuern ist flir die Pensionierten ein ausschlagge~
bender Faktor.

HOTEL-REVUE: Welche Plane bestehen fiir die
a Jahre.

Wengen de faire I'objet d'une ag et

que présentation. Les arts en Valais n'ont pas été
oubliés; un texte d’Albert de Wolff en retrace la lon-
gue histoire en quelques lignes trés évocatrices.
Sion a la lumiére de ses étoiles et Verbier entre le
passé et I'avenir forment également deux volets fort
instructifs; quant au ski alpm le roi des sports d hi-
ver, dont les ép olyi se dér

a Montana-Crans, il a inspiré un spécialiste en la
matiére, Walter Lutz.

Heuberger: Wir haben mit dem Bau eines Hotels in
Diesentis begonnen. Es soll voraussichtlich im Som-
mer 1971 betriebsbereit sein. Jedes Zimmer wird mit
Dusche / WC ausgeriistet sein. Ein weiteres Projekt
verfolgen wir in der Gegend von Montana. Mit die-
sen beiden neuen Hausern rechnen wir dem grossen
Ansturm von Fami ien vorlaufig il zu
konnnen.

HOTEL-REVUE: Besten Dank, Herr Heuberger.
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Obschon der i are Preis- und Loh

die Teuerung - sich verstarkt, bleiben die e1dgenosr
sischen Rate dem Bundesrat gegeniiber ungnédig,
Es wird zwar anerkannt, dass es brennt, aber mt

Fortschritte bei der Fluglirmbekimpfung

geprlift werden, welche dazu' dienen,
auch die heute im Dienst stehenden, also noch nicht

Eine- Exper i Organi-
sation fir Zivilluftfahrt (ICAO) hat sich in Montreal
mit allen Asp er Flug.a. befasst,
und Ri d|e es ermog-

lichen werden,
des Fluglarms be]zutragen

Die beiden ersten Traktanden befassten sich vor
allem mit gri Man
wurde sich einig, dass nur einheitliche Messwerte
eine internationale Verstdndigung (ber eine so
heikle Frage erlauben. Inskiinftig sollen die Einhei-
ten verwendet werden, die in EPNdB (Effective Per-
ceived Noise Decibels) ausgedriickt sind. Ebenso
herrschte Uebereinstimmung {ber den in Anwen-
dung zu bringenden Index fiir die Erfassung des ge-

zur k

der Neuregelung zugelassenen Flugzeuge
so weit abzuandern, dass sie weniger Larm erzeu-
gen. Ueber die technischen Mdglichkeiten und ihre
Auswirkungen herrscht allerdings noch keine Klar-
heit, und besondere Sorgen bereiten die Kosten, die
je nach dem auf nicht weniger als 1 bis 4 Milliarden
Dollar (4,3 bis 17,2 Milliarden Franken) geschatzt
werden, wenn alle iiber 3000 gegenwartig betriebe-
nen Jets erfasst werden sollen.

Auch auf das Flugverfahren kommt es an

Einhelligkeit herrschte wiederum dariiber, dass be-
sondere Flugvgﬁahren, welche der Vermeidung

samten Fluglarms wéhrend einer Zeit. niedriger F h nd der L von An-
Eine Ueberschatzung der Gefahren wird durch die 1 dienen, emen wesentlichen Beitrag an
t, dass kein die Lér und weiterhin ver-

wwhhge F
fiir eine korperliche oder geistige Schadigung von
Menschen oder fiir eine Herabsetzung der Horfahig-

-, 4
bessert werden konnen An der Konferenz wurden
die Iur die Wahrung der notwendigen Sicherheit

keit durch den Flugléarm in der L der Flug-
héfen erbracht werden kann. Um in dieser Bezie-
hung auch auf lange Sicht sicher zu gehen, wurde
eine Forderung der Forschungsarbeiten iiber lang-
fristige Auswirkungen angeregt.

Praktische Massnahmen

Fiir die wur-

1 F welche die Ver-
Pisten, K ungen beim
Verénderung der Fluggeschwindigkeit, Ver-
g der Triebwer und Streckenfiih-
rung beim Abflug betreffen, so dass sie fir jeden
Flughafen in Anwendung gebracht werden kdnnen.
Schliesslich wurde auf die neuen Methoden zur Ver-
ringerung oder Ausschaltung des Standlauflarms

wendung
Start,

von F

den St welche
zum Zweck haben, die Larmentwncklung bedeutend
unter die heutigen Werte zu senken. Flugzeug- und
Triebwerkkonstrukteure haben den Nachweis zu er-
bringen, dass ihre Produkte der neuen Regelung
entsprechen. Die Konferenz unterstrich nachdriick-
lich, dass diese Vorschriften fiir Flugzeuge aller
Nationen gleichermassen verbindlich sein miissen,
um zu gewabhrleisten, dass nicht aus Konkurrenz-
griinden irgendwelche Ausnahmen bewilligt werden.
Im weiteren sollen mit grosster Dringlichkeit alle

L'année 1970 verra plusieurs compagnies aériennes menre en service des «Jumbo Jets»;

, welcher bei der Ueberpriifung der
Triebwerke entsteht, ein Problem, das im Falle der
Swissair in Kloten als weitgehend geldst gelten darf.
Jene Léander, die bereits Uber entsprechende Anla-
gen verfiigen, wurden denn auch aufgefordert, ande-
ren Staaten prechende Angaben zu
lassen.

Die Delegierten von 29 Landern und 9 internationa-
len Orgamsahonen waren sich einig, dass der Flug-
larm in der Nahe der Flughéfen eine Frage bildet,
der b e Aufmer g werden
muss. A. st

ici, le premier

de la série, le Boeing 747 de la Pan Am qui assure la ligne réguliére Amérique—-Europe. (Presse Diffusion)

En,qiulelques_lignes

Signature de 'accord cadre
entre KLM, SAS, SWISSAIR
et UTA

L'acco}d cadre du.groupe KSSU a-été signé dernié-
rement au 'si¢ge -de I'UTA (Umon de Transpons

1968), soit un bénéfice net d’exploitation de I'ordre
de 25 millions, ‘malgré une hausse persistante des
prix.

Pour la premiére fois, Air France a transporté: plus
de-5,6-millions .de soit une
de 23,3 pour cent.et pour la premiére fois

Les CFF sur la bonne voie

Le nombfe de voyageurs transportés en janvier par

les’ CFFa atteint 19,6 -millions, soit-a peu prés le

méme chiffre qu’'une année auparavant. On enreglstre
Py ‘des

den L& beiten will sich das Parlament nich;
befassen, ja man verweigert sogar die Abwehrmitte|,
die der Bundesrat vorschlagt, wie die Ablehnung
des erweiterten Instrumentariums der Nationalbank
beweist. Der Bundesrat hat nun eine neue Dimp.
fungsaktion eingeleitet, die sich aus Massnahmen
eigener Kompetenz und aus dem Exportdepol .
t, das die der

néanmoins une légére
a l'intérieur du pays au profit d'une augmentahon du
mo du trafic inter

schen Réte erfordert.
Die d| dieser D&mpfungsvorlage im Stip.

recettes vuyageurs se sont améliorées de 500 000
francs, soit 1,2 pour cent de plus qu'en 1969.
L'excédent d’exp[oitation de janvier 1970 s'établit &
17,1 millions de francs, contre 133 millions de
francs un an plus tét.

Swissair a bien commencé
I'année

Le mois de janvier a été favorable & Swisssair qui,
avec 83 millions de tonnes-kilometre, a amélioré son
offre de quelque 23 pour cent par rapport au mois
de janvier 1969. Un demi-millier de vols ont été
annulés pendant ce mois, en Europe surtout, en rai-
son de la neige et du brouillard, ce qui n'a réduit
I'offre prévue que de 3 pour cent. Le trafic des pas-
sagers s'est développé de fagon réjouissante et a
atteint 24,9 millions de tonnes-kilométre (+ 22 pour
cent); le taux d'occupation des places sur les vols
réguliers a passé de 45,4 pour cent en janvier 1969 &
46,9 pour cent en janvier 1970.

Malgré une baisse du trafic du fret (la gréve des
dockers. américains sur la céte orientale des
Etats-Unis en janvier 1969 avait en effet provoqué
une expansion considérable du fret aérien), les
résultats généraux de ce premier m0|s de I'année

derat, die durch Fernsehen und Radio direkt iber.
tragen wurde, glich zeitweise der Aussprache iy
einem Exportgremium, so sehr kamen die Interesse
einer bestimmten Wirtschaftsgruppe zum Ausdruck,
Von der politischen Aufgabe einer gesetzgebenden
Behérde, sich auch fir das allgemeine Wohl einzu.
setzen, war wenig zu spiiren. Wenn schliesslich ent.
gegen dem Antrag der vorberatenden Kommission
doch auf die Vorlage eingetreten wurde, war dies
vor allem den energischen Interventionen von Bun.
desrat Celio zu verdanken. Gleichzeitig erfolgty
allerdings der Entscheid, das Geschéft sei an den
Bundesrat zuriickzuweisen, mit dem Auftrag, das Ex-
portdepot zu modifizieren. Sicher ist nun, dass das
Exportdepot auf die lange Bank deponiert wurde
und wie beim Instrumentarium der Nationalbank viel
Zeit verlorengeht.
Doch wenden wir uns von der politischen Bedeutung
und Tragwente des Beschlusses weg und einigen
Betr: ingen des Chefs des
Fmanzdeparﬁementes zu.

Vorerst stellte er fest, dass die inflation&re Entwick.
lung zunimmt und hob hervor, dass die Zahl derjenl-
gen, die unter der Inflation zu leiden haben, viel
grdsser Ist als die Zahl derjenigen, die von Ihr profi
tieren. Es sind Sparer, Rentner und die Leute mit 2u
soweit ' nicht
der T ist, die der Zer

peuvent étre considérées comme

Du travail a discrétion...
ou presque!

Dans le cadre de sa politique d'améliorations so-
ciales, la direction de Knorr S.A. vient de faire
entrer en vigueur un systéme d’horaire différencié
qui compte un certain nombre d'heures durant les-
quelles les employés sont tous présents et une par-
tie durant laquelle ils organisent leur travail a leur
guise. Cette décision a été prise a la suite d'expé-
riences tentées depuis le mois d'aodt 1969 dans la
domaine de [I'établissement d’horaires de travail
adaptés aux diverses situations personnelles des
employés.

Erfolgreicher Kdsehandel

riittung der Kaufkraft des Geldes ausgesetzt sind,

Wenn die Exportwirtschaft behauptet, der Bestel-
lungseingang gehe zuriick, so sei einmal zu sagen,
dass dies nach den neusten Erhebungen im alige-
meinen nicht stimmt und dort, wo es der Fall i,
damit zusammenhéngt, dass Lieferungsfristen aus-
serordentlich lang - bis zu zwei Jahren — sind. Dies
bewirkt, dass sich Ausldnder mit Bestellungen an
andere Lénder wenden.

Der nimmt nach F
der Konjunkturforschungsstelle zu. Dass damit ge
rechnet wird, zeigen auch die vielen industriellen
die auf eine der Anlagen
gerichtet sind. An der Abwerbung von Arbeitem
durch héhere Lohnangebote ist vor allem die Ex
portindustrie beteiligt. Die Auslandsnachfrage geht
nach wie vor weit iiber die Produktionskapazitét det
Exportindustrie  hinaus. Werden die aus|andischen
Arbeitskréifte: deplafoniert, werden  sich diese die
hdherén Angebote izunutze, machen; was ’Q:M

Aus  dem der

Kﬁsiunion AG

Im Gegensatz zum benachbarten Ausland ist es der
Schweiz die Pr héltnisse auf
dem Milchmarkt innerhalb relativ kurzer Zeit zu
sanieren, nicht zuletzt dank der Disziplin der Milch-
produzenten. - Im- Kalenderjahr 1968 hat zwar die
Milchproduktion trotz eil des

gen Zwingt,
Mit der. Einschrankuhg der Exportwirtschaft und der
Baunachfrage hatte schon anfangs 1969 begonnen
werden miissen, Aber niemand wére von der Not:
wendigkeit eines derartigen Vorgehens zu iberzes
gen gewesen. «Wenn die Lage nicht heikel ist, kam
in der Schweiz kein Mensch Konjunkturpolitik trei
ben.» Nur gegen elne einzige der vom Bundesral

Kuhbestandes und, trotz etwas ungiinstigeren Futter-
verhéltnissen noch. leicht zugenommen und 3,32
Millionen Tonnen erreicht Gemass Berechnungen
belief sich die ische Ka auf
msgesamt 81084 Tonnen, rund 4 Prozent weniger
als im Vorjahr.

Wahrend wiederum weniger Halbfett-,  Viertelfett-
und Magerkése produziert wurden, nahm die Her-
stellung von Weichkase, Appenzeller und vor allem
diejenige von Tilsiter zu. Bei den Unionssorten
Emmentaler, Greyerzer und Sbrinz wurde dagegen
ein Riickgang verzeichnet, obwohl gerade hier der
Inlandabsatz sich stark zu steigern vermochte. Um
dem Abbau der hohen Lagerbestiande zu beschleu-
nigen, wurde der Kochkase zeitweilig bis zu 350
Franken je 100 kg an den Detailhandel abgegeben.
Der Pro-Kopf-Konsum stieg erneut auf 9,13 kg. Das
besonders Erfreuliche daran ist die Zunahme des
Verbrauchs einheimischer Sorten: 6,75 kg fanden
pro Kopf der Bevodlkerung Absatz.

Der Export

Im verflossenen Geschéftsjahr 1968/69 haben die
Mitgliedfirmen insgesamt 34263 Tonnen Hartkése
der Sorten Emmentaler, Greyerzer und Sbrinz expor-
tiert. Diese Menge liegt um 2,4 Prozent Uiber dem
Vorjahresergebnis. Der Léwenanteil entfiel wiederum

le total des tonnes-km.a dépassé le milliard (+ 26,7
pour cent). L'année écoulée a été marquée par le

Aériens) a Paris par les-présit t-les.d
généraux de la KLM, du SAS, de Swnssalr et de
I'UTA.

Cet accord établxt les bases de la coopératlon tech-
nique et opérationnelle entre ces quatre compagnies
qui avaient déja commands, l'an dernier, des DC-
10-30. triréacteurs long-courriers. Cette commande
avait été accompagnée d’'un certain nombre d'op-
tions, de sorte que ce sont en tout 36 DC-10-30 qui
avaient fait I'objet de négociations avec McDon-
nell-Douglas.

Depuis lors, le constructeur a proposé aux

du réseau, la- modernisation de la
flotte et I'affinement des méthodes de gestion. Le
Boeing  727-200 a remplacé la Caravelle sur les
lignes & fort trafic et sur les secteurs long-courriers,

auf den . Mit 59 Prozent bzw. 54 Pro-
zent spielten der Greyerzer und der Sbrinz im Ex-
port zwar nach wie vor eine bescheidene Rolle,
doch beweisen vor allem die absoluten Zahlen, dass
diese beiden Késesorten sich im Ausland wachsen-
der -Beliebtheit erfreuen. Hauptabsatzgebiet des Ge-

tes war einmal mehr die EWG (82,9 Pro-

et le nombre. des fré a aug-
menté de 50 pour cent.

En 1970, Air France propose 14,8 pour cent de sié-
ges-km et 17,5 pour cent de tonnes-km de fret de
plus qu'en 1969. Le principal événement de cette
année sera la mise en service des quatre premiers
Boeing 747 sur les cing commandés par la grande

du .groupe un modéle amélioré de I'appareil, le
DC-10-30 ER, dont le rayon d'action notamment est
plus grand. A la suite de cette proposition, les qua-
tre compagnies se sont décidées & acquérir cette
version du DC-10. Les premiéres livraisons auront
lieu & fin 1972.

L'accord signé mercredi a une durée de 10 ans et
permettra de régler -la répartition des investisse-
ments et des charges d'entretien de leurs appareils
entre les quatre sociétés. La collaboration ainsi éta-
blie doit permettre & ces compagnies de mieux faire
face & une concurrence internationale trés sévére.

Air France: 5,6 millions
de voyageurs

1969 aura été une année bénéficiaire pour la compa-
gnie Air France, malgré une conjoncture défavora-
ble. Le chiffre.d’affaires s'est élevé a 2,62 milliards
de francs frangais (+ 18,2 pour-cent par rapport a

lie aérienne

Stabilité des prix en février

L'indice suisse des prix & la consommation, établi
mensuellement par TOFIAMT, tend a nous prouver
que, malgré une opinion largement répandue, le
co(t de la vie-n'est pas en'hausse! Qu'on en juge en
effet: I'indice s'est inscrit & 110,6 points & fin février
1970 (septembre 1966 = 100), soit au méme niveau
que le mois précédent; par rapport au mois de
février' 1969, on observe  une hausse de 2,1 pour
cent.

Cette stabilité de I'indice général est le résultat du
mouvement de prix opposés, dont les-effets se sont
contrebalancés. Depuis le dernier relevé, les' fruits,
les pommes de terre, le vin, les journaux et les
rep i il ont _renchéri.

zent). Gesunken ist der Anteil der USA und der
EFTA. In dieser Entwicklung offenbaren sich ge-
wisse str Problema (K

hoher Kaufkraft

usw.); sie hat lhren Grund zum Teil aber auch in der
von einigen Exportlandern hefo{gtan Dumplngpollhk

vor orkehren aus eigener
Kompetenz sei mcht scharf opponiert worden, nam-
lich gegen die Sterilisierung des dem Bund erwach-
senden Miinzpragegewinns!

Eingehend befasste sich der Bundesrat bereits mit
einer allfalligen Differenzierung des Depots. Aber si¢
erweist ‘sich praktisch als unméglich, es geht nicht
nach Regionen, nicht nach Industriezweigen und
nicht innerhalb einzelner Branchen. Ueberall erge-
ben sich sofort einschneidende Ungerechtigkeiten.
Grundverschieden ist beispielsweise die Arbeitspre-
duktivitat einer Arbeitskraft. Sie betragt in der Mine-
raldlverarbeitung 106 000 Franken, in der Chemie
80000 Franken, in der Uhrenindustrie gibt es Be-
triebe mit 41 000 Franken aber auch solche, die nur
auf 13000 Franken kommen. Gleichwohl will der
Bundesrat noch einmal die Differenzierungsméglich-
keit prifen.

Ungerecht wire aber auch die vom Gewerkschafls-

bund vorgeschlagene Lohnsteuer der Betriebe von

3 Prozent. Sie wiirde die arbeitsintensiven Unlemah

men viel stérker als die

Zudem wiirde die Steuer bel der jetzigen Nachfrage

ohne Zweifel auf die Preise geschlagen, womit keine
eine g der Teue

rung eintréte.

Dass die Bekampfung der Inflation eine Aufgabe ist,
welche die Behorden, die Wirtschaft und das Volk an-
geht, dass die Gesunderhaltung unserer Wéhrung
eine erste Vor fiir eine Wirt-
schaft und damit fir den Wohistand bildet, sollt
sich doch endllch Giberall, auch in den eidgendssi-
schen F Celio er
klarte: «Der Bundesra! hat seine Pflicht getan: er
hofft noch immer, auch vom Parlamente die nolrge
Unterstiitzung zu erhalten.

die sich unserer ver teuren

Erzeugnisse auswirkte. Erfreulich dagegen entfaltete

sich der Export nach den afrikanischen Gebieten.

Massgeblich an diesem Aufschwung waren die
3 K o s

Es muss nicht immer
Kaviar sein,

Emmentaler tut's auch

Ungarische, mexikanische, chinesische und was
weiss ich noch fiir Spezialitditenwochen sind rund im
Lande an der Tagesordnung. Wie bescheiden und
ungewohnt nimmt sich darunter eine «Emmentaler
Woche» aus, die im Schweizerhaus in Maloja durch-
gefiihrt wurde. Dass es sich aber lohnt, auch inner-
halb der Grenzen in andere Flelschtupfe zu gucken
und dass freundeigend aten seit der
Kappeler A um vieles raffinierter gewor-

En revanche, les ‘prix ont baissé pour les Ié
la viande de veau et de porc, I'huile de chauffage et
~ par suite de la suppression des 'prix imposés - les
cigarettes.

den sind, bewies Direktor W. Marti seinen Gasten,
die sich denn ‘auch «Hagu-Hans-Kotletten, Lueg-
Schale und Milchmalchterli» sehr munden liessen.

exclusifs:

PLANTEURS
REUNIS..

Lausanne -(021)-23 9923




1

Werbung an einer Messe heisst «Anziehen des
publikums». In London tat man dies oft mit minibe-
rockten Girls, wie hier fiir einen Getrénkeautomaten

2

Die «Conveyor Cafeterias Ltd» zeigten ein buntes
Verkaufsprogramm an einzelnen Zubehérteilen, so
auch an Einsatzschalen. Dass sie dabei speziell die
«GASTRO-NORM» hervorhoben, war immerhin in-

teressant

k]

pas GASTRO-NORM-Programm der Fa. Walter
Franke Aarburg wurde an der Hotelympia sehr in-
struktiv von der L. A. S. Overseas Ltd demonstriert

T
SEET ot EAFRENT T o

Fachmessen im Ausland

§-15.1. 1970 in London

Hotelympia 70

Auch England liegt in Europa. Politisch und geogra-
phisch wissen wir dies, wirtschaftlich schon weni-

England will auf das metrische System umstellen.
Ueberall interessierte man sich stark fiir die bei uns

und Massnormen. Un-

ger. Und wenn man die alljéhrlich de
Hotel- und Restaurant-Fachausstellung in London
besucht, steht man vor neuen Namen, neuen Aus-
stellern und neuen Auffassungen von der Einrich-
tung. In ganz Kontinentaleuropa trifft man an den
Messen immer wieder eine Reihe von bekannten
Herstellern, in England traf ich sie nicht. Aber die

sere GASTRO-NORM habe ich mit vielen Herstellern
bis ins Detail hinein diskutieren und erlautern diir-
fen. Auch die Aussteler, die bereits mit dem Namen
Gastro-Norm Propaganda trieben, waren iiber Sinn
und Zweck und uber alle moglichen Auswirkungen
nicht geniigend vertraut.

englischen Erzeugnisse die ich sah, sind
wert. Nicht immer in jedem Detail, aber als Idee und
vielfach auch in der Ausfiihrung.

Die HOTELYMPIA bietet in zwei grossen Hallen und
den eine Etage dariiber liegenden Galeriegeschos-
sen ein umfassendes Bild der britischen Industrie
fir die Einrichtung von Hotels. Die Anlagen fir die
Verpflegung sind dabei besonders stark vertreten
und 0 Raum. Ki i

ist die auf dem thermischen
Sektor, speziell in bezug. auf die Aufbereitung von
Convenience Food. Hat man schon in Basel an der
IGEHO den Trend zum Convenctions-Ofen, dem Um-
luft-Ofen beobachten kénnen, so brachte London die
Bestatigung, dass in dieser Hinsicht praktisch ein

wurde gewiirdigt. Dabei war aber nicht nur an Mas-
senbetriebe gedacht, wie wir es von den deutschen
Grosskochautomaten her kennen, sondern die
typisch a i wie
Hamburgers wurden im fortlaufenden Rhytmus er-
zeugt.

Von den Lebensmitteln ist nichts durchgreifend
Neues zu berichten. Dass Convenience Food in jeg-
licher Art im Kommen ist, habe ich bereits mehrfach
in friheren Artikeln betont. Wenn auch London
nichts Neues in dieser Hinsicht brachte, so besti-

konne, mutet uns vielleicht auch riickstandig an. An-
dererseits wurde, auf dem gleichen Sektor der Ge-
schirrwascherei, eine zentrale Anlage fiir alle
Wasch-, Spiil- und Reinigungsmittel vorgefiihrt, die
mit einem Leitungsnetz alle im Hause befindlichen
Maschinen versorgt und jeweils wohldosiert die Zu-
satzmittel zufiihrt. Fir die Lagerung der Mittel in
dltern  besti eine  wirtschaftli

Lésung, wenn das Leitungsnetz einfach gehalten
werden kann.

Zimmereinrichtungen waren wenig zu sehen. Auch

tigte es doch die weltweit

waren spérlich vertre-

Es soll deshalb nicht versdumt werden, auch bei
diesem Ueberblick iber die HOTELYMPIA nochmals
eindricklich -auf die Verwendung und die Betriebs-

auf vor i L i aller Art

neues Zeitalter angebrochen ist. Und zwar sch
tig. Denn die HOTELYMPIA brachte insgesamt 18
) o )

p n g
richtungen, Lebensmittel und Getrdnke umfassten
ca. 80 - 90 % der Ausstellungsflache.
Die Atmosphédre war entspannter und leichter, als
wir es von anderen Messen gewohnt sind. Das
Standpersonal war Uberaus hilfsbereit und zu allen
Auskiinften und zur Abgabe von Unterlagen gerne
bereit, auch wenn man nicht als Kunde h

1s-Oefen, ausser dem deut-

hinzuweisen. Immer wieder und {berall sieht man,
wie stark die Rationalisierungsmassnahmen auf dem

ver
schen JUNO-Conv alles -
gen. Dabei wurde dem Arbeitsablauf eines Grossbe-
triebes ebenso Rechnung getragen, wie den Anfor-
derungen fiir nur geringe Frequenzen und auch Rei-

Ver sind und wieviel uns dabei die
Eint von C i Food weiterhelfen
kann.

Eine ganze Reihe von kleinen Detailideen konnte

probleme wurden
Serienfertigung, Reihenaufstellung,
und A ogli der ei

er
Erweiterungs-
Produkte

werden konnte. Die Messewerbung ging oft andere
Wege. So sah man viele miniberockte Girls, die das
Publikum heranziehen sollten.

7

Eaukaslene!emente waren auch in London zumeist

ge der thermi: Apparate-I ie. Auf
dem Bild die CREDA-Serie von Simplex Electrc Co.
Ltd, die alle Einbau-Moglichkeiten enthilt, Inkl. klei-
nem Convectomaten

8

Der Autobroiler von «Oliver Tom’s», der als Durch-
lauf-Gas-Grillgerat mit zwei parallelen Béndern z. B.
Ha.mhurger und Toasts gleichzeitig fertigt. Das Bild
2eigt die Ausstoss-Seite, wo die Ware fertig zum Zu-
Sammenstellen ankommt

9

§in Oel-Reinigungsgerat fiir Grossfriteusen, welches
as Oel absaugt, filtriert und dann wieder zuriick-
Pumpt (Fabr, Blikman)

10

Dig Kasserollen-Waschmaschine der Fa. Dawson in
g::ﬂnatem Zustand mit abgenommenen Seitenwan-

n

E}?Eh Birsten-Geschirrwaschmaschine von Staines
ren% en Equipment. Im 1. Becken reinigen rotie-
die &“Bursten das Geschirr einzeln, im 2. Becken
P aser. Erst dann laufen die Teile im Korb durch
‘®n separaten Spiiltunnel

12

3;9 Divejse_y Ltd. filhrte ein Leitungssystem vor, mit
™ Spiilmittel von einer Zentrale aus grossen Fas-

SeM 2y allen Maschi
i nen des Hauses gepumpt und
dosiert werden 9spUmp

standen in London ebenso im Vordergrund, wie
heute iberall bei technischen Anlagen. Auch die

man bemerken. Z. B. ist man mit der Per-
i ung der Konstrukti gar nicht auf glei-
cher Ebene wie wir. Man will es aber auch nicht.
Auch materialméssig wiirden unsere Fabrikanten oft
geringschatzig lacheln. Und dass man etwa eine
i irr i noch  verkaufen

kontinuierliche Dauerfertigung

ten. In dieser Beziehung bot Basel mehr.

Eines kann man bei Fachmessen im Ausland aber
immer wieder feststellen, es geht auch einfacher.
Wir sollten uns allmahlich nicht nur iberlegen, wie
es besser und iger und i ge-
hen kann, sondern in welcher Relation die Verbes-
serung zur betri a Einspari o] -
keit steht. Perfektionismus ist gut, wenn er gleichzei-
tig auch wirtschaftlich tragbar ist. Und Wirtschaft-
lichkeit ist wohl das Hauptziel unserer Hotellerie.
Fachmessen bieten dem Besucher oft diese Ver-
gleichsmaoglichkeiten. Wir miissen sie nur zu nutzen
verstehen.

W. E. Batt, Dipl. Ing., Rothrist

4
Television auf jedem guten Hotelzimmer ist in Lon-
don keine Seltenheit, sogar mit 5 — 6 Programmen.
Der gezeigte Apparate-Stand war deshalb gut be-
sucht und bot dem Hotelier so manche Anregung

5

Convections-Oefen sind Trumpf. Hier ein Apparat
mit komplettem Gestelleinsatz voller Bleche, wel-
cher gesamthaft auf den Rolli gezogen und im
nebenstehenden Warmeschrank ebenso geschlossen
untergebracht werden kann

6

«Esse-Articair» ist eine Kombination von Convec-
tions-Ofen und Mikrowellengerat, das die Vorteile
beider Systeme enthalten soll (Smith & Wellstood)
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Schweiz Suisse

Vom Wert der gezielten Werbung

Anllullch des letztjdhrigen Luzerner Kurses flir Fremdenverkehr hleu der Geschiftsfilhrer der Oesterrel-
1 el

mnrklgerechte Werbung.

Gezielte Werbung entspricht dem Bestreben, mit
den gegebenen finanziellen Mitteln ein Mehr an
Werbeerfolg zu erzielen. Gemass diesem Grundsatz
ist ein Marketing-Konzept nétig, in dem folgende
Punkte eine eingehende Priifung und Beriicksichti-
gung finden missen: die allgemeine Marktlage, der
touristische Konsument, das touristische Produkt,

Vortrag iiber

inen bemer

Touristen gefunden werden. — Zur Feststellung des
touristischen Produktes gehort die Ermittlung der
Eigenschaften und die Gestalt des Produktes, also
der genaue Preis, ferner Vor- und Nachteile gegen-
Uber der Konkurrenz und die Eigenschaften der
Konkurrenzprodukte.

die Werbedistribution, die eigene Werb

und die eigene Starke, das Werbeziel sowie die Ziel-
gruppe. Die Fremdenverkehrswerbung verlangt eine
genaue Analyse jeder dieser Faktoren. Es liegt auf
der Hand, dass die Marktforschung fiir die gezielte
Werbung von eminenter Bedeutung ist. Nicht nur
vorhandene Berichte und Statistiken und neueste
Mar gen sind sondern vor
allem eine der Mar in
dynamischer Hinsicht.

Markt, Konsument und  Produkt
Fiir die allgernelne Marktlage mﬁssen der vorherr-

Schliesslich die Werbedistribution, d.h. die zielge-
rechte Auffindung der Verteilungskanile fiir die Wer-
bung. Die Schwierigkeit besteht darin, dass diese
Wege im Fremdenverkehr derzeit immer uniiber-
sichtlicher geworden und in rascher Verdnderung
begriffen sind. Das Verhaltnis von Tour Operator,
Wholesaler, Retailer und Verkehrstrager weist fast in
jedem Land strukturelle Unterschiede auf. Die
Transparenz dieser Wege wird durch das Auftau-

Kéche, Kellner, Serviertochter und Hilfskrafte, die in
enger Zusammenarbeit mit Ichito Inumaro, Mana-
ging Director Imperial Hotel Tokyo und Professor A.

Mori, Dean der Abteilung Hotelfachausbildung an
der Toyo Universitét, in Tokyo, lokal engagiert wur-
den, den F auf total
94.

Deux maitres-queux
de Genéve ont recu
le Prix Taittinger

C'est en présence de quelque 150 personnalités,
représentant les autorités, le tourisme, I'hétellerie et
la presse que, au cours d'une réception, organisée
dans les magnifiques locaux de I'Auberge du Lion
dOr. a Cologny, M. Louis Pelleher. cuisinier en cet

et M. , cuisinier a
I'Hotel Beau-Rivage, @ Genéve, respectivement fina-
liste et demi-finaliste, lors du récent concours, qui a
eu lieu & Reims, pour I'attribution du Prix culinaire
international Pierre Taittinger, appelé aussi le Prix
t européen des toques blanches, ont regu,

chen neuer nehmen wie F oder
das Eintreten der Banken in das touristische Ge-
schéft und die Tétigkeil der Kauihéuserorganisatio-

re ie te
Marktauﬂellung und alle Iangfrlstlgen Tendenzen
werden. Die Vorermif haben sich

ferner sehr mit dem touri Konsu-
menten, der ein Zlel der Werbung bilden soll, zu be-
fassen. Durch

nenu.a.

Wenn nun genauer bestimmt |s( welches touristische
Produkt bei einer gegebenen Marktlage iber festge-
legte Distributi Zielgruppen
verkauft werden soll, setzt die eigentliche gezielte
Werbung ein. Als wesentliches Merkmal der Ver-

Marktforschung = missen F und
die ideelle Einstellung. zum Reisen, sodann die
gl und Merkmale der

bung wird aber gerade bei der gezielten
Werbung die konkreteste Information starker als
sonst in Erscheinung zu treten haben.

Schweizer Gastronomie an der Expo 70 in Osaka

Mit ihren 32000 wird die Struktur» bei Tag und Nacht ein iberaus festliches
Cachet ausstrahlen und die Besucher zum Schweizer Pavillon locken. (Photopress)

Im Sommer 1968 entschxed die ische Zen-  Zwisch : h Leer

trale flr F ung als tliche Stelle Biiros

fir die ischen u Personalgarderobe,

der

an der Wel(ausstellung 1970 in Osaka, die «strah-
lende Struktur» mit einer kleinen thematischen
Schau und einem Restaurant zu ergénzen. Die Swiss-
air erhielt den Auftrag, einen Bericht iiber die Ziel-
setzung, die allgemeine Konzeption und die Bau-
und Betriebskosten eines derartigen Restaurants zu
erstellen.

Im Schweizer Restaurant an der Expo 70 in Osaka
soll versucht werden, den Besuchern die Schweiz
als ein auf hohem: gastronomischem Niveau stehen-
des Reise- und Ferienland naher zu bringen. Kulina-

Lager- und Kiihlrdume,
Riisterel, Kiiche, Patisserie,
Personalessraum,
Gastetoiletten

Office mit Kellnergang und
Ausgabebuffet, Geschirrsplile,
zwei Restaurants, Bar,
Verkaufskiosk

Trotz diesen Schwierigkeiten gelang es, eine Anord-,
nung zu hnden die emen opnmalen Warenfluss,:
kreu-
zungsfreie Arbelts- und Gehwege gewidhrleisten. Die

Erdgeschoss:

rische aten aus allen Regi der Schweiz,
Pré i echte ische Gast-
lichkeit und D hat die iber Betriebseint

die ganze Dauer der Ausstellung anzuziehen. Die
Ver p miissen linftig kalkuliert sein und
einen kostendeckenden Betrieb gewéhrleisten. Auf
keinen Fall darf beim Gast das Gefiihl einer Ueber-
forderung ‘aufkommen. Die Gastraume sollen den
Ausstellungsbesuchern als Ort der Ruhe und Erho-
lung dienen konnen.
Die Swissair erhielt darauf den Auﬂrag, in enger Zu-
beit mit dem A , den Grafikern
und Innenarchitekten fiir dieses Restaurant eine
Konzeption zu finden, die sich harmonisch in die Ge-
idee der ischen
kann. Das Resultat ist ein geschmackvoll eingerich-
tetes Restaurant moderner Pragung, das sich sowohl
im verwandten Material wie auch in der Farbgestal-
tung konsequent der «strahlenden Struktur» und der
thematischen Schau anpasst. Ein Restaurant also, in
dem der Schwerpunkt der Werbung fiir die Schweiz
als Reise- und Ferienland weniger im traditionellen
Décor als vielmehr in der Art der Prasentation kuli-
narischer Leistungen und dem gebotenen Service
liegen. Der Betrieb wird von Direktor Cuno Blattner
geleitet.

Die verschiedenen Raume wurden in bezug auf
Volumen und Ausriistung fiir die Géste grossziigig,
fir die Betriebsraume eher knapp und sparsam be-
messen. Sie mussten aus Platzgrinden und dem

wurden dem Verkaufspro-
gramm und der zu erwartenden Frequenz entspre-
chend gewihlt. Vor allem musste aber versucht wer-
den, die dafiir notwendigen Investitionen in Anbe-
tracht der hohen Abschreibungsquote fiir eine kurze
Gebrauchsdauer von nur sechs Monaten mogllchst
tief zu halten. Die Unmé it, lokal

sige Betriebseinrichtungen zu verniinftigem Preis zu
mieten, machte diese Aufgabe nicht einfacher.

Architekt: Willi Walter, Architekt SWB,
Zirich

Charlotte Schmid,

Grafikerin VSG, Zirich

Paul Leber, Grafiker VSG,
Ziirich

Robert und Trix Hausmann
Innenarchitekten VSI und SWB,
Zirich

Fachliche Beratung Rudolf Christen,

und Betriebs- Restaurationsbetriebe Smssa:r
organisation: Zirich

Grafiker:

Méblierung:

Restaurant Manager: Marc Einhorn
nton

Flnancml Adviser: Erich Biichi

Housekeeper: Kathrin Roth

Weitere 23 Mitarbeiter, wie Chef de service, Hostes-
sen, Chef de partie, Chef Kassiererin und Chef Ver-

wurden in der Schweiz rekru-

Terrain folgend auf zwei Ebenen und ein
geschoss verteilt werden.

tiert und bilden das mittlere Kader. 66 japanisché

des mains de M. Pierre-Christian Taittinger, venu
tout exprés pour la circonstance, les diplémes que
leur ont valu leurs mérites professionnels.

Des ont été pr par M. Alfred
Lévy, de Lausanne, dont I'entreprise «Aux Planteurs
Réunis S.A.» représente les Champagnes Taittinger,
M. Léon Schweckler, ancien cuisinier, qui, en vers.
tressa un magnifique compliment & la gloire des
héros de cette manifestation et & celle de la gastro-
nomie, et le sénateur Pierre-Christian Taittinger, qui
rappela que Marie de Médicis avait été la premiére,
en France, & rassembler, autour de ses fourneaux,
I'élite des cuisiniers européens de I'époque, afin de
donner plus d'éclat a sa table, et déclara que le Prix
d'aujourd’hui, qui porte le nom de son pére, bien
que n’existant. que depuis trois ans seulement, n'en
est pas moins connu déja dans 57 pays. 2

Nouvelles vaudoises

L’hiver n’est pas mort

La brutale offensive de I'hiver, au cours des pre-
miers ]OLII'S de mars, assure un remar-

La décoration d’'hdtel
Le plateau-tableau

Cette Initiative nous vient de Sainte-Croix, od sop.
nent encore, plus clairement que jamais, les boltes
musique, dont les qualités, si typiques fussam-eu“
semblaient devoir sombrer sous les assauts du dis.
que et des ondes Or, c'est préclsémenl un fabrican
de boites a d'autre part i de Iy
plus connue des fixations de ski, Guido Reuge, quia
congu l'idée, certes nouvelle, d'un objet de nature 3
éveiller I'intérét de I'hétellerie et de la restauration,
en pleine évolution dans leur matériel et leur mopi.
lier comme dans leurs méthodes: le plateau-tableay,
Il s'agit d'un plateau & servir, non plus seulemen
décoré, mais entiérement constitué par la reproduc.
tion d'une toile de maitre. Reproduction pour aing
dire parfaite, car elle est, de toute évidence, augy
nidéle que pourrait la donner le meilleur des
procédés actuels d'impression. Des classiques ay
modernes, il y a 1a une véritable galerie. La difié
rence, fort appréciable, c'est qu'elle n'est pa
enfouie dans un album peu accessible, et quallg
offre quelques magnifiques sujets pour compléter
peu de frais I'ornement d'une salle & manger. Cely
sous la plus pratique des formes, puisqu'il suffit d
dépendre le tableau pour retrouver le plateau et J
livrer aussitot & sa destination courante.

Une

entre la p

etla g

On objectera peut-étre que c'est une maniére de
profanation: un chef-d'ceuvre peut-il servir & présen-
ter par'exemple une soupiére fumante? Voila, juste
ment, ou intervient le bon goQt du restaurateur. Il ng
fera pas au potage I'honneur de le placer sur n
splendide bouquet d'Odilon Redon, ou, chez les
contemporains, sur une des mystiques compositions
de Pola Aivazian. Mais pourquoi ne pas couronng
tel noble menu, au dessert, par cette surprise qi
ravira les hétes sensibles? En attendant, on résene
ra une place, dans les piéces qui s’y prétent, & ces
impeccables reproductions, pour le plaisir des gens
qui aiment & sentir la présence de la vraie beauté.
Et qui s'attachent pour cette raison a certains liew,
sans toujours avoir nettement conscience des motifs

quable de toutes les stations vaudoises, des Alpes
comme du Jura. On a rarement vu autant de neige &

~Ste-Croix-Les Rasses ou & St-Cergue tandis qu'a Vil-

rs, Leysin, Les Diablerets ou Chateau d'Oex on est
1,,mesure_de promettre des champs de sk‘ blen‘
arnis |usqu%1és%es Fétes de Paques. '
st vrai que I'on souhaiterait maintenant un peu de
gjl, février ayant été exceptionnellement neigeux;
par 'qilleurs, les routes étant fréquemment ennei-
gées, 1a circulation des week-ends n'a pas été aussi
intense'que certaines saisons hivernales.

Résultats de février

Notre confrére «Le Journal de Montreux» a interro-
gé les re oles de stations

pour savoir comment leurs hétes avaient franchi les
semaines difficiles de février alors que I'on sait par
tradition que ce mois est le plus «vacancier» de I'hi-
ver. Dans I'ensemble, il reléve que le temps exécra-
ble n'a fort heureusement pas eu les effets que I'on
aurait pu craindre; les hotels ont accusé en
moyenne une occupation de 70 & 80 pour cent
durant cette période, ce qui est sensiblement moins
aue d'autres années, mais tout de méme significatif
d’une belle patience de la part des vacanciers a
encaisser douches chaudes et froides, brouillard
des pistes, frimas humides et risques d’avalanches.

A Leysin...

. I'occupation était en moyenne de 80 pour cent
cumme pour | le des stations
fut difficile de trouver des chambres pendant les
vacances du Mardi-Gras, mais ce ne fut le cas que
durant une petite semaine. On a remarqué que le
Club Méditerranée lui-méme n'affichait pas complet.

A Villars...

Occupation & 80 pour cent en moyenne, mais & 100
pour cent en revanche pour le Club Méditerranée. A
noter que ce «village» a fait I'objet d'un reportage a
la télévision romande; et le moins que I'on puisse en
dire, c'est que cette émission — si I'on en juge par
les commentaires de la presse spécialisée - n'a pas
fait grande réclame pour I'institution.

On dit & Villars que si le temps n'a pas entrainé de
déoarts précipités, il a cependant abrégé bien des
séjours.

Aux Diablerets...

75 & 80 pour cent d'occupation des lits, mais com-
plet également pendant les relaches scolaires et les
fétes du Mardi-Gras. Mais il y eut aussi des départs
prématurés dus au mauvais temps.

Partout on espére que mars et avril compenseront
les légers déficits de février.

Aprés les élections

Les récentes élections vaudoises, tant au Conseil
d'Etat au’au Grand Conseil. n'ont pas aoporté beau-
coun de modifications. Quelques siéges qui se
dénlacent d'un parti A I'autre, au Parlement canto-
nal, mais beaucoup de nouveaux visages feront leur
apparition car plusieurs députés n'ont pas demandé
le renouvellement de leur mandat tandis qu'un cer-
tain nombre, c'est le hasard des jeux de la politique,
n'ont pas trouvé arace devant leurs électeurs.

On regrettera cependant, du point de vue touristi-
cue, le déoart de M. Alain Barraud. déouté des Dia-
blerets, dont on sait la arande activité au profit du
déveloooement de sa station et de la région Vil-
lars-Diablerets. On se réjouira en revanche de voir
revenir queloues hételiers et des personnalités tou-
chant de prés au tourisme et & I'hdtellerie; les avis
de tous seront nécessaires si l'on doit reparler,
comme on peut s'y attendre, de la loi cantonale sir
le tourisme. d.

RS

obéit leur préférence.

Une caractéristique encore, non négligeable, du ple-
teau-tableau. Sa forme est si loin d'altérer le sujet
que le renflement des bords joue en somme discré:
tement le role .de cadre: nul ne soupgonnerait la |

destination. réelle.de- la ligieuse .peinture,
F U ég

la
matidre A Taquelle” elle “s'incorpore  supports™ %
ment tous les lavages: chaque trait, chaque couleur
demeurent donc intacts, malgré les aléas parfols
redoutables que comporte un service rapide. Une
derniére remarque, & ce propos. Y eut-il jamals
opposition entre I'art et la gastronomie? I s'agirat
plutét d'une compétition. Voila une originale
maniére de démontrer quelle harmonie au fond
existe entre une célébre toile et un repas de haut
tenue. Paul André

Echos valaisans

Les hételiers de Brigue viennent en alde aux tourls
tes

On sait que le chemin de fer Brigue-Zermatt a di
interrompre a deux reprises pendant 2 ou 3 jours
son exploitation en raison des dangers que faisalt
courir la masse de neige tombée ces demiers
temps. De nombreux touristes ont été ainsi bloqués
a Brigue. Or, non seulement les hételiers briguois
ont mis tout en ceuvre pour héberger le plus grand
nombre possible de voyageurs qui attendaient 2
reprise du trafic, mais ils les ont mis -en rﬂppcf!
avec les hételiers du Valais central pour que ceuxti
leur fournissent un gite.

La station Les Collons-Thyon se développe

Les Hauts de Sion ont fait parler d’eux ces demiers
temps en raison des coupes sombres faites dans Iz
forét de I'Ours pour y aménager une piste de des:
cente. Ce qu'on ignore peut-étre, c'est que les alpa-
ges de Thyon se prétent magnifiquement au ski €
que les gens de la plaine sont de plus en plus nom-
breux & aller skier a proximité de la capitale vala
sanne. La station se développe, elle compte 1500 lits
de chalet surtout et des projets de nouvelles cons
tructions ont été déposés. Pour I'instant le déblaye:
ment des places de parcage donne fort & faire aux
responsables de cette nouvelle région touristique.

Ovronnaz cette inconnue

Voila encore une station qui se développe lentement
mais srement. Jusqu'a ce jour, quelque 25 millions

ont été investis dans I'équipement touristiqué
d'Ovronnaz qui compte 3 nouveaux moyens de
remontée mécanique — le télésiege de Jorasse, QUi
monte jusqu'a 1750 m d'altitude, le téléski de
Jorasse, permettant d'atteindre quelque 2000m et
enfin le téléski de Bougnonne qui conduit le5
skieurs & 2100 m prés du refuge de la Dent Favre -
200 chalets, plusieurs locatifs, des hétels, pensions:
etc. Devant le succés remporté par le tourisme
hivernal, les milieux touristiques vont s'efforcer de
développer les possibilités d'accueil que ce char
mant village offre en été.

Au centre d'alpinisme et de ski de la Fouly

Le centre d'alpinisme et de ski de la Fouly qué
dirige le guide Xavier Kalt a préparé un programmeé
de courses de ski de printemps comprenant la tré-
versée de la Haute-Route de Chamonix a Zermatt &V
22 au 28mars et du 29mars au 4avril (duré®
7 jours), de Verbier a Zermatt du 27 au 30 mars
(durée 4 jours) et enfin la semaine du Triangle de
I'amitié, du 26avril au 2mai 1970, conduisant d¢
Zermatt a4 Chamonix en passant par la vallée
d'Aoste. PN



Genéve

al'heure de son Salon
de 'automobile

Pour la quarantieme fois

A Genéve, chaque année, le Salon International de
'automobile donne, en quelque sorte, le départ & la
saison touristique, en attirant, des milliers de visi-
teurs venant de toutes les régions de notre pays
comme aussi des frangais p

et les accessoires, qui se tiendra également dans
les halles du Palais des Expositions, du 12 au
22 mars. Un total de 944 marques, de 22 pays égale-
ment, présenteront leur production sur 29 800 métres
carrés. C'est ainsi que I'on y trouvera I'élite de la

ion de I'Australie, de I'Autriche, de la Belgi-

et de bien plus loin ;ncors, car cette
s'est acquis une ui dép
les frontiéres helvétiques, tant en raison des nou-

que, du Canada, du Danemark, des Etats-Unis, de
I'Espagne, de la Finlande, de la France, de la
Grand.

veautés, et souvent méme des «p , euro-
péennes ou que l'ony p que de
limportance que le marché suisse revét pour les
constructeurs de-la branche automobile et de ses
accessoires. En effet, I'an passé, il y a eu quelque
530 000 visiteurs, en I'espace de 11 jours, et ce fut
du reste un nouveau record d'affluence, le cap du
demi-million d’entrées ayant été franchi, pour la pre-
migre fois, en 1967.

Le marché suisse

Actuellement, il existe, en Suisse, plus d'un million
et demi de véhicules & moteur, ce qui en fait un
pour quatre habitants et, en 1969, 200 000 voitures
neuves ont été importées, soit quelque 25000 de
plus que I'année précédente, ce qui constitue égale-
ment un record. C'est de la République fédérale
allemande (35 pour cent), de France (19 pour cent),
de Grande-Bretagne (18 pour cent) et .d’ltalie
(15 pour cent) que sont venues surtout ces nouvelles
machines. Il serait donc vain d’insister sur I'impor-
tance que le Salon international de I'automobile de
Genéve représente a la fois pour les milieux de la

gne, de la Hongrie, de I'Irlande, de
I'ltalie, du Japon, du Luxembourg, de la Norvége,
des Pays-Bas, de la Suéde, de la Suisse et de
I'Union soviétique.
Pendant onze jours donc, le Palais des Expositions
sera envahi par la foule et ce sera véritablement, a
Genéve, la grande féte de I'automobile car, le long
des i i a celui-ci, la ité est
présente, sous diverses formes, comme aussi dans
les vitrines de la plupart des commerces du centre
de la ville. Durant toute cette période, Genéve vit
véritablement & I'heure de I'automobile, se. souve-
nant qu'elle a du reste été I'un des pionniers de
cette industrie, dés la fin du siécle passé, alors que
I'on en était encore a I'age héroique des engins a
moteur, grdce aux fréres Armand et Frédéric
Dufaux, ainsi qu'a certains établissements, tels que
Sigma, Hispano, Pic-Pic, d'autres encore.

Marche arriére dans le passé

Sous la présidence de M. Empeyta se tint, & Genéve,
au Batiment Electoral, la 1ére Exposition nationale
suisse de l'automobile et du cycle, avec sections
qui occupa mille métres carrés et

p et pour les ces d ayant
la possibilité de comparer entre elles, et c’est pour
eux une occasion unique chaque année, les dernié-
res nouveautés sorties par les usines des différentes

marques.

En raison de le demande croissante d'espace récla-
fné par les exposants, et en attendant que le Salon
t i de I ile puisse étre au
Gyand-saconnex, non loin de I'aéroport de Cointrin,
ol de nouvelles et vastes halles sont prévues pour
luj, les organisateurs, se sont vu dans I'obligation de
le scinder et de prévoir deux séries, la premiére
aux ilitaires et aux engins de
Manutention, la seconde aux voitures de tourisme,
8ux carrosseries spéciales et aux accessoires.

Présence de 22 pays

La premiére série de ce quarantiéme Salon interna-
llpnal de I'automobile de Genéve a eu lieu du 31 jan-
Vier au 8 février. Elle a connu un grand succés, puis-
qu'elle a accueilli prés de 110 000 visiteurs, en I'es-
Pace de neuf jours, et que le mouvement d'affaires y
a &t considérable, ce qui est un aspect loin d'étre
"égligeable, tant s’en faut, pour les exposants.

C'est maintenant I'neure de la seconde série, soit
les voitures de tourisme, les carrosseries spéciales

L s e e e

-

157 ans séparent ces deux modales: une Buick 1923
et une Buick Skylark 1970. Toute une époque! Il
Selmbla par contre n'y en avoir aucune entre les
Mmini-tenues de leur charmante conductrice...

4

Méme 1o ts1&ph, suit 7 r .
Sur la route, et cet equipement moderne n'est plus
tellement un gadget!

étr i
accueillit 17 500 visiteurs, ce qui laissa, aux organi-
sateurs, un bénéfice d’'une quinzaine de milliers de
francs. Le président de la Confédération,
M. Ludwig Forrer, s'était déplacé pour honorer de

sa présence l'inauguration de cette manifestation et
c'était en voiture, la veille, qu'il avait parcouru, en
un peu plus de trois heures, le trajet séparant les
bords de I'Aar de ceux du Rhéne et de I'Arve.

Ce succés incita les organisateurs a récidiver et,
I'année d'aprés, une nouvelle exposition était mise
sur pied; le nombre des stands passa de 37 & 90.
Quant au nombre des visiteurs, il devait atteindre le
chiffre de 25 000. Mais, en 1907, c'est & la Tonhalle &
Zurich, que se déroula la 3e Exposition nationale
suisse de l'automobile et du cycle, avec sections

/. étrangéres. Puis, il ne se passa plus rien jusqu'en

923.

de"1 our cette

tion, en la ville du bout du Léman, qui était égale-
ment la sienne. Et c'est au Batiment Electoral, a
nouveau que se tint le premier Salon de I'automo-
bile de I'aprés-guerre, celle de 1914-1918. Dés lors,
on avait renoué avec les pionniers du début du sié-
cle et, comme décidément, la place faisait défaut au
Batiment Electoral, on édifia le Palais des Exposi-
tions, de I'autre c6té de la plaine de Plainpalais, que
I'on put utiliser dés 1926, année de son inauguration.
Le Salon international de I'automobile de Genéve

" prit constamment de [I'extension, jusqu’au moment

ol éclata la seconde guerre mondiale, qui dura de
1939 a4 1945. Pendant ces années-1a, il n’était pas
question d’organiser une manifestation de ce genre.
Du reste, & cause des restrictions de toutes sortes,
les voitures autorisées a rouler étaient rares, I'es-
sence était distribuée au compte-goutte. C'était
alors la revanche du piéton...

Dés que la paix fut rétablie dans le monde, on se
préoccupa, & Genéve, de remettre sur pied le Salon
international de I'automobile. On y parvint en 1947
déja, sous la présidence de M. Charles Dechevrens,

:‘f?a'llm ‘glors I'enithousiasme " de M. Robert Mar:~
‘g[}und, trés connu dans les milieux des affaires et -

Ce modele «Runabout» est-il la voiture de I'avenir?
Congu pour le «shopping» de Madame, ne nous
montre-t-il pas déja un peu de quoi demain sera
fait? ;

-

Un million et demi de véhicules roulent en Suisse;
250 000 s'y ajouteront encore cette année.

&
¥

puis sous celle de M. Roger Perrot, qui la conserva
pendant 18 années, et maintenant sous la férule du
conseiller national Raymond Deonna.

Que nous réserve 19707 -

. Depuis la fin de la derniére guerre, le Salon inter-

national de I'automobile n'a cessé de se développer
toujours davantage et d'attirer un nombre toujours
plus grand de visiteurs. Qu'on en juge plutot! En
1947, 9600 métres carrés, 305 exposants, 185000 en-
trées. En 1960, 32200 métres carrés, 996 exposants,
307 000 visiteurs. En 1970, pour les deux séries,
60300 métres carrés, 1722exposants et déja
108 073 visiteurs pour la premiére série. C'est dire
que, une fois de plus, tous les records seront certai-
nement battus. lls le sont déja, en tout cas, en ce
qui concerne la surface occupée par le nombre des
exposants. Or, comme on dit que les bonnes choses
vont toujours par trois... V.
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Ausland Dans le monde

Cerro Catedral, Mekka der argentinischen Wintersportler. \

Wintersport in Argentinien

Eintausendsiebenhundert ~Kilometer siidlich von
Buenos Aires, am Andengebirge, befindet sich der
argentinische Nationalpark Nahuel Huapi. Mittelpunkt
des Gebietes ist der See Nahuel Huapi. An seinen
Ufern befindet sich das Stadtchen San Carlos de
Bariloche, 800 m 4. M. mit ungeféhr 40 000 Bewoh-
nern um fiir das i kgebiet
mit einem internationalen Flugplatz und zahlreichen
Hotelbetrieben, das nun internationaler Wintersport-
platz werden mochte.

Bescheidene ‘Anféinge

Einige Jahre vor dem Zweiten Weltkrieg kam der
Osterreichi i i Hans Noebl!
nach Bariloche und verstand die Nationalpark-
Direktion fiir die Forderung des Skisportes zu ge-
winnen. In der Néhe von Bariloche, am Cerro Cate-
dral, wurde der Wald fiir Skipisten abgeholzt, ein
modernes Luxushotel und Schutzhiitten gebaut. Man
begann mit dem Bau einer Kabinenbahn; diese Ar-
beiten mussten allerdings unterbrochen werden.

Ein deutscher Bergfilhrer gesellte sich zu Noebl,
griindete eine Skischule und vereinigte jeden Winter
eine ansehnliche Gruppe von Freunden des Ski-
sports auf seinem Gelande. Es waren vorwiegend in
Argentinien ansassige Europder, welche bereits in
ihrer europii Heimat Wi t betrieben
hatten. Der Zweite Weltkrieg verunméglichte ihnen
die regelméssigen Ferienreisen nach Europa. Damit
begann fiir Bariloche und fiir den Cerro Catedral die
grosse Konjunktur. Die argentinische Schweiz wurde
zum Ersatz fir die Europa-Reise. Die Zahl der Win-
tersportler nahm von Jahr zu Jahr zu. Viele kauften
am Nahuel Huapi Land und bauten dort ihr Ferien-
chalet. Die Jugend von Bariloche begeisterte sich
nun fiir den Skisport. Aus diesem Kreis entstand
eine neue Generation von Skilehrern. Als die Skis
Mangelware wurden, da der Krieg den Import aus

Europa verhinderte, griindeten zwei Schweizer
il die erste argentini Skifabrik. Gemein-

sam mit den B in anderen i

der inis Anden die Argentini-

sche Ski-Federation, als deren Férderer und Prési-
dent wahrend vieler Jahre ein Engelberger wirkte.
Am Cerro Catedral wurden jeden Winter Skiwett-
kampfe ausgetragen. An der Olympiade 1948 in
St. Moritz i sich eine ar inis
Mannschaft an Wettkdmpfen im Ausland.

Mit der Beendigung des letzten Weltkrieges kam fiir
das Wintersportgebiet am Nahuel Huapi ein Riick-

Le contréle des changes en France

schlag. Man verbrachte seine Ferien wieder in
Europa.

Neubeginn nach dem Weltkrieg

Durch Privatinitiative kam 1967 der Wendepunkt.
Statt weiterhin Uber die Passivitét der Behérden zu
klagen, bildeten argentinische Geschéftsleute, Land-
besitzer am Nahuel Huapi, gemeinsam mit der priva-
ten Luftfahrtgesellschaft Austral die Aktiengesell-
schaft «Lagos del Sur», die die Luxushotels am
Cerro Catedral und die technischen Einrichtungen
im Skigebiet Ubernahm. Fiir die 'Erweiterung wnd
Modernisierung wurden in 18 Monaten rund 3,75 Mil-
lionen Franken investiert. Heute sind zwei Sessel-
lifte, zwei Skilifte und eine Kabinen-Schwebebahn
in Betrieb. Ein Bergrestaurant, zwei Bar-Schutzhiit-
ten und ein Ratrac-Pistenfahrzeug vervollstandigen
die Einrichtung. Die Skischule zahlte im letzten
Winter vierzig Lehrer. Eine sportbegeisterte Jugend
aus Argentinien und Brasilien bildete die in Europa
bereits bekannten Menschenschlangen an den Ab-
fahrtsstationen der Ski- und Sessellifte.

Morgen internationaler Sportplatz?

Kiirzlich wurde das Skigeldnde am Catedral vermes-
sen, fotografiert, alle meteorologischen Daten ge-
sammelt und damit eine Eingabe an die FIS belegt
und begriindet: Cerro Catedral ersucht um die Aner-
kennung als Sportplatz fiir internationale Ski-Wett-
kampfe. Bis jetzt besitzt in Siidamerika nur das
Gelande von Portillo in Chile diese Anerkennung.
Mit grossziigigen Werbeaktionen soll Bariloche nicht
nur in Sidamerika, sondern auch in den USA be-
kannt gemacht werden.

Allerdings gibt es dort bis heute weder eine Natur-
noch eine Kunst-Eisfliche. Auch der Schlitten- oder
Bobsleight-Sport hat sich kaum entwickelt. Lagos
del Sur plant das Skisport-Zentrum am Cerro Cate-
dral auch in dieser Hinsicht auszubauen.

Die Hotellerie von Bariloche

Die Bettenkapazitat von Bariloche und Umgebung
betrégt heute rund 8000 Gastebetten (ohne Privat-
quartiere). Von den 63 Hotels zahlen sechs zur
Luxusklasse und zwanzig zur 1. Klasse. Dazu kom-
men fiinf Motels an den Autostrassen und 105 Hotels
garni. In Bariloche hat dieses Jahr eine rege Bau-
tétigkeit begonnen; es werden neue Hotels und vor
allem nun Eigentums-Ferien-Wohnungen gebaut.

A. W., Buenos Aires

En attendant le premier juillet...

A la suite de notre dernier article sur les chances de voir s'atténuer le contrdle des changes aux fron-
tieres francaises, nous reproduisons ci-aprés I'extralt d’'un commentaire publié par le «Monde» du 28 févrir:

«Il semble - d'aprés le dernier bilan hebdomadaire
de la Banque de France - que les rentrées de devi-
ses se soient poursuivies & un rythme trés ralenti...
Le chiffre des rentrées de devises pour I'ensemble
du mois de février n'a pas encore été publié. Mais
on croit savoir que les opérations sur le marché des
changes auraient fait apparaitre pour I'ensemble de
ce mois un excédent de 80 millions de dollars. Le

chiffre de rentrées qui sera publié sera cependant
moins important, puisqu'une partie de I'excédent
enregistré a été utilisé a rembourser les dettes con-
tractées vis-a vis de I'étranger.»

Pas d’assouplissement en vue:
avis aux hételiers étrangers!

Il va sans dire que le reflux de capitaux plus ou
moins chauds, qui est la conséquence normale de
i de la situati

Développement du ski
au-dela des Océans

Le ski sur neige et de plus en plus pratiqué par les
couches aisées de la population au-dela des
Océans, on estime en effet &4 35 millions de dollars
les sommes investies dans les stations de ski des
Alpes australiennes. Au Japon, on compte plus de 6
millions de skieurs. Aux Etats-Unis et au Canada, il y
avait 78 centres de ski pendant la saison 1955/56, et
maintenant leur nombre a quasi décuplé puisqu'il
approche de 700. Pendant la saison d’hiver 1967 / 68,
les Américains ont dépensé 200 millions de dollars
en matériel et tenues de ski.

I monétaire, ne saurait
constituer une base saine de rétablissement de la
balance des paiements de la France. Celle-ci reste,
comme nous l'avons dit & maintes reprises, trés fra-
gile, tant que le commerce extérieur ne sera redeve-
nu équilibré, ce qui n'a pas été le cas, ni en décem-
bre, ni en janvier.
Si encourageant soit le geste des autorités frangai-
ses d'avoir maintenu et méme élargi les attributions
de devises aux résidents frangais durant I'hiver en
cours, les de devises enregi: ces der-
niéres semaines ne sont pas suffisants pour envisa-
ger un assouplissement substantiel du régime d'aus-
térité avant le premier juillet 1970.
Nous le regrettons, mais force nous est de le signa-
ler & nos lecteurs, ne serait-ce que pour éviter des
aux étr: Bg

Restrictions de devises
pour les Israéliens

Reuter - Les Israéliens qui se rendent a I'étranger
ne pourront plus emporter que 250 dollars (environ
1000 francs). Jusqu'a la fin février, ils pouvaient quit-
ter leur pays avec le double de cette somme. Le
Ministére des finances, a Tel-Aviv, a déclaré que les
enfants au-dessous de 12 ans, accompagnés de
leurs parents, ainsi que les étudiants n'étaient auto-
risés a prendre que 125 dollars avec eux.

La mesure doit rapporter, espére-t-on au Ministére
des finances, la somme d’environ 20 millions de dol-
lars, soit a peu prés 100 millions de francs suisses.

Augmentation prodigieuse
des dépenses mondiales
pour les loisirs

Schweden-Reise a la coupop

Im bevorstehenden Sommer soll Siid-Schweden a

eine vollig neue Art und Weise verkauft werde,

Nach weitreichenden Vorarbeiten gliickte es némlicri

250 Restaurants und 135 Hotels an 150 verschiede.

nen Platzen der Provinzen Goétaland und Vérmlang

sowie in Nérke dahin zu bringen, sich einem ge.
i C

p , d
einen besseren Service und billigere Preise gewaha,l_
leistet. Bei dieser Aktion handelt es sich um di
grésste ihrer Art, die jemals innerhalb des schwegi.
schen Fremdenverkehrsgewerbes durchgefihy
wurde.

Die neue Idee baut auf einem «Coupon-Urlaub» ayf
der bereits vor zwei Jahren erstmalig in der weg;.
schwedischen ~ Badeprovinz ~ Halland eingefihy
wurde. Dabei stellte es sich jedoch heraus, dasy
Halland ein an und fiir sich zu kieines Gebiet wy
um im Ausland an Urlauber und Touristen erfolgi
reich verkauft werden zu konnen. Darum wird jety
das System weiter i ichtlich betej.
ligt sich auch die schwedische Inlandsfluggese|.
schaft Linjeflyg AB, wobei die Reisenden mit Rabat.
ten bis zu 40 Prozent rechnen kdnnten.

Die Touristen haben die Moglichkeit, individuell her.
umzureisen und dabei in den poolangeschlossene
Héusern zu speisen und zu lbernachten. Sie bezah.
len jedoch mit Coupons, die in Reisebiiros und ayf
den Fa i nach Skandinavien gekauft werden
konnen. Versuchsweise wurden sieben feste Reise.
routen ausgearbeitet, die aber beliebig kombinierbar
sind. Die Preise fiir eine Dreitagereise variieren zyj.
schen ca. 16 und 27 Dollar. Bei sechs Tagen betrigt
der billigste Preis 36 Dollar und der teuerste 63 Dol
lar. In der niedrigeren Preisklasse enthalten sing
lediglich Zimmer und Friihstick, in der hoherey
Preisklasse jedoch auch noch zwei Hauptmahizeiten,
Nach Ansicht der Initiativtriger werden nicht nyr
Ao

Entre 1850 et 1960, la de la de
travail représentait dans bon nombre de métiers un
gain de 24 heures de loisir par semaine. Dans ces
pays, I'homme moyen dispose de nos jours de 22
années de plus de temps libre que son grand-pére.
Les dépenses consacrées aux loisirs (théatre, ciné-
ma, hétels, restaurants, livres, journaux, sports, etc.)
ont doublé en France de 1958 & 1966 et atteignaient
& cette époque 1,7 milliard de dollars. Pendant la
méme période, elles ont triplé en Espagne (1,4 mil-
liard de dollars ou 44 dollars par habitant). Elles
étaient en 1967 de 5 milliards de dollars (85 dollars
par habitant), en Allemagne, de 1 milliard de dollars
en Suéde (134 dollars par habitant) et de 25 mil-
liards de dollars aux Etats-Unis (128 dollars par
habitant).

Ces chiffres ne tiennent pas compte des dépenses
pour le tourisme international qui représentaient du
4 2 6% du produit national brut de I'Autriche, de la
Suisse, du Portugal et de I'Espagne, alors que les
dépenses effectuées par les Suédois, les | i

von den Ci ien profitieren, vigl
mehr diirften sich auch Schweden in grossem Unm
fang dieser neuen Urlaubsform in ihrem eigenen
Lande zuwenden. GHM

Mehr Platz im Paradies

Auf Paradise Island, einer der unzahligen Inseln der
Bahamas, in der Néhe der Hauptstadt Nassau, wird
ein neues Luxushotel mit 450 Betten erstellt. Aber
kein moderner soll die iesit
Insel» verunstalten, sondern es wird ein Hotel ge-
baut, das die Atmosphare und das Fluidum der Inse-
welt in seiner Architektur einfiangt. Die Besitzer des
zukiinftigen Hotels hoffen dadurch, eine grosse A
zahl von ten B hern  anziehen
zu kdnnen.

In diesem Jahr allein soll die Anzahl der verfiigbe:
ren Zimmer auf den Bahamas auf {iber 9500 steigen,

les Belges, les Frangais et les Allemands de I'ouest
s'accroissaient, au cours de ces dix derniéres
années, trois fois plus vite que leurs revenus dis-
ponibles. Quant aux Etats-Unis, ils ont dépensé, en
1967, 4 milliards de dollars pour leurs voyages &
I'étranger.

Groupe des hotels Taittinger

Les récents apports faits par Taittinger a la Société
‘du Louvre ont donné a la chaine des hotels Con-
corde - la derni des chaines | i inté-
grées frangaises et la premiére par le nombre de
chambres (1560) — une structure financiére solide.
La chaine rassemble dix hétels «3 et 4 étoiles» (dont
le Crillon, le Louvre, le Lutétia et le Terminus St-La-
zare, a Paris) et six en province, & Abbeville, Char-
tres, Le Mans, Metz, Nancy et Reims. Ils seront bien-
6t tous reliés au service de réservation électronique
de I'American Express.

Au chapitre des projets de la chaine Concorde,
figure notamment la création de nouvelles unités
modernes, parmi lesquelles un hétel de 70 chambres
a Angers, mais surtout un hétel-tour de 1000 cham-
bres a la porte Maillot, & Paris, dont I'ouverture est
prévue pour 1973.

2455 Logis de France et
600 Auberges de vacances

Ce sont les 3055 hotels qui figurent en effet dans le
Guide des Logis de France et Auberges de vacan-
ces 1970 qui vient de paraitre sous I'égide de la
Fédération nationale des Logis de France (26, rue
d'Artois, a Paris 8e). Tous ces établissements se
trouvent en dehors des grandes agglomérations.
Régis par une Charte, les rapports entre la Fédéra-
tion, ses membres et ses hétes sont garantis par un
label qui assure notamment la qualité de I'accueil et
I'application de prix tout compris.

Les Logis de France sont des hétels généralement
classés une ou deux étoiles; les Auberges de vacan-
ces qui, bien que ne remplissant pas toute les con-
ditions exigées pour entrer dans la catégorie préci-
tée, pr ins la garantie d’un accueil
attentif et I'atmosphére propre aux «Logis». Le
Guide 1970 donne la liste, les caractéristiques
essentielles de ces établissements et les prix prati-
qués dans l'ordre des 2120 localités ou ils sont
situés, réparties dans 90 départements frangais; il
est assorti de cartes géographiques, d'une carte
d’'Ami des Logis et de fiches d'appréciation.

finiaRi® 4

Un sympathique relais dans le Bas-Rhin ou I'on
cultive I'art de la gastronomie en tout premier lieu.
(Photo Karquel)

dank der Neuerstellung weiterer Hotels und des
Ausb: bereits 3

Japan baut schwimmende
Stadte

Die rasche Zunahme der japanischen Bevélkerung
stellt die Regierung vor die Wahl, entweder die Ge-
bur a g zu arfen oder dem Meer
neuen Wohn- und Lebensraum fiir die Bevédlkerung
abzuringen. Auf der japanischen Hauptinsel Hondo
wird gegenwartig die Kiiste um einige hundert Meter
ins Meer um a es Land

i hat ein Archi im
Auftrag der japanischen Regierung ein Projekt aus-
gearbeitet, das die Errichtung von schwimmenden
Wohninseln auf dem Meer vorsieht. Die Oberfliche
der schwimmenden Stadt bildet eine kreisrunde
stahlerne Platte von mehreren hundert Metem
Durchmesser, auf der sich das wirtschaftliche und
gesellschaftliche Leben der Bewohner abspielen
wird. Die Wohnrdume der Bevélkerung befinden sich
unterhalb der Platte, die bedeutend iber den Mee
resspiegel emporragt und durch hohe Borde vor den
Wellen geschiitzt ist. k

Weniger Reisegeld
fiir Israelis

Israelis, die ins Ausland reisen, diirfen seit Sonntag
Mitternacht noch 250 Dollar (rund 1000 Franken) in
ausléndischer Wahrung mit sich fiihren. Das sind 5
Prozent weniger als bisher. Nach Angaben des
Finanzministeriums in Tel Aviv belduft sich der Be-
trag bei Kindern unter 12 Jahren in Begleitung ihrer
Eltern sowie bei Studenten auf 125 Dollar. Die Devi-
seneinschrankung ist zeitlich beschrénkt. sda

Wachsende Bedeutung
Australiens
fiir den Tourismus

Der australischen Wirtschaft ist im letzten dahr
durch den Tourismus fast ebensoviel Geld zugeflos-
sen wie durch den Export an Kohle: mehr als 10?
Millionen australische Pfund (470 Mio sFr.). Im glei-
chen Zeitraum erbrachte der Kohleexport, eine der

ichti Ei i 102 Mi--
lionen australische Pfund. Im letzten Jahr besuchten
326000 Touristen Australien, 29% mehr als im
Jahr zuvor. Die Wachstumsrate des Tourismus a
in Australien wahrend der letzten 10 Jahre doppelt
so hoch wie in der iibrigen Welt. Bis 1975 rechnet
man mit 700 000 Touristen pro Jahr, die der austra-
lischen Wirtschaft etwa 300 Millionen australische
Pfund zufiihren diirften.

Mehr Reise-Freiheit
fir DDR-Biirger?

Auf Antrag Déanemarks werden in der NATO zurzeit
i i Gber Ausrei: i

fiir DDR-Biirger in westliche Lander gefiihrt.

Wie in Briissel verlautete, hat die Initiative Déne-

marks offenbar zum Ziel, das fiir Reisende aus def
4 alliierte Rei in L

(Allied travel board) aufzuldsen.

Eine Entscheidung dariiber wurde in der NATO noch

nicht gefallt. (ag)

Kurzentrum fiir politisch
Verfolgte

Ein Kurzentrum fir politisch Verfolgte aus dem In-
und Ausland soll nahe der deutsch-Gsterreichischen
Grenze in Lindau entstehen. Ein 10700 gm gross.E.’
Bauplatz wurde 1967 dem «Verein zur Hilfe fiir politic
sche Verfolgte e. V.» gestiftet. (eg)
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Du pourboire?... ou le Baiser chinois

de

hételiere de Lausanne, MM. J. Froidevaux et F. Trachsel, ont

ux d
g:bué,rnnua ce titre, un article dans la «Marmite», le journal de I'Ecole hételiére, article citant le roman «Le
Balser chinois» de Randal Lemoine*, Grand Prix des humoristes 1967:

|l 'agit d’un pére qui donne de «bons» conseils &
son grand fils. Il ne peut pas hélas lui en donner en
ce qui concerne le pourboire dans nos restaurants.
Voici les passages en question (p. 230):

«Ce pour quoi je ne puis rien conseiller, c'est le
pourboire. Personnellement, la cérémonie du pour-
boire m'assomme. Je ne sais jamais si je donne
assez, trop ou trop peu. Quand j'entre dans un café,
clest pour y boire et non pour m'y livrer a des cal-
culs stupides. Le patron n'a qu’'a estimer lui-méme
combien lui codtent les gestes de son serveur et
m'en compter le montant. J'accepte de payer, mais
de quel droit m'oblige-t-il a établir ses prix de
revient?

«Le pourboire est une institution des plus antiques.
C'est dire que nous avons la une habitude fortement
enracinée. Pour la combattre, il n'y a aucun autre
moyen que I'initiative personnelle.»

Daprés Lemoine, les receveurs de pourboires
préconisent le «systéme de parité»: «Quand vous
consommez pour dix francs, dit le projet, vous don-
nez dix francs de pourboire et ainsi de suite. Ce sys-
téme a l'avantage de la simplicité car, pour agir cor-
rectement, il suffit de payer deux fois la note.»

Bien qu'on ait murmuré, parmi les consommateurs,
que ce systéme n'était pas a la portée de toutes les
bourses, Lemoine est convaincu qu'il faut chercher
ailleurs les raisons de I'opposition des consomma-
teurs: «Je crois que c'est parce que la méthode de
la parité otait toute beauté mathématique au plaisir
de s'asseoir dans un café.

«On ne calculait plus. Quoi qu'il en fat, les consom-
mateurs ont proposé 17 pour cent. Les receveurs de
pourboires ont refusé cette proposition avec indi-
gnation, sous prétexte que cette méthode affolait la
clientéle et gu'on avait vu des cas de démence
subite chez les consommateurs obligés de calculer

combien faisaient 17 pour cent de fr. 3.69. Enfin, de
longues discussions ont conduit & un modus vivendi:
a I'heure actuelle, dans certains établissements, le
serveur ajoute de 12 pour cent & 17 pour cent a la
note. C'est son service. Ensuite, mine de rien, il
attend le pourboire.
«C’est cela qui trouble encore I'esprit car le client
confond souvent service et pourboire. D'ailleurs,
personne ne sait plus exactement ce qu'est un pour-
boire. Un dictionnaire spécifie que c'est la menue
ie qu'on a une qui vous
a servi, afin qu'elle aille boire a votre santé. On ima-
gine alors que le pourboire est le paiement de la
peine prise par le serviteur et qu'il est proportion-
nel.»
Hélas, ce n'est pas cela non plus, comme le montre
le dialogue suivant (entre un serveur mécontent et
un client), également du cru de Lemoine:
— En somme, hier, pendant presque deux heures,
vous n'avez cessé de charrier des ustensiles et des
récipients. Or, pour votre peine, vous avez regu qua-
tre francs et vous trouviez ga trés bien.
— C'tait réglementaire.
— Peut-étre, mais aujourd’hui j'ai déjeuné d'une
quadruple ration de caviar et d'une bouteille de

16000 Mehriibernachtungen entfallen allein rund
13000 auf Géste aus dem Ausland.

Fastnacht dominierte

In der letzten Zeit geschah innerhalb der Hotelier-
Vereine der O und in den Hotels
allem Anschein nach nichts Weltbewegendes. Es ist
daher anzunehmen, dass sich die einzelnen Besitzer
und Péchter vollauf mit der Organisation und Deko-
ration der Fastnachtsbélle beschaftigten. Den Zei-
tungsberichten zufolge waren auch diesmal sédmt-
liche Bélle und andere Veranstaltungen volle Er-
folge. Wieder einmal hat es sich gezeigt, dass mit
originellen Veranstaltungen der Mangel an guten

i r O iz wenigstens
zum Teil ausgeglichen werden kann.

Wandern um den Bodensee

Ende 1970 soll der 320 km lange Wanderweg rund
um den Bodensee fertig sein, mit dessen Planung
bereits begonnen wurde. 712 Vorschlage gingen
beim Schwabischen Alb-Verein fir ein Markierungs-
zeichen dieses Weges ein. Keiner dieser Vorschlage
allerdings erschien so gut, dass er einen ersten
Preis verdient hatte. (ag)

Waadtlander Fremden-
verkehrsgesetz bekdampft

Bl
Une douceur
ala

Eress)

retrouve plus toujours dans d'autres métiers. Son-
geons simplement au contact avec une clientéle
internationale et & la variété du métier d’hételier. Et
j'estime qu'il est absolument faux de prétendre que
I'hételier suisse est resté au niveau d’hier; au con-
traire, de nombreuses initiatives montrent, d'une
fagon quasi générale, qu'il marche avec son tegu::’.

Die Gegner des neuen
das vom K

champagne. Ouvrir la boite et plonger la il
dans un seau vous a bien pris cing minutes... et
quatre francs ne vous suffisent plus?

~ Mais, monsieur, le caviar c'est trés cher!

— Ne vous en inquiétez pas. C'est mois qui paye.

- Réglementairement, plus vous mangez, plus vous
me devez!

— Alors, ce n'est pas votre peine que je récom-
pense, mais c'est ma gourmandise que je punis?

... Nous nous passons de tout commentaire, d'ail-
leurs bien inutile.

* Editions Calmann-Lévy.

Neuer Flughof Basel in Betrieb

Der Flughafen von Basel-Miilhausen besitzt eine
spezielle Charakteristik. Er ist auf franzosischem
Boden gelegen. Der Schweizer Biirger kann aber auf
einer Spezialstrasse zum Flughafen gelangen, ohne
Uber die Grenze zu gehen.

Mit der Entwicklung des Charter-Verkehrs, wofiir
Basel zur ej i r heibe wurde, i

die sehr bescheidenen Installationen nicht mehr.

Die Bauten fiir den neuen Flughof begannen im
Mrz 1967. Sie wurden im Juni 1969 im Rohbau be-
endigt. Am 8. Marz fand fiir das Publikum ein Tag
der offenen Tiren statt und am 12. Mérz wird der
Flughof in Betrieb genommen.

Fir den Bau dieses Flughofes liess man sich vom
Beispiel in Cointrin inspirieren. Der neue Bau ist
sehr schlicht, aus Eisenbeton, Stahl und Glas. Ueber
dem Parking hat er eine Héhe von 21,85 m, und der
Turm hat eine Hohe von 44,85 m. Der Bau umfasst
&in Untergeschoss fiir Keller, drei Stockwerke fiir

Gastliche Ostschweiz

Rekordjahr fiir St. Gallen. ..

Im Gberaus erfreulich verlaufenen Schweizer Frem-
denverkehrsjahr 1969 erzielte die Stadt St. Gallen
Rekordzahlen. Wahrend die Zunahme an Logier-
cacmen in der ganzen Schweiz 36 Prozent betrug,
’;{zelchne(e St. Gallen eine solche von 9,6 Prozent.
zér 217000 Logiernchten erreichte die Ostschwei-
: Met(ogole den Héchststand seit der Einfiihrung
siLStgnshk. Nahmen die Inlandslogiernichte in der
mealz um 3,5 Prozent zu, so in St. Gallen um 11,8
Hoczhsnt. Dazu trugen vor allem die Fachkurse der
b schulj St.Gallen, die Pferdesporttage, die

Billet jurassien
F du P
lament anfangs  sable
initiati Le de I' celui

Februar genehmigt wurde, wollen eine
lancieren, damit das Gesetz dem Volk unterbreitet
werde. Diese Initiative — im Waadtland ist ein Refe-
rendum, finanziellen Angelegenheiten vorbehalten —
muss 12000 Unterschriften einbringen. Die Zeit Ist
nicht befristet.

Zu den Gegnern gehoren verschiedene Kreise des
Fremdenverkehrs, darunter die Organisation «Cam-
ping und Caravaning», die sich insbesondere den
als zu hoch Kurtaxen wi Auch
die t i 1 einige

des neuen Gesetzes und wollen die Initiative unter-
stitzen. Was die Haltung der Hotelbesitzer anbe-
langt, so scheint sie vorwiegend fiir das Gesetz zu
sein. Einige wenige Hoteliers betrachten es als zu
staatlich und sind deshalb der Initiative giinstig ge-
sinnt. (sda)

Aus dem Walliser Grossrat

In seiner letzten Sitzung der Februarsession geneh-
migte der Walliser Grosse Rat eine Anzahl von De-
kreten, welche gegen die a
iverschmutzung .und . den’ Bau 'von Klaranlagen© in
IMartigny,"Monthey und' mehreren ‘Ddrfern des Ober-
wallls vorsehen. Allein fir die'Stadte Martigny und
Moenthey rechnet man mit Ausgaben von iiber 12 Mil-
liorien Franken.

Der Rat hiess ferner noch eine neue Verordnung fiir
die Skilehrer und Bergfiihrer gut.

Olympiade-Kandidatur

Anschliessend an die Grossratssitzung  hielt
Oberstbrigadier Henchoz, Prasident des Organisa-
tionskomitees fiir die Durchfiihrung der Olympischen
Winterspiele 1976 im Wallis, im Parlamentssaal einen
Vortrag (ber die Olympiade-Kandidatur des Kan-
tons. Der endgiiltige Entscheid iiber den Austra-
gungsort der Spiele wird am 12. Mai in Amsterdam
geféllt. Er erklarte, es sei im Wallis hart gearbeitet
worden. Wenn die Olymp in Sitten dur thrt

de son tourisme aussi, passent par I'aménagement
régional et local. Un peu partout, on congoit des
projets, on lance des idées, on conduit des enqué-
tes. Les plans verront peu a peu le jour et,"les
années aidant, les réalisations.

L'information dans ce domaine a son importance,
car il faut avant tout renseigner, puis convaincre.
Originalit¢ de I'Uni ité populaire j i

elle a depuis longtemps organisé des stages d'infor-
mation sur I'aménagement du territoire, avec tou-
jours la réussite. Aujourd’hui, elle s'élargit pour for-
mer une commission spéciale et toucher ainsi les
milieux les plus divers. L'agriculture, I'industrie, le
tourisme, tous les milieux y sont représentés. Cette
commission aura pour tache d'approfondir et de
diversifier I'indispensable travail d'information entre-
pris depuis quelques années par les associations
jurassiennes. Et d’encourager la réalisation des pro-
jets a I'étude...

Le développement touristique de Nods s'affirme
Nods: le village occupe une situation privilégiée au
sud du Chasseral, entre le lac et la montagne; cli-
mat sain, peu de brume, accés. facile, Depuis fart
longtemps, les citadins ont découvert ces qualités et
construit, sur le Plateau de Diesse, les résidences
secondaires, une cinquantaine pour le seul village
de Nods. Cet avénement du tourisme n'a pas man-
qué de poser aux autorités les problémes d’aména-
gement que toute la région qui s’ouvre au tourisme
doit résoudre.

L'apport économique que constitue le tourisme ne
parviendra sans aucun doute jamais a compenser
les frais occasionnés par les travaux de l'infrastruc-
ture et de I'urbanisation, car le Plateau de Diesse ne
saurait vivre uniguement du tourisme comme c’est le
cas dans les régions alpines. Il a besoin de s'ap-
puyer sur des secteurs économiques vitaux comme
I'agriculture et I'industrie. Mais il faut cependant
reconnaitre que c'est en grande partie grace au

werde, so gebe es keine uniiberwindbaren Schwie-
rigkeiten mehr.

Henchoz teilte sodann mit, dass soeben ein Film
iiber den Kanton gedreht worden sei, der den 75

di 1t touristioue que I'aménagement et la
modernisation d'une région comme le Plateau de
Diesse peuvent s'effectuer si rapidement puisque les
communes ménent de front actuellement tous les
crands travaux du futur. Autrement dit, il est parfois

ible oue le bonheur des uns fasse aussi le bon-

n des Inter Ol in
Amsterdam vorgefiihrt werden soll. Zudem wird —
b _zu Pr dazwecken — é ein

(Photopress)

F giere, ein fir F

ein weiteres Geschoss fiir Biiros und
Lokale und fiinf Stockwerke im Turm.
Dieser Flughof wurde so gebaut, dass sowohl auf
Schweizer Seite wie auch auf franzésischer vergrés-
sert werden kann. Spéater werden Satelliten gebaut,
die durch ein Tunnelsystem mit dem Flughof verbun-
den werden. Ein provisorischer Satellit mit einem
Tunnel von 105 m Lange wird ebenfalls dieser Tage
in den Betrieb genommen werden. Momentan kon-
nen 14 Flugzeuge in der Nihe des Flughofes statio-
nieren, wenn aber die Satelliten beendigt sind, wer-
den es 28 sein. Die Transithalle ist fiir 800 Passa-
giere vorgesehen.

1t und Biiro,
technische

Die Lage des F von Basel-Mii 1 auf

der Grenze ist eine aussergewdhnliche, und so wird

er zwei Zonen (die izerische und die
0 und eine interr Zone haben.

asl

Spitze. Bereits schon an zweiter Stelle rangier-
ten die Amerikaner, deren Logierndchte gegeniiber
dem Vorjahr um einen Drittel zunahmen, eine Aus-
wirkung der Werbereise des st.-gallischen Verkehrs-
direktors nach den USA Ende 1967. Die unermiid-
lichen Bemiihungen des Verkehrsbiiros der Stadt
St. Gallen um die Férderung des Fremdenverkehrs
kamen sichtbar zum Ausdruck, erhielt doch der

Wir

Fr kehr als
der Stadt neuen Auftrieb.

... und den Thurgau

Frtnr:& Kong und der
wieg enverkehr bei. Die hochste Frequenz wies
Mone(mm der Oktober (Olma) aus, gefolgt von den
|énd? en September, August und Juli. Von den aus-

ischen Gasten standen die Deutschen an der

Der F kehr hat 1969 im Kanton Thurgau
wieder einen kleinen Aufschwung genommen. Die
Zahl der Ankiinfte erhéhte sich gegeniiber dem Vor-
jahr von rund 91700 auf 99000 und die Zahl der
Logiernachte von 331700 auf 347700. Von den

Buch ver , das von Maurice Zermatten ver-
fasst wurde. Ferner sind Vortrige im Ausland und
die Herausgabe eines Bulletins zur Information iiber
das Wallis und die Schweiz im allgemeinen vorgese-
hen. (sda)

Courrier des lecteurs

Un extrait de notre derniére rubriaue «Couns de
Ciseaux», emprunté au journal de I'Ecole Hételitre
«La Marmite», a suscité la réaction de I'un de nos
lecteurs; en voici I'essentiel:

«La satisfaction de Joaquim Herberg est mitigée par
les inconvénients du métier d'hételier. Or il faut
avant tout aimer sa profession, en avoir le feu sacré
et envisager les faits sans perdre la téte. Avoir
passé par I'Ecole hoételiére de Lausanne est déja un
atout i le; si I' i théo-
rique est suivi dans la pratique avec le méme zéle, il
est hors de doute que I'employé d'hétel arrivera a
monter en grade et peut-étre & diriger une entre-
prise gastronomique.

L'opinion développée dans I'article cité vise particu-
licrement le travail de nuit et celui des week-ends;
I'un et I'autre, qui sont aussi le fait d'autres secteurs
(usines, transports, postes), sont pourtant compen-
sés par un repos prolongé pendant la journée ou
par des jours de congé sur semaine plus propices
aux loisirs, sports, etc. Il n'y a donc pas qu'un coté
négatif!

Le jeune diplémé suggére une augmentation
générale des prix dans les hétels qui permettrait
I'octroi d'un supplément de salaire de I'ordre de 25
4 50 pour cent pour I'employé qui travaille la nuit et
le week-end. Je ne partage pas du tout ce point de
vue. D'abord, I'employé est en principe renseigné,
lors de son engagement, sur son futur travail et sur
les heures de présence correspondantes. Et surtout
I'hételier doit fixer ses tarifs en vue d'étre attractif
pour la clientéle, en fonction du jeu de la concur-
rence et des problémes de compétivité, de qualité,
etc.

Quant & la main-d'ceuvre, il appartient a I'hételier de
ne rien négliger pour la trouver, pour I'engager et
pour la retenir; preuve en est l'effort entrepris
actuellement dans ce sens pour attirer des jeunes
gens vers les professions de I'hétellerie qui conser-
vent, malgré tout, ce rayon de soleil que I'on ne

heur des autres...

La Neuveville: Petit musée, arands trésors...

Au bord du lac de Bienne, La Neuveville a gardé le
visage des cités d'autrefois. On y découvre des
tours, des portiques, quelques vieilles maisons, un
chateau et, comme il se doit, un musée. Le petit
musée de La Neuveville péche par excés de modes-
tie et ceux qui passent devant sa porte, sans entrer
sous les vodtes, laissent échapper une heure de
ravissement.

On n'y compte plus les trésors du passé: trouvailles
des temps lacustres, bijoux burgondes, banniéres
armoriées oui flottaient 2 Morat, mille témoins du
temos. parfois héroioue, aui a fu
Mais le Musée de La Neuveville, entre toutes les
richesses qu'il faut savoir découvrir dans les petites
collections de provinces, recéle - et c'est son titre
de noblesse - les canons pris & Charles le Témeé-
raire lors des Guerres de Bourgogne. Cette artillerie
du XVe siécle est uniaue en Suisse et sa valeur his-
torioue est inestimable. Les canons, fort bien con-
servés, sont montés sur leurs affQts et leurs roues,
avec tous leurs accessoires.

Ces pieces d'artillerie ont souvent excité la convoi-
tise des musées étranoers. Naooléon ler s'y intéres-
=3 éaalement. Plus tard, le prince Nanoléon-Louis
Ronanarte en recut des croauis, par I'intermédiaire
dn rénéral Dufour, pour une étude consacrée & I'ar-
tillerie.

Ouverture de la péche dans le Doubs

Cette année, la société de pache «Franco-Suisse» a
ranoelé aux nécheurs suisses au'ils doivent, sur le
parcours-frontiére, étre munis du permis bernois et
de permis soécial établi par la société. Pendant que
les pé&cheurs capturent les premiéres truites de I'an-
née, sur les bords du Doubs, on élabore entre la
France et la Suisse de nouvelles dispositions léga-
les qui permettront de pécher sans inutiles tracas.
L'an dernier, en raison de la situation confuse qui
réanait sur la rive droite, et en attendant la mise en

lication des & on avait fermé
un ceil & I'égard des pécheurs suisses — peut-étre
mal informés - oui n'avaient pas suivi la loi & la let-
tre. A I'avenir, pécheur ne sachant pas pécher sera
exclu de la Franco-Suisse. Quant au poisson, sans
distinction de nationalité, sa seule préoccupation —
et Dieu sait combien il y met de ruse! - c'est d’éviter
le plus longtemps possible la marmite, fat-elle gau-
loise ou helvétique. D. M.
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Le 16e Concours hippique international sur neige s'est déroulé avec succés a Davos ol la plus noble con-
quéte de I'homme a attiré la foule des grands jours. (RBD)

Neues Reglement fiir die Ausbildung im Service

Einige Kantone erlaubten bereits bis anhin den
Lehrbeginn nach dem vollendeten 16. Altersjahr. Ab
1.Januar 1970 hat die neue Bestimmung auch Giil-
tigkeit in jenen Kantonen, die sich mit diesem lang-
jahrigen gastgewerblichen Begehren wenig befreun-
den konnten.

Im ge der g bénde
die ( F fiir

das Gastgewerbe dem Bundesamt fiir Industrie, Ge-

werbe und Arbeit, fiir il

im Sommer 1966 die Revision des aus dem Jahre

1945 iber die

und die L des P!

Um dieses ( aft zu

waren 3'2 Jahre ndtig. Eine etwas lange Zelit fiir ein
dieser Grd g! Auf den 1.Ja-

nuar 1970 konnte nun endlich das neue Reglgfnenl

4. Die an die L

Zur Ausbildung von Lehrtéchtern und Lehrlingen
sind Jahres- und Saisonbetriebe mit oder ohne Alko-

F berechtigt, sofern sie

- dauernd iiber Serviceangestellte verfligen
~"GeWwahr bieten, dass dieAusbildung fachgérecht

standig Warme und Kalte Kiiche in einem #&us-

iiber die und die L
fiir Ser im durch das
o in
Kraft gesetzt werden. erfolgt,
WAS IST NEU? bl
1. Die

bei den Lehrtd

Die offizielle Ber i J lautet
«Serviceangestellte» (bisher «Serviertochter»). In
den Inseraten und Lehrzeugnissen sollte ab sofort
nur noch diese neue Bezeichnung verwendet wer-
den. (Die Berufsbezeichnung fiir den Lehrling lautet
unverandert «Kellner»).

2.Die Lehrzeit bei den Lehrtéchtern

Die Dauer wurde wie bei den Kellnern auf 2 Jahre
(bisher 1%z Jahre) erhéht. Lehrverhéltnisse fiir Servi-
ceangestellte, die vor Inkrafttreten dieses Reglemen-
tes vereinbart wurden, kénnen im Einverstdndnis
beider Vertragsparteien auf 2 Jahre verlangert wer-
den. Die einheitliche Lehrzei oglicht es

mass fiihren, das die umfassende Einfiihrung:der
Lehrtochter oder des Lehrlings in die Bedienung
des Gastes mit Speisen und Getrdnken sowie in
alle unentbehrlichen Arbeiten und Kenntnisse des
Serviceberufes gemass Lehrprogramm gewahrlei-
stet.
Die Neuerung dem alten R be-
steht darin, dass die Betriebe nicht mehr dauernd
uber - gelerntes Servicepersonal verfiigen missen,
wenn sie Nachwuchs ausbilden wollen. Es ist dies
eine der wichtigsten revidierten Bestimmungen und
schafft an vielen Orten, die schon bis anhin fiir die
Ausbildung geeignet gewesen wéren, aber nicht
dauernd gelerntes Servicepersonal beschéftigten,
die Voraussetzung fiir die Heranbildung von Service-

den Betrieben, den Gewerbeschulen und den Schul-
hotels, die Lehrtéchter und Lehrlinge auf der Grund-
lage des gleichen Lehrprogrammes auszubilden.

3.Das bel den Lehrtd
Die' Lehre darf beginnen, wer das 16. Altersjahr (bis-
her 18. Altersjahr) vollendet hat. Auch hier gelang es
gegen’ den Widerstand verschiedener Kreise, das
Mindestalter an dasjenige der Kellner

und Kellnern.
(Fortsetzung folgt)

Wanderwochen fiir Senioren

pd. Die Juger 2} bei
Lugano veranstaltet vom 25. April bis 2. Mai und vom
9. Mai bis 16. Mai je eine Wanderwoche fiir «Senio-

Naturfreundliches
Ferienzentrum in den
Waadtlander Alpen

Oberhalb von Gryon, in der Gegend der «Alpe des
Chaux», ist ein neues Fremdenverkehrszentrum, das
von neuartigen Grundlagen ausgeht und sich harmo-
nisch in die natiirliche Umwelt einfiigen soll, auf
dem Wege der Verwirklichung. Die Schépfer des
neuen Zentrums lehnen den Ausdruck «Station» ab
und sprechen im Gegenteil von einer sogenannten
«Anti-Station»." Die -Natur soll bis zum Maximum
respektiert werden, und zwar durch entsprechenden
Schutz des Waldes, Erhaltung der Bergkdmme im
bisherigen Zustand und Fernhaltung des motorisier-
ten Verkehrs auf gehérige Distanz.

Im neuen Erholungszentrum am Fusse des Diable-
rets-Massivs soll der anderorts gemachte Fehler ver-
mieden werden, den Berggegenden auf kiinstliche
Weise einen stadtischen Rahmen zu geben, dem die
Stadtbewohner in ihren Ferien bewusst entfliehen
wollen.

Anlésslich der Erlauterung des Projektes wurde be-
tont, dass der Fremdenverkehr auch zur wirtschaft-
lichen 1g der gbevo ung beizutra-
gen habe und dass dort, wo eine Bevodlkerungsab-
wanderung bestehe, es ratsam wére, Naturreservate
2u schaffen.

Die i Gryon hat in der unmit-
telbaren Néhe der Alpe des Chaux eine Flache von
2,2 Quadratkilometer zu reservieren, die sich
durch ihren Reichtum an Wild und Flora auszeich-
net und den alten Weiler Taveyannaz einschliesst.
Das im Entstehen begriffene neue Touristik-Zentrum
soll aus drei Weilern im Chalet-Stil bestehen, die in
den Griinzonen verteilt werden; dazu sollen noch
einige Hotels und Verkaufsladen kommen. Die Besit-
zer der Chalets werden gleichzeitig Miteigentimer
an den Griinzonen. Das Zentrum wird 3500 bis 4000
Betten isen. Fur die i und die
ersten Infrastrukturarbeiten wurden bis jetzt rund
funf Millionen Franken aufgewendet. sda

ren und Altersger i . Die Kosten betragen
pro. Woche fiir Unterkunft in Einer- oder Doppelzim-
mer, Vollpension, Kurtaxe und Kursgeld 150 Fr.
Damit soll den AHV-Beziigern Gelegenheit geboten
werden, die milden Tessiner Friihlingstage zu ge-
niessen und das malerische Malcantone zu entdek-
ken.

Carnet

M. Paul Rossier, directeur du Montreux-Palace, a
donné sa démission pour le 15 mars prochain; il
avait pris la direction de ce grand établissement en
1958. Le conseil d’administration de la Société des
Hétels National, Montreux-Palace et Cygne S.A. a
remercié M. Rossier des services rendus pendant
quinze ans. Il un i inces-
samment.

M. Armand Edenmann vient d'étre nommé au poste
de directeur de I'office du tourisme de la ville de

Coups de ciseaux

Le tourisme, la surchauffe et le 5 pour cent

Le déja fameux «dépdt a I'exportation» a fait couly
d’encre. Le - d'expor.

tations, fussent-elles Invisibles, — n’est pas concem

par le probléme. A moins que I'on accepte les

de LA SUISSE qui, en quelques lignes trés irop.

ques, écrit ceci:

«Comme nos lecteurs le savent, le tourisme repr.
sente une forme indirecte d'exportation Puisquy
contribue & I'alimentation de notre pays en devises
étrangéres. Si le «dépdt» aux exportations était intro.
duit, il serait donc logique (!) de prévoir, pour leg
hételiers suisses, un dépot a I'accueil des étrangers,
Pour simplifier la p , les ités fédérales
pourraient également lancer une nouvelle campagns
d'information, pour donner le coup de grace au toy.
risme, avec l'aide de I'Office national du tourisme:
«Ne passez pas-vos vacances en Suisse: - avalan.
ches en hiver; - pluie en été.»

Ce serait un excellent moyen fédéral de lutter cop.
tre la surchauffe! E.S»

1 Ha

Une du tourisme

Sierre. Luxembourgeois d'origine, M. fut
notamment directeur d’agence de voyages et direc-
teur commercial en Algérie. Sa nouvelle fonction
sera de gérer I'agence de voyages et de fonctionner
en tant que secrétaire de I'Office du tourisme.

M. Samuel Ed. Berthoud, chef du service commer-
cial ‘des voyageurs, a été désigné par le Conseil
fédéral pour représenter les CFF dans le comité de
I'Office national suisse du tourisme, en remplace-
ment de M. Edouard Fallet, qui, ayant atteint la limite
d’age, a démissionné a fin 1969.

M. Joerg Bauder, secrétaire et chef-adjoint de I'Of-
fice cantonal bernois du tourisme, vient d'accepter
le poste de directeur du Télécabine du Schilthorn
S.A., & Mirren, en p de M.

ger. Le nouvel élu, d'origine biennoise, est agé de
35 ans.

Réunion de I’Académie
suisse du vin

L'Académie suisse du vin organise une grande
manifestation, le 14 mars, a Lausanne, dans la salle
du Grand Conseil vaudois, sous la présidence de M.
Constant Bourquin. Ce sera notamment -I'occasion
d'entendre des exposés de M. Max Léglise, direc-
teur de la station oenologique de Bourgogne, sur
I'avenir de la vinification traditionnelle, et M. P. Ga-
let, de I'Ecole i le supérieure agr i de
Montpellier, sur le vin dans le Marché commun.

Les académiciens se retfouveront au cours d'un
lunch au chateau d'Oron, lunch agrémenté d'une
dégustation commentée de douze vins vaudois triés
sur le volet. C'est dans ce cadre et cette ambiance
que M. Paul Chaudet sera regu membre d’honneur
de I'Académie par M. Robert Liron, député d'Yver-
don.

La Suisse possede
sa premiére
galerie nationale d’art

En collaboration étroite avec le Département fédéral
de’ I'intérieur, I'Office National Suisse du Tourisme
est parvenu & intéresser un grand nombre de criti-
ques d'art et de journalistes européens a I'exquise
collection de peintures d'Oscar Reinhardt a Winter-
thur qui, le samedi 7 mars, a passé aux mains de la
Confédération.

La premiére visite publique de la collection ainsi
que sa i igni leur zénith
avec les quelques mots par lesquels Monsieur
H. P. Tschudi, Président de la C ion, remit

Sous ce titre, la TRIBUNE DE LAUSANNE évoque ly
prochaine création en Valais d’une université inter.
nationale dont nous avons déja entretenu nos lec.
teurs; nous lisons notamment I'extrait suivant:

«Parmi les projets des initiateurs de ['Universiti
internationale du Valais figure la possibilité de crégr
un secteur universitaire d’études touristiques. Selo
ce que I'on peut actuellement présumer, il s'agirait
plus d’'étudier les implications sociologiques de cs
que l'on appelle la civilisation des loisirs, que d
pousser aux applications techniques de I'aménage.
ment, qui posent d'autres problémes.
La création d'un tel secteur universitaire comblerat
certainement une ‘lacune, du moins pour la Suisst
romande. Elle permettrait au Valais de posséder
cette sorte de base de réflexion élargie qui parat
manquer au développement du tourisme de ce can
ton, tout en étant un lieu d’études intéressant pou
les autres régions qui choisissent leur vocation tov-
ristique. Mais ce ne sont encore que vues d'avenir..
F.D»
En faveur du tourisme de demain

Dans la Revue 30 JOURS, Alfred Loertscher falt i
bref tour d’horizon du tourisme de demain, s'atis
chant notamment & démontrer I'utilité d’une loi can
tonale sur le tourisme; en voici quelques extraity:

«Le touriste moderne s'attend &-trouver autre chose,
sinon dans son hétel, du moins dans son lieu d
séjour: distractions quotidiennes diurnes et noctu-
nes, piscines couvertes et chauffées, patinoires
manéges, emplacements de sports, ports de pelit
batellerie, écoles de voile, .moyens de remontées
mécaniques pour les skieurs, discothéques pour les
jeunes, garderies d'enfants, etc. Et ces exigences
auxquelles nous ne pouvons rien changer, posenten
fait tout le probléme de I'équipement de nos st
tions. (...)

Le projet de loi vaudois a pour but de créer un
fonds d'équipement permettant I'octroi de préts, d
cautionnements et méme de contributions & fonds
perdus. Ce projet a I'avantage, non seulement de
stimuler des créations la ol le besoin s'en fait
sentir, mais aussi d'améliorer et de rénover tout ce
qui existe déja et qui risquerait d'étre irrémédiable-
ment perdu, si on n'y prenait pas garde a temps.
C'est pourquoi le projet de loi vaudois sur le tou
risme survient encore utilement pour montrer que |2
premiére région touristique de Suisse n'entend pas
perdre, au profit de I'étranger, les avantages con
quis pendant plusieurs générations, mais qui
demain, sans un effort indispensable, risqueraiet
de n'étre plus que de codteuses illusions perdues»

cet unique ensemble a la sauvegarde du peuple
suisse. Nombreux furent les grands connaisseurs et
critiques d'art qui se rendirent & Winterthur, dont
René Huyghe de I'’Académie Frangaise, Marco Val-
secchivon du grand quotidien italien «ll Giorno».
Les plus importants journaux de Bruxelles, Copen-
hague, Vienne, Rotterdam, Madrid, Milan, Lyon et
Paris ont présenté cette trés grande manifestation
culturelle & leurs lecteurs, mais c'est surtout en
France que l'on a témoigné d'un intérét particulier
pour cette collection suisse des grands maitres de
I'impressionnisme. Les compte-rendus de I'ORTF, du
«Monde», du «Figaro», de «France-Soir», du «Pari-
sien Libéré», de «I'Aurore», des «Lettres Frangai-
ses» et du «Progrés de Lyon» ont rencontré une
large audience.

L'écho suscité dans les pays d'expression anglaise
a été lui aussi trés favorable, puisque les plus
grands quotidiens et périodiques lor i

Les sy d'infortune?

C’est en quelque sorte la question que se post
Roger Nordmann dans la TRIBUNE DE GENEVE
nous avions déja évoqué P'utilité du «service aprés
vente» dans les stations touristiques: les événe
ments de ces derniéres semaines semblent nou
avoir donné raison. Lisons plutét:

«Les touristes, nous dit-on, n'ont pas mal réagi facé
aux diffi qu'ils ont & Arolla, ble-
qués qu'ils étaient par la neige, puis transporté, ¢
leurs frais, en hélicoptére. Situation difficile. On ne
prolonge pas de gaieté de cceur des vacances proje:
tées et limitées dans le budget et dans le temps.

Les compagnies aériennes - et la nétre plus partict-
lidrement — sont exemplaires en ces domaines. 0t
vous nourrit, on vous loge, on vous dorlote quand l2
gréve ou le temps sont contraires. Les stations d¢
montaone devraient avoir la méme attitude, comm¢

nublient d'imnortants reoortages a cette occasion.
Une cinauantaine de journalistes américains se pro-
posent de visiter cette galerie a une date ultérieure.

Zum 40. Automobilsalon von Genf

Der diesjahrige Automobilsalon &ffnet am 12. Marz
seine Pforten. Er wird bis zum 22. Mérz dauern.

Zum erstenmal wurde dieses Jahr der Salon in zwei
Etappen organisiert, wobei die Schau fiir Nutzfahr-
zeuge und Fordertechnik bereits vor einigen
Wochen durchgefiihrt wurde. Der Erfolg war Uber
Erwarten gut. Optimisten hatten 50 000 Besucher in
Aussicht gestellt. In Wirklichkeit waren es 108 073
Personen.

Der bevorstehende traditionelle Salon gehért zu den
wichtigsten Automobilausstellungen Europas. Die

Gesamtflache umfasst 55000 Quadratmeter, davon

le sunnmérait un des responsables du tourisme val-
e2n. Car zux touristes décus dans leurs espoirs &
d-~ns leurs plens. menacés de danaers qui ne fig
raiant point aux pages des dénliants publicitaires, i
faut pouvoir dire et prouver qu'on est bon compé
cnon d'infortune.»

Urbanisme en montagne et essor du skl

30000 Quadratmeter esamt sind
946 Marken aus 22 Léndern vertreten. Als Attraktion
wird ein speziell eingerichteter Stand von 500 Qua-
dratmeter einer automobilistischen Riickschau ge-
widmet, wo 30 «Oldtimer» aus sieben Nationen be-
sichtigt werden kdnnen.

Wie in anderen Jahren gewihren die SBB einen
Rabatt fiir den Besuch des Salons, indem einfache,
im Salon abgestempelte Billette fir retour gelten.

«Monteverdi 'hai 450 SS», ein stolzer,
fusion Lausanne)

Vertreter der i i ie.

(Presse Dif-

L revue ECONOMIE ET PROS:
PECTIVE DE LA MONTAGNE publie un article d
Laurent Chappis sur I'urbanisme en montagne; nous
en citons quelques passages:

«L'urbanisation actuelle semble un facteur irrévers-
ble dans le contexte étroit ol a été placé le pro-
bléme: prendre la téte du marché européen du tov-
risme hivernal, équiper la montagne pour I'accuell
d'une ‘clientéle étrangére de haut standing. Cettt
vision & trés court terme passe volontairement sous
silence les vrais problémes économiques, sociolog”
cues et humains en affirmant par des slogans publi
citaires encouragés par les Pouvoirs Publics que @
France est le seul pays 2 méme de prendre la tét¢
du marché de la neige. Le seul terme de «marché*
pourrait faire au départ condamner cette politiqué:
La Suisse n'atteint un éauipement qu’a 50 pour cent
de ses possibilités réelles aui sont au moins auss!
imoortantes aue celles de la France. L'ltalie a U
potentiel skiable supérieur a celui de la France. El
n'est éouinée qu'au quart de ses possibilités. (...)
En Suisse, le Valais est un axe de desserte 62
domaines skiables, environ */3 moins importants qué
ceux desservis par le sillon alpin. Ces domaines
skiables sont trds loin d'&tre exoloités suivant leus
possihilités minimales. La population concernée est
d'environ un dixidme de celle du sillon alpin, sans
nossihilité comparable d'extension. En  Francé
{'équilibre entre les zones résidence - travail et [0"
sirs — sports est sur le point d'étre atteint. QU'e"
sera-t-il dans 15 ans, alors que I'on crée des villes
de 40000 habitants & 2300 m d'altitude dans des
sites oui, une fois éouinés, seront a moins de 1 h
par route de connurbations de plusieurs millions ds
personnes?»
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eins, zwei, drei —
und alles ist sicher und
raffiniert gewlirzt.

Wit rzmlschungen
: 1+2+3

das volistindige
Wiirzsortiment
von Maggi

r Supp
Salate, FIS

“einer lhrer
kost—

spieligsten

n t I I gewesen sein. Filr alle Zeiten

HASCO AG - Ihr Partner fiir geplante
Bodenreinigung

Denn die Jahre sind vorbel, wo Sie mangelhafte Boden-
reinigung zu stiindig steigenden Léhnen einfach als
Tatsache hinnehmen mussten.
Obwohl es Ihr Putzer sicher gut meint und sich
alle Mihe gibt: es ist schwierig, standig tiber
scl P f

neue, P
fur den Unterhalt aller Boden orientiert zu
sein. Vielleicht ist Ihr Putzproblem optimal
geldst—wir gratulieren!

aber ist
Der Fortschritt auf dem grnssen Gebiet

er Reinigung ist seit kurzer Zeit gewaltig:
Vollautomaten sollten im Einsatz stehen, wo
heute noch milhsam von Hand geputzt wird.
Schluss mit kostspieligen Putzequipen, die trotz
bestem Willen nur wenig leisten kénnen.

Rufen Sie uns an. Wir sorgen dafiir, dass solch
aufwendige Bemiihungen in Zukunft wertvolle
Resultate bringen.

Ob Sie Spannteppiche, Plastic-, Linoleum-, Holz-,

tein- oder Zementbaden besitzen — lassen Sie

uns bewelsen, wie viel mehr Ihre Putzequipe leisten
wird. Rufen Sie uns an!

Maschinen, Geriite,
chemische Produkte fiir
neuzeitliche Bodenpflege
in Schulhaus, Spital,
Hotel, Res(nuran( Handel,

Hasco AG, Asylstrasse 15, 5000 Aarau__Telefon 064 236436

BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEAR,,

~ elegant... und praktisch

e Qo

Glaser mit kurzem Fuss, gegossen
in einer Masse mit verstarktem und
stosssicherem Rand. Es kann in
unseren eigenen Ateliers dekoriert
werden, im Ofen gebrannt, mit un-
verwiistlichen Motiven.

Langenthal-Porzellan, verstarkt
durch hohen Kaolingehalt, in mo-
_ dernen Farben.

HvIg auvEa advadg advag ddvad agvag agvag

Quivag auvaa agvag a

Gemiise-Schiissel in einem Stiick, ohne 18/10. Der hohe
Nickelgehalt sichert die Weisse des Stahls und erhoh! selne Hallbarkelt Die Schiissel lasst sich
leicht und griindlich reinigen, da en und Zersetzung. Liefer-
bar in Alpacca oder Stahl versilbert, wie auch in Stahl verkupfevt In Hochglanz oder matt.

Direkter Verkauf. Schnelle Lieferung.

5 _IA\‘-q DSA

HOTEL- UND HAUSHALTBEDARF
1820 MONTREUX @ (021) 62 38 62 TELEX 24 263
AUSSTELLUNGSRAUME IN ZORICH, LUZERN, GENF
LADEN IN MONTREUX UND VEVEY

v38 auvag advag advag advag advag auvae

aif

© BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEARD BEA

<&

Truthahnrollen
aus Amerika.
Und IhrUmsatz
bekommt Fliigel.

Messer nehmen, Scheibe abschneiden. . schneller ist Truthahn noch.nie zubereitet worden. Truthahn Au Gratin®,
Truthahn ,Milanese” oder wie es jedem selbst geféllt. Maglichkeiten gibt's genug.

US-Truthahnrolle. Fertiggekocht und tiefgekihlt. Ohne Knochen. Ohne Hout und ohne Fett,
Durch und durch zartes, helles Brustfleisch und dunkles Schenkelfleisch. Genau gesogt 100% Fleisch.
Fleisch, das nur avfgetout werden muB, um gebrouchsfertig auf den Tisch zu kommen, Denn die Truthahnrolle
ist notrlich fertiggekocht.

Wedken Sie.den Gefliigelappetit Ihrer Kunden mit einer US-Truthohnrolle oder einem weiteren E{zeugms
ous dem Angebot von 500 US-Gefliigel-Produkten.
Machen Sie Scheibe fir Scheibe guten Umsatz mit US-Gefligel-Produkten,

Gesund essen: Geflligel aus Amerika
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Fiir Grossverbraucher
SunlightaViankenantilkell

GK 20§

invorfteilhaften
Grosspackungen

Flir Inre Wésche Zum Reinigen

Neu! Die ideale Kombination im Automaten Bio-aktiv - | Neu, mit Desinfectant.
(OMO-Bioforte, das vorwaschen mit VIA und RADION wascht weisser. Das bekannte, flissige
bekannte Vollwasch- Reinigungsmittel fiir
mittel. Jetzt mit Baden, Plattli, Kiicheund
noch mehr Waschkraft, Wande. Reinigtwirksam,
desinfiziert, duftet
angenehm frisch.
unlight
psrodl:\\de
mi
den beliebtent

MOND

““““‘“

licher Gewebeveredler. | Wascht alle modernen Zusatz. Im praktischen
Verleiht Ihrer Wasche | Gewebe wieder wie neu. (vielseitig verwend- . %
luxuridse Weichheit, Unentbehrlich baren) Plastik-Eimer, .

fiir die feine Wasche,

i

COMFORT — Neuzeit- | Fur Nylon, Dralon,Wole. ’ Mitdesinfzerendem ;52

Zum Abwaschen Fiir Hand-
und Kérperpflege

Das neue,sensationelle | Dasausgiebige, preis- | Neul Das moderne Die reine, milde Sunlight-Seife
Bodenpflegemittel. ?ﬁﬁnsﬁgs Abwaschmittel, | Abwaschmittel mitkos- | in der neuen Qualitét.
Reinigt und‘poliert zu- ild fiir die Handel metischer Wirkung, Ausgiebig, extra seifenhaltig,
gleich! Pflegt Ihre Hande wieder | unbeschrénkt haltbar.

: schon — beim Gehrt auf jedes Lavabol

Abwaschen,

Sunlight
Produkte

mit
den be\iebte\'\

MONDD
& N
Das modernsteAbwasch- § - w

nfeines, vollschau- - | Das beliebte pulver- -
“mendes Putzpulver, formige Abwaschmittel! | mittel fiir Geschirr-
*Preisgiinstige Qualitdt, spillautomaten!

Chec
ARhtio

K Sunlight Grosskonsumenten-Abteilung, Tel. 062/213131 j

10% Rabatt
& auf obige Produkte
bei lhrem
Sunlight-Grossisten.
Profitieren Sie!

Mitteilung
an unsere Inserenten!

Da iiber die Osterfeiertage, von Karfreitag, den 27. Marz
1970, bis und mit Ostermontag, den 30. Marz 1970, die
Dienste der PTT sowie der Druckerei der Hotel-Revue
stark eingeschrankt werden, muss der

Inseratenschluss fiir die Nummer 13 vom

2. April auf Donnerstag, 26. Marz 1970,
11 Uhr

vorverlegt werden.

Wir bitten unsere verehrte Inseratenkundschaft, den vor-
verlegten Inser bei der A teilung zu
beachten; andernfalls waren wir infolge der lber Ostern
ausfallenden Arbeitstage nicht in der Lage, eine fristge-
masse Erledigung der Auftrage zu gewahrleisten.

Inseratenverwaltung der Hotel-Revue

Communication
a nos annonceurs!

Comme les services des PTT ainsi que ceux de I'imprime-
rie de I'Hotel-Revue sont fortement réduits pendant les
fétes de Paques, soit du Vendredi Saint 27 mars au lundi
de Paques 30 mars,

le dernier délai pour les insertions
du numéro 13 du 2 avril a dii étre avancé
au jeudi 26 mars, 11 h.

Nous prions notre clientéle de bien vouloir passer ses
ordres a temps. Sinon, en raison des jours fériés de
Paques, nous ne serions pas en mesure de garantir
I'exécution des ordres dans les délais.

Administration des annonces de I'Hotel-Revue
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Spezielle Probleme verlangen
spezielle Losungen. Auch in der
Kiihlung. Das betrifft das Khlsy-

stem und das Einhalten spezieller Tempe-
raturen.Das betrifft aber auch die Organi-
sation des Innenraums. Bosch niitzt jeden
cm3optimal aus. Fiir jedes Kiihlgut. Denn
am sparsamsten ist der Kiihlraum, der
am besten eingeteilt ist.Und anpassungs=
féhig bleibt. Dank einem beweglichen
<Innenleben>. Dank dem Bosch-Bauka-
stensystem, das Sie auch dann nicht im
Stich Iasst, wenn Ihr Kiihlgut wechselt.
Darum Spezialkiihlung nach Mass ~
Spezialkiihlschrénke von Boschl!

Spezialkiihlschranke von 230 -11001 lung (fiir besonders schnelle und gleich-

massige Kiihlung und héhere Luftfeuch-

tigkeit). Statisch- od entilatorbellftet
fiir Backereien und Metzgereien lé%lli?rlrzafcﬁirllsg gaerventialQIIsTaets

fir das Gastgewerbe

fiir Apotheken und Arzte >é§
fiir F i Coupon
fir Fotoateliers an Robert Bosch AG,
fur Laboratorien Abteilung Gewerbekiihlung,Postfach, 8105 Regensdorf '
. Ich interessiere mich fiir Bosch-Spezialkiihlung.
Platzsparend, geringer Strom- OSendenSiemir  Olch bitte um
verbrauch_Temperaturberelch 0°C bis bitte Ihren Prospekt  persénliche Beratung
+10°C. Millionenfach bewéhrtes Kiihl- Naine
system mit vollautomatischer Tempera- Firma
turregelung, Schnellabtauung durch Adresse
Heissgas und Tauwasserverdunstung. Auf .
Waunsch mit automatischer Umluftkih- o

Gewerbekithischrinke

BOSCH

Beratung, Verkauf und Service:

Robert Bosch AG

Abteilung Gewerbekiihlung

8105 Regensdorf

Telefon 051 716167, Telex 54665
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Queens

" (Kontroll-Liste)

Check=List

Mannigfalt_(g sind die Verkaufsunterstiitzungen, die Queen’s fiir ihre Wiederverkaufer und solche, die es
werden méchten, ausgearbeitet hat. Kreuzen Sie deshalb auf dieser Check-List an, welche Verkaufshilfen
Sie in Ihrem Lokal einseizen mdchten. Senden Sie den BON an die Queen’s AG Ziirich. Sie werden

1. Queen’s TV-Toto-Teilnahme~
formulare

Queen’s fiithrt dieses Jahr ein grosses
Queen’s-TV-Toto durch. Teilnahmefor-
mulare stehen in Form eines attraktiven
Abreissblocks fiir alle Queen’s-Wieder-
verkaufer gratis zur Verfligung.

4. Pramien-Prospekt

Wie bis anhin erhalten Sie und Ihre An-
gestelltenfiirdie gesammeltenQueen'’s-
Flaschenkapseln die begehrten Pra-
mien — von den Markenstriimpfen bis
zum silbernen Barshaker. Sammeln Sie
mit — es lohnt sich! Verlangen Sie Pra-
mien-Prospekte.

von uns hdren.

2. Queen’s Ziindholzbriefchen
Queen’s stellt allen Wiederverkéufern
fiir Fr.34.— pro Tausend nette Ziindholz-
briefchen mit individuellem Adressein-
druck zur Verfiigung.

5. Goldener Flaschendffner

Ebenfalls fiir Sie reserviert ist der be-
reits beriihmt gewordene goldene Fla-
schendffner von Queen’s. Damit geht
die Arbeit am Buffet gerade nochmal
so:schnell. g

3. Plastischer Gardesoldat

Einfarbiger, plastischer Queen’s-Garde~
soldat von 40.cm Grosse bietet sich an,
lhr Lokal zu «bewachen» und den
Queen’s-Umsatz zu férdern. Er lasst
sich ankleben oder auf einfache Weise
aufhéngen.

6. Mitarbeiter im Aussendienst
Sollten Sie ein besonderes Problem,
einen Spezialwunsch haben, kreuzen
Sie bitte Punkt 6 an. Unsere Mitarbeiter
im Aussendienst sind auf dem Gebiete
der Sales Promotion fiir das Gastge-
werbe besonders ausgebildet und hel-
fen Ihnen gerne bei der Lésung lhrer
Verkaufsprobleme.

durch:

Kochkurs

Servierkurs

Hotelschule Létscher, 6353 Weggis

Wir fiihren im Winter 1970/71 folgende Fachiuny

5 Wochen: 10. November bis 11. Dezember 1370

5 Wochen: 10. November bis 11. Dezember 1570

iats- und
10 Wochen: 12. Januar bis 18. Mérz 1971

Verlangen Sie unsern ausfihrlichen Schulprospey
Telefonische Anfragen i
Nummer (041) 83 13 03 entgegengenommen.

werden vormittags (s

1

Bevor Sie

Offerte bei uns einholen.

Fassadenrenovationen

ausfihren lassen, soliten Sie eine unverbindliche

Qualitét, preisglinstig und schnell

Schweiz.

dank isi 3
grosser Erfahrung. Beste Referenzen von zahireichen
kleineren und grossen Hotels vielerorts in  der

Willy Frick, Malerei und Gipserel,
3652 Hiltertingen und Thun, Telefon (033) 43 15 16.
11

Zu verkaufen

1 Smoking

1 Marengokleid

1 schwarzer Veston mit
2 Paar gestreiften Hosen

Schritt 82, Bund zirka 95.

Alles in neuwertigem Zustand.

Tel. Anfragen an Nr. (033) 43 10 07 (ab 19 Uhr).

a2

g
PEEIFFER
4N Qualitit

bescheiden kalkuliert
Biigelfreie

Kleiderschiirzen
aus Eigenfabrikation
oder

Keliner- und Portier-
jacken, Zimmer-
madchenkleider
Wirbitten-Muster und
Katalog-zu:verlangen.

Pfeiffer & Cie.
Waschefabrik Mollis
Telefon (058) 4 41 64

ANGELICA-Uniformen:

Lampenschirme

neu {berziehen,
anfertigen, sehr ginstig

Deli-Lampen
‘Weinbergstr. 105, Zirich
20.

Telefon (051) 28 22
%

Liquidiere zirka 60 Stick

Barstiihle

mit Kunstleder gepolstert
a Fr. 32—
(Neupreis Fr. 56.-).

Offerten erbeten an

Hans Widmer
Stahlrohrmébel
4663 Aarburg

4

13

i
mires, gaikifée e e
il v Susse poue Queer

Nun aber

Schluss mit der Werbung fiir
den Gilbert-Schinken. Sie
kdnnen ein Versucherli ver-
langen, Sie koénnen' Referen-
zen einholen. Der wohl mil-
deste und saftigste Schin-
ken: Gilbert-Schinken aus der
Metzgerei Richard’ am Korn-
hausplatz. Telefon 5550.55.

P 05-8532

16. Mérz — Seminar fiir Hotel-Ehepaaré in Losone.

IDEENREICHE HOTELLEﬁlE

" Neues Marketingdenken in der Hot»elle{ie, 4

neue Ideen, neue Lésungen, neue Moglichkeiten,
neue Erfahrungen. '

Verlangen Sie ausfiihrliches Programm

i NATIONAL REGISTRIERKASSEN AG
& A. DES CAISSES ENREGISTREUSES NATIONAL
8023 ZORICH STAMPFENBACHSTR. 48 7 (051) 474000

16 marz — Séminaire pour couples hoteliers

FANTAISIE dans FHOTELLERIE

Nouvelle conception dans I'hétellerie,

, neuvelles idées, nouvelles solutions,

nouvelles possibilités, neuvelles expériences.

Demandez programme détaillé

Private und &ffentliche Saunas, finnische Block-
hiuser, Keramiksfen, Zubehtre und Saunaliteratur
SAUNA-BAU AG, BIEL Telephon (032) 21440

<#[5%|% LONDRES
b OXFORD

BOURNEMOUTH reconnuoparlétat

Cours spéciaux pour la profession hotelidre

m
N >

du 6 avril au 1er mai 1970 4 semaines o, > Coursdevacancesd’été
du 2 nov. au 4 déc. 1970 5 semaines e"‘ dansles centres universitaires|
D i il tousles Centres, sans engagement, a notre

Secrétariat ACSE, 8008 Zurich, 45,Tél. 051477911, T

IAI\[G_LO;QOJI\!TIN}ENTAL SCHOOL OF ENGLISH
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lhre
// beste Werbung:\\

ein gepflegter
\ Bier- |
\ ausschank /
AN /

el
|7

Stellen Sie lhre Speisekarte auf den Kopf

Aendern Sie jede Saison lhre
Menukarte nach Ihren
Bedirfnissen. Wenn Sie bei
Polyprint ein Abonnement
lésen, haben Sie zu giinstigen
Preisen viele Méglichkeiten,
und vor allem immer neue
und saubere Speisekarten.
Fiir die kommende Sommer-
saison sollten Sie sich jetzt
schon vorsehen.

PoryppiInt

GASTRONOMIE
BERN - ZORICH - BASEL
'ST.GALLEN - LAUSANNE

(031) 455595

Postfach
3001 Bern

die weltbekannte
Friteuse
fiir jede Kiiche

ARO AG, La Neuveville BE
Tel. 038 -7 90 91/92

-

Neues, wirtschaftlicheres Ver-
fahren zur Reinigung und Reno-
vation von Fassaden aus Stein

und Holz. =7 Pat angem. [
A ® 50% Arbei nis @ Gleich- iz

REFAS

c. p.812 1001 Lausanne 1

_glltig, welche . bisherige Anstriche ® Keine

Ausblithungen und Flecken ‘mehr. In jeder
Region der Schweiz fiihren gut ausgewiesene
Malermeister Ihre Auftrédge nach dem REFAS-
Verfahren aus.

Verbindungs-Adresse fiir die Deutschschweiz:
Paul Welland, Alte Landstrasse 136, 8802 Kilchberg ZH, Telefon (051) 9127 11.

Chéteau d’Entremont, Yverdon. (Vorgéngig letztmals renoviert vor 90 Jahren)

Trinkglaser
kauft man von

BUCHECKER AG, EXCELSIORWERK, LUZERN

| ] Telefon (041) 44 42 44 134

’Eine Idee
setzt sich durch:

Que vous ayez a laver
de la vaisselle ou des verres
pour 20 ou 5000 couverts,

AEG-Kuppersbuch vous offre

une gamme extraordinaire 100% automatique
entiérement en acier inoxydable.

Mod. K 10
VENTE - LEASING — LOCATION —SERVICE APRES VENTE
I Marquez d'une X dans la case correspondante I
Z © DOCUMENTATION O |
| APLI M S-A- @ OFFRE (sans engagement) ]
o ® ETUDES O
11 bis, rue Caroline - 1003 Lausanne I
I m Nom et prénom:
| Adresse: |
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‘Stellenangebote Offres d’emploi

Inseratenschluss:Freitag, 11 Uhr.In Ausnahmefillen bis Montag,11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederrabattes,

HOTEL EDEN, 3800 INTERLAKEN

sucht fir die kommende Sommersaison mit Eintritt
zirka 5. Mai

Kiichenchef

Wir bieten gute Verdxanstmogllchkex\sn bei angeneh-
mem Arbeitsklima und geregelter Freizeit.

Wir verlangen gutes fachliches Konnen sowie ein-
wandfreien Charakter.

Offerten mit Zeugmskoplen und Foto sind zu richten
an die Direktiol

4331

Albergo Regina, Locarno

cerca per la prossima stagione, marzo a novembre:

1 cuoco entremetier
1 cuoco tournant
2 commis cucina

qualificati

Offerte e pretese a: Albergo Regina, 6600 Locarno.

2641
Italien
Gesucht
Hotelsekretéarin

nach Cesenatico/Adria
(Sommersaison Mai bis September).
4sprachig, Hotelpraxis unerlasslich.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto unter Chiffre
4045 an Hotel-Revue, 3011 Ber

HOTEL DELTA, 6612 ASCONA

sucht fir lange Sommersaison

Femme de chambre
Portier
Garde-manger

Offerten erbeten ani-y -+,
S5 A nl, Dir. Hotél Bea s & !
Tel. (093) 211 04

4326

PARKHOTEL am See

3654 Gunten am Thunersee
100 Betten

Sommersaison (bis 1o Novampen ot for tange
2. Sekretérin
Commis de cuisine
Patissier
Restaurationstochter
Lingeriemddchen
Neu renovierter und mcdermsrerter Betrieb an schon-
ster Lage direkt am Guter Verdienst und gere-

gelte Freizeit und Moullchkex\ in derselben alle Was-
sersportarten zu betreiben.

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lohnanspri-
chen an W. Scherrer, Christl. Famillenhotel, Parkhotel
am See, 3654 Gunten.

Gesucht fir Jahres- oder Salsonstelle fiir sofort oder
nach Uebereinkunft

junger Koch

(commis de cuisine)

fur Hotel- und
Arbeits- und Freizeit. Guter Lohn.

Biiropraktikant

Kon-

ig, fir
trollen und Abiosungen an der Réception.
Auf Wunsch Zimmer im Hause.

Bewerbungen an

HOTEL CENTRAL, Falknerstrasse 3
4000 Basel, Tel. (061) 25 44 48
A. Hartmann

4332

Badhotel Limmathof
5401 Baden
Taverne

Goldener Schlissel

sucht

Commis de cuisine

neue Kiiche -

gepflegte Restauration.

Offerten an E. Miiller, Telefon (056) 2 60 64.
4324

Gesucht nach Lugano

Zimmermédchen

Bar- und Hallentochter
Saaltochter
Anfangssaaltochter
Lingére-Wascherin
Oifice-Kiichenbursche

Eintritt Mitte Mérz vor Ostern

Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien an.

E. Fassbind, Hotel Continental,
Lugano

3074

Modernes Hotel (60 Betten) mit grossem Restaura-
sucht in ichtige  und

freundliche

1. Sekretérin oder Sekretér

fiir die Réception, Kenntnis der Kassafiihrung, Kor-
respondenz und aller Gblichen Biroarbeiten sowie
Fremdsprachen Esdmgung Eintritt nach Ueberein-
kunft oder sofort.

Oﬂanen mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten

Carlo Platzer
Schlosshotel Frelenhof 3600 Thun

Tel. (033) 246 72

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht fir Sommersaison 1970 (April-Ende Oktober)
folgendes Personal:

Biro: 2. Chef de réception/

Kassier

(sprachenkundiger Korrespondent)
Journalfiihrer
Conducteur

mit Fahrbewilligung

Chasseur/Telefonist

Loge:

Kiche: Garde-manger

Entremetier

Chefs und Demi-chefs

derang
Englisch

Commis de rang

Saal und
Restaurant:

Etage: Hilfsgouvernante

Zimmerméadchen

Lingerie: Biiglerin

Néaherin/Stopferin

baldiger Eintritt
Lingeriemddchen

Wéscher
Officegouvernante
Kiichen-
Officemadchen
Office-tournante

Office:

Offerten sind an die Direktion zu richten, Telefon
(041) 2275 01.

2692

Lac Léman

L’Hétel du Signal @ Chexbres
par 1604 Puidoux-gare

130 lits, rénové, cherche dés mi-mars environ jusqu'a
fin octobre au moins:

aide-gouvernante
surveillant de piscine couverte.
Entrée avril environ ou a convenier.
commis de salle
filles de salle
débutant(e)s ala salle

Bon logement, congés réguliers. Offres avec copies
de certificats et photo.

Schiffsrestauration
Thuner- und Brienzersee

sucht au! Frihjahr 1970, in Jahresstelle, einen Jungey,
tichtigen

Chef de service / Aide du patron

Wir erwarten von lhnen, dass Sie ein guter Organig.
tor sind, administrative Kenntnisse sowie Erfahrungjy
der Personalfiihrung und gute Svrachkennlmm
haben. Entsprechend hoher Lohn wird geboten,
Handgeschriebene Offerten mit Bild, Lebenslauf yy
Zeugniskopien sind zu richten an

Carlo Platzer
Schlosshotel Freienhof, 3600 Thun

k)

Europa Grand Hétel au Lac
6900 Lugano-Paradiso

cherche pour de suite

secrétaire

(parlant langues, connaissant NCR)

portier d’étages

(connaissant langues et téléphone)
demi-chef de rang
commis de rang
commis tournant cuisine
saucier
patissier
commis patissier
contrdleur caviste

(connaissant langues, pour achats, etc.)

Faire offres avec copies de certificats, photo, pi:
tentions de salaire et date possible d'entrée en s
vice au bureau central.

ki)

Gesucht

" Juriger Bursche "

als Chasseur-Anfénger

Chasseur
(sprachenkundig)

Etagenportier

(Schweizer oder Niederlasser)
1. Sekretérin
(Schweizerin)

und fir mein neu gestaltetes Hotel-Restaurant (ohtt
Alkohol)

Kellner
(sprachenkundig)

Service-Hostess
(evtl. Anfangerin)

Offerten erbeten an:

HOTEL NEUES SCHLOSS
Stockerstrasse 17, 8002 Ziirich
Tel. (051) 36 65 50

Formule d'inscription pour
employés cherchantune place

‘(Le placement est exempt de taxes)

Activité antérieure

Attivita svolta

Actividad anterior

Professional Activities up to now

hier abtrennen

3 derniers employeurs
3 i datore di lavoro
3 ultimos patronos

3 last Employers

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

4223 3896 2173 =
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom rr:llétle'l
Cognome Nome ato i
Anmeldeformular . | Apgmdcs Nombre Nacido el
i i Date of Birth
fiir Stellensuchende Name Chistian Name
(Gebuhrenfreie Vermittlung) , Wohnadresse Telefon
" b . . Domicile (adresse exacte) Téléphone
Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem Indirizzo attuale Telefono
unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte | Domicilio Teléfono
nebenstehenden Coupon in Blockschrift gut leserlich Permanent Address Telephone
upd vollstandig ausfiillen und an folgende Adresse
einsenden: | Nationaiitat Art der Bewilligung fiir Auslnder
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Nationalité Genre de_permis pour étrangers
Stellenvermittiung Nazionalita Geneye di permesso per stranieri
Postfach 2657 Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee
3001 Bern Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners
|
l Bisherige Tatigkeit 3 letzte Arbeitgeber
|

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans
un des hotels membres de notre société sont priés
de remplir complétement et lisiblement en lettres
capitales le coupon ci-contre et .de ‘le retourner
4 I'adresse suivante:

Société suisse des hoteliers
Service de placement

Case postale 2657

3001 Berne

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

Conocimientos de lenguas extranjeras
Languages spoken

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero
Annual/Saesonal employment

Observations
Osservazioni
Observaciones

| Bemerkungen
| Remarks

Gewiinschtes Eintrittsdatum

Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance
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Hotel Drei Kénige am Rhein
4000 Basel

sucht in Jahresstelle ab 1. 4. oder nach Uebereinkunft

Chef de partie

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Gehaltswiinschen
an die Direktion.
3950

Kornhauskeller Grande Cave Bern

sucht in Jahresstelle

Garde-manger
Commis de cuisine

oder mit Ni

Féhigem Mitarbeiter wird bei guter i 3

Arbeit geboten.

Offerten an Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller, 3000 Bern 7,
Tel. (031) 2211 33.

2385

Welcher jiingere, tiichtige

iichenchef

hétte Lust, in unserem Betrieb zu arbeiten? Wir sind ein junges Team
und legen Wert auf einsatzfreudige Mitarbeiter.

Wir bieten gute Verdi ogli i bei A

und geregelter Freizeit.

Wir verlangen gutes fachliches Kénnen fiir eine gepflegte franzdsische
Kiiche, einwandfreien Charakter.

Die Sommersaison dauert bei uns zirka Mitte Mai bis Ende September.

Bitte richten Sie Ihre Offerte mit Foto und Zeugniskopien an die Direk-
tion des

Hotel Moy, 3653 Oberhofen am Thunérsee
e e g < e e e )

GESUCHT

Kontrolleur  Franzssisch sprechend
fir lange | Chef de réception
(sprachenkundig)
Sommersaison Empfangssekretir
(evtl. Stagiair)
Anfang April-Mitte Telefonistin  englisch sprechend

Oktob =
er Maincourante/Caissiére
NCR

Eintritt: Ende Marz, evtl. Pfingsten. Aide-Maincourante :Y\tl‘éngayln

\
Bei Eignung auf Wunsch

Barmaid
Englisch sprechend

Chef de partie/Saucier
Commis de cuisine
Patissier (seibstandig)
Officegouvernante

mdoglichst Italienisch sprechend
Kaffeekdchin
Kiichenburschen
Officeméadchen
Buffettochter evi. anfangerin

Grand-Hotel
Territet
Montreux

50 Betten, moderne

Offres d’emplol pour la salson d'été
ou & I'année, dés le 15 avril 1870

Hétel Les Lilas, Les Diablerets

Alpes vaudoises
Pour Ia salle et son nouveau restaurant TYPIQUE et

RUSTIQUE
restaurant A LA CHOTTE

1 apprenti de cuisine

1 commis de cuisine

1 gargon de cuisine

1 gargon de maison

2 femmes de chambre lingére
filles de salle

filles pour le restaurant
4 la carte

de préférence de nationalité suisse.

Bon gage, bonne nourriture, bon logement et bonne
ambiance de famille.

Références et certificats a envoyer a:

Roger Schaller, Prop. Hétel Les Lilas,
1865 Les Diablerets, t6l. (025) 6 41 34.

3687

Hotel-Restaurant Carina,
Brambriiesch

Wir suchen folgende Mitarbeiter:

1 Office-Hausbursche

fiir sofort.

Fir die kommende Sommersaison 1970:
1Zimmerméadchen
1 Officemadchen
1 Buffetmédchen

1 Serviertochter

Interessenten melden sich bitte bel

H. Imfeld, Gerant, Hotel Carina,
Chur-Brambrilesch,

Tel. (01) 2289 77.

P 13-21109
Hotel du Nord, 3800 Interlaken
Gesucht fiir lange Sommersaison:
Kiche: Garde-manger
Entremetier
Kochlehrling
Economat: ~ Buffettochter
Buffetbursche
Lingerie: Lingeriemadchen
Saal- Saal- und
Restaurant: Restaurationstéchter
Kellnerlehrling
Halle und Chasseur-Portier
Etage: sprachsnkundig

Ausfihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto.
2541

HOTEL
GRIMSEL HOSPIZ

£ ORIMSEL AT
SEEALS 1960 m @. M.

Unnuuu
oo T2

am Grimselstausee BO

BERNER-OBERLAND

In 1969 er i
Berghotel mit grossen Passanten-Restaurants,
haben wir fir die Sommersaison (etwa Ende
Mai bis Mitte Oktober) an tiichtige Fach-
krafte, bei entsprechend hoher Entléhnung,
noch folgende Posten zu vergeben:

Biiro: Hotelsekretar -
Aide du patron
mit guten Sprachen- und Servicekenntnissen
Hotelpraktikant

fir Bijro,. Sawicq und Betrieb, mit Maschi-

§Monate voll besetzt,

2. Oberkellner
Winebutler
GRATIS; Aide-Barmaid  evti. Anfingerin
Gelegenheit zum Besuch Commis de rang
von Fachkursen Saaltéchter

und's e
prachkursen Stagiaires fiir Saal und

Etage (anfangerin)

Generalgouvernante

Englisch und Italienisch sprechend

Hilfsgouvernante

evtl. Anféngerin
Etagenportiers
Zimmerméadchen
Wiéscherin evtl. Wascher
Lingerieméddchen
Hausmé&dchen

\ 2486

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und
Gahallsanswﬂchen erbeten an

M. F. Maller, dir. propr.,

Case 62, Territet,

Service: Kellner
Chef- und Commis de rang fiir die Restaura-
tion und die Hotelgéste.
Restaurationstochter
mit guten und freundlichen Umgangsformen
Buffet: Buffettochter oder
-burschen
mit Praxis und Anfanger
Hotel: Zimmermadchen und
Portier
mit Berufserfahrungen
Lingére
fiir modernste automatische Wéscherei
Praktikantinnen
fir Buffet, Etage, Lingerie und Service

Bitte verlangen Sie ein Bewerbungsformular
fir den gewiinschten Posten, das wir Ihnen
mit sémtlichen Unterlagen iber unseren Be-
trieb zustellen werden.

R. Manz, Hoteldirektor,

Postfach, CH-6064 Kerns, Schweiz

3705

Hotel am Thunersee sucht in Jahresstelle tiichtigen

Chef saucier

Offerten unter Chiffre 3672 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im neuen

,  Thermalbad Zurzach

(Neuerdffnung Mitte April)

suchen wir fir das
Bad-Restaurant und Turmhotel

Restaurationskellner
(nur Schweizer)

Buffetdame
Buffettchter
Commis de cuisine
Kassiererinnen

Eintritt April oder nach Ueb Unterkunft in mit

Bad.

Offerte erbeten an M. Jordan-Kunz, Turmhotel, 8437 Zurzach.
3276

Hétel de I'Ancre, Geneve
sucht fir sein modernes Haus, mit regem Passantenbetrieb

Buffetdame-Kassiererin

fiir das Selbstbedienungsrestaurant, die beféhigt ist, dem ihr unterstell-
ten Personal vorzustehen.

Buffettochter oder -bursche

Kellner oder Serviertochter

Zimmerméddchen

Jahresstellen bei gutem Verdienst,
Sprache zu verbessern.

it sich in der

Offerten sind erbeten an:

HOTEL DE L’ANCRE, 1211 GENEVE 2
34, rue de Lausanne
Tel. (022) 3218 31
3945

Hotel Europe au Lac, 6612 Ascona

Wir suchen auf sofort fiir eine lange Sommersaison

Chef de rang

(deutsch sprechend)

Demi-chef de rang
(deutsch sprechend)

Commis de rang
Patissier
Saucier
Grillkoch
Jungkdche
Buffetdamen
Buffettochter

(evtl. Anfangerin)

Restaurationstéchter
(Spezialitatenrestaurant)

Zimmermédchen
Biiglerin-Flickerin
Lingerieméddchen
Officemédchen-Kiichenburschen
Hausburschen

Offerten mit Foto und Zeugniskopien an die Direktion.

3222

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht zu baldigem Eintritt jingeren

2. Oberkellner/Chef de service

(fur Bankette und als Tournant)

Interessenten senden ihre Bewerbung mit Foto und Zeugniskopien an
die Direktion.

2062
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HOTEL EDEN, 3800 INTERLAKEN

sucht fiir die kommende Sommersaison noch folgen-
des Personal:

Commis de cuisine
Etagengouvernante
Saaltéchter
Saalkellner

Zimmermédchen
Elntritt zirka 5. Mal oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind an die Di-
rektion erbeten. .

Gesucht wird fiir sofort oder nach Ueberelnkunft

Commis de cuisine

oder

junger Koch

Kiichenburschen
junger Hausbursche-Portier
Restaurationstochter oder Kellner
junger Saalkellner
Commis de salle
Zimmermédchen

auch Anfangerin

Hotel Moosmann, Gandria, Tessin,
Tel. (091) 517261

Gesucht fiir lange Sommersaison, Mitte April bis
Ende Oktober, tichtigen und seriésen

Alleinkoch

Betrieb mit

Offerten, womdglich mit Zeugniskopien, sind erbeten
an:

B. Willy, Hotel Bellaval
7550 Scuol-Tarasp-Vulpera

Gesucht nach Ascona

Serviertochter
(sprachenkundig)

Buffettochter

;:b tsolort oder nach Ueberein-

Offerten mit Foto an HaIeI Restau-
rant Schiff, 6612 Asc

3594

Hotel Bliimlisalp, Kandersteg

sucht fir Sommersaison, Mai bis Oktober,
tichtigen

Alleinkoch oder Kochin
Serviertochter
Saal-Restaurationstochter oder

3969
Kellner
Hoétel Central, 2000 Neuchatel Zimmermadchen
cherche pour le 15 avril
femme de chambre CHSHSIBIE S
H. Glarner, Gerantin, 3850 Meiringen,
Tel. (036) 526 57.
Faire offres & la direction 4344
Hétel Central, Treille
RS oo o 4121 «x| Café-Restaurant «Le Frangais»
Place de la Gare et Poste
1951 Sion
tél. (027) 298 72 ou 250 98
cherche
sommeliéres
pour les deux services.
Gros gains & personnes capables;
% aisi que
ST. MORITZ fille ou garcon de buffet
° Etrangers accepté. o

Suvretta House St. Moritz .
sucht fiir die kommende Sommersalson Juni’ bis Sep-
tember

Sekretérin/
Korrespondentin
Waren-
Bonkontrolleur(euse)
Chef patissier

Chef de grill

Chef de garde
Commis de cuisine
Commis patissier

Biro:

Cuisine:

Office-Kiichen-
gouvernante
Kaffeek6chin

2. Gouvernante
Glatterinnen (Stiratrici)
Hilfswéscher(in)
Flickerin
(Rammendatrice)
Garderobiére
Kioskverké&uferin

fiir unseren neueren vergrosserten

Office:

Lingerie:

Loge:

Hausbursche
Zimmermédchen

Chefs de rang
Demi-chefde rang
Commis de rang
Passeplatier

1. Badmeister
Masseur
Masseuse

Etage:

Service:

Piscine:

Gaértner
Hilfsgértner
Tennisburschen
Floristin
Kindergértnerin
Krankenschwester

Divers:

Offerten mit Zeuqn|skoplen und Folo sind an die
Direktion erbet
2865

Gutgehender Betrieb mit 120 Betten, Spezialititen-
restaurant, Dancing, Bar.

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft in Saison-
oder Jahresstelle:

Commis de cuisine

(Entremetier, Saucier, Garde-manger)

Restauranttochter

(Basis 15 Prozent)

Restaurantkellner

(Basis 15 Prozent)

Commis de rang
(Jungkellner)

Buffettochter
(evtl. Anféngerin)
Wir zahlen Hochstldhne und bieten gute Arbeits-
bedingungen sowie gute freie Unterkunft und Ver-
pflegung.
Ausfihrliche Angebote sind erbeten an:
M. Looser, Hotel Sternen, 9667 Unterwasser,
Telefon (074) 5 24 24,
3943
E—

Grand-Restaurant,
Tea-room,
Confiserie
«Schuh»

3800 Interlaken

Wir suchen in lange Sommer-
saison, Marz/April/Mai bis
Oktober, Eintritt nach
Uebereinkuntft:

Serviertéchter

sprachenkundig
Verké&uferin-Lehrtochter
Verkauferinnen

sprachenkundig
Buffettéchter und -burschen
Konditoren
Commis de cuisine

Alles gut bezahlte Saison- oder Dauerstellen, nebst
geregelter Arbeits- und Freizeit.

Bitte richten Sie Ihre Offerte an:
Fam. F. Beutler jun., Inh. Tel. (036) 2 34 41.

4325
sy

Nach Lugano gesucht fir Mitte Mérz oder nach
Uebereinkunft

Sekretédr oder Praktikant

sprachenkundig

1.Lingére

Offerten mit Referenzen und Bild an

Carlton Hotel, Villa Moritz
6976 Castagnola/Lugano

Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht noch fir kommende Sommersaison ab Mitte/
Ende April oder nach Uebereinkunft

Nachtportier
Chasseur
Etagenportier
Zimmermédchen
Hilfszimmermé&dchen
Chefde rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Saaltochter
Saal-Lehrtochter

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo sowie
Angaben Uber Sprachenkenntnisse an:

Theo Wirth, Hotel Schwelzerhot, 3800 Interlaken.

Hotel Oberland
3822 Lauterbrunnen (BO)

sucht fiir lange Sommersaison

jungen Koch
(neben Chef und Kochlehrling)

Restaurationstochter
(Sprachkenntnisse erwiinscht)

Gutbezahite Saison- evtl. Jahresstelle, Unterk,
geregelte Arbeits- und Freizeit. erkunt ug

Offerten mit den Gblichen Unterlagen bitte richten g

Fam. Ad. Stager-von Allmen, Hotel Oberland,
brunnen. Lot

L

Les Restaurants de I'Aéroport
A. Canonica, 1215 Genéve
Tél. (022) 331200

cherchent pour leur restaurant Plein Ciel, cussy
internationale renommée

chef entremetier

chef tournant

demi-chef garde-manger
commis patissier

demi-chef de rang
commis de rang
dame de buffet

Entrée immédiate ou & convenir. Tous les avantagy
d’'une grande entreprise.

Faire offres ou se présenter au bureau du personns,

3799 o
Gesuchl nach Uebereinkunft nach Basel-Stadt
. tichtiger
Grill-room
Speiserestaurant | ‘Kiichenchef
an der Aare in Jahresstelle.
sucht fiir lange Sommersaison
Offerten unter Chiffre 4318 an Hotel-Revue, 3011 Ben.
Koch oder Kéchin
Commls d_e cu.flne Gesucht in Bar-Dancing:
Restaurationstdchter .
Kellner oder Serviertochter
Kellner
fir Restaurant.und Grill-Room R o ekt oy <
Serviertdchter

Buffetdame und -téchter
Officeméadchen oder -bursche
Kinderfraulein

Tochter
fur Mithilfe im Haushalt

E‘s Innayﬂen auch Auslénder mit Niederlassung ange-
stellt.

Offerten an:

Rutanrnnl zum griinen Atfen
. R. Lehmann, MAllreu/Selzach so
Tal (065) 68073 (aussar Montag)

OFA 65104003

Hotel Im BERNER OBERLAND sucht fir lange Som-
mersaison

Kiichenchef

eventuell Saucier
Commis de rang
Portier

Sekretérin
eventuell Praktikantin

Buffettochter

eventuell Praktikantinnen
Hausméadchen
Saaltochter
Lingeriemédchen

Offerte mit Zeugnisabschriften und Foto an

Familie Ch. Affentranger
Sporthotel Edelweiss, 3825 Miirren

3869

Hotel Central Wolter
3818 Grindelwald

sucht fiir lange Sommersaison (Mai bis Oktober)

Kiichenchef
Commis de cuisine
Chef de service
Restaurationskellner
Saalkellner
Buffetdame

Offerten mit Gehaltsanspriichen und den dblichen
Unterlagen bitte an. die Direktion. Tel. (036) 3 3333.

Buffettochter oder Kellner

Alleinkoch
Aide du patron

Offerten an Holal Eden, 6440 Brunnen, Tel. 04381760
oder 917

a4

Hotel Sonnenhof, Castello del Sole
6612 Ascona

sucht mit Eintritt auf Mitte Mérz fiir lange Somme*
saison bls Ende Oktober folgendes bestqualifiziert#

Person:
Buffet: Buffettochter
Wascherei: Glitterin
Lingeriemédchen
Garten: Gartner

Offerten mit den {blichen Unlerlngen sind en d#
Direktion erbeten, Tel. (093) 2 11

M

4032

Hotel-Restaurant
Roter Turm
4500 Solothurn

Direktion:
Werner Mosimann

sucht

Service
Serviertochter oder Kellner

Kiiche

Commis de cuisine
Chef de partie

Eintritt sofort oder nach Vereinbarung.
Telefon (065) 2 96 21

2846
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Nach Zermatt gesucht

eine nette, sprachenkundige

Sekretarin

mit Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntft.

Hotel Bristol, 3920 Zermatt

3985

HOTEL MOY
3653 Oberhofen, Thunersee

sucht fiir Sommersaison, Eintritt Anfang Mai oder nach Uebereinkunft

Sekretérin, sprachenkundig
Sekretérin-Journalfiihrerin
Receptionist(in)

Assistant Manager

Saaltdchter und -praktikantinnen
Saalkellner und -praktikanten

Kiichenchef
Chef de partie

Commis de cuisine
Aide cuisine

Kaffeek6chin
Casserolier
Kiichenbursche

Zimmerméadchen
Etagenportier - Chasseurs

Officeburschen
Office-/Lingerieméadchen
Lingeriemédchen - Flickerin

Falls es Ihnen zusagt, in einem jungen Team zu arbeiten, richten Sie
Ihre Offerte mit Zeugniskopien und Foto an Jens Sidselrud, Hotel Moy,
3653 Oberhofen.

3288

135 Betten — Hallenbad — durchgehende Saison von Mitte. Dezember bis
Ende Oktober.

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

fiir den Spei 2F und die

Es handelt sich um einen i Ver fiir einen
jlingeren, sprachkundigen Schweizer oder Niedergelassenen, der. sich
ber eine erfolgreiche Tatigkeit als Oberkellner ausweisen kann, und
der an einem mehrjédhrigen il iert ist. g:

ierte bliche Lehre, 28 Jahre, Fahigkeit,
grésserem Personalstab vorzustehen,, Sinn fiir Organisation und Per-
sonalschulung.

Interessenten wenden sich an Heinz Hotz, Hotel Adula, 7018 Flims, Tele-
phon (081) 39 12 36.

3927

Savoy Hotel Baur en Ville
8022 Zurich

Savoy Bar - Café Baur - Restaurant Orsini

Jahresstellen

Telefonistin

Eintritt auf 1. Mai 1970

Bartochter

(Anféngerin), Eintritt

Zimmermadchen

Eintritt auf 1. Mai 1970
3956

T e T R T e o SO s By

LE RICHEMOND, 1200 GENEVE

cherche

chef tournant
2e chef patissier

Pour entrée & convenir.

E?;I: offres & la direction avec copies de certificats et curriculum

= 2690

Wir suchen auf 15. Mérz bis 1. April freundliche

Serviertochter
(evtl. Anfé in pei
Guter Verdienst.  Fiinftagewoche. Einzelzimmer im
Hause.
Offerten an:

Fam. Feurer, Restaurant Allenberg,
8708 Mannedorf am Ziirichsee,
Tel. (051) 740224

3617

FLIMS " |

Restaurationsbetriebe der
Schilthornbahn AG, 3825 Miirren

suchen mit Eintritt zirka 15. April 1970 folgendes best-
qualifiziertes Personal:

Hotel Alpenruhe

Sekretérin

fiir Korrespondenz. Eintritt 1. April
Kiichenchef/Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Buffettochter

Eintritt 1. April
Serviertochter
Zimmerméadchen
Kiichenburschen
BIRG/ Selbstbedienung
Kassierin
Buffettéchter/Abraumerinnen
Grillkoch
Officeburschen

Schilthorn, Selbstbedienung
Kassierin
Buffettochter/Abrdaumerin

Piz Gloria, Drehrestaurant
Serviertéchter
Kellner
Buffetdame
Buffettochter
Saucier ¥
Entremetier

4 Commis de cuisine
Kiichenburschen

Wir bieten: geregelte Arbeits- und Freizeit, Kost und
Logis im Hause, unentgeltliche Fahrt mit der Schilt-
hornbahn an freien Tagen.

i

Wir freuen uns auf lhre Offerte mit Foto und Zeug-
nissen, die Sie an folgende Adresse richten wollen:

H. Marktstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Mirren
Telefon (036) 3 43 41
N7

Hotel Aurora, 6490 Andermatt

sucht tiichtige, selbstandige
Serviertochter
guter Verdienst und geregelte Freizeit.

Offerten erbeten an Familie Christen, Tel. (044) 6 76 61.
3809

Hotel du Sauvage
3860 Meiringen

Berner Oberland, 100 Betten, Restaurant, Bar-Dancing

sucht fiir die kommende Sommersaison, Mai bis Ende
September)

Sekretér/Aide du patron
Barmaid

Chef de partie
Kiichenbursche/Casserolier
Buffet-Officebursche

Saalkellner oder -téchter
(auch Anfénger)

Zimmermédchen

Lingeriemédchen

Etagenportier
Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion Hotel du Sauvage, 3860 Meiringen,

Telefon (036) 510 12.
3814

Die Kurgemeinde Flims sucht

fir den Caumasse (Badeanstalt, Restaurationsbetrieb usw.)

Pichter

Der Caumasee ist ein wunderschoner See und ist ein be-
liebter Badeort.

Eventuell Aufteilung der Pacht, d. h. Restaurationsbetrieb
und Badebetrieb separat.

Offerten sind zu richten bis 15. Mérz 1970 an den

Gemeinderat Flims, 7017 Flims Dorf.
Flims, 19. 2. 1970
Der Gemeinderat

P 13-22351

Grand Hotel Kurhaus
3775 Lenk

sucht infolge Ausscheidens des langjahrigen 1. Mitarbeiters einen

Chef de réception/Aide du patron

Eintritt sofort oder nach Vereinbarung.

ing ,-Spr und Bewerber mit einschla-
giger Berufspraxis bietet sich ein & inter ites Ar

zu sehr guten Bedingungen (Jahresstelle).

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an die Direktion.
4355

Oberengadin
Hotel des Alpes, 7503 Samedan

Wir suchen auf 15. April oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine .

e

Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen

in Saison-"oder Jahresstellen.

Offerten mit den tiblichen Unterlagen oder Telefon (082) 6 5262, Hotel
des Alpes, 7503 Samedan.

P 13-22492

Casino Kursaal, 3600 Thun

sucht fir lange Sommersaison (ab 20. April 1970)

Serviertochter
Hoher Verdienst.

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an P. Vogeli, Dir.,
Tel. (033) 224 50.
3963

HOTEL
ST.GOTTHARD
ZURICH

sucht

in Jahresstellen

Chef de partie
Commis de cuisine

Kellner
(direkt kassierend)

Restaurationstéchter
Portier
Zimmerméadchen

Offerten erbeten an H. Geiger, Personalchef, Hotel St. Gott-
hard, Bahnhofstrasse 87, 8001 Ziirich, Tel. (051) 23 17 90.
3982
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Fiir lange Sommersaison in Erstklasshaus nach Inter-
laken gesucht (Stellenantritt zweite' Halfte April oder
nach Uebereinkunft)

Chef de partie-tournant
Entremetier

Patissier
Comnmis patissier

Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten erbeten mit Angaben Gber bisherige Be-
und L an

Theo Wirth, Hotel Schweizerhof
3800 Interlaken

3800

HOTEL EDEN, 3800 INTERLAKEN

sucht fir die at
hafte, Ireundlu:he

Barmaid
(nur Abenddienst)

Eintritt zirka 8. Mal.

Offerten mit Zsugnlskcplen und Foto sind zu richten
an die Direktiol

3

Hotel-Restaurant
ASTORIA
LUZERN

sucht fir Sommersaison 1970 oder auch in Jahres-

stelle:
Service: Chef de rang
’ Demi-chef de rang

Commis de rang
Service-Praktikant

Restaurant: Restaurationstochter

Kiche: Commis de cuisine
Commis patissier

N Garde-manger

Kiichenbursche

Buffet: Glasermédchen

Loge: Hallenportier
Telefonistin
Chasseur

Etage: Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Economat: Hilfsgouvernante

Lingerie: Lingeriemédchen.

Office: Officeméddchen
oder -bursche

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an
die Direktion. Tel. Anfrage: (041) 2353 23.

3153

) &

L

in Jahresstelle fir sofort oder nach Uebereinkunft
in unsere gediegene Rotisserie- de I'Horloge

Chefde rang
Commis de rang

Fir die Schweizer Mustermesse
vom 11. Aprll bis 21. April 1870

Buffetdamen
Buffettochter
Kiichenburschen
Kiichenmédchen

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind zu
richten an:

4000 Basel 21
3788

Lido di Jesolo (VE.) Italia
per stagione estiva 1970

camerleri di terrazza
(dinamismo, conscenza lingue)

banconisti(e)
aiuto pasticcers
retribuzione ottima

Offerte a: M. Pirrone, Shopping Center E/8,
30017 Lido di Jesolo (Ve.)

Hotel Olden, 3780 Gstaad

cherche pour entrée de suite ou & convenir un ou

secrétaire

(anglais, allemand, frangais)

Faire offre avec annexes usuelles et prétentions de
salaire & la directior

P 250-1448 V 4281
Botel restamant % Qearehit:
m%m sprachenkundige
Sekretédrin
B o T ez odnr maeh Cabersimnntty " ™! sprachenkundige
Serviertochter
Serviertochter Koch oder Commis de cuisine
Commis de cuisine Buffettochter oder -bursche
oder Jungkéchin Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
(helle und neuzeitlich eingerichtete Kiiche)
Buffettochter Offerten bitte an:
Haustochter W. Jenny-Wieser, Hotel Rossli
Haus-/Kiichenbursche 6300 Zug, Tel. (042) 21 03 94
Kindertochter =
(vier Kinder: 9, 8, 7, 5)
Olfcrien i Hotel Bernerhof, 3718 Kandersteg
A. Zibung, 6010 Kriens/Luzern, Tel. (041) 2219 55.
100 sucht fir Sommersaison ab 15. Mai 1970
Commis de cuisine
Demi-chef de rang
Commis de rang
Serviertochter
3800 Interlaken Portier
Wir suchen fir die kommende Sommersaison, Ende | Zimmermadchen
Marz bis Ende Oktober (nach Uebereinkunft), fol-
gende Mitarbeiter:
Offerten an die Direktion, Tel. (033) 75 11 42.
Etagengouvernante rie)
Chef pﬁiissier Gesucht nach: Uebereinkunft in Motel am Thunersee

Ausfihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo
sind erbeten an die Direktion.

Hotel Lausanne Palace
1002 Lausanne

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

chef tournant

chef de garde
commis de cuisine
commis patissier

chef d’étage
demi-chef de rang
commis derang

cuisine:

service:

économat: aide économat

administration: caissier(e) de

restaurant

Places a I'année.

Faire offres avec prétentions de salaire, copies de
certificats et photo a la direction de I'hétel.

4306

Restaurant au Rendez-vous
3818 Grindelwald

sucht fiir die kommende Sommersaison

Serviertochter
Alleinkoch oder Kéchin
Alleinpatissier

Offerten erbeten an E. Borell, Restaurant au Rendez-
vous, 3818 Grindelwald, Tel. (036) 3 21 81.

43

Hotel-Restaurant Belvédére
3800 Interlaken

(Erstklasshaus mit 100 Betten)
sucht fiir lange Sommersaison

1. Empfangssekretéar

(NCR-42-kundig)

(evtl. Fraulein)

Deutsch, Franzésisch und Englisch in Wort und
Schrift 'sowie Erfahrung mit Reisebiiros sind er-
forderlich.

Eintritt nach Uebereinkuntt.

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lohnansprii-
chen sind erbeten an die Direktion.
Telefon (036) 232 21.

3978

Tochter

fur Buffet und Service; wird auch angelernt, sowie

N ,Bértler-Hausbursche

Jahresstellen

Offerten an:

Fam. Finger, Motel Hirschen
3646 Einigen

Telefon (033) 54 32 72

Hotel Gotthard, 6600 Lugano

90 Betten

Wir suchen ab sofort oder nach Uebereinkunft selb-
standige, sprachenkundige

Alleinsekretérin

mit Hotelpraxis
in Saison- oder Jahresstelle fir Réception, Anker-
i e, Lohn-

wesen.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen erbeten an
Hotel Gotthard, 6600 Lugano.
Telefon (091) 27771

4276

Das kdnnte Sie interessieren!

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft
2 Réceptionistinnen

(auch Anféngerinnen)

sowie eine tichtige
Buffetdame

Theo Schwab, Hotel Rotonde, 2500 Biel,
Telefon (032) 254 12

4272

HOTEL

8023 Zirich

sucht per 1. April oder nach Uebereinkunft

Barmaid

in seine erstklassige Hotelbar

Bar:

1 Chef saucier
2 Commis de cuisine

Kiche:

Wir_bietel
Tatigkeit "Geregaite. Arbeltszeit und e guter Ver-

Offerten mit den ﬁbllchsn Unterlagen sind znu rich-
ten an die Direktior

4305

Tessin

Motel Mezzovico, 6849 Mezzovico
Tél. (091) 9 83 64

cherche de suite

cuisiniers

femmes de chambre
lingére

jardinier

homme a tout faire
casserolier

commis de cuisine
secrétaire

Am

Gesucht fir Sommersaison ab Mitte April Junge,
freundliche und sprachenkundige &

Serviertochter

Offerten an:
Confiserie — Tea-Lunch-room
Deuschle, Interlaken B.O.
Telefon (036) 220 24

Fir unseren Souvenirkiosk suchen wir noch

2 Verkéuferinnen
Interessante, abwechslungsreiche Arbeit.
Weitere Auskunft gibt gerne

Dir. Kiosk Park am Rheinfall, 8212 Neuhausen,
Telefon (053) 2 18 21.

Lugano — Hotel Gotthard

90 Betten, sucht fiir sofort oder nach Uebereinkuntt
(vor Ostern) in Saison- oder Jahresstelle gut aus
ener. spmchenkundlg

Elagenpomer

(auch Auslénder)

Offerten erbeten an Hutel Gotthard, 6900 Lugano,
Telefon (091) 277 77.

ki)

Campagnola

Bungalcw-Hola
San Nazzaro, Tel. (093) 6 22
Dir. L. + S. Anselmi

Wir suchen ab zirka 15. Mérz bis 31. Oktober tich-
tige Mitarbeiter in unser neues Ferienzentrum mit
Bungalows, Rotisserie, Grotto, SB-Laden, Schwimm-
bader, Minigolf. Neue Personalzimmer, guter Ver-
dienst. Die Bendtzung der Sportsnlegen ist fir
das Personal frei.

1 Commis de cuisine
1 Buffettochter

in die gepflegte Rétisserie mit A-la-carte-Service
2 Serviertéchter
1 Buffettochter

in die gemitliche, rustikale Grotto Ticinese mit Bar

2 Zimmermédchen
fiir unsere komfortablen Appartements und Studios.
4053
HOTEL EXCELSIOR 1201 GENEVE
cherche:
femme de chambre
et de bon
aide-femme de chambre

débutante serait formée en lingerie, étages et ser-
vice de table.

lingére — répasseuse

expérimenté pour linge clients.
fille d’office et de cuisine
employée de maison tournante

pour petits nettoyages et remplacements.

Emplols stables a I'année, bons salaires, horslms
régulier: permis d
hoven plsfonnemanl

Faire cmes avec photos et copies de certificats &
la direction

4189

T
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Hotel de I'Ancre, 1211 Genéve 2
34, rue de Lausanne, tél. (022) 32 18 31
engage pour date & convenir:

Hotel-Kurhaus Moosegg

im Emmental
sucht fiir lange Saison 1970 (zirka 15. Marz bis No-
vember)

secrétaire Saal-Serviertschter
pour réception et administration ayant formation hételiére; auch Anféngerin
oder Kellner
stagiaire Officemidchen u. Kiichenburschen
pour bureau et hétel. Junger Patissier
Faire offre manuscrite avce photo et prétentions de salaire. Kochin oder Praktikantin
neben Chef.
3946
Sehr gute bglichkeit und Ar-
E'ZE altni: O"erlsn mit und Bild
0 W sind zu richten an:
%1\ . ;a:n(Fr)s::hmulz Holel Kurhaus Moosegg i. E.
el
“ Hotel Schweizerhof vz
St. Moritz
sucht fiir die Sommersaison (Ende Mai bis Ende Oktober)
Recepﬁonist Total ran.uvler!gs E!'stklass-
" x hotel it Swimmingpool,
(spr - NeR 42) Klemrestaurant, Bar,
Biiropraktikant Snack-Grill sucht fdr Som-
& mersaisoan und evtl. lange
Nachtportier Wintersaison
Chasseur - Telefonist
Etagengouvernante Réception:  Sekretérin
Zimmermédchen - Tournante Praktikantin/Stagiaire
Etagenportier Loge: Kondukteur
Demi-chefs de rang Chasseurs
Commis de rang Chasseurs-Tournant
Hilfspersonal
| Zufriedenhet 4 Y ) Saal-Restaurant:
Bei Zufr langes, inter Winterar t. Saalkellner oder
Vollstandige Bewerbungen sind an die Direktion zu richten. Saaltochter
37| Bar/Halle: 2.Barmaid-Hallen-
Gesucht in Jahresstelle gut qualifizierter, tiichtiger tochter
' Hallenkellner oder
Saucier -tochter
Einirittnach Usbereinkunit Snack-Grill: Barmaid oder Barman
Kellner oder
Offerten sind erbeten an: Serviertochter
R. M. Dénni, Hotel Restaurant Storchen Office: Office-Economat-
5012 Schénenwerd, Tel. (064) 411328 gouvernante
4052 Kaffeekdchinnen
it nosalng. ; , Officemédchen und
; At iceburschen
GAU E R H []TE LS Kiiche Saucier
Entremetier
Patissier
Garde-manger
Hotel Schweizerhof, 3011 Bern Chef de partie-
) . Tournant
sucht auf. sofort in einen sprachg Commis oder
1.Ré . B Kdchinnen
: ecep’qomsten Kochlehrling
(NCR-42-kundig) Kiichenburschen
weIcher Freude am Umgang mit einer i Etage: Elagengouvernante
. lhre Offerte erwarten wir gerne Auch tele- " s
fonlsch (031) 22 45 01, geben wir lhnen jede weitere Auskunit. Zimmerm#dchen
4029 Portiers
(auch Ehepaar)
Hilfszimmermédchen
ﬂktuell Dynamlsch Ongmgh Lingerie: Glatter_ln/t‘.l.aherm
drei verbi istische Lingeriemadchen
gen fiir unser Restaurant. Deshalb suche
eine(n) unter i P_ersonal'__
Dame oder Herrn als zimmermédchen-
1.hChef df s:rvl::e Schwimmbad/
charmanie Hostess Sauna: Masseur (Masseuse)
2. Chef de service Hilfsbademeister
}?clr:vgeize'lrllaiirgeré‘in) oder Auslander mit Aufent- Hilfspersonal:
altsbewil |gung.l intritt nach Uebereinkuntt. Hausburschen
Ferner suchen' wir .
Hausméadchen

Chef entremetier
(Schweizer, Eintritt spétestens 1. Mai)
Koch
fir die Sommersaison (ab 1. April bis 31. Oktober,
Gastarbeiter moglich)
Commis de cuisine
der Eintritt kann sofort erfolgen
Hatten Sie Interesse in unser Team einzutreten?
Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns.
3957

Restaurant

E. Fritsche
St. Gallen Tel.223641

Neugasse 2

Senden Sie bitte Ihre Offerte mit den iiblichen Unter-
lagen an Park Hotel Beausite, 3823 Wengen.
3673

Appartementhaus Paradies, Arosa

sucht in Eintritt nach L

Portier

Kochin-Haushdlterin

eventuell Ehepaar

Zimmerméadchen
Lingeriemddchen
Masseur
Masseuse
Bademeister

Ol!arlsn an:

p.-Haus Paradles 7050 Arosa
Tel (081) 31 24 88/89"

3710

Hotel Carioca, Lugano-Paradiso

sucht zweite

Sekretarin/Réceptionistin

auch Anfangerin (Deutsch, Englisch sprechend)

P 24-4332

Hotel-Restaurant
Bad Attisholz

4533 Riedholz (SO)

Haben Sie Lust, am Holzkohlengrill zu arbeiten?
Wir suchen zu kleinerer Brigade:

1 Chef de partie
1 Kiichenchef-Stellvertreter
1 Commis de cuisine

Einzelzimmer und Verpflegung im Hause.

g wird ichert.

Anfragen an Telephon (065) 2 20 26, G. Dérfler, Direktor.

OFA 65123002

HOTEL
ST GOTTHARD
ZURICH

sucht

in Saisonstelle zirka April/Mai bis Oktober

Kellner
fiir Grill und Boulevard

Restaurationstéchter
Portier
Hilfspersonal

" "Bewilligungspflichtige Auslander koﬂnen bermksnchllgt

werden.

Offerten erbeten an H. Geiger, Personalchef, Hotel St. Gott-
hard, Bahnhofstrasse 87, 8001 Ziirich, Tel. (051) 23 17 90.
3981

Hotel Tell und Post, 6454 Flielen

sucht auf Ostern oder nach Uebereinkunft
Kochin
Serviertochter
Buffettochter
Zimmermadchen
Guter Verdienst, geregelte Freizeit

Offerten sind erbeten an
Josef Walker, Tel. (044) 216 16

2763

@%@%@W@%’@%@%@%C

%@%@%@%@%‘@W@%

©

In unserer & und gefuhrten
Kiiche fehlen uns noch zwei gut ausgewiesene und initiative
Chefs de partie

sowie zwei aufgeweckte, einsatzbereite und tﬁchtige’

Commis de cuisine o

2zu méglichst baldigem Eintritt, evtl. nach Vereinbarung.

- eine interessante Jahresstelle in einem
modernen Grossbetrieb

— einen modern eingerichteten Arbeitsplatz

— fortschrittliche Entlohnung

- vorbildliche Sozialleistungen

- geregelte Arbeits- und Freizeit

Wir bieten:

Wir erwarten: ~ Freude am Kochberuf
A . ’

~ den Willen, mit vollem Einsatz mltzuarbelten

Sind Sie unser neuer Mitarbeiter? Nicht ganz? Macht nichts,
bewerben Sie sich trotzdem (auch wir sind nicht so perfekt, wie
wir oft glauben).

Ihre Offerte erwarten wir gern an

Bahnhofbuffet Basel SSB, Inh. E. Wartmann, Centralbahnstr. 10,
4000 Basel, Tel. (061) 34 96 60 (Hr. Burard verlangen).

m@%@m@r}é@m@%@%

m@%@m@m@m@m@@
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—
Elrinye Sommersaon, ot Siswpenths, it - ;= Gomuetd Hatel Rive-Reine Zunfthaus zur Schmiden
Ir;cl:(:}'l‘ in Erstklasshaus mit 150 Betten nach Inter-| K{jchenchef Centre de formation professionnel Nestié S.A. 8001 Zurich
Platz Luzern. 1814 La Tour-de-Peilz suchtzu baldmaglichetem Elntrit
Alter 30 bis 40, mit Lac Léman
:'I“ésf%ou‘/’;rnan'e t 'é%';mﬁ?féeﬁl@ %‘Avd‘.eorhgmé?dgﬂrge“ gsliendie cherche pour le er avril 1970 Chef de service
n iIce/Economal " o
Offerten sind zu rlchlen unter Chiffre 4303, Hotel- secrétaire-maincourantiére NCR Serviertochter
Hilfsgouvernante in Etage Revue, 3011 Ber Place & I'année.
o . Kiichenbursche
Biiropraktikant Faire offre & la direction. s
Kaﬂ'eekﬁchin 'Eor;ﬂgggfl:‘t::ll‘ bgbezle'r::‘::‘mﬂvg]nchﬁ%r;zh sucht fir so- 0. Huber, Telefon (051) 32 52 87
P T -| o
Officebursche und -mé@dchen Réceptionist Hoteslme‘itnabL.xirg?; «Du Parc»
Personal-Zimmermadchen Chasseur sucht fiir 1. April oder nach Uebereinkunft 'Pngfba&l
Lingeriemédchen Chef de partie Chef de partie Bg*{‘_hﬁtl‘l\ﬁ
Glétterin Commis de cuisine Commis de cuisine puid
- - - pgs e suckt
Waéscher und Wéschereigehilfin Kellner fiir Restaurant Buffettochter E’énﬁ‘é’:’;‘.’é’i{i“""" B o "Oniaver, i
Kiichenm&dchen und -burschen i oieten geredelte Arbeitszalt, angenchmes Ar- | Portier/Hausbursche Anfangssekretérin
Offerten erbeten unter Beilage von Om‘erten. Erbs(en an die Direktion unter Chiffre 4302 ZimmermﬁdChen far Récaption, NCR
' und Angaben iber Eintrittsmdglichkeit und Lohn- & 301 Re (auch Enepaar) Restaurationskellner/-tochter
forderungen an:
Saaltochter

Theo Wirth, Hotel Schweizerhof
3800 Interlaken

WX\
GARTEN \(l‘l‘l)l HOTEL

WINTERTHUR

sucht In Jahresstelle in gepflegten und lebhaften
Restaurationsbetrieb

3798

Chef de rang

fiir das Hotel

Etagenportier

Selhr guter- Verdienst. Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit.

Offerten mit Zaugnlsabsnhrlken slnd arba!en an:
G. Sommer-Bussmann, Tel. (052) 23

4310

Hotel Krone, 3700 Spiez

sucht auf sofort oder nach Uebereinkunft

Kiichenchef-Alleinkoch

auf 15. April
Serviertochter

restaurationskundig

Offerten an Han: Moslmann, Hotel Krone, Spiez, Te-
lefon (033) 54 41 3

4241

HOTEL 'METROPOL f

. ST.GALLEN

sucht fir sofort

Entremetier
Commis garde-manger

Gute 8 sowl
werden zugesichert.

Wir erwarten gerne lhren Anruf,
Telefon (071) 23 35 35.
4312

Fir unser schdngelegenes Haus ob der Stadt Zirich
suchen wir eine

Direktionsassistentin

Tessin - Gesucht

Jungkoch/Kéchin
Commis de cuisine
Restaurationskellner

Offerten an:

Albergo Restaurant Campagne
6600 Locarno-Minusio
Tel. (093) 7 20 54

4299

(auch Anféngerin)
Zimmer im Hause.

Offerten an:

Jean_Stilli-King, Dir.
(056) 2

Holnl~nulaunm «Du Parc»
5400 Baden, Tel. {( 5353

4295

Hétel Joli-Mont, Montreux

cherche pour la saison d'été, de mai a octobre

une stagiaire de bureau

avec connaissance NCR

un chef de cuisine

Wir suchen noch

Serviceangestellte y
fiir wirklich interessante Sommersaison oder Jahres-
s
Weitere Auskunft gibt gerne

Dir. Restaurant Park am Rhelnfall, 8212 Neuhausen,
Telefon (053) 218 21.

4207

Hotel City, 5430 Wettingen

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Commis de cuisine
Buffettochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Guter Verdienst.

Telefon (056) 6 95 57.
4301

Seehotel Schwert, 6442 Gersau

Kaffee-Restaurant Gotthard, 6000 Luzern.
sucht

Buffettochter
(evtl. Bursche)
Serviertochter
Eintritt nach Vereinbarung. Guter Verdienst.

Offerten sind zu richten an

Seehotel Schwert, Gersau, Tel. (041) 836134 oder
Luzern (041) 22 61 40.

un ou des commis de cuisine

filles et stagiaires de salle

femmes et stagiaires de chambre

portiers et gargons de maison

tournantes salle — étage

gargons et fille de cuisine
SI"(’(;KS:ABVBG prétentions, copies de certificats’ et

+Ed. Lutz, Hotel Bristol, 1884 Villars /0.
4202

Saison d’été
4 mois
Hétel montagne Valals romand, 75 lits, cherche

1 chef de cuisine
1 chef de partie
1 commis de cuisine

(saison d'hiver possible)
Salaires intéressants.
Faire offre avec copies de certificats, photo et pré-

tentions de selalre sous chiffre 4290 a I'Hotel-Re-
vue, 3011 Bernt

3800 Interlaken

Wir suchen fir die kommende Sommersaison_fol-
gende qualifizierte Mitarbeiter (Ende Marz bis Ende
Oktober):

Commis de cuisine
Es handelt sich um gutbezahite Stellen, Kost ug
Logis im Hause, geregelte Freizeit.
Offerten sind evbeten an die Direktion Hotel Boden
haus, 7431 Spligen,
L]

Hétel d’Angleterre, 1200 Genéve
cherche

demoiselle de buffet

commis de rang

commis de cuisine

chasseur

Entrée de suite ou & convenir.

Faire offre & la direction,
Tél. (022) 32 81 80 (entre 14-16 heures).

Gesucht

Serviertochter
in sehr und

Nur A-la-carte-Service, Spezialitatenkiiche. Sehr gutet
Verdienst. Freizeit, Freitage und Ferien regelmassiy

Daselbst

Sekretarin

Allgem. Biro-, Organisations- und Verwaltungse:
arbeiten. Interessante Stelle.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien, Angabe des Eine
trittsdatums  sowie Salérwinsche erbeten an:

W. 0. Eng, Historisches Gasthaus «Zum Goldenen
Lowen», 8587 Oberaach-Amriswil.

o

Hotel Regina, 6600 Locarno

Wir suchen ab 25, Marz oder nach Vereinbarung bi$
zirka Ende Oktober einen jungen, zuverlassigen und
sprachenkundigen

Sekretédr/Réceptionist
(auch Anfénger)

4298
a d . hon
o phrisbeianenn_ s werden ezrlrvar‘tj:!: Biro- und e sheichn Telefonist/Tournant e LB und
arbeit, wie auch die Betriebsleiterin selbst sie leistet. chasseur o
ase: o Notiad
Siale Faren airesoaien, oo | jeune cuisinier Etagengouvernante Gesucht auf 1. Mal 1670
capable de travailler seul, horaire et jours de
gg:::eer:"mlt den iblichen Unterlagen werden er- congés réguliers, bon salaire assuré, place & I'année; | Chef d’é(age Kochlehrling
Hotel Zu richberg, Orellistrasse 21 Faire offres écrites ou téléphoner & ghef_s d: r'ar:ig Bevorzugt Jingling aus Bauernfamilie.
8044 Zurich Michel B ie Vi . emi-chels de rang
304 iGhe '.Jaquet’ rasserie VIennoise Commis de rang Offerten an Hotel Olden, 3780 Gstaad.
1700 Fribourg, tél. (037) 2 30 65 o o
Patissier oo
Commis patissier i suchon for unser  gastonomisch _bekanries
CUISINIER (8re) SEUL(e) || kameekvenin Kilchanchs!
M Kaffeek&chin 2 mitlror Brigade In Jahissstalo. Iniativon Feck
- o -
Officemédchen und -burschen ’5‘5%‘.’,‘:, "{,,Zd‘.j.iv '55"5 al?v\{)e‘ths;lui%srgll?:he 2 fanen,
petite restauration, personnel et famille. Place stable e = ieten wir gutbezahite, stabile Existenz.
Bergrestaurant Jakobshorn a I'année pour personne propre, économe et de bon Kiichenmédchen und -burschen Taehtiger, serigser Saucier konnnte sich auch ol
commandement. . . ef einarbeiten.
sucht Glatterin Wohnung evtl. vorhanden.
" Horalre fixe - Congés réguhers De préférence Suisse, 3 i i
Kiichenchef i gl e N'aherl'rVS!_c:pferm
Comnmis de cuisine Lingeriemédchen Kurzofferten an:
fir Sommer- und Wintersalson. Eintritt zirka 10. Juni. e offe o se-téaosior avea coples’ de-cerifiess Schreiner/Handwerker Restaurant Aklin
Offerten an et papiers a la direction de ofen . Fieto am Zytturm, ZUg
L. Spinatsch, 7270 Davos Platz, Tel. (083) 37004, I'Hétel Excelslor, 34 rue Rousseau, 1201 Gendve. o rbaten ndre mrskuon, Tel. (036) 22221. Telefon (042) 21 2222
OFA 56200001 LN o 4204
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Stellenangehote Offres d’emploi

Hotel Savoy, Bern

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de partie
Commis de cuisine

Es handelt sich um D mit p Entléhnung.

Tiichtige und zuverlassige Interessenten melden sich mit den dblichen
Unterlagen an:

R. Tanner, Tel. (031) 22 44 05.
2045

GRAND HOTEL LES RASSES
s/Ste-Croix — 1200 m — Jura vaudois

cherche pour la prochaine saison d'été (15 mai au 15 octobre)

maincourantier
aide-directrice
commis de cuisine
commis de salle
barmaid

garcons
d’office et maison
cafetier/caviste

Faire offre avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire

4 la direction.

3984

Gesucht-per sofort in mittleres Hotel der Ostschweiz

Chef de cuisine (fir Hotelkiiche)

Wir geben einem seriésen Interessenten die Moglichkeit, sich einen
Ibstandi inter Arbei zu (auch mit Familie).

Ferner
Buffettochter (oder Lehrtochter mit Lehrvertrag)
Hausbursche (evtl. Schreiner oder Maler)

Gut bezahlte Stellen in einem jungen Team.

Hotel Restaurant Landhaus, 9500 Wil
Bar-Rétisserie
4090

Hotel Béren, 3715 Adelboden

Gesucht-aut 1.. Mai 1970
Kochlehrling

Offerten -an.P. Trachsel, Tel. (033) 73 21 51.
2491

kurhotel

bad
ramsach

Tel. 062 692323

Ein neuzeitlich eingerichtetes
modernes Hotel

eine prachtige Gegend

und ein junges flottes Team
welches noch mit einigen
Mitarbeitern ergénzt werden soll

Wir suchen

Restaurationstichter
Kellner

Koch oder Kichin

Telefonieren. Sie uns

verlangen Sie Herrn oder Frau Kélin
wir kénnen Sie orientieren

und mit lhnen

ein Rendez-vous vereinbaren
135

franceschini

Grand Hotel, Brissago
sucht fiir sofort

Sekretérin

Telefonistin

Demi-chef de rang

Commis de rang

Zimmerméadchen «

Portier

Lingeriemddchen

Officemadchen(-bursche)

Bursche fiir Parkreinigung

Offerten mit Lohnangabe an Dir. Gosteli.
4007

KONGRESSHAUS ZURIC

LY il 3 3] B
ol

sucht zu baldigem Eintritt

Office-/
Kiichen-Hilfsgouvernante

Chef de partie
Patissier

Commis de cuisine
Commis patissier
Kochvolontaire

Lehre ab 1. 4. 1970
Restaurationskellner
Lingeriegouvernante
Commis de bar rsnacksm
Biiroangestellte

(fir Bonkontrolle und allgemeine Biroarbeiten)
Biiroangestellter
(far Keller- und Barkontrolle)

Gpﬂ. Qﬂenen richte man an das Personalbiiro unter Beilage der Zeug-
Riskopien mit Foto.

2063

OTEL

H
GRIMSEL HOSPIZ

1960 m 4. M.
BERNER-OBERLAND

am Grimselstausee BO

In unserem 1969 neuerbauten, erstklassigen
Berghotel mit grossen Passanten-Restaurants
haben wir fiir die Sommersaison (etwa Ende
Mai bis Mitte Oktober) -an qualifizierte Mitar-
beiter in der Kiiche noch folgende Posten zu
vergeben:

Kiichenchef
oder tiichtigen Chef de partie, der die Fih-

rung unserer kleinen Brigade ibernehmen
mdchte.

Commis de cuisine
(Jungkoch oder Kéchin)

Back

atissier als Kochp

Bitte verlangen Sie ein Bewerbungsformular,
das wir lhnen mit samtlichen Unterlagen
tber unseren Betrieb zustellen werden:

R. Manz, Hoteldirektor,
Postfach, CH-6064 Kerns, Schweiz

370!

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft fiir
Saison- oder in Jahresstelle

Commis de cuisine
Commis patissier

Modem eingerichteter Betrieb. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Gute Verdienstmdglichkeiten, Unterkunft in
Personalhaus (Einzelzimmer).

Schreiben oder telefonieren Sie an

Fritz Haller, Bahnhofbuffet,
3000 Bern, Tel. (031)-2234 21

Hotel-Restaurant Steffani
7500 St. Moritz

sucht in Saison- oder Jahresstelle

per15.3.1970 ' 1 Buffettochter
1 Demi-chef de rang
1 Commis de rang

1 Nachtportier

1 Etagenportier

1 Chef de partie

1 Commis de cuisine

1 Restaurationstochter
1 Buffetbursche

1 Chef de rang

per 15.4. 1970

per1.5.1970

oder friiher

Offerten mit Unterlagen und Lichtbild sind zu richten an:
Moritz Mérky, Hotel Steffani, 7500 St. Moritz, Tel. (082) 3 38 41.
3735

isthstub
e iirichhorn

Einzigartiges Restaurant am und auf dem Ziirichsee
sucht fir lange Sommersaison (Mitte April bis Mitte Oktober)

Saucier
Poissonier
Etremetier

Chef de garde
Patissier

Commis de cuisine

Sekretér(in)

Buffettochter —
Buffetbursche
Caviste

2. Chef de service
Restaurationstochter
Restaurationskeliner
Chasseur

lhre Offerten fiir diese gut honorierten Stellen in einem interessanten
und vielseitigen Betrieb erbitten wir mit den iblichen Unterlagen an

H. Hohl & Co., Fischstube Ziirichhorn, 8008 Ziirich, Tel. (051) 3247 90

oder 36 40 85.
2035
Gesucht nach Lugano:
Sekretdrin
Chef de partie
Commis de cuisine
Eintritt zirka Mitte Mérz vor Ostern.
Offerte mit Loh lichen und an:
E. Fassbind, Hotel Continental, 6900 Lugano
2280
Hotel Schweizerhof, 3001 Bern
sucht nach Uebereinkunft in einen b ten und

sprachenkundigen

Anfangs-Chef de service

fir den Grill-room (Schultheissenstube).

Richten Sie bitte Ihre Offerte mit Foto an das Personalbiiro, Telephon
(031) 224501,

3890
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Wir_suchen in unsere Hotelbar und -terrasse fiir lan-
ge Sommersaison (zirka 20. April bis Oktober) freund-
liche, sprachenkundige und sympathische

Barmaid

die Freude am Kontakt mit internationaler Kund-
schaft hat. Bewerberinnen méchten sich melden
mit Bbslllage von Lebenslauf, Photo und Zeugn|sku-
pien bel

Theo Wirth, Schweizerhof
3800 Interlaken

3797

Erstklass-Restaurant am Luganersee

sucht fiir 1. April oder nach Uebereinkunft

Chef de partie
Commis de cuisine

Offerten mit
sind zu richten an:

Herbert Merkli, Taverne dei Pini
6818 Melano, Tel. (091) 8 76 43

A0IEL
K4

Gesucht fiir sofort

4217

Hotel Merkﬁr
3800 Interlaken

Restaurationskeliner
Serviertochter

Offerten erbeten an-die Direktion; Telefon-(086)-2-16 31.
4287

Parkhotel Waldhaus
7018 Flims-Waldhaus

Wir suchen fiir lange Sommersaison noch folgende
Mitarbeiter:

Biiro und

Loge: Kassier-Journalfiihrer
NCR

Nachtsekretér/
Nightauditor
Telefonistin

(Deutsch, Franzésisch, Englisch)

Chasseurs

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Grill-Koch

Chef rotisseur

Chef garde-manger
Chef entremetier
Chef tournante
Commis de cuisine
Commis patissier/
Konditor

Restaurant:

Kiiche:

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Etage:

‘Office: Officegouvernante
Hilfsgouvernante
Kaffeekdchin/
Tournante

Office- und Kiichen-
hilfspersonal

Lingerie: Mangenmédchen

Offerten mit den ﬂblh:hen Zeugnisabschriften und
Photo sind zu richten an
Rolf Humig, Personalche.

4354

Gesucht:
Kiichenchef

fir mittelgrosses Familienhotel im Berner Oberland.
Kleine Brigade. Sommer- und Wintersaison, eventuell
Jahresstelle. Offerten mit Gehaltsanspriichen unter
Chiffre 4183 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht fir Sommersaison 1970

Biiropraktikantin
(Englisch sprechend)

Saaltéchter
oder

Kellner
(sprachenkundig)

Offerten erbeten an:

Familie Bachmann, Hotel Rothaus,
Klosterstr. 4, 6000 Luzern

Telefon (041) 2350 15.
3744

Lugano
Gesucht wird auf den 20. Méarz oder nach Ueberein-
kunft bis Ende Oktober:
1. Lingére
Zimmerméadchen
Anfangszimmermadchen
Saallehrtdchter
Anfangssaaltochter
Kellnerlehrlinge

Offerten mit Foto. Altersangabs und Zeugnisabschrif-
ten sind zu richtel

Hotel Ritschard & Villa Savoy,
6902 Lugano-Paradiso

3992

GRAND HOTEL + KURHAUS
7551 Bad Tarasp / Engadin

Haus allerersten Ranges
sucht fiir lange Sommersaison von Anfang Mal bis
Ende September/Anfang Oktober noch folgende Mitar-
beiter:
Aide directrice
Direktionsassistentinnen
Economatgouvernante
Sekretar-Praktikant/
Sekretérin-
Praktikantin 31
Zimmermédchen
Hilfszimmermédchen
Winebutler/
Chef de brigade
Chef d’étage
Chefs de rang
Demi-chefs de rang

Biiro:

Etage:

Saal:

Waéscherei: Biiglerinnen
Sehr gute Verdienstméglichkeiten.

Offerten mit Bild und den {iblichen Unlevlagen erbit-
tet die Direktion. Telephon (084) 9 12 2

4187

Bahnhofbuffet SBB, 3900 Brig

Wir suchen flinke und freundliche
Restaurationstochter

sehr guter Verdienst,

sowie

Buffettochter

zeitgemasse Entldhnung
geregelte Arbeits- und Freuelt

Eintritt nach Vereinbarung

Offerten an  H. Zurbriggen, Bahnhofbuffet

SBB,
3900 Brig, Tel. (028) 335 22

4192

Gesucht fiir Sommersaison etwa 15. Mai bis 1. Okto-
ber

Koch oder Kdchin
1 Saaltochter

Guter Verdienst.

Hotel Lotschberg, 3903 Kippel VS, Tel. (028) 3 37 56

P 07.12083:
TR
der L (Platz Luzern)
sucht
fur sofort:

tiichtige Koch-Aushilfe

evtl. in Jahresstelle
Barkellner
nicht unter 25 Jahren

Barmaid
Es_kommt evtl. Anfdngerin mit Servicekenntnissen
in Frage.

Fir Ostern:
Praktikantinnen
fiir Dancing-Bar

Serviertéchter

saubere, flinke, fach- und sprachenkundige

Kiichenassistent(in)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu
richten unter Chiffre 4283 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Important Etablissement engagerait

couple de directeurs

Compétents, pouvant prouver activité, sérieux, pour
Direction Hétel, 30 lits, café, restaurant, terrasse, bar-
dancing. Situation intéressante est offerte a couple
distingué.

Faire offre avec certificats, référence, a

Fiduciaire Sutter, 26 chemin de
Jouxtens, 1020 Renens

qui transmettra.
4145

HOTEL DELATOUR

Rétisserie

1635 La Tour-de-Tréme
cherche pour date & convenir

un chef de cuisine

Poste intéressant pour personne stable et capable
ayant le sens des responsabilités.
Travail intéressant et varié dans petite brigade.
Salaire en fonction des capacités avec possibilités de
participation.

Faire offre 2 M. Orlando Grisoni, tél. (029) 27470

4193

Fir Sommersaison (Ende Mai bis Ende

Gesucht in grdsseren Betrieb am Lago Maggiory
Commis de cuisine
Offerten erbeten an

Hotel Brenscino, 6614 Brissago

)

Lzl

¢

55

Bahnhofbuffet SBB, St. Gallen

sucht zum Eintritt nach Uebereinkunft

Chef de service
Chef de partie
Commis de cuisine

Offerten bitte an Hans Kaiser-Schuller, Teleiy
(071) 2256 61.

Lt}

nach

WENGEN

gesucht:

Obersaaltochter

oder

Chef de rang

Offerten unter Chiffre 4182 an Hotel-Revue, 3011 Bern

Autobahn-Restaurant «Windrose»

sucht

jungen Koch

Geregelte Arbeits- und Freizeit, neuzeitliche Entlgh-
nung, moderner Arbaitsplatz an der Autobahn. Gerne
erwarten wir Sie persénlich auf dem Rastplatz Gunz-
gen-Siid, oder richten Sie lhre Offerte an

Raststitte  Gunzgen AG, Postfach,

4616 Kappel, Tel. (062) 46 23'86

U. Tschopp,

P 29-21476

Restaurationstochter

Sehr gute Kundschatt.

""Neueroffnung Rétisserie Speer

Wir suchen auf 1. April branchen-
2 ne'oound sprachenkundige

Hoher Verdienst.

Offerten an Hotel Speer, 8640 Rapperswil, Telefon
(055) 217 20.

Borvos

Gesucht fiir Sommersaison (Juni bis anfangs Oktober)

in einfache,

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, Kost und Logis im Hause.

Offerten an O. Hadorn, Berghaus Strelapass, 7270 Da-
vos-Schatzalp, Tel. (083) 3 52 60

OFA 56 867 001

La Clinique manufacture bernoise & Leysin (établisse-
ment polyvalent) cherche pour entrée immédiate ou
date & convenir

gouvernante
d'étages et d’économat

Place stable, travail varié, avantages sociaux, loge-
ment & disposition.

Offres a la direction, tél. (025) 6 21 71
4154

Hotel Schweizerhof, 4000 Basel
sucht

Chef de rang

Commis de rang

Kellnervolontar

Kellnerlehrling

Eintritt nach Uebereinkunft.

4155

Hotel Freienhof, 6362 Stansstad

am Vlerwa[dstaltelsee sucht auf Anfang Mal 1y
igel

w274 | =

tiicht
Koch
Offerten sind erbe!an an Fam. Schmid,
Tel. (041) 84 1
o
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Chef de partie
|
Commis de cuisine |
Restaurationstéchter
Schweizer, oder entplaf. Auslander
P. Halter, Limmatquai 42, 8001 Zirich,
Tel. (051) 47 85 90
- ]
Gesucht in
betrieb im Berner Oberland, in Jahrasstaiion
Kiichenchef
Eintritt' Ende Mal
Commis de cuisine
Eintritt nach
Uebereinkunft
wird Vertrauens:
poslan mit guler Entlchnung, evtl. Wohnung, ¢
boten.

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen sind
richten unter Chiffre 4169, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen auf 1. April 1970 in Jahresstelle oder nf
fir die Sommersaison

2 Serviertochter
1 Saaltochter

(evtl. Anféngerin)

1 Sekretdrin

(evtl. Anfangerin)
Nachtportier/1 Commis de cuisine
auch Stagiaire

Offerten sind zu richten an die Direktion,

Hotel St. Gotthard-Terminus
4000 Basel, Tel. (061) 34 71 10

4165

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung In b
kannten Landgasthof nahe Frauenfeld eine im Speist
service gewandte

Serviertochter

Hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit, Zimmer Im
Hause. Offerten an
Frau Emmy Lenz,
Landgasthof Schéfli
8501 Horben bei Frauenfeld
Tel. (054) 93158
OFA sm/rﬂl

Hotel Waldstéatterhof
6000 Luzern, beim Bahnhof

Wir suchen zu baldmdglichem Eintritt in unseren leb-
haften Betrieb

Koch-Commis

mit Lehrabschluss. Sehr gut eingerichtete Kiiche, ge-
regelte Arbeits- und Freizeit. Wir bieten zudem Ein-
zelzimmer mit fliessend Kalt- und Warmwasser.

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen erbeten an
die Direktion, Tel. (041) 22 91 66. »
41
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Restaurationsbetriebe der Santisschwebebahn
9107 Schwégalp Betrieb Santis

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

2 flinke Serviertochter

Lange Sommersaison, Kost und Logis.

Ueberdurchschnittlicher Verdienst.

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an

" oder Sénti
9107 Schwagalp, TEI (071) 254455

4073

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Kiichenchef

in  kleinere Brigade In
Spitzenlohn. Dienstag frel.

Spezialitatenrestaurant,

Oiferten erbeten an

Frau Kampf, Hotel Schénau,
8703 Erlenbach, Tel. (051) 90 62 52

4028

HOTEL

\7&/ FLIMS

Erstklasshaus mit Hallenbad - 135 Betten ~ durchgehende Saison von
Mitte Dezember bis Ende Oktober.

Wir suchen ab sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

Bademeister
fur Hallenbad

Sekretérin
fiir Maincourante NCR

Kellnerinnen — Kellner
fiir Restaurant und Speisesaal

Telefonistin

Wir bieten Jahresstellen mlt zellgemasser Un(erkunﬂ und Emlohnung,
geregelte Arbeits- und Frei. Spor Al

Néhere Auskunft durch

Heinz Hotz, Hotel Adula, 7018 Flims.
Tel. (081) 391236

4072

Seehotel Waldstétterhof
6440 Brunnen

sucht fiir kommende Sommersaison (Ende April bis Mitte Oktober)

Chef entremetier
Comnmis de cuisine

Kontrolleur
(evitl. Volontar)

Buffettochter
(Bursche)

Zimmermédchen
(evtl. Anfangerin)

Na&herin/Glatterin

Offerten sind zu richten an Direktor Fred Greub.
4217

GAUER [ HOTELS

Hotel Schweizerhof, 3001 Bern

sucht in Jahresstellen

Réceptionist

NCR-42-kundig

Logentournant

(Stellvertreter des Concierge)

Barmaid

(Grill-Room-Bar sofort)

Barmaid

(Arcady-Bar 1. April)
Chef d'étages
Chef de rang
Restaurationstochter

2. Etagengouvernante

Eintritt fiir sofort

Zimmermidchen

Richten Sie Ihre Offerte mit Photo an das Personalbiiro.

~ 3647

Gesucht fir sofort

Alleinkoch

oder
Kdchin

Sehr gut eingerichtete Kiiche.

Fam. Bettschen, Restaurant Béren,
3076 Worb, Tel. (031) 832291

SA 7166 B

Hotel du Lac, 3800 Interlaken

Tel. (036) 229 21
sucht fiir lange Sommersaison, evtl. in Jahresstelle

Sekretdrin

1. Saaltochter

Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien sind erbatan an Hotel
du Lac, 3800 Interlaken, Tel. (036) 2

4000

Schlosshotel Flims Waldhaus

sucht fiir Sommersaison

Sekretérin

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter

Zimmermadchen
Offerten erbeten an:

R. Hug und F. Hiltbrunner, Tel. (081) 3912 45.
P 13-2077

Nouvel hotel 1ére catégorie

CENTRE-VILLE DE GENEVE
cherche, pour début saison d'été:

stagiaire/secrétaire
chasseurs

lingéres

femmes de chambre

garcons et filles d’office

Les personnes qualifiées (Suisses ou permxs C) sont
priées de faire offres avec curriculum vitae et photo
sous chiffre L 920231-18 & Publicitas, 1211 Genéve 3.

P 18-409

HOTEL TERME
6716 ACQUAROSSA / Tessin

sucht fir Saison Mai-Oktober

Alleinkoch

Zimmerméadchen

Hotelpraktikant oder -praktikantin
Saal-Bartochter

Saaltochter

Masseuse oder Masseur

Bildofferten mit Zeugniskopien an

Fam, J. Greter

3899
-

Gesucht zum Eintritt fir sofort oder nach Ueberein-
kunft

2. Chef de service

ln grdsseres Bahnhofbuffet
m

Umgang mit
dem Personal sind um ihre Offerte gebeten an:
W. Frauchiger-Minnig
Bahnhofbuffet SBB,
8401 Winterthur
Telefon (052) 22 13 35
P 41-179

Ihre Chance?

Sind Sie ein zielstrebiger, gut ausgebildeter und selbstandiger

Empfangssekretar

nicht jiinger als 23?

Schreiben Sie uns!

Als Hotel allerersten Ranges mit Zweisaisonbetrieb suchen wir der
Nachfolger fiir unseren Chef de réception. Einarbeitung wahrend der
Sommersaison. Jahresstelle. Auch Damen diirfen sich fiir diese sehr

selbsténdige und verantwortungsvolle Stellung melden.

lhre Offerte erreicht uns unter Chiffre 4094 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Grand-Hotel Zermatterhof
3920 Zermatt

sucht fiir die So
Wintersaison 1970/71

ison 1970 und

Sekretédrin

Chef saucier

Chefs de partie

Comnmis de cuisine
Kiichenhilfspersonal

Chasseur

Zimmerm&adchen
Officegouvernante/Kaffeekdchin

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an’die Direktion, Tel.

(028) 77258),

Gesucht auf 15. Mérz oder 1. April 1970

Serviertochter

fur die Kliche:
1 Garde-manger
1 Entremetier
1 Jungkoch

(auch Ausléander)

Wir bieten: geregelte Arbeitszeit, guter Verdienst, Zimmer

im Hause.

Hotel-Restaurant Volkshaus, 6000 Luzern
Familie Schnyder-Patroni, Tel. (041) 22 18 94

Bitte aus der HOTEL-REVUE ausschneiden und einsenden an:

Personaldienst/PBB
Postfach
8058 Ziirich

Ich interessiere mich fiir eine Stelle in einem Verpflegungs-
betrieb der Swissair in Kloten, und zwar am liebsten als

Koch in einem
Personalrestaurant

Koch in der «Flugkiiche»

OO O

Koch in Saisonstelle

in der «Flugkiiche» vom 1. April bis 31. Oktober 1970

Ich bin Schweizer Biirger oder aus der Kontro[lpfllcht ent-
lassener Auslander und bitte um Zustellung eines Bewerbe-
formulares an folgende Adresse (mit Postleitzahl):

P 44-1312

fir die
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12. Mé 1m

Nous cherchons pour ce printemps,

apprenti cuisinier

Cuisine Frangaise

Hétel du Jura, 4242 Laufen B.J.

4198

Gesucht nach Davos auf 1. April 1970 fir
lange Sommersaison

Alleinkoch

in modern eingerichtete Kiiche.

Offerten_mit den_ublichen Unterlagen.sind zu

richten ~unter Chiffre 4191 an' Hotel-Reyvue,
3011 Bern.

Hotel Garni und
Café Bambi
7310 Bad Ragaz

sucht
Serviertdochter
Kellner

Madchen

fur Haushalt und Mithilfe im Geschéft. Guter
Verdienst.

Offerten an W. Jerger, Telephon (085) 9 12 49.
OFA 55134001

Gesucht
fir Sommersaison oder in Jahresstelle berufskundi-
ger und williger

Koch i7 7!

Einem verantwortungsbewussten Berufsmann  wird

:+-2eine interessante .Stelle .in-einem- regen. Restaura-
tionsbetrieb mit Menu und a-la-carte-Gerichten gebo-
ten.

Guter Lohn, angenehmes Arbeitsklima

LR TR TR Ela B 1

Offerten sind zu richten an

Restaurant

&.a Porkta
[

7250 Klosters, Tel. (083) 4 20 24

P 13-22649

On cherche pour de suite, 2 Ascona

1 sommelier
1 dame de buffet

Restaurant du Golf, 6612 Ascona

SA 15242 Lo

HOTEL CENTURY, 1200 GENEVE

cherche de suite ou & convenir

CHASSEUR TELEPHONISTE

Frangals-Allemand-Anglais
4173

Terrasse — Restaurant-Night-Club
8000 Ziirich 1

sucht per sofort oder Uebereinkunit:
Koch, auch Commis
Barmaid
Bar-Volontérin
Kellner
Chasseur

Gutbezahlte Dauerstellen
Anmeldung Tel. (051) 321074 - 5

evtl. Aushilfe

auch Anfénger

4171

RESTAURA WAID
Zurich

Gesucht per 1. April oder nach Uebereinkunft in Sai-
son- oder auf Wunsch Jahresstelle

Garde-manger
Entremetier
Hotelpatissier
Commis de cuisine
Ehepaar:

Sie fir Lingerie

Er fir Kiiche/Office

Offerten an K.
Tel. (051) 42 64 60

Grau, Rest. zur Waid, 8037 Zirich

4124

8001 Zirich

Lowenstrasse 34,

Gesucht per 15. April oder 1. Mai
Kellner
Chefderang
Commis de rang

74

Hotel Engiadina, 7503 Samedan

sucht auf Mitte April

2 Serviertiichter
1 Buffettochter

(auch Anfangerin)

Jungkoch

(Anfang Juli)

Offerten erbeten an René Donatz-Keller,
Tel. (082) 6 54 19
4152

Hotel Eiger, 3823 Wengen

Gesucht fiir lange Sommersaison

Park-Hotel und Weisses Kreuz,
7504 Pontresina

sucht fiir die Sommersaison:
Alleinpatissier
Chef entremetier
Chef garde-manger

Commis de cuisine

Offerten an die Direktion erbeten.
Tel. (082) 6 6231

4219

Posthotel Rossli, 3780 Gstaad

mit ieb sucht auf
Friihjahr

Commis de cuisine
und
Kochlehrling

2u kleiner Brigade, sowie

Buffettochter oder -burschen

(Anfanger wird eingearbeitet)

Offerten an Familie Widmer-Ammon.
4238

HOTEL RIGI-KULM
sucht fiir die Sommersaison 1970

1 Sekretérin

3 Serviertochter

1 Buffetméadchen

1 Zimmermadchen

1 Koch

1 Verkauferin fiir den Kiosk
(kann auch angelernt werden)
Anmeldungen sind erbeten an:

E. Képpell, Bahnhofstrasse, 6430 Schwyz
4234

"Hotel de Strasbourg, Genéve

cherche pour entrée immédiate ou & convenir

2e secrétaire-maincourantiere

w.'t'_:dmmis de salle
I e

femmes de chambre
'ﬁlles de maison

fille de lingerie
portier d’étages
garcon de maison

commis de cuisine

Faire offres a la direction.

seehotel meierhof
8810 horgen

Ziirich

sucht fiir sofort

Gesucht in schon renovierten Landgasthof tchtigy
Kéchin
Freundliche

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit. Zimmer py
fliessendem Wasser im Hause. Eintritt anfangs Ay

Offerten bitte an

Fam. Marti-Messer, Gasthof Léwe,
3312 Fraubrunnen
Tel. (031) 96 72 19

P 09-3my

Hétel Touring au Lac,
2000 Neuchatel

cherche

femme de chambre

(place a I'année)

Faire offre avec copies de certificats et photographie
2 la direction.

4285

Hétel-Restaurant & Lausanne cherche

chef de cuisine
chef de partie
commis de cuisine
portier de nuit

fille de buffet
serveuse

garcon de restaurant
fille de salle
barmaid

gargon de cuisine
femme de chambre

Faire offre sous chiffre P. R. 805577 avec cerificats
a Publicitas SA, 1002 Lausanne. i

Hotel Pilatus,
Hergiswil am
Vierwaldstéattersee

sucht

Restaurationstochter
Restaurationskellner
Saalt6chter
Buffettochter
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenmédchen

Sehr guter Verdienst. Familiare Behandlung.

Offerten an Fam. J. L. Fuchs, Hotel Pilatus, 6052 Her
giswil, Tel. (041) 75 15 55. P

4 im Raume ZI*

rich sucht fir sofort:.

) S r . i
wirsuhen aut g]ir;“?gé:prll oder nach Uebereinkuntt| S€rViertdchtel Empfang: Empfangspraktikant Chef de partie
Restaurationskellner i .
Alleinkoch Biiro: Praktikant Jungkoch
Commis de cuisine (Kontrolle-Einkauf) ) .
Saalkellner . . . Commis de cuisine
Eintritt nach Uebereinkunft. Etage. Zlmmel’madchen
Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Hilfszimmermadchen Buffetbursche oder -tochter
Offerten sind zu richten an: ;a:n.( s(sé)F;a);s&Eensch, Hotel Eiger, 3623 Wengen |
el. . . s & s
Direktion Hotel Rinaldi g| Service:  Demi-chef derang o e s s,
7270 Davos-Platz, Tel. (083) 353 48 Commis de rang vorhanden.
. Gesucht fiir neu erstellites Tea-room bei Biel .
— = Geranti Commis Snack-Bar Restaurant Sunne, Hans Lusti
K erantin Kiiche: Garde-manger Albisstrasse 8, 8134 Adliswil
Fahigkei eis ist . Erfahrung in Commis de cuisine Tel. 916981 A
der selbstandigen Fihrung eines Tea-rooms. E poemEnd
- Sprachen Deutsch und Franzésisch. Einwand- - 3 X N
freier Leumund _Vund fr§undliches. sicheres O‘;f?gg'mat Hilfsgouvernante Wir suchen eine freundliche und ehrliche
Luzern /:Jtizrférsﬁ?ang‘e.genuber Gasten und Personal . 1. Buffetdame
sucht fir Sommersaison 1870 i Buffet: Buffettochter oder for unsero 1. Klasse. Eine Serviertochter kamn 3"]&:11.
: Fraias sowie Wolimng. | gereecte -bursche o Sngelet hardn; EIUL Sto i ech e
ommis pétissier “ . oy Mbglichkeit zum Beitritt in die Pensionskasse.
(Alleinpatissier) Eint'rin anfangs Juli 1970 oder nach Ueberein- Rest. Jagerhaus, Waidberg, Zirich: oo
te . '
Commis de cuisine o Restaurationstochter Diieen;sinderbaten an
W. Frauchiger-Minni
Bitte richten Sie lhre Offerte mit Photo, kur- Buffettochter Bahnhofbu?fet SBB 9
Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo zem Lebenslauf und Zeugnissen unter Chiffre )
sind zu richten an das Personalbiiro, Hotel Schiller, 8911 A an Orell Fussli-Annoncen AG, Post- Offerten mit_ Zeugnisabschrifien und Photo sind 8401 Winterthur
6002 Luzern, Tel. (041) 2248 21 fach, 4001 Basel. erbeten an: F. Luscher, Direkior, Tel. (51) e22s61. [} Tel. (052) 22 13 35
4164 223 P 41-173 =
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12. Mérz 1970

Restaurationsbetriebe der Schilthorbahn AG,
3825 Mirren

AA

Schilthorn

Drehrestaurant Piz Gloria

sucht fir die Sommersaison, evtl. Jahresstelle, Eintritt 1. April 1970,
erfahrenen, sprachenkundigen

Chef de service

Fiir diesen Posten Ist die Fahigkeit, einen grosseren Personalstab fiih-
ren zu kdnnen, Voraussetzung.
Alter: nicht unter 30 Jahren.

Wir bieten & ) gereg Arbeits- und Freizeit, un-
entgeltliche Fahrt mit der Schilthornbahn an freien Tagen. S

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten an:
H. Markstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Miirren, Tel. (036) 3 43 41
4151

Hotel Treuhand AG, St. Moritz

Wir suchen einen aufgeschlossenen Mitarbeiter fiir

Buchhaltung

Fir kaufménnischen Mitarbeiter (Handelsschule, KV-Ab-
schluss) mit guten Kenntnissen im Hotelfach, sehr inter-
essante Entwicklungsmaglichkeiten.

Bewerbungen an Tel. (082) 362 67
4126

HOTEL
ST.GOTTHARD
ZURICH

sucht

im Hinblick auf die spatere Uebernahme eines Tochter-
betriebes einen fachlich und charakterlich qualifizierten

Restaurations-Fachmann

Einarbeitung im Zircher Stammhaus und in der Zentral-
verwaltung. Interessenten, die iiber eine vielseitige Ausbil-
dung und Praxis verfiigen und auf ldngere Sicht planen
mochten, erhalten den Vorrang.

Handschriftliche Offerten sind erbeten an Herrn P. H. Miil-
ler, Direktor, Hotel St. Gotthard, Bahnhofstr. 87, 8001 Ziirich.

4129

Erstklasshotel am Thunersee sucht ab erste Halfte Mai fiir die Sommer-
saison 1970

Saucier

Garde-manger

Commis de cuisine/Tournant
Kochlehrling

Zimmermadchen
Officem&dchen/-bursche

Offerten bitte an H. R. Boss, Hotel Spiezerhof au Lac, 3700 Spiez, Tele-
fon (033) 54 21 12,

400

Palace Luzern

Gesucht fiir lange Sommersaison

Sekretir oder Sekretirin
Kassier N.C.R.

1. Kontrolleur

Offerten mit Zeugniskopien sind an die Direk-
tion zu richten.

Gesucht fiir sofort junge, freundliche

Serviertochter

In gepflegtes Speiserestaurant am Zirichsee. Guter
Verdienst, Zimmer im Hause, geregelte Arbeitszeit.

Offerten an

Frau A. Pfenninger
Restaurant Schiffli, 7806 Meilen
Tel. (051) 73 03 04, ausser montags
3772

Nous cherchons pour entrée Immédiate ou date a
convenir:

cuisinier
femme de chambre
employée de maison
secrétaire
demoiselle de buffet
jardinier

Faire offres avec prétentions de salaire &

E. Gessler, Hotel des Platanes
2025 Chez-le-Bart (NE)

Tel. (038) 67996
3932

Hotel Rosatsch, 7504 Pontresina

sucht fiir lange Sommersaison (evtl. Jahresstelle)
ﬂlitﬂfimriﬂ Mitte Mai/anfangs Juni (nach Ueberein-
un

Concierge/Réceptionist
(D

eutsch, Franz Englisch, Fi

Sekretdrin

(Deutsch, Franzésisch, Englisch, speziell Korrespon-
denz)

Zimmermadchen
Portier

(mit Fiihrerausweis)
Lingeriemédchen
Saucier
Garde-manger/Patissier
Entremetier
Kiichen-Commis
Office -und Kiichenbursche
oder s-médchen’
Hilfsgouvernante
Saaloberkellner
Saalkellner/Serviertochter
Oberkellner fiir Restaurant

(flambier- und tranchierkundig)
Restaurationskellner
Serviertochter

fiir Engadinerstube

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten an

H. P. Albrecht, Haus Islas, 7504 Pontresina,
Tel. (082) 6 73 35.

In unsere neue, modern eingerichtete und lebhafte,
vielseitige Kiiche suchen wir

Chef de partie
und

Commis de cuisine

Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt.

W. Frauchiger-Minnig
Bahnhofbuffet SBB
8401 Winterthur, (052) 22 13 35

P 4117 8

Gesucht

Garde-manger

(Chef remplacent)
Entremetier

Commis de cuisine
(per 15. 5. 1970)

Gouvernante

(Aide-patronne)

Offerten an Hotel Continental, 6000 Luzern,
Tel. (041) 22 15 68

4016

4244
ST

Gesucht nach Basel fir Saison- oder Jahresstelle

Commis de cuisine
Kochpraktikant
Portier d’étages

(sprachenkundig, auch Ablésung an der Loge)
Chef de service/Aide-patron
Biiropraktikant

Auf Wunsch Zimmer im Hause.

Offerten an Hotel Central, 4000 Basel,
Tel. (061) 23 44 30.

4015

Erstklassig gefiihrtes Spezialitaten-Restaurant im Zentrum der Stadt
Bern sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft einen

Hlifskoch

oder

Volontar

welcher wéhrend dem Service das Salat- und Spezialititenbuffet be-
aufsichtigt und die tbrige Zeit in der Kiiche mithilft.

Offerten sind zu richten an

Herrn G. Giovacchini, Ristorante Pizzeria Pinocchio,
Aarbergergasse 6, 3001 Bern.

P 05-9120

%

Auf der
Stelle eine
- gute Stelle

~ Koch im Flughafenteam

Es handelt sich um eine Jahresstelle mit interessanten Aufstiegs-

moglichkeiten.

Flughafen-Restaurants Ziirich, Postfach 8058, Telefon (051) 84 77 66

4226

Hotel du Rhone
Genéeve

cherche

aide de direction
chef du personnel

de nationalité suisse. Age: 25-30 ans. Formation hételiére indispensable.
Connaissance des 4 langues. Taches principales: Remplacement de la
Direction en cas d'absence-contact direct avec la clientéle et le per-
sonnel. Surveillance générale de la maison. Engagement du personnel
en collaboration avec la Direction. Activité variée et intéressante. Bon-
nes rémunération. Entrée en service a convenir.

Faire offre avec copies de certificats et références a la Direction.
4168

e ———

h-------—-—

Gesucht I

fiir sehr gutes Speise-Restaurant in Ziirich

Geranten-Ehepaar ;

Erfordernisse:

Er: la Koch, guter Organisator.
Sie: grosse Erfahrung am Buffet, in Kiiche und
Service.
Beide: initiativer, zéher Einsatz, gewinnendes
Auftreten, Féhigkeitsausweis (fir Alkoholaus-
schank).

Geboten wird: prima Existenz, schone Wohnung.
Offerten mit Lebenslauf, Photos, Zeugnisab-

schriften bitte unter Chiffre OFA 643 Zu an Orell
Fiissli-Annoncen AG, Postfach, 8022 Zirich.

e
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Gesucht auf Ende Marz

Serviertochter
Kellner

Offerten an:

Hotel Schweizerhof, Bahnhofbuffet
8620 Wetzikon (ZH), Tel. 051/77 04 25

4128

Gesucht In unseren lebhaften Betrieb
Commis-Rétisseur
Lehrling

Geregelte Arbeits- und Freizeit, gute Salarierung auch
fir Lehrlinge.

Offerten an

Bahnhofbuffet Biel, Bahnhofplatz
Biel, Tel. (032) 233 11

4141

In Zollikon, an der Stadtgrenze Ziirichs, suchen wir
auf 1. April tiichtige

Restaurationstochter

in bekanntes Spelssrestauranl Sehr hoher Verdienst.
Zimmer im Hau:

René Glas, Kiichenchef, Rest. Hohe, 8702 Zollikon,
Telephon (051) 65 47 20
4130

Hotel Biihlegg
6353 Weggis

Gesucht fiir lange Sommersaison

Eintritt etwa 15. April oder 1. Mai 1970

Restaurationskellner
Restaurations-Serviertochter
Saalkellner oder -tochter
Saallehrtochter oder Kellner
Patisseriefraulein
Buffettochter

Zimmer mit fl. Wasser;:Wasche -frei, Eintritt-snach:|
Uebereinkunft.

Nur Bildofferte mit Saldranspriichen an: Fam. Hs. We-
ber, Hotel Biihlegg, Weggis. .

4123

Roger Wacker, Restaurant Exil,

L Holeestrasse 159,
4000 Basel, Tel. (061) 38 47 88

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
2 Jungkdche

in mittlere Brigade.
4148

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in unser
1.- und 2.-Klass-Buffet

Keliner
Serviertochter

guter Ver-
dienst. Offerten erbeten an:

Bahnhofbuffet Biel, Tel. (032) 2 33 11

4140

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison einen

Chef in die USA

Offerten an

Hans Jenni, Tarry-a-While
Bridgton Maine, USA

4147

Caléche, St. Moritz GR

Telephon (082) 3 61 88
Appartementhaus —
Café-Restaurant
Bar-Dancing

sucht fir lange Sommersaison in Jahres- oder Sai-
sonstelle (Eintritt nach Vereinbarung)

1 Kiichenchef evil. Alleinkoch
(Tellerservice)

1 Commis de cuisine

2 Serviertdchter oder Kellner

1 Tournante

fir alkoholfreie Bar und Service
2 Kiichen-, Haus- und Office-
burschen oder -médchen
1 Buffettochter
1 Barmaid

fur alkoholfreie Bar.

Offerten an die Direktion.
P 13-22533

Wir suchen auf etwa Mitte Juni bis Ende Oktober
nach dem Engadin am Nationalpark in gutgehenden
Gasthof tichtigen, selbstandigen

Alleinkoch

(evtl. Kéchin)

Schéner Verdienst, gut eingerichtete Kiche.

Ferner auf Mitte Mai bis Ende Oktober tichtige
Serviertochter

Hoher Verdienst.

Offerten mit Zeugniskopien bitte an

Fam. Sutter

Gasthaus «Crusch Alba»
7551 S-charl b/Schuls
Telefon (084) 912 52

OFA 56.273 001

Hotel Séntis, 9657 Unterwasser

sucht fir Sommersaison mit Eintritt Mitte My,
Anfang Juni:

Commis de cuisine

Biiropraktikantin
(auf 1. Mai)

Saaltochter
Saalpraktikantin
Hausbursche

Offerten an E. Feiss, Direktor

L

Gesucht anfangs April

junger Koch

Kost und Logis frei im Haus. Gute Verbindung in die
Stadt Zdrich

Restaurant Baldern (Uetliberg)
_H, Eiholzer, 8143 Stallikon
Tel. (051) 4518 94

Mosse 99 312 60

Gesucht junger

Commis de cuisine
oder

Kochin
neben Chef in Hotel-Restaurant nach Luzern. Elntrm
15. Mér;

Offerten_sind zu richten an Hotel Alpina, Franken-
strasse 6, 6000 Luzern
OFA 62 109 014

Gesucht per sofort nach Ascona:

1 Kellner
1 Buffetdame

Hétel du Rhone, Genéve

cherche:

secrétaire de réception

(homme)

3 langues, place a I'année. Entrée en service immé-
diate ou & convenir. Faire offres a la Direction avec
coples de certificats, curriculum vitae et photo.

4167

Buffet Badischer Bahnhof Basel
sucht in Sainson- oder Jahresstelle

Chef de partie
Commis de cuisine
Kochlehrling
Buffettochter

Interessante, sehr gut bezahlte Stellen, Auf Wunsch
Unterkunft im Hause.

Buffet Badischer Bahnho!
Schwarzwaldallee 200, o0 Basel
Tel. (061) 32 42 46

P 03-4146

TESSIN - LUGANO-CASTAGNOLA

Ab sofort oder nach Uebereinkunft in gepflegtes
Familienhotel von 80 Betten

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermédchen
Anfangszimmermédchen
Commis de cuisine/Jungkoch
Kéchin

Saison bis Ende Oktober.

Restaurant de la Grappe
La Coudre/Neuchatel

engagiert
1 Serviertochter
1 Waschearbeiterin

Méglichkeit Franzésischkurse zu besuchen. Geregelte
Arbeitszeit. Guter Lohn,

Offerten sind erbeten oder telephonieren an Herrn
L. Marini (038) 3 26 26
SA 87035187

If- 6612 Ascona
Sa 87035187

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung in be-
kannten Landgasthof tichtigen

Spezialitdtenkoch

und

mit_guten fir la-cart

Bankett-Service.

P Lohn nach Vereinbarung.

Offerten an

Jasef Lenz, Landgasthof Schafli
8501 Horben bei Frauenfeld

Tel. (054) 9 31 58
OFA 64 801 002

GESUCHT NACH LUZERN
1 Buffetdame-Gouvernante
fiir 1. 4. oder friher

1 Buffet-/Kellerbursche
fur 1. 4. oder friher

2 Serviertchter
Englisch sprechend, fiir 1. 4. oder spéter

1 Buffetanfingerin oder Volontar
1 Commis de cuisine oder Kiichenvolontar

Betrl geregelte

Offerten an: Werner Dittli, Restaurant Stadtkeller,

Sternenplatz 3, 6000 Luzern, Tel. (041) 22 47 33 abends.
4252

Gesucht nach Lugano, Entritt Mitte Marz (vor Ostern)

Sekretérin-Korrespondentin

fiir Korrespondenz in vier Sprachen und NCR-Gaste-

Casino de Montreux

Cherchons pour tout de suite ou date & convenir

cuisinier

(chef de partie)
aide-gouvernante
dames de buffet

garcon de cuisine

(casserolier)

garcons de maison
filles d’office

Casino de Montreux,
P 22-123
]

Faire offres ‘a la Direction,
1820 Montreux

Etagenportier

sprachenkundig

Chauffeur-Conducteur
sprachenkundig, fir Bahndienst mit VW-Bus

Zimmerméadchen

sprachenkundig
Saalkellner
Saalpraktikant
Keller- und Gartenbursche

Offerten mit Foto, Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen sind erbeten an:

Hotel International au Lac
6901 Lugano

4250

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lohnansprii-
chen sind zu richten an 1o Dlr:k tion P Baren seriose
Hotel Boldt, 6976 Castagnola, Tel. (091) 51 44 41 Daselbst suchen wir
2% 8 2 Serviertochter Person Commis de cuisine
Junger, strebsamer Koch hat Gelegenheit, sich neben
On cherche: N o
1 Bu"etwtoc'hter mit Erfahrung in Buffet- und Servicedienst. e Eanare Aari odar Ma
gal’QOn eventuell Anfangerin
Gut bezahlte Dauerstelle, selbstindiger Po oo
ou u ezahlte auer: ) 1 - .
fille de buffet 1 Koch sten. Kochlehrling
. Auf Wunsch Zimmer im Haus, guter Verdienst und '"'e"lgemer Jingling ml« guler Sekundanchulhll'
sommeliére geregelte Freizeit. aohlehre Ix:
_— absolvieren. E|n|rln Fruhlln 1870. Nschwelsbar guf
S'adresser au S p—— Wir erwarten lhre Offerte mit den dblichen Abschlussprifungen. “
3 » Postfach 63, 3422 Kirchberg Unterlagen unter Chiffre 13-5592 an Publicitas
Restaurant du Théatre, 2000 Neuchatel. am, Seine ger, Fos g
Téléphone (038) 529 77" Tel. (034) 322 06 AG, 7002 Chur. ?;flwe.)"% Audin, 6300 Zug .
P 0930348
P 28.20609 SEEER S

Gesucht auf 1. April nach Bern-Bimpliz, Restaurant

Wir suchen in gutgehende Café-Snack-Bar

Hotel Bahnhof, Schaffhausen

sucht In Jahresstelle oder lange Saisonstelle

Kiichenchef

Wir erwarten gutausgewiesenes, fachliches Komy
fir eine erstklassige Kiche. Wir bieten geregelte 4.
beitszeit und hohe Entldhnung.

Biiropraktikantin
Kellner oder Serviertochter

Offerten bitte an A. Graf.

INSEL
. SPITAL!

sucht p(a; sofort oder nach Uebereinkunft eineyj

tachtig
Koch oder Kéchin
Wir bieten gare%zl't‘emmbellslek, gud‘enm:;rﬂ;?s?ﬁ:

ren.

Bewerbungen mlt den Ublichen Unterlagen sind unta
Kennziffer 18/70 die Direktion des Inselspits,
3008 Bern zu rlchlen

OFA 54 08001 |

Hotel Primerose au Lac
6902 Lugano-Paradiso

sucht ab 1. April oder nach Uebereinkunft
SIEAES p HAIHI G
Saaltochter
Saalpraktikantin

(Anféngerin)

Offerten mit Foto an: Hotel Primerose, 6302 Lugan
Paradiso, oder Tel. (091) 54 28 41.

o8

Gesucht fiir Sommersaison
Saucier
evtl. tiichtiger Jungkoch
Kochin
Saaltéchter

Portier und Zimmermédchen
(Ehepaar)

Offerten mit Zaugnlskoplan. Foto und Gehaltsanspri-
chen an die Direktlol
Hotel de Gllon, 1823 Gllnn/Mnnlnux

o

Hotel Irschen, 6403 Kissnacht am Rigl (Vierwelt
stattersee) sucht tichtigen

Alleinkoch
in Jahresstelle. Eintritt 1. April.

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten an J. ENret
Hotel Hirschen, 6403 Kilssnacht, Tel. (041) 81 101‘7«1

Hotel-Restaurant Firenze
6976 Castagnola-Lugano

cherche pour le 20 mars

1secrétaire
(débutante)
(réception, caisse, corr.)

Faire offre avec cople de certificats ou [
(091) 5138 44
418

Welche nette, freundiche

Restaurationstochter

hatte Freude, bei uns zu arbeiten? Wir fihren ein
erstklassiges Speiserestaurant und erfreuen uns elner
sehr guten Kundschaft. Einer freundlichen, service-

gewandten Tochter bietet sich sehr hohe Verdienst-
maglichkeit. Zimmer auf Wunsch im Hause.
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Die Furler Hotels in Luzern suchen fiir lange Sommersaison noch folgendes Personal:

Carlton-Hotel Tivoli
Réceptionaire-Mécanograph (NCR 42)

Hotel Wilden Mann

Réceptionaire(in)

Telefonist b N on
Nachtconcierge
Commis de cuisine L?gentournant
Commis patissier Ziminermidchen
Zimmermédchen-Tournante Chef pétissier

Chef tournant
fiir unser Gartenrestaurant: Commis de cuisine
Buffetdame Saaltochter
Serviertochter Saalkellner
Kéchin Kellnerlehrling

Servicelehrtochter

Wir bitten Sie, lhre Offerte mit Zeugnisabschriften und Foto direkt an die Direktion des entsprechenden Hotels zu senden. Danke.

Hotel Chateau Giitsch

Chef tournant
Comnmis de cuisine
Restaurationskellner
Zimmermédchen

Nachtportier

4014

®

N
ALBISWERK
ZURICH S.A.

In unser neues Personalrestaurant suchen wir

zwei jiingere Kiichenburschen
zur Mithilfe an modernen Arbeitsplétzen sowie einige Mitarbeiterinnen fiir
Service und Buffet
geregelte Arbeits- und Freizeit.

Wir bitten Interessenten, telefonisch (intern 3313 oder 3175) eine Besprechung mit
uns zu vereinbaren

ALBISWERK ZURICH A
Albisriederstrasse 245,8047 Ziirich, Tel.(051) 525400

OFA 67106006

Hotel du Lac-Hirschen,
6440 Brunnen
Telefon (043) 91317
sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft:
Commis de cuisine:
und *

Aushilfskoch
fir Ostern, zirka 2-4 Wochen

Buffettochter oder -bursche
Hotelpraktikant
Kindermédchen
zu 8jéhrigem Médchen

Kochkenntnisse nicht erforderlich.
4253

In Ziirich arbeiten

Horexr. Avaaanw Garn

sucht
Friihstiicks-Service-Girl

Machten Sie in einem neuen, kleineren Erstklasshotel in der City un-
sere anspruchsvollen Géste mit einem tollen Friihstiicks-Service ver-
wéhnen und uns nebenbei im Hotel behilflich sein, wo’s gerade brennt?
Falls nétig, lernen wir Sie auch an.

Auf Wunsch haben Sie ein schones Zimmer sowie das Essen im Hause.
Interessiert Sie dieses Angebot? Dann schreiben oder telephonieren
Sie uns bald.

Dir. H. J. A Hotel A Garni, Ki 4, 8001 Ziirich,
Telefon (051) 34 72 40. Herrn Ammann oder Herrn Meier verlangen.

4138

Gesucht nach Vereinbarung in gut gehenden
Tea-room, an guter Lage der Stadt Freiburg,
seriose, tiichtige und freundliche

GERANTIN

Bei Zufriedenheit gut bezahlte Dauerstelle.

Offerten sind erbeten an das Postfach 1910,
3001 Bern.

P 056044

In ungefahr 1Yz Jahren wird unser

administrativer Leiter des Verbandssekretariates

altershalber aus unserem Betrieb ausscheiden. Seinem Nachfolgqr mochten wir die Gelegenheit geben,

und um einzuarbeiten.

sich grindlich in den inter

Wenn Sie einem jungen Team angehdren

Mitarbeiter

en

mdochten, dann sind Sie unser neuer

und

Wir erwarten: - - gute K der d h
~ Organisationstalent
- Bereitschaft zum Teamwork
Wir bieten:

- fortschrittliche Arbeits- und Anstellungsbedingungen
’ andiger A Ingungen

im Sektor A

Buchh?zl!ung)

(ohne

- sorgféltige Einfihrung in den neuen Tatigkeitsbereich

Wir freuen uns auf Ihre Offerte mit den {bli

liche Kontaktnahme.

lagen und auf eine erste unverbind-

Bewer

Schweizer Hotelier-Verein, Personalchef, Monbijoustrasse 31, 3011 Bern

Tel. (031) 257222

4144
Hotel Schweizerhof, 3718 Kandersteg i
auém Zu besten fir lange mit Eirftritt per etwa Mitte' Mai:
Bﬂro/héeebtion: 1. Sekretér(in) Kiche: Chef de partie
Praktikant(in) Commis de cuisine
Saal/Restaurant: Oberkellner Kiichenburschen/
(qualifiziert) -méddchen
Chet de rang Etage: Portier
Demi-chef de rang Zimmermidchen
i I
Commis de rang Buffet/Office: Buffetdame
Dancing/ (qualifiziert)
Restaurant: Restaurationskellner Kaffeekochin
Officeburschen/
-médchen
Lingerie: Lingerieméadchen
Offerten mit den iblichen Unterlagen an die Direktion, A. Fankhauser, Tel. (033) 751241
4142

In Spezlalititenrestaurant nach Bern gesucht fir
sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine
Gut bezahlte Stelle, geregelte Arbeitszeit.

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Gehaltsan-
spriichen sind zu richten an Postfach 1640, 3001 5,73'23'

Nach Grindelwald gesucht fiir sofort junge, flinke

Buffettochter

in Jahresstelle
Gute Entldhnung, geregelte Freizeit, familidre Behandlung.

Offerten bitte an

Qi Fam. Chr. Boss-Fischer, Gasthof Steinbock,
Alleinkoch 3818 Grindelwald, Telephon (036) 32010
nach Ascona. 4134
Nur beste Referenzen. Guter Lohn. H Otel-ReStaU rant Belvolr
Offerten an Postfach 94, Ascona. 8 80 3 R u SC h I | kon /Z u riC h
197 Tel. (051) 92 03 02
Hétel Bonivard sucht in Saison- oder Jahresstelle
1842 Montreux-Tarritet Serviertochter und Kellner
cherche pour longue saison, mars & fin octobre: \ Kiichenbursche
1 fille de salle Zimmerméadchen — Hausmédchen
1 gargon de salle étage Officebursche und -médchen
1 commis de cuislne Hausbursche - Portier
dés le 1er ou 15 mal. Buffettochter
1 casserolier
Offre aveo prétention do salalre & R. Uirich, directeur. Direkte Busverbindung mit Ziirich Birkliplatz. e

3845
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Cherchons pour la prochaine saison d'été (ou éventu-
ellement place a I'année)

1 fille de salle

1 portier-gargon de maison
1 fille ou gargon d’office

Falre offres

Direction Hotel Grand Combin
1936 Verbier

4137

Hotel Berghaus, Niederhorn
Beatenberg
sucht fir Sommersaison 1970
Eintritt etwa 15. Mal bis Ende Oktober
1 Alleinnkoch oder
Commis de cusine
2 Restaurationstochter
1 Buffettochter
1 Kioskverkauferin

Offerten bitte an

Berghaus Nlade'hom, 3803 Beatenberg,
Tel. (036) 3 01

4136

Restaurant Schlossli, Worth
(450 Sitzplatze)

8212 Neuhausen am Rheinfall

Saisol
Marz bls November 1970

sucht

Kellner oder Serviertochter

Eintritt 15 Aprll oder nach Uebereinkunft. Sehr guter
Verdienst.

Commis de cuisine
(Jungkoch)
in mittlere Brigade, Eintritt 15. April oder nach Ueber-

einkunft, Imersssamer Restaurationsbetrieb, modern
eingerichtete Kiicht

Chasseur fiir Patisserie
Eintritt 1. Mal oder nach Uebereinkunft
Wir bieten modern eingerichtete Arbeitsplatze, geve
gelte Arbeitszeit, fortschrittliche Entlshung und angy
nehmes Betriebsklima. Wir_erwarten Ihre Offerte ader
Ihren Anruf. N. Britschgi, Tel. (053) 224 21

4162

Fir die Sommer- und Wintersaison suchen wir elnen
gut ausgewiesenen

Oberkellner

Salsondauer 15. Mal bis 30. September und Anfang
Dezember bis Mitte April. Guter Verdienst.

Offerten mit Unterlagen an

Hotel Waldrand, 3823 Wengen
Berner Oberland

Posthotel lenzerheidt

sucht per sofort oder nach Vereinbarung in Jahres-
oder Saisonstelle, mittlerer Betrieb

4135

1 Sekretérin

2 Serviertochter oder Kellner
1 Office-Hausmédchen

1 Kochlehrling

1 Kellnerlehrling

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten
:n.dFamllls Niemann-Schiapfer, Posthotel 7078 Lenzer-
eide.

4143

Gesucht nach Weggis in kleineres, moderneres Hotel,
ganz am See

Alleinzimmerméadchen
Alleinsaaltochter

Einrit zirka 15. April.

Guter Verdienst.

Hotel Frohburg, Tel. (041) 82 11 25

4221

Hotel Brunner, 3823 Wengen BO

sucht fir kommende Sommersaison

Sekretérin
(Mal-Oktober)

Alleinkoch

Saalkellner oder -tochter
Alleinportier
Zimmermadchen

Kiichenburschen

Offerten mit Zeugnissen und Photo bitte richten an:
Fam. U. Brunner, Hotel Brunner, 3823 Wengen BO.

4133

Moderner Betrieb mit langer Sommersaison sucht
noch folgende Mitarbeiter:

Sekretérin
Tournante/Gouvernante
Verkauferin fiir Bazar
Keller-Hausbursche

Ueberdurchschnittlicher Verdienst bei angenehmer
Arbeiszelt (Einzelzimmer).

Offerten mit den Gblichen Unerlagen an
P. Loosli-Kambly,

Restaurant Blausee,
3717 Blausee/BO

4229

Park-Hotel und Hotel Weisses Kreuz
7504 Pontresina

sucht ab kommender Sommersaison:
Oberkellner

Chefs/Demi-chefs
und Commis de rang

Praktikanten

Saal:

Saaltochter

auch Anféngerinnen

Loge: Chauffeur-Conducteur

Etagen: Etagenportiers

Zimmermédchen

Diverse: Economatgouvernante

Officegouvernante

Lingerie: Glétterin

Offerten an die Direktion erbeten
Tel. (082) 6 62 31

Schlosshotel Freienhof, Thun
sucht auf Friihjahr 1970
jungen Entremetier
ferner fir die
Schiffsrestaurant
Thuner- und Brienzersee
Alleinkéche
fir lange Salson.

Offerten erbeten an

Carlo Platzer, Schlosshotel Frelenhof, 3600 Thun
Tel. (033) 246

4225

Biirgenstock Hotels

Gesucht fiir lange Sommersaison

Logentournant
Nachtportier
Etagenportier
Chefde rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Restaurationstochter
Bar-Lehrtochter
Chef entremetier
Chef de garde
Commis saucier
Commis entremetier
Commis garde-manger
commis patissier
Kellermeister
Kaffeek6chin
Officeméddchen und -burschen
Kiichenmadchen und -burschen
Lingeriemadchen
Kioskverkauferin
Gartnergehilfen
Offerten mit den {blichen Unterlagen sind erbeten an
die Direktion der Birgenstock Hotels, Hirschmatt-

strasse 30, 6000 Luzern.
4221

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Kiichenchef
Koch

Hilfspersonal

%o
71, "Kellner

Serviertochter

Buffetbursche oder -tochter

Offerten oder Telefon an die Direktion

Restaurant Hochhuus
Steinenvorstadt 79, 4051 Basel

Telefon (061) 24 78 62.
4215

Ihre Chance!

Sind Sie ein gutausgewiesener Saucier oder Chef de
partie, dann geben wir lhnen die Chance, in unserem
Betrieb den Posten als.

Kiichenchef

zu {bernehmen. Sommersaison Ende April bis An-
fang Oktober.

M‘?tdem eingerichteter Betrieb. Angenehme Arbeits-
zeit.

Offerten mi Lohnanspriichen an P. Loosli-Kambly,

Restaurant Blausee, 3717 Blause/BO

4230

Toéndury’s Widder, 8001 Ziirich

Gesucht fir sofort oder auf 1. April in erstklassiges
Restaurant tiichtigen

Entremetier

Sich wenden an Frau E. Thondury, Widderstube, Wid-
dergasse 6, 8001 Zirich, Biro Il. Etage, Telefon (051)
27 31 50.

561

sy

= OBERRIEDEN

Gesucht nach Verein-
barung in schonem

Betrieb am See

Alleinkoch

Kellner und Téchter

fir guten Restaurations-
service

Buffetbursche oder -tochter
auch Anfanger

Anhagen bitte an

@
8942 Oherrleden

Spezmht en vom Holzkoh!engnll
12 km von Ziirich Tel. 920504
3714

HOTEL METROPOL

ST.GALLEN

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de rang
Restaurationstochter

fir unseren bestbekannten Grill-room sowie
Serviertochter
Buffettochter
Commis de cuisine

fir unsere neu erdffnete Metro-Snack-Bar

Zimmermédchen

Wir erwarten gerne lhren Telefonanruf (071) 23 35 35.
4194

Neues Strandhotel-Restaurant
Seeblick, 3705 Faulensee
am Thunersee

sucht auf 15. April oder 1. Mal 1970
Entremetier
Commis/Garde-manger
Hausbursche-Portier
Restaurationstochter
Buffettochter
Zimmer- und Lingeriem@dchen

Offerten an K, R
g:rz Seabllck 3705 Faulensss bei Spiez, Tel. (033)

4262

One of the leading Beach Hotels of Kenya (East
Africa) requires for beginning may

Secretary for reception-desk
(Swiss girl, 25-30 years of age)
Good working record and good knowledge of En

lish essential.

Please send your curriculum vllaa on airmail papy
to cipher 4259, Hotel-Revue, 3011 B

Der Start
unseres
neuen Le Bistrot
konnte auch fiir Sie
ein guter Start sein.

&

‘Wir erffnen Ende Mai 1970.

Im absoluten Geschifts- und Biiros
zentrum von Basel. An der Aeschenvorstadt,

Wir suchen tiichtige Mitarbeiter, denen
es Spass macht, in Basels modernster Kiiche
die guten alten Gerichte der franzdsischen
Belle Epoque zuzubereiten:

Chef saucier

Chef gardemanger
Chef entremetier
Chef tournant
Commis de cuisine

Und wir suchen im Speiseservice ver-
sierte. Mitarbeiter, die Gisten das Gefiihl
geben konnen, wirklich Gast zu sein:

Chefs de service

(Auch weibliche Bewerberinnen)
Barchef

Barcommis

Kellner
Serviertochter

Unseren neuen Mitarbeitern bieten wir
gute Verdienstmoglichkeiten.
Und von den schonsten Arbeitsplitzen

im Basler Gastgewerbe.
é 9]
%

Bewerbungen erbitten wir an unseren Stammbe-
trieb: Restaurant Paprika, Charles + Dr. René
Sidler, Blumenrain 12, 4000 Basel, . Telefon
061/233044 (ab 9. Mirz Tel. 2530 44).

Hotel Waldegg, Montana
6446 Seelisberg/Vierwaldstéttersee

(50 Betten)
;uchl fir die kommende Sommersaison Mai bis Ok
er

1 Sekretdrin, evil. Praktikantin

1 Serviertochter

1 Zimmermédchen

1 Verkéuferin fiir Souvenirgeschift

Guter Verdienst.

Offerten an Alois Truttmann.

Do

Wo ist der ausserordentlich fahige

Chef de cuisine

(eventuell chef de partie)

der es made Ist, in einer grossen Brigade zu llbﬂ
ten, dem es aber um so mehr Spass machen Wi ":
fiir 45 Hotelgaste und unser gepflegtes Sperialiite

restaurant zu kochen?

Wenn Sie ein Zuhause suchen, einen tadellosen Cg:
rakter besitzen und uber ein uberdurchschnmll%m
Konnen verfigen, so melden Sie sich bitte Ipmm
Elfie Casty, Restaurant Quellenhof, 7270 Davos-!

OFA 56250002
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artpisten 1ur eine erfoigreiche Lauiha

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine

Commis de rang

Schreiben oder telefonieren Sie uns noch heute, unser Personalchef gibt

Restaurationstochter

Flughafen-Restaurants Ziirich
Abteilung Personalwesen

Ihnen gerne Auskunft iiber Ihren Job. 3901 8058 Ziirich
Telefon: 051-84 7766
Mettez-vous au soleil!!! beetborthid Lenzerheide
..venez en Afrique du Sud | S
[ g HOTEL KRONE Gesucht fir 1. April oder nach Uebereinkunft freundliche, junge
Nous cherchons pour notre nouvel Hétel (150 lits), & proximité du Parc
e LENZBURG Serviertochter
18 . i ist wn; su!chken n regen Jahresbetrieb mit Eintritt nach
lebereinkunt
une lere receptionniste welche schon im Service tatig war. Hoher Verdienst, Kost und Lois im

(connaissances d’anglais et.NCR 42)

une barmaid
(connaissances d'anglais)

un controlleur de bar
qui aime bien les chiffres)

Nous offrons:

Salaire élevé

Frais de voyage partiels ou gratuits aprés 1 année de service
Assurance maladie et accidents.

Priére de faire vos offres avec The 3
Tzaneen Hote (Pty) Ltd., P.O. Box 1, Tzaneen Tvl, R.S.A.

4185

9

Hotel Bahnhof,

8500 Frauenfeld

Auf 1. April: .

Hotelsekretérin

fiir Empfang, Journal,

Korrespondenz, Kontrolle.
“Interéssanter, abwechslungs-

reicher, selbstandiger Posten.

Jahresstelle.

Offerten erbeten an
Hotel Bahnhof, Casino
8500 Frauenfeld
4337

Q0000

® @®

Etwas fiir Sie Madame!

Junger Direktor in Luzern sucht

Hausdame/Hausbeamtin/
Generalgouvernante

![_1 gptgefﬁhnes Hotel mit 120 Betten, Jahresbetrieb. Erwiinscht ist mehr-
Jahnge‘ Erfahrung, da lhnen die selbstédndige Leitung des hauswirt-
schaftlichen Betriebes sowie die Personalfiihrung anvertraut wird.

Ich freue mich auf lhre Offerte. Senden Sie sie bitte unter Chiffre
4176 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

CASINO KURSAAL
INTERLAKEN

sucht fiir die Sommersaison

Kellner und Serviertéchter
Barmaid fiir Tagesbar

Chasseur

Concierge
Angestelltenzimmermédchen
Officemédchen und -burschen
Hausmiadchen und -burschen
Kiichenmidchen und -burschen

Offerten mit den nétigen Unterlagen sind zu richten an: Casino
Kursaal, 3800 Interlaken.

~—

Sekretarin oder Sekretér
(selbstandig)

Biiropraktikant(in)
Restaurationskeliner oder Tochter
(fachkundig)

Entremetier
(restaurationskundig)
Offerten richte-man an:

Fam. Gruber-Hofer
Tel. (064) 512612

Tel. 062 692323
Post 4633 Léufelfingen

Nun-hat sich auch unsere zweite

Hotelsekretsrin

verheiratet; und so sind wir gendtigt,
eine Nachfolgerin zu suchen
. Méchten Sie in einem neuen Haus,
grossziigig eingerichtet, in einem leb-
haften Betrieb mit einem jungen Team
undfortschrittlicher Leitung arbeiten ?
Telefonieren Sie uns
verlangen Sie Herrn oder Frau Kilin
sie orientieren Sie und vereinbaren mit
Ihnen ein Rendez-vous

135

Gesucht in
restaurant tiichtige, englisch sprechende

Restaurationstochter

Sehr guter Verdienst. Eintritt 1.
Uebereinkunft.

Mérz oder nach

Restaurant Veltlinerkeller
8001 Zirich, Tel. (051) 25 32 28

3635

4231
==

Sthloflotel - .

teftenberg

Seengen am Hallwilersee
Telefon 064 54 11:31

Schlosshotel Brestenberg
(35 km von Luzern und Ziirich)

sucht auf zirka 15. Marz/1. April in Jahresstelle oder
fiir Sommersaison bis 31. Oktober

Sekretérin

(Schweizerin, fiir vielseltigen Posten)
Chef de partie/Koch
Commis/Koch
2. Barmaid
Lingeriemddchen
Kiichenbursche
Office- und Hausbursche

Offerten sind zu richten an: |

Schlosshotel Brestenberg, 5707 Seengen. '
2449

Hause.

Schriftliche Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten an

Fam. F. Bergamin,. Café Aurora, 7078 Lenzerheide
Tel. (081) 341332

4172

Hotel Segnes und Post
7018 Flims-Waldhaus

sucht fir Eintritt auf 1. April oder nach Vereinbarung sprachgewandte

Sekretarin

fiir Korrespondenz, NCR-Journalfiihrung und Kassa.

Offerte mit Bild und Zeugnisabschriften an A. Kleinguti.
. 4166

"'GRAND HOTEL NATIONAL

6000 Luzern

sucht fur die kommende lange Sommersaison folgende gut ausgewie-
sene Mitarbeiter:

Réceptionist
Restaurant-Kassiererin
Chasseur

Commis de rang

Chef de garde

Commis de cuisine

2. Hausdame
Zimmermé&dchen

Ueber lhre vollstandige Offerte, die Sie bitte an die Direktion Grand
Hotel National, Luzern, senden, wiirden wir uns freuen.

4237

Grosses Unternehmen der Lebensmittelindustrie sucht fiir den Raum
Zirich bestausgewiesenen

Kilichenchef

zur Bearbeitung eines neuen Produktgebietes. Alter zirka 25 bis 40
Jahre.

Verlangt werden in der Praxis angeeignetes, hohes fachliches Kénnen.

Langere Tatigkeit und hervorragende Kenntnisse in der Hotel- und
Restaurationskiiche.

Einwandfreie und vorbildliche Personalfiihrung mit taktvoller Autoritat.
Initiative, Organisationstalent und Einfallsreichtum.

Erfahrung in Kalkulation und Einkauf.

Detaillierte Einfihrung in das neue Produktgebiet wird ermoglicht.

Einem- iiberdurchschnittlichen Bewerber kénnen wir einen weitgehend
selbstandigen und verantwortungsvollen Posten mit angemessenem
Salér sowie Pensionskasse anbieten.

Interessenten werden gebeten, ihre Offerte mit Lebenslauf, Zeugnis-
kopien, -Lichtbild sowie Lohnanspriichen unter Chiffre 44-50404 an Pu-
\blicitas AG, 8021 Zirich, zu richten.




Hotel-Revue Nr. 10

1

12. Marz 1

Hotel Rotes Kreuz, Arbon

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Koch oder Kéchin
Kochlehrling
Serviertochter
1Zimmerméadchen
1Hausbursche

Lange Sommersaison, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten an: Fam. Giger-Sager, Tel. (071) 46 19 14

SA 76 003 668 Ab
Gesucht nach Zermatt
in eventuell fach- und
sprachkundige
Sekretérin
Barmaid
und

Restaurationskellner

Sehr guter Verdienst zugeslcherk
April oder nach Uebereinkunft

Eintritt anfangs

Anmeldungen mit Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel Couronne
Restaurant «Old Zermatt»
3920 Zermatt

120854

HOTEL
RESTAURANT

3823 WENGEN
SCHWEIZ

Auch wir suchen fiir die Sommersaison oder in
Jahresstelle Mitarbeiter, d. h.

Sekretdrin

sprachenkundig
Saucier/Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saalpraktikantinnen
Buffettochter

Officeméadchen und -burschen
Kiichenburschen

i i

Wascherin/Lingére

Eintritt 15. Mai 1970 oder nach Uebereinkunft. Kost
und Logis im Hause.

Offerten mt Unterlagen bitte an:
H. Perler, Hotel Bernerhof, 3823 Wengen (BO)
4267

Gesucht nach Lenzerheide fiir die
‘Sommer-Saison

2 Serviertdchter

1 Buffetdame

1 Barmaid

2 Kiichen- und Hausburschen
1 Haushaltgehilfin

Offerten unter Chiffre OFA 1923 Ch Orell
Annoncen AG, Postfach 7002 Chur

Fissli-

OFA 55.108.003

Gesucht nach BRAUNWALD (1300 m),
merkurort und Wintersporiplatz in
(Tennis, Dancing, Bar, Kino)

bekannter Som-
en Glarner Alpen

1. Hotelsekretérin
(Eintritt zirka Mitte April)

Anfangssekretérin
(Eintritt 1, Juni)
Saisondauer bis zirka Mitte November

Bme schriftliche Offerten mit den iiblichen Unterlagen
: Fam. Kurt Schweizer,

Hotel Alpenblick, 8784 Braunwald
Tel. (058) 7 25 45

4202

. Hotel Butterfly (110 Betten)
Kreuzstrasse 40, 8008 Ziirich

sucht fiir sofort oder nach Vereinbarung
Chefderang
Demi-chef de rang

Nur entplafonierte oder Saisoniers bis 31. 10. 1970.

Kiichenlehrling

Volisténdige Offerten mit neuem Lichtbild sind an die
Direktion erbeten. Telefon (051) 47 42 70.

4200

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft
Commis de cuisine
in kleine Brigade in Spezialititenrestaurant.

Geregelte Frelzeit

Offerten erbeten an:

Frau Inge Kampf, Hotel Schoénau
8703 Erlenbach (ZH)
Tel. (051) 90 62 52

4212

Fir die Neuerdffnung des

Bad-Restaurant Zurzach

brauchen wir noch folgendes Personal:

1 Saucier

1 Garde-manger
1 Buffettochter
1 Kassiererin

Eintritt: 15. April oder nach Uebereinkunft.

Sehr schones Zimmer im ganz neuen Personalhaus
(Aufenthaltsraume mit TV).
Offerte an M. Jordan-Kunz, Turmhotel,
Bad Zurzach.
4201

Gesucht

Commis de cuisine

in Jahresstelle

Commis de cuisine
zur Aushilfe, Ende April bis Ende Juni.

Offerten an
Hans Lippuner, Restaurant Bahnhof

9477 Tribbach/Rheintal
Tel. (085) 51110

Hotel Léwen, 6490 Andermatt

sucht fir sofort fiir Restaurant-Dancing

Kellner oder Serviertochter

Anfragen sind erbeten an die Direktion, Telefon
(044) 67223,

Hotel Hirschen
Gunten/Thunersee

Saison 1. Mai bis Ende September

Machten Sie in einem Betrieb arbeiten, in dem Sie
bei Bewdhrung Anschlussmdglichkeiten an

7 EUROTEL

in der Schweiz:
Frankreich, Spanlen, Belgien,
Holland und Deutschiand haben!

Dann kommen Sie diesen Sommer zu uns als:

Sekretér-Volontar(in)

Chef de rang

Demi-chef de rang
Commis de rang
Saalkellner
Economat-/Officegouvernante
Buffettochter

Saucier

Garde-manger

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Etagenportier
Lingerieméadchen

Haus- und Kiichenpersonal

Qfferten mit Photo und Zeugnissen an P. Birdel,
Schlossweg 25, 3626 Hiniba e

L
EIII*Q!III‘

CONTINENTAL HOTEL LAUSANNE
cherche

1 chef snack

1 chef de grill et garde

1 tournant

1 commis de cuisine

1 commis patissier

pour notre brigade jeune et dynamique.

Installation de cuisine moderne.

Les commis peuvent loger dans notre maison
du personnel.

Veuillez faire parvenir votre offre avec copies
de certificats et mentlonner la date d’entrée
possible a2 Monsleur D. Thulllard, sous-direc-
teur, 2, place de la Gare, 1000 Lausal na.

et

Gesucht fir p

Tochter
Eintritt sofort.

Frau Rohner, Hotel Regina
Mittelstrasse 6, 3000 Bern
Tel. (031) 23 03 05

4213

Gesucht fiir 1. April oder nach Uebereinkunft

Serviertochter

Guter Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.

Offerten sind zu richten an:

H. Siegrist, Hotel Krone
3770 Zweisimmen, Tel. (030) 210 39

4216

Hotel-Restaurant Engematthof
8002 Ziirich

sucht.In Jahresstellen

2 Commis de cuisine
Eintritt baldméglichst
(evtl. auch 1 commis patissier)
1 Buffettochter-

Officegouvernante
Eintritt zirka 31. Marz 1970.

1 Chasseur
Eintritt baldméglichst.

Interessenten sind gebeten, ihre Offerten an die
Direktion des Hotels Engematthof, Engimattstrasse 14,
8002 Zilrich, zu senden.

Telefon (051) 36 28 81.

4195

Wir suchen in neueres Spezialititen-| Restaumnt in der
Nahe von Bern jingeren und tichtige:

Kiichenchef

in kleine Brigade.
(Evtl Koch als Aushilfe fiir 1 bis 2 Monate).
Sehr gut bezahlte Jahresstelle in neue, gut ein-

gerichtete Kiiche.
i Eintritt 1. April oder nach Uebereinkunft.

Offerten bitte-an:

-Rudolf Bergmann, Gasthof Linde
3066 Stettlen (Bern)

Telefon (031) 51 40 06
4077

Bad-Hotel Baren, 5400 Baden

sucht in Jahresstellen zu baldigem Eintritt oder nach
Uebereinkunft

Hausbeamtin-Gouvernante
Zimmermadchen

Interessante Posten, bei guter Entléhnung.

Offerten mit den iblichen Unterlagen an

Familie K. Gugolz

Le restaurant

Rue du Petit-Chéne 34
1001 Lausanne

cherche pour avril 1970

chef de cuisine

de toute confiance, possédant le sens de I'organi-
sation.

Gesucht in lange Sommersaison, 15. Marz bis g1 Ok
tober, evil. Jahresstelle, selbstandiger, sauberer ~

Koch
tichtige, sprachenkundige
Serviertochter

in regen- A-la-carte-Betrieb. Zimmer im Hause, 'S
ter Verdienst. T

Pl el R Voranns,
Hotel Bachau
8806 Bach am Ziirichsee
Tel. (051) 76 0512
&

Restaurants Beaulac, 2001 Neuchty

Snack-Bar-Terrasses-Restaurant Frangais

E'(‘abllrs‘ssmam de premiére catégorie
c

chef de rang

pour Restaurant Frangais
commis de cuisine
apprenti de cuisine
gargon ou fille de buffet

sommelier
pour Snack, qualifié

aide-gouvernante

Faire offre avec curriculum vitae et prétentions ¢
salaire.

2

fiir Feinschmecker w
Rotisserie
Grill-Room

otel Krone-
Unterstrass

Ziirich 6 Schaffhauserstr. 1

sucht nach Uebereinkunft tiichtigen und saw
beren

Koch
in mittlere Brigade.

Angenehmes Arbeitsklima und sehr guter
Lohn.

AT

Hotel du Lac
Rapperswil am Ziirichsee

Wir suchen in gutbezahite Jahres- oder Saisonstell:

Buffettochter

(auch Anféngerin)
Restaurationstéchter

gewandt im Speiseservice, sehr hoher Verdienst.

Eintritt fir sofort oder nach Uebereinkunft.

Schriftliche oder telephonische Offerten an:

M. Brillhardt, Hotel du Lac, Repperswil
Tel. (055) 219 43
2

Jobs im

auf 1. April 1970

Zur Ergénzung unseres dynamischen,
Teams suchen wir

Le poste out
ment & une personne jeune et dynamnque. aimant
une ambiance moderne.

Priére d'envoyer les offres complétes & G. Fassbind,
Case 524, 1001 Lausanne.

4204

Gesucht nach Uebereinkunft in Jahresstelle in mo-
dernes, gepflegtes Hotel-Restaurant-Bar bei Zirich,
tiichtige

Buffettochter
Lingére

Barmaid
Kiichenmédchen
Serviertochter

Geboten werden_ angenehmes Arbeitsklima, guter
Lohn, geregelte Freizeit. Zimmer im Hause vorhan-
den.

Hotel-Restaurant-Bar Tivoli
Paul Stark, Zircherstrasse 26, 8952 Schlieren-Zirich,
Telefon (051) 98 42 43.

4063

Chef entremetier
Commis entremetier

Commis patissier
Bon- und
Warenkontrolleur

Chasseure
1 Kochlehrling

Rufen Sie uns an und vereinbaren Sie eine
Besprechung mit dem Chef.

Kursaal Bern AG
Betriebsdirektion
Tel. (031) 4254 66

Interessiert?
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7500 St. Moritz
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|-Rest t Wei K Tachige Café-Restaurant
Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
am Héheweg Ko6chin ‘
3800 |ntel’|aken gesucht fir Saison Mal-Oktober ° para e
sucht Jugedri;ntzm??ende Sommersaison (April bis Oktober) mit Eintritt Ofterten:mit:Zsugniskoplen en 300 Pléitze, Bahnhofstrasse 22, 8001 Zirich
nach U¢ : Fam. J. Greter, Hotel Terme
6716 ACQUAROSSA / Tessin Wir suchen:
Garde-manger 3000 Chef de service
4 (Fraulein)
Tournant Hotel Miinchnerhof
Commis de cuisine Ristorante Pizza, 4000 Basel Gouvernante
(Eintritt Mérz) suchen In Jahresstelle: Serviertochter
R (lange Sommersaison, auf Wunsch Jahresstelle)
Chef de service
(evtl. Anfangs-Chef de service) Commis de cuisine Buffetdame
Saaltschter Chef de partie Garde-manger
Saalkellner ) Offerten sind erbeten an: Commis de cuisine
A. Gloggner, Tel. (061) 3293 33
3909
ggﬂrgzgrég\ghter Offerten an: R. Lautner, Tel. (051) 44 34 77.
" - 3903
Restaurationstochter
(fur Parterre-Restaurant) nrachen'Restauraﬂt H t I B . B
Buffetbursche Reschenvorstadt 24 O e aren, ern
4000 Basel sucht sprachenkundige
Offerten mit und Get {ichen sind zu richten an :
Familie Bieri, Tel. (036) 223 12. t t_ .
Wir suchen per sofort H
otelsekretdrin
Allgemeingouvernante fiir Réception, Kasse.
Neues Hotel mit 200 Betten sucht fiir Sommersaison 1970
ﬁn'f‘ang Juni bis E[pt:s September 1970) Anfangsgouvernante Eintritt April oder nach Uebereinkuntt.
ahresstelle moglicl
¢ Buffettochter/-bursche
Sekretﬁrin Commis de cuisine Offerten mit Foto und Referenzen an
(Italienischkenntnisse)
. el . Marbach, Hotel Béren, ern, Tel.
Demi-chefs de rang Patissier H. Marbach, Hotel Biren, 3000 Bern, Tel. (031) 22 33 67
. . 3839
Commis de rang Kellnerlehrling

Buffettochter
Economat-/Officegouvernante
Lingeriegouvernante
Zimmermédchen
Portiers

Nachtportier

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine’
Chasseur = ° i
Hausmechaniker

!Ilp%’ il

Offerten mit ien, Foto und L sind an
die Direktion Eurotel St. Moritz, 7512 Champfeér, zu richten.

2890

kasino ZOrichhorn

sucht auf 15. Marz 1970 oder nach Uebereinkunft

Chef de partie
1Commis de cuisine

in Saison- oder Jahresstelle.

Fiir unsere Selbstbedienungsterrasse
2Buffettdchter oder Burschen

prechend, F h

lisse erwii aber nicht notwendig.
Sowie fiir unser A-la-carte- Res(aurant und unsere Bankettséle mehrere
Kellner
mit Praxis im Servieren.

Wir bieten gutes Salr, geregelte Arbeits-'und Freizeit.

Wir haben jeden Dienstag und wegen Betriebsferien jedes Jahr von
zirka 23. Dezember bis Mitte Januar geschlossen.

Bewerbungen richten Sie bitte an:

Personalbiiro Kasino Ziirichhorn, Bellerivestrasse 170, 8008 Ziirich,
Tel. (051) 47 67 57, intern 13

355

Es handelt sich um sehr gut bezahlte Jahresstellen.
3893

Hotel Surselva, 7018 Flims-Waldhaus

sucht Vur Iange Sommersaison - 18. Mai bis 15. Ok-

tober
Biiro: Sekretarin
Biiropraktikantin
Loge: Ch'asseur
" Saal: " Oberkellner
"“Servicepersonal
Dancing: Barmaid

Offerten erbeten an die Direktion.
3952

Gesucht -nach

Buchhalter
evtl. auch Hilfsbuchhalter. Selbstandiger, entwick-
lungsféhiger Posten. Wohnung vorhanden. Bitte neh-
men Sie mit uns Verbindung auf.

Kessler AG, Hotel Kulm
7299 Wolfgang-Davos
Tel. (083) 350 04

OFA 56538001

Strandhotel Neuhaus am Thunersee
3800 Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison mit Eintritt nach Ueber-
einkunft

Biiropraktikantin

mit guten Kenntnissen der Fremdsprachen

Buffettochter, evtl. -bursche
Commis de cuisine
Den Fahigkeiten entsprechend sehr gutes Gehalt.

Offerten mit.den nédtigen Unterlagen erbeten an die
Direktion. Tel. (036) 2 45 40.

3951

Erstklasshotel (Genfersee) sucht in Jahresstelle

Sekretérin als Chef de réception

4 Sprachen

Kiichengouvernante
Kaffeekochin

Gesucht Mitarbeiterinnen, die Wert legen auf einen Dauerposten.
Wir sichern angenehme Arbeitsverhéltnisse und interessanten Lohn zu.
Auf Wunsch Woh S

it und Ver im-Hause.

Offerten mit den tblichen Unterlagen unter Chiffre 3661 an Hotel-Re-
Vue, 3011 Ber

’(Is_eskucht in Restaurant Nahe Zirichs gewissenhafte,
inke

Barmaid

Nur Schweizerin oder Entplafonierte. Eintritt sofort
oder nach Uebereinkunft. Zimmer kann zur Verfiigung
gestellt werden. Offerten mit den Gblichen Unterlagen
unter Chiffre 2064 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht In erstklassiges Privatsanatorium in Jahres-
stelle

Aide oder Commis de cuisine

zu kleiner Brigade. Ruhlgar[ regelméssiger Betrieb,

Verwaltung Sanatorium
Bellevue, 8280 Kreuzlingen

(am Bodenses)

I%

LOCARNO/TESSIN

Gesucht von fiir dur Saison Méarz bis Novem-
ber:
Biro 1. Journalfiihrer/Caissier
Sekretdrin fiir Administration
und Kontrolle
Loge Kondukteur/Chauffeur: "« >~ &
Chasseur - Liftier TN
Kiche Patissier
Commis de cuisine
Saal Commis de rang
Etage Zimmermédchen
Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Parkhotel, 6600
Locarno.
3834
Zermatt
Gesucht wird auf Sommersaison 1970, (evtl. Jahresstelle)
1 selbsténdiges, qualifiziertes
Zimmermédchen
1 Anfangsserviertochter
Offerten:
Hotel Elite Garni, 3920 Zermatt
4320
]

Complexe hotelier de montagne, dans station de Suisse
romande en plein développement, recherche pour ses hé-
tels, restaurants, refuges,

couples de métier avec patente

travailleurs, actifs, dynamiques, esprit d'initiative, sens des
responsabilités, place a I'année (saison été — hiver).
Situation d’avenir si capable, pour jeunes éléments de va-
leur.

Entrée début mai

secrétaire particuliére
adjointe de direction

Excellente présentation, aimant les responsabilités pour
seconder directeur général.
Connaissance de 'allemand indispensable.

Veuillez adrésser vos offres avec copie de certificats,
photos, et prétentions financiéres sous chiffre 4319 a
Hétel-Revue, 3011 Berne.
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Wir-suchen fiir sofortigen Eintritt oder nach Vereinbarung

Chef saucier

mit Aufstiegsmaoglichkeiten, ferner
L]
Caviste

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten erbeten an die Direktion

Carlton Elite Hotel, Bahnhofstrasse 41
8023 Zirich, oder Telefon (051) 23 66 36

4275

Hotel Eden
Rheinfelden bei Basel

mit dem bekannt guten Betriebsklima
sucht fiir lange Sommersaison, Eintritt 1. April oder nach
4\ Uebereinkunft bis Anfang November 1970:
Saalpraktikantin Saaltochter
Saallehrtochter Kindermédchen

Gute Bedingungen mit frier Kost und Logis. Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns, wir
geben gerne jede Auskunft.
Familie K. Wiki-Rupprecht, Tel. (061) 87 54 04.

4203

—_—

PONTRESINA

HOTEL SARATZ ‘:",f_'T
404

sucht fiir Sommersaison 1970

Sekretérin Etagengouvernante
Biiropraktikant Stiitze der Hausfrau
oder -praktikantin Etagenportier
Nachtportier/Telefonist Zimmerméadchen
Chasseurs Anfangszimmermadchen
Barmaid-Hallentochter oder ~ Angestelltenzimmermadchen
Barman/Chef de hall Gouvernante
Chefs de rang fiir Keller/Kontrolle
Commis de rang Kiichenmédchen
Saalkellner Officeméadchen
Commis de cuisine Casserolier/Kiichenburschen
Lingeriemddchen
Wascher

Angestellte, die sich fiir ihren letztjahrigen Posten interessieren, wollen sich bitte sofort
melden.

Offerten mit den iblichen Unterlagen erbeten an:
G. P. Saratz, Hotel Saratz, 7504 Pontresina.
2838

Hotel Mont Cervin- Hotel Monte Rosa
(vollkommen renoviert)

Seilerhaus Juni bis September

mit Schwimmbad

i bis Mi Sekretérin
(Mai bis Mitte Oktober) (Korr und NGR, Jahr
Sekretédr (NCR) Commis saucier
Telefonistin Commis de cuisine
Chasseur Patissier
Commis de rang Zimmermédchen
Chefs de partie Officegouvernante
Commis de cuisine !’ Office-Kiichenbursche
E /Officeg nante Saaltoch :

Zimmermédchen Comnmis de salle
Hilfszimmermédchen

Kaffeekoch/-kéchin

Officeburschen/-madchen Seilerhaus
tichenburschen/-médct F Confiserie mit Garten
Casserolier (Mai bis Oktober)
Angestelltenzi &dch Barmaid
Hallenbad: Bademeister Restaurationstéchter
Masseur ‘. Buffetdame
Kassiererin Buffettochter

Commis de cuisine

Zentralbiiro

1. Kontrolleur
(Jahresstelle)
Executive Secretary
Jahresstelle

dipl. Kindergértnerin
Nachtwéchter

Offerten mit Zeugniskopien und Foto bitte richten entweder an die jeweilige Direktion oder
an das Zentralbiiro der Seiler Hotels, 3920 Zermatt.
4266

?ﬁﬁ Hotel Balances-Bellevue
6002 Luzern

sucht fiir Sommersaison (April/Mai bis Oktober)

Biiro: 2.Chefde réception Etage: Etagenportiers
Empfangs- Zimmerméadchen
sekretar(in)

(fur Empfang, Kasse und

NCR Restaurant: Chefs de rang/
Warenkontrolleur Demi-chefs
Biiro- C is d
praktikanten(innen) ommis de rang

Loge: Nachtportier oder Kiiche: Chef eptremetie_r
Nachtconcierge Commis de partie
(sprachenkundig, Putzarbei- Office-Kiichen-
en) . burschen und
Telefonistin -médchen
Logentournant
Voiturier
Chasseurs Lingerie:  Lingerieméadchen

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen an die Direktion.

b

= Kulm Hotel
| 7500 St. Moritz

sucht fiir Sommersaison 1970
(bei Zufriedenheit langes Winter-
engagement garantiert)

Biiro Direktionssekretarin
4sprachig, Steno mindestens 2

Loge Nachtconcierge
Voiturier
Chasseure

Restaurant Chef d’étage, Commis d’étage
Chefs de rang und Demi-chef
Commis de restaurant

Bar Commis de bar et hall

Kiiche Chefs de partie
Commis de cuisine

Hilfspersonal
(Ragazzi e ragazze di cucina)

Casserolier

Etage Zimmerméadchen
Zimmerméadchen-TOURNANTE
Personal-Zimmerméadchen
Kaffeekdchinnen

Office Hilfspersonal
(Ragazze e ragazzi per office)

Lingerie und Wéascherei ~ Mangem&dchen
(Ragazze per il mangano)
Néherinnen
(cucitrice)
Glatterinnen
(stiratrice)

3974

Important Restaurant

de Suisse romande cherche

chef de cuisine

capable de diriger une brigade, ayant de l'initiative et
sachant prendre des responsabilités.

La préférence sera donnée a candidat suisse.

Faire offres sous chiffre P 11-130183 a Publicitas S.A.,
1002 Lausanne.
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Stellenangebote Offres d’emploi

Hotel Albana St.Moritz

in Jahr

sucht fiir sofort oder nach L

1. Sekretérin

(fach- und sprachenkundig)
Sekretarin-Praktikantin
Restaurationstochter
Kiichenchef
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Etagenportier
Offerten mit den iblichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen bitten wir

zu richten an:
W. Hofmann, Besitzer, Hotel Albana, St. Moritz, Tel. (082) 331 21

4265

Hotel Miinchnerhof
Ristorante Pizza, 4000 Basel

:g;:ahsn fir dle Zelt der MUBA vom 8. bis-21. April

Chef de partie
Chef de service
Restaurationskellner

Offerten sind erbeten an:

A. Gloggner, Tel. (061) 329333
3908

Genéve: Hotel Mon-Repos

cherche encore

1 commis de salle - stagiaire
1 fille de salle - stagiaire aussi
1 stagiaire de réception

1 portier de nuit

Hotel Albana St.Moritz

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Aide du patron

Schweizer oder Schweizerinnen, Deutsch, Franzdsisch, Englisch . und
Italienisch beherrschend, bieten wir einen interessanten, selbstandigen
Posten. Jahresstelle.

Bewerbungen bitten wir zu richten an:
W. Hofmann, Besitzer, Hotel Albana, St. Moritz, Tel. (082) 331 21.

4264

Grossrestaurant in Zurich

sucht mit Eintritt nach Uebereinkunft einen tiichtigen
.
Chef de partie

Gefl. Offerten sind erbeten unter Chiffre 4260 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Grossrestaurant in Zurich
sucht zu baldigem Eintritt einen tiichtigen

Chef de service - Oberkeliner

Interessenten senden ihre Offerten mit Zeugniskopien und Fotografie
unter Chiffre 4261 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Le Grand-Hotel, Les Rasses
sur Ste-Croix, Jura Vaudois, 1200 m.

Hétel de 1er ordre, 110 lits, rénové, avec piscine couverte
et chauffée, cherche pour le 15 mai

chef de cuisine

qualifié et bon restaurant, pour cuisine soignée.

Place a I'année (saison d'été et d’hiver).

fores avec curriculum vitae, photo, copies de certificats,
références et prétentions de salaire sont & adresser a la
direction du Grand-Hétel, 1451 Les Rasses.

4308

Rheinpassagierschiff
MS URSULA (94 Passagiere)

das regelméassige Fahrten zwischen Basel
und Rotterdam ausfiihrt, sucht

ab 19. Mérz bis Mitte Oktober 1970:

Kel I Ner (steward
Jlingerer

Barman
Zimmermidchen

(Stewardessen)

Schriftliche Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto er-
beten an:

Herrn | [;

3, 8302 Kioten
Telefon (051) 84 27 33

4010

C des langues si possible.
Entrée & convenlr.

Offre a la direction, M. Keller, 131, rue de Lau-
sanne, 1207 Gengve. 3049

Hotel Seefeld, 6314 Unterageri

Gesucht

auf Ende April/anfangs Mai oder nach Uebereinkunft

Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter

auch Anfangerin

Offerten erbeten an Hotel Seefeld, 6314 Unterdgerl
3330

Hotel-Restaurant TETE DE RAN
2208 Les Hauts-Geneveys

téléphone (038) 72323

Jura Neuchatelois, 1425 m

ouvert toute I'annél

entiérement renové °
date d'entrée a convenir

sommeliers |
sommeliéres
fille de buffet

(éventuellement débutante)

Faire offres & la direction avec curriculum vitae, co-
pies de certificats et prétentions de salaire.

3868

Parkhotel Giessbach
am Brienzersee
Fir Anfang Mai bis Ende September

Nachtportier
Chasseur
Etagenportier
Zimmerméadchen

Lingeriegouvernante
Wascher
Glétterin, Stopferin

Saalkellner, Saaltochter
Economat-Officegouvernante
Chef saucier

Chef garde-manger

Kioskverkduferin
Seilbahn-Kondukteur

Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche und Referen-
zen erbeten an:

A. Berthod, Dir., Chalet Beryll, CH - 3818 Grindelwald
2131
)

Wir suchen fir Saison ab 11. April bis 15./25. Ok-
tober 1970 folgendes gutausgewiesenes Personal:

3 Zimmerméadchen
3 Serviertochter

2 Kiichenburschen
evtl. 1 Kichenmédchen

1 Gértnerbursche
(evtl. Géartnerbursche-Portier)

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind erbeten
an:

Garten-Hotel Villa Margherita
6935 Lugano-Bosco

Telefon (091) 59 14 31.
2815

Hotel Seefels, 6354 Vitznau

sucht fiir die ‘kommende Sommersaison in junges Team qualifizierten

Kiichenchef/Alleinkoch
Kellner
Zimmermédchen
Hotelpraktikant
Hausbursche
Hohe Verdienstméglichkeiten.
Offerten. mit den-iblichen Unterlagen an Iréne Berchtold, Hotel Seefels,

6354 Vitznau.
4327

4

Hotel Schiitzen
4310 Rheinfelden

sucht in'lange Sommersaison mit Eintritt zirka 20. Médrz oder nach
Uebereinkunft folgende Mitarbeiter:

Sekretérin
fiir Réception, Kasse, Journal und Telefon
oder

Anfangssekretérin

Biiro

Kiiche Kochaushilfe

(fir 20. Mérz bis 1. Mai)

Service Demi-chef de rang

Wir bieten zei itsb
sowie angenehmes Bemebskllma

Kost und Logis im Hause

Gerne erwarten wir lhre Offerte mit Photo, Zeugniskopien sowie Ge-
haltsanspriichen an Familie .F. Kottmann, Hotel Schitzen, 4310 Rhein-
felden.

Tel. (061) 87 50 04.
2545

EINMALIGE GELEGENHEIT

Fiir sehr gutes Passanten- und Speiserestaurant an erstklassiger Ver-
kehrslage in Zirich wird ein jiingeres, tiichtiges

Geranten-Ehepaar

gesucht.

Ve initiative F Fahigkeit
zum Fihren einer gepflegten Kiiche (guter Koch), sympahsches, ge-
winnendes Auftreten, guter Wille, Ueberdurchschnittliches zu leisten, Fé-

is fir atte mit Alkot

Geboten wird: Prima Existenz, Fixum, i L
schone a, i

Austiihrliche Offerten mit L Foto und iften sind
erbeten unter Chifire OFA 642 Zt an Orell Fissli-Annoncen AG, Postfach,
8022 Zirich.

GRAND HOTEL

HOF RAGAZ

Wir haben fir die Sommsrsalson 1970 (25 Apnl bis Ende Oktober) noch
Posten bei zu verg:

Sekretér(in)/Kassier(in) NCR
Stagiaire de bureau

Biro:

Chasseur/Telefonist
Chasseurs

Loge:

Commis entremetier
Commis garde-manger
Commis tournant
Kochlehrling

Kiiche:

Diatassistentin
Digtkdchin
Economat/

Kaffeekiiche: 1. Gouvernante

Offerten .erbeten an Bernard Branger, Wintersaison National Hotel,

7270 Davos Platz.
2663
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Hotel-Restaurant Goldenes Kreuz
Gerzensee

Auf Mérz-April 1970 oder nach Uebereinkunft suchen wir fiir unser neuerbautes Erstklass-
Hotel-Restaurant (Jahresbetrieb) folgende Mitarbeiter:

Chef de partie
Commis de cuisine

Commis de rang
Allgemein-Gouvernante

Praktikantin
(vielseitiges Arbeitsgebiet)

Hilfszimmermadchen

Es erwarten Sie: Ein kameradschaftliches Arbeitsverhéltnis, ein neues Personalhaus mit

modernsten Einrichtungen, geregelte Freizeit.

Offerten sind zu richten an:
Herbert Huber :

Tel. (031) 92 88 36

Neuerdffnung Ratisserie Chami-Hiitte, Untersiggenthal

Gesucht: im Speiseservice gewandte

Serviertochter

und

Barmaid

Haben Sie Freude an einem gepflegten Speiseservice in einem exklusiv eingerichteten
Restaurant, dann senden Sie Ihre Offerten an:

Chef de service Angelo Berta, Rest. Rossli, Bremgarten
Telefon (057) 7 14 51
OFA 62121517

3435
Restaurationsbetriebe Shopping-Center
Spreitenbach bei Ziirich
Das grésste und modernste Einkaufszentrum in Europa.
Wir suchen fiir Neuerdffnung auf Anfang Mérz 1970 in Jahresstellen:
Kiche: Ghef de partie Buro:  Biiropraktikantin
Commis de cuisine senvice: Kellner
Gommis patissier —
Serviertdchter
Divers: Gasserolier e wid e
Hilfspersonal o
Buffet:  Buffet-Praktikantinnen |-
Es konnen nur izer oder | ierte : Bewerber berii igt werden.

KURSAAL-DIREKTOR

Organisationsbegabt und dynamisch, straff und souveran in der Personal-
fithrung, erfahren im Hotelfach, kaufménnisch denkend, gleichzeitig gross-
zligig und weitblickend, ein Kénner in Kontakt und Werbung, treffsicher im
Geschmack, im Urteil kritisch und doch anpassungsféhig — das sind die
idealen Eigenschaften, um eine solche Position auszufiillen. Kopf und
Seele eines Unternehmens sein, ist mehr als eine Position versehen. Wir
suchen deshalb eine in jeder Beziehung lberdurchschnittliche. Personlich-
keit.

Unter Wahrung absoluter Diskretion orientieren wir Sie in einem ersten Ge-
spréach uiber die konkreten Einzelheiten. Wir méchten Sie vorgangig dazu
einladen, uns eine handgeschriebene Bewerbung mit den Ublichen Unter-
lagen unter Kenn-Nummer 708 einzureichen.

Mosse 9950237

Institut fir HngeWandte Psycho‘h.]gie Ziirich

Abt: Personalwahlberétung ' Mgrkﬁrstrasse 20.8032 Ziirich

Wir bieten modernste Arbeitszeit, Schichtbetrieb, modernst eingerichtete Betriebe, Leistungs-" i

I16hne, ausgebaute Sozialleistungen.

eudige, b ifizierte Bewerber richten ihre Offerte mit den blichen Unterlagen
an

Direktion Rud. Kuster, Restaurationsbetriebe im SHOPPING-CENTER, 8958 Spreitenbach,
Tel. (056) 3 63 68.

2408

Grand Hotel Victoria-Jungfrau
3800 Interlaken

sucht fur Sommersaison (Ende April bis anfangs Oktober)

Biro: Jungfrau-Grillstube:

2 Journalfiihrer(innen) (NCR)

Praktikanten(innen)
(Fachschiiler)

Restaurationstochter oder Kellner
Buffetdame oder -bursche
Restaurationslehrtochter

Loge: . Economat/Office/Kiiche:
Nachtconcierge 2. Economatgouvernante
Voiturier - Il. Conducteur Hilfsgouvernante
Chasseurs (Fachschule)
Etage: Kaffee-K6échinnen

ge: Kiichen-/Officeburschen oder

1. Etagengouvernante
Hilfsgouvernante-Tournante

-méadchen
Angestellten-Zimmermadchen

Zimmermadchen Angestellten-Servicebursche oder
Hilfszimmermé&dchen -midchen

Servicebrigade: Lingerie:

Winebutlers Wischerin fiir Fremdenwische
Chefs de rang Glitterinnen, Stopferinnen
Demi-chefs de rang Mangemédchen

Commis de rang 3 )

Courrier-Kellner Kiichenbrigade:

Kellnerlehrlinge

Praktikanten
(Fachschule)

Chef-saucier
Commis de grill
Commis patissier
Commis de cuisine
Praktikanten
(Fachschule)
Kochlehrling
Communard

Offerten mit-den-nétigen Unterlagen sind zu richten an die Direktion.

3365

Wir suchen fachtiichtige

Betriebsassistentin/
Gouvernante

fiir Economat, Einkauf, Office, Kiiche usw.

Gut bezahlte Jahresstelle.
Eintritt nach Uebereinkunft.

"HECHT

ST.GALLEN
das gute

HOTEL

Willi und Mita Studer

Sowie ausgebildete, begabte

Kaltmamsell:

speziell fir unsere Schwedenbuffets.

Gute Jahresstelle.

Etagenportier

Eintritt 1. April

Telefon 071-2265:02

Gute Jahresstelle

Offerten erbeten an

Fam. W. Studer, Hotel Hecht, 9000 St. Gallen,
oder rufen Sie an Tel. (071) 22 65 02.

3779

HOTEL LA PERLA
AGNO/LUGANO

sucht fiir lange Sommersaison, mit Eintritt 20. April 1970 bis Ende Oktober

Sekretérin
(Schweizerin, sprachenkundig)

Barmaid
Chef de service

Restaurationskellner
Restaurationschasseur

Economatgouvernante

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis patissier

Nachtportier
(sprachenkundig)

Etagenportier
Lingeriemédchen

Buffetbursche
Officebursche/-madchen

Offerten an:
Hotel Carmenna, 7050 Arosa.
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MALLORCA

Schweizer Direktion

sucht fi lénge Sommersslson:
Chef de rang
Commis de rang
Commis de bar

Mujeres de lenceria y limpieza (o matrimonio)
Offerten an:
Club Nautico Betlem, Colonia San Pedro, Arta Mallorca
4297

LUGANO

Gesucht ab sofort (oder noch vor Ostern)

Restaurantkellner

sprachenkundig, und
Commis de cuisine

Offerten mit den iblichen Unterlagen an

Hotel Montefiore, 6900 Lugano
Telefon (091) 51 36 21
4288

Parkhotel Reuteler, 3780 Gstaad

cherche pour la saison d'été

garde-manger
entremetier
tournant
cuisiniére

commis de cuisine
commis patissier
filles de salle
garcons de salle
chauffeur/téléphoniste
portier de nuit
commis de bar
(restaurations)

Prier faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions a la
direction, tél. (030) 4 33 73.

4218
Hotel Belvédere
3700 Spiez/Thunersee
sucht ab sofort
2. Sekretarin
(NCR-Buchungsmaschine)
Chef garde-manger
Chef patissier
Commis de cuisine
3136
Hotel Bernerhof, Interlaken
Erstklasshotel, 65 Betten, sucht fiir lange Sommersaison, evtl. in

Jahresstelle

1Chef de rang

(Aufstiegsméglichkeit)

Sprachenkenntnisse und gute Umgangsformen Voraussetzung.
Serviertochter

Nur freundliche und gepflegte Person mit etwas Bar- und Sprach-
kenntnissen.

Service-Praktikant(in)
Koch oder K6chin

gut und fur ned
Kochen zu kleiner Brigade (3—5 Personen)
Erster Portier

emsa!zwﬂhg sauber und sprachenkundig. Beschéftigen keinen Con-
cierge.

Anfragen und Auskunft erbeten an H. P. Anderegg, Tel. (036) 221 31.

— 3817

Hotel Central am See, Weggis

sucht fiir lange Sommersaison

Serviertochter
(Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft)

Saaltéchter oder -kellner

(Eintritt auf Ostern oder nach Uebereinkunft)
Kochlehrling
(Eintritt zirka Mitte Mai)
3948

Gesucht per sofort nach

2 Serviertochter
evtl. bis zirka 15. April

Hohe Léhne (Hochsaison).

Ferner nach Uebereinkunft

1 Kochlehrling
1 kaufm. Lehrtochter

Kessler AG, Hotel Kulm, 7299 Wolfgang-Davos
Tel. (DGCIJ350

OFA 56538001
s nn |

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

in Grossbetrieb.

Wir erwarten:  jingeren, tichtigen Herrn mit guten
Fachkenntnissen, Gewandtheit in Per-
sonalfiihrung, Einsatzfreude und Ver-

antwortungsbewusstsein.

Wir bieten: Jahresstelle mit gutem, den Leistun-
gen entsprechendem Saldr, geregelte
Arbellszent Verantwortung. Auf Wunsch
Pensionskasse.

Offerten an:

BAHNHOFBUFFET BIEL
Bahnhofplatz
Biel Tel. (032) 233 11

4139
]

Hotel-Restaurant Béren,
3715 Adelboden

Wir suchen auf 1. Mérz_oder nach Uebereinkunft

Serviertochter

Offerten an P. Trachsel, Tel. (033) 73 21 51
i 3847

Wir suchen auf Ostern 1970 fir lange Som-
i einen

Alleinkoch

Offerten mit Zeugnisabschriften. und Foto
sind zu richten an

Direktion Casa Coray
6933 Agnuzzo, Lugano

3912

Tel. 44440
demande: (en

1 COMMIS DE CUISINE
1 SERVEUSE RESTAURATION
#vil. couple gérants. SA 89-000378

Hotel Riffelberg, 3920 Zermatt

sucht fiir kommende Sommersaison

1 Chefkoch

oder einen

Chef de partie

mit Erfahrung
1 Commis de cuisine
Commis de salle

Offerten an die Direktion
3848

Tel. (021) 34 06 02

Ihre Telefonnummer filr

Aushilfsstellen

{iberall-in der Schweiz

Hoétel-Dépannage-Service
F. Flury, 1025 St-Sulpice
3720

Sucht fiir Sommersaison

Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Oberkellner oder Obersaaltochter
Saaltochter oder Lehrtochter
Saalkellner
Office-Gouvernante
Zimmerméadchen
Lingerieméadchen
Chauffeur/Telefonist
Sekretdrin
(auch Anféangerin)

Eintritt Mitte Mai oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an:

Familie Stettler, Telefon (036) 3 28 88

POSTHOTEL* Valbella

Wir suchen fiir sehr lange Sommersaison ab zirka Mitte Juni bis zirka
Mitte Oktober 1970:

Biiro: Sekretérin
sprachenkundig
Praktikant(in)

Loge: Nachtportier

Etage: Zimmerméadchen

Restaurant: tiichtige Restaurationstochter
sprachenkundig

Saal: Kellner und Saaltochter

Kiiche: Commis saucier
Commis entremetier
Commis garde-manger
Commis tournant

Buffet: Biiffettochter

Office: Officeméadchen

Putzdienst: Putzmann

Geregelte Arbeitszeit und sehr gute Verdienstméglichkeiten in mo-
dernstem Hotel mit Hallenbad.

Offerten sind zu richten an:

Direktion Posthotel Valbella, 7077 Valbella-Lenzerheide
3934

Hotel Excelsior, 1820 Montreux

cherche pour longue saison d'été

chef de rang/maitre
d’hotel remplacement

gouvernante d’économat
patissier

chef de partie (tournant)
apprenti de cuisine

Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire
a F.K. Liechti, Hotel Excelsior, 1820 Montreux.

4224

Wir suchen fiir unsere LUNCH-BAR fiir sofort oder nach
ung

Barmaid

oder SERVIERTOCHTER, die wir fiir diesen Posten aus-
bilden.

/
e

Ferner auf Juli 1970 geeigneten
Kiichenchef
fiir eine mittlere Brigade,
und einen
Chef tournant
Jungkoch
Buffetdame
Serviertochter oder Kellner

Wir bieten lhnen einen sehr hohen Lohn, vorziigliche So-
zialleistungen sowie geregelte Arbeits- und Freizeit.

Melden Sie sich bitte schriftlich oder telephonisch beim

Bubenbergplatz 12, 3000 Bern

Telefon (031) 224500

-

Restaurant Caravelle, Herrn Lisak,
P 05-9021 ’
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RESTAURANT LE BEAUJOLAIS

Das Restaurant «Le Beaujolais» sucht

Gerant/Directeur

Ich wiinsche eine bestqualifizierte, spract rso

die sich

uber erfolg Tatigkeit in

kann. Fahi nicht

guten Konditionen.

Aarbergergasse 50

RESTAURANT LE BEAUJOLAIS

Brforderlich.
Ich biete eine interessante, dankbare, verantwortungsvolle Aufgabe bei sehr

Paul Kiienzi, Inhaber, Restaurant «Le Beaujolais» Bern

oder Hotels ausweisen

SIviornvag 37 LNVHNVLS3H

P 055114

RESTAURANT LE BEAUJOLAIS

Hotel Hermitage
Luzern

Hotel mit und Mi-
nigolf am Vierwaldstattersee sucht fiir lange Som-
mersaison, evtl. Jahresstelle

Commis de cuisine
Patissier

Restaurationstochter
Restaurationskellner
ragazzi et
ragazze per 'officio
Gerne erwarten wir lhre Offerten mit den {blichen
Unterlagen. Eintritt nach Uebereinkunft.
Direktion Hotel Hermitage, 6008 Luzern,

Telefon (041) 23 57 77.
2714

Hotel Alpenrose, 3718 Kandersteg
sucht fir Anfang Mai

tiichtigen Jungkoch
Serviertochter oder Kellner

fiir Restaurant

Saaltochter oder Kellner

sprachenkundig
Stiitze der Hausfrau
Hausbursche

Offerten: erbeten an Fam. Rohrbach, Tel. (033) 7511 70

4054
Gesucht
fir Sommersaison (zirka 1. Juni oder nach Ueber-
einkunft)
Kiichenchef
Bei Eignung Jahresstelle. Bester Lohn, geregelte
Arbeitszeit.

%{??n erbeten unter Chiffre 4108 an Hotel-Revue,

Figi5 CBud OB e,

Hotel Bernerhof, 6000 Luzern

sucht fiir lange Sommersaison

Commis de cuisine
Zimmermédchen
Portier
Restaurationstochter
Restaurationskellner

Offerten an die Direktion, Tel. (041) 22 65 65.
4093

Gesucht (e
in Walnser Kumr! tichtiger

Alleinkoch

(evtl. auch

Offerten mit den ublnchen Unterlagen an  Chiffre
4096, Hotel-Revue, 3011 Ber

Wer interessiert sich fiir Arbeits- und
Betriebspsychologie?

Wir bieten lhnen eine praxisnahe Einfiihrung in die-
ses hochinteressante Gebiet. Verlangen Sie das
detaillierte Kursprogramm. Es lohnt sich!

INSTITUT MOSSINGER

Grosste Fernschule der Schweiz

Ra"elstrasse 11, 8045 Ziirich Telephon (051) 35 53 91
Ja, ich interessiere mich fiir Arbeits- und Betriebs-
psychologie. Informieren Sie mich unverbindlich iiber
das Kursprogramm.

Name

" Cooks

FISTRAL BAY HOTEL, NEWQUAY, CORNWALL, ENGLAND

Required for summer season end of ‘april -to,end
September.

Patissiers
Barmen
Headwaiters
Commis Waiters
Chambermaids

Food and accomadation provided.
3570

La Societd
Alberghiera Costa Smeralda,
Porto Cervo, Sardaigne,

cherche pour ses hétels
Cala di Volpe, Pitrizza, Cervo

saison avril/octobre 1970

personnel )qusllﬂé et sachant les langues (italien in-

'Ge!ucht nach AROSA in Hotel-Sekretariat einsatz-
rel

Praktikantin

Eintritt 1. April 1870.

Bewerberinnen melden sich unter Chiffre 41-900117 an
Publicitas, 8021 Zirich.

Gesucht In grossen Sommer- und Winterkurort in
tichtige,

Alleinsekretérin

sowie sprachenkundige

Sekretérin als Leiterin

fiir Hotel garnl

Offerten sind zu vlchlen unter Chiffre 4083 an Hotel-
Revue, 3011 Bert

Hétel Cornavin, 1200 Genéve
. .cherche
un secrétaire de réception
frangais, anglais, allemand.
De préférence Suisse ou permis C.

Offres avec photo & la direction.
Tél. (022) 32 21 00.

Gesucht auf 1. Mai 1970 junge, tichtige

Kéchin
in bestbekanntes Speiserestaurant am _Ziirichsee,
guter Anfangslohn, Zimmer im Hause, familidre Be-
handlung.

Offerten an

Frau A. Pfenninger, Rest. Schiffli,
8706 Meilen, Tel. (051) 7303 04

4024

dispen: Gnuchl In grossen, fortschrittlichen Restaurations-
betrieb jiingeren,
digen Mltarbel(er als
chef de réception 2. Chef de service
secrétaires 5
maincourantiers e e e o i
concierges |
téléphonistes g Offeten it Zeugriskopien und  Foto unter Chifire
" . n Hotel-Revue, 3011 Bern.
portiers de nuit ° X
chauffeurs ,s,;. m
“(permis de” conJuure D)} o . HbTEL
chasseurs O gt
gouvernantes 3
chefs de rang
chefs de partie
paiissiors 1200 GENEVE

Les offres avec curriculum vitae, phokcgraphle et pré- | -

tentions de salaire sont & adresser a la

direction générale
Societa Alberghiera Costa Smeralda
07020 Porto Cervo, Sardai
4121

HOTEL TOURING BALANCE
1204 Geneve

cherche pour le 1. 4. 1970

un portier d’étage
place a I'année
pour le 1.5.1970

un portier d’étage
hors plafonnement

une femme de chambre
place & I'année

un tournant de loge
remplacement concierge et portier de ‘nuit;
place a I'année

Faire offre avec références a la direction.
3924

HOTEL RESTAURANT

plibachech

Seastrasse 83

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft in viel-
seitigen und modernen Betrieb

Chef de partie
Commis de cuisine

(Schweizer oder entplafoniert)

Buffettochter oder -burschen

evil. auch Anfanger, wiirden angelernt,
auf zirka 15. April:
Réceptions-Sekretérin
Bilropraktikantin

(NCR-Buchungsmaschine)

Unterkunft in unserem Personalhaus.

Strasse
Ort

HR 33

oder Sie an:
W. Hodel, Hotel Erlibacherhof, 8703 Zlrich-Erlenbach
Telefon (051) 80 55 22

4099

cherche
téléphoniste
formation PTT, 3 langues

femme de chambre

Faire offres avec copies de certificats ainsi qu'une
photo format passeport.

a122

Spezialitatenrestaurant

Nahe Zirich, sucht fiir seine verwdhnten Géste fach-
lich gut ausgewiesene

Serviertochter

geregelte

Offerten sind zu richten an

. Ed. Meler, Rest. Rossil, 6116 Warenlos,
Fefeion {056) 74'13 60.

4080

Wir suchen in gut frequentierte

Café-Snack-Bar

mit Eintritt nach Uebereinkunft
‘Serviertochter/Bartochter
Kellner/Barman

mit guten Referenzen.

Wir _erwarten Ihre Offerte an unseren Ge-
schéftsfihrer

_ W. Wildi, Europe-Express-Bar, 7270 Davos.
P 13-22458

Lugano
Gesucht selbstandige, sprachenkundige

Restaurationstochter
in bekanntes Speiserestaurant. Sehr guter Verdienst.
Offerten erbeten an Benno Oechslin,

Grotto del Renzo, 6924 Sorengo-Lugano,
Tel. (091) 229 34,

Ristorante

Hotel Engel am See, Wadenswil
sucht auf 1. April 1970 in Jahresstelle

Lingerietochter
Kiichen-/Officeméadchen
2 Buffettochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Zeugnissen an
Max Nitzl, Hirschengraben 41, 6000 Luzem,

X5

Gesucht fr sofort oder nach Uebereinkunt |y
exklusive Spexmllta(snmstaumnl qualifizigny

und tiicl
K Buffetdame
oder
é Buffettochter

Kost und Logis im Hause, geregelte Freizsj

i
1%

Ousrten mit- Zeugnissen sn Chmu -Restauray
Pe, Furrengass 6004 Luzen,

Tal
Te! (041) 2210 23 oder prlvat (041) 29572,

a3

Gesucht auf 15. Mérz, Saison bis Anfang Novembe

1 Hausbursche — Alleinportier
2 Saaltéchter
1 Tournante

(fur Zimmer, Lingerie und Saalmithilfe)
1 Hausmadchen
1 Kiichenbursche
1 junger Koch

(Chehilfe)

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an:
Hotel Helvetia, 6976 Lugano-Castagnola.

Hotel Splendide
3800 Interlaken

in bester Lage am Hoheweg, sucht fur lange Som
mersaison, April bis Oktober:

Sekretarin
(Schweizerin)

fir Réception,
Kkorrespondenz - in
sisch, Englisch.

Saucier
zirka 15. April

Commis oder Kéchin

firr sofort oder nach Vereinbarung

Saaltochter

Réception:
Kasse und _Ho

Deutsch, Frani-

Kiche:

neu, modern

Service:
Saalkellner

Saallehrtochter
(Schulhotel SHV)
Hotelpraktikantin -
Stiitze der Hoteliers-
frau

(wird eingefiihrt)

Buffettochter

Allround:

Buffet:

Oﬂeﬂen erbeten mit Bild und Lohnanspriichen en
Fam. Hassenstein, Telefon (036) 2 27 12. .

Waldhotel National, 7050 Arosa

Unser Kiichenchef, Herr Eric Schmid, verlasst uns
nach 9 Jahren treuer Mitarbelt aus familidren Grir-
den. Dank seines grossen fachlichen Konnens, el
ches er stets in vollem Umfange dem Betrieb zur Ver-
figung stellte, hat unsere Kiche sich einen gutén

uf schaffen kénnen. Um diesen Ruf nun zu wahren
und zu mehren suchen wir einen jungen, strebsamen
und initiativen

Kiichenchef

Wenn Sie glauben, das nétige Ristzeug zu besitzen
um unserer Kiichenbrigade mit Autoritat und Takt vor-
zustehen, Uber die entsprechende Erfahrung verfigen
Schweizer Birger im Alter zwischen 27 und 36 Jeh-
ren sind, so wirde es uns freuen, Sie kennen 2V
lernen. Wir bieten eine Jahresstelle, einen sehr ir-
teressanten Posten, sehr gutes Salér, einem Ehepas’
kénnte eine Wohnung zur Verfigung' gestellt werden
und nicht zu allerletzt ein gutes Betriebsklima. Ein-
tritt frihestens Mitte April, spatestens jedoch 10. Mal.

Gerne erwarte ich Ihre Offerte mit Referenzangaben-
W. Huber, Dir. ®
41

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft in gu-
tes Nachtlokal

Kellner

gjr Snal)und Bar in Nachtlokal (gesetztes Alter,
pracl

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Chiffre
4105, Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Le Montreux-Palace
1820 Montreux

MONTREUX

cherche pour longue saison d'été
secrétaire de réception
(frangais, anglais, allemand)

controleur
téléphoniste
portier de nuit

chefs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
apprentis sommelier
portier d’étage

chef de garde
commis patissier

aide-gouvernante
économat/cafeterie

cafetier
passeplatier

garcon de maison-chauffeur
(permis de cond. A)

PISCINE DU PALACE
caissiére

Faire offres & la direction du Montreux-Palace-Hotel, avec copies de
certificats, photo et prétentions de salaire.

BUD SCHINZNAGH

Parkhotel Kurhaus

Fiir die kommende Sommersaison (Mitte April bis Ende Oktober) su-
chen wir noch;

3988

Réception
und Biiro Chef de réception
Sekretérin
Service: Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Kiiche: Chef patissier
Patissier
Commis de cuisine
Loge: Logentournant
Badstibli: Alleinserviertochter

Schwimmbad: Kassiererin

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an:
M. P. Boillat, Dir. Parkhotel Kurhaus, 5116 Schinznach Bad,
Tel. (056) 43 11 11

4228

Lingére oder Hilfsgouvernante gesucht

Gute Entlohnung. Eintritt nach Uebereinkunft.
Tochter oder Frau, welche an dieser Arbeit Freude hatte, kénnte ein-

gearbeitet werden.
Anmeldungen bitte an:

Kant. Psychiatrische Klinik, Personalbiiro,
4500 Solothurn, Tel. (065) 247 13

P 37-152

Chance fir Serviertochter

Sind Sie jung, dynamisch, mit Service- und eventuell mit administrativer
‘Erfar';rung, und haben Sie Freude am Umgang mit Gasten und Mitarbei-
lern

Sie besitzen zudem Organisationstalent und Sinn fiir Verantwortung.
Somit kénnten Sie unserem Geranten bei seinen vielen interessanten
Aufgaben als

Aide du patron

helfen.

Wir bieten Ar
nach bisheriger Tatigkeit.

Lohn je

Mdchten Sie in Bern arbeiten und lockt Sie diese Aufgabe? Dann sen-
2831 gle bitte Ihre Offerte unter Chiffre G 900330 an Publicitas AG,
ern.

——

LA TOUR DE SUPERCRANS
a Montana-Crans

cherche pour entrée immédiate ou selon disponibi-
lité:

1 concierge qualifié
1 téléphoniste qualifiée

(connaissance des langues)
3 femmes de chambres
3 chefs ou commis de rang
4 gargons de cuisine ou office
2 chasseurs
1 portier de nuit

Place a I'année.

Faire offres a la Direction avec curriculum vitae et
photo et prétentions de salail

****v*(v-*****
US-Beef -~ Steak House

Letzigraben 245 8047 Zi
Tramendstation 14 bis Triemli

XEXXANXKXKNNNR

Suchen Sie eine gute
Jahresstelle in einem
erstklassigen Restaurant?

Wir suchen: (auch fiir unseren 2. Betrieb in Dietikon
ZH) junge, Initiative Mitarbeiter, welche sich am Auf-
bau eines grésseren Restaurationsbetriebes voll ein-
setzen méchten!

Wir bleten: zeitgemésse Arbeltsbadlngungen. dem

Einsatz

Sind Sie gewandt, fachtiichtig und einsatzfreudig, so
sind Sie fiir uns «Der richtige Mann am richtigen
Platz»

Betriebsassistentin/
Aide du patron

(qualifiziert)
Chef de partie
Commis de cuisine

T Bifietdame
Chef de brigade
Chef de rang

B Commis de rang
(Stagiaires)
Barman oder Barmaid
(Débutants)

Hostesses

Gerne erwarten wir lhren Telefonanruf oder lhre
Offerte, worauf wir Sie umgehend zu einem unver-
bindlichen Vorstellungsgesprach einladen mdchten.

Verlangen Sie bitte Herrn oder Frau Pliiss persén-
lich.

P 44-3130

Modernes _Mittelklasshotel mit 60 Betten und sehr
grossem Restaurationsbetrieb sucht fir sofort oder
nach Uebereinkunft

Gouvernante

fiir Economat und Haus, welche fahig ist, ihr unterge-
ordnetes Personal zu leiten. Italienischkenntnisse er-
wiinscht.

Offerten mit Foto und Zeugniskopien slnd 2u richten
unter Chiffre 3920 an Hotel-Revue, 3011 Ber:
3920

0mhaus STANSSTAD

BACHLI-BAR

Wir suchen

in Jahresstelle oder
Saison.

Empfangssekretarin
ca. 1. Mal

Barmaid

15. Mai
Anfangsoberkellner
ca. 15. Mai

Commis de rang

ca. 1. Juni

Restaurations-Saaltochter
Chef de partie

Commis de cuisine
Buffetlehrtochter

Auf Wunsch Mdglichkeit zum Besuch Buffetlehrkurs
Wirteverei

Rufen Sie uns doch gleich an oder schreiben Sie
uns, unter Beilage von Foto, Zeugniskopien und
Lohnanspriichen

Park Hotel & Hotel Weisses Kreuz
7504 Pontresina

sucht ab Ende Mai dieses Jahres tiichtigen

Kiichenchef

Offerten mit den iblichen Unterlagen an die Direktion erbeten,
Tel. (082) 6 62 31

4218

MOVENPICK

sucht fiir sofort oder nach Vereinbarung

Barcomis
Barkellner
Serviertochter/Kellner

Anféngerinnen/Anfénger

die noch nie im Service tatig waren, an dieser Tatigkeit jedoch inter-
essiert sind, werden sorgféltig in ihr neues Arbeitsgebiet eingefiihrt.

Sie haben Gelegenheit, sich beruflich wie auch persénlich durch unsere
internen Schulungskurse weiter zu bilden.

Wenn Sie an dleser neuen Tahgkelt mit geregelter Arbeitszeit, freier
gu und sehr gut ausgebauten
Sozmllelstungen lnteressnert sind, rufen Sie uns bitte unverbindlich an.

W. D Dir. Mévenpick Par F 4, 8001 Ziirich,
Telephon (051) 25 98 59 oder 25 52 52

P 44-61

Spezialitatenrestaurant «Fiinf Dorfer»,
7302 Landquart

sucht auf anfangs April 1970 tiichtigen

Restaurationskellner

tranchier- und flambierkundig.

1 Buffettochter oder -bursche

Offerten an: R. Geiger, Tel. (081) 51 28 66
P 13-22795

Hotel in Lugano
sucht fiir die Sommersaison 1970
folgendes Personal:

1 Commis de cuisine
1 Kellner fiir den Saal
1 Tagesportier

1 Zimmermadchen
1Lingére

2 Volontarinnen fiir den
Service
Eintritt 15. Marz bzw. 1. April oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten unter Chiffre
1 900249 an Publicitas AG, 6901 Lugano.

Hotel Rigi, 6440 Brunnen

sucht auf 20. April 1970 oder nach Uebereinkunft
Jungkoch
fir die Sommersaison.

Offerten an Fam. Sigrist, Tel. (043) 9 16 49.
4239

3907

DANCING BAR

Wir suchen auf 1. April 1970 oder nach Uebereinkunft fiir unseren erst-
klassig gefiihrten Betrieb einen

Kellner

oder ierter

Ferner suchen wir auf 1. Mai 1970 oder nach Uebereinkunft freundliche
und gepflegte

Barlehrtochter

Wir bieten gute

und geregelte Ar

Anmeldungen sind zu richten an:
J. Recarens, Dancing Oasis, Ob. Hauptgasse 29, 3600 Thun. -
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Gesucht in Jahresstelle, neben unseren erfahrenen Kiichenchef

Commis de cuisine

Wir erwarten einen sauberen und flinken Mitarbeiter. Lohn nach Ueber-

einkunft. Offerten erbeten an:

Fam. B. Zumsteg-Graf, Rest. Gundeldingerhalle, Dornacherstrasse 47,

4000 Basel, Tel. (061) 341060

die Direktion.

OFA 53422004

Hotel Federal, 6900 Lugano

sucht fiir die kommende Saison, 15. Médrz oder
nach Uebereinkunft

Saaltéchter
Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugnissen und Lohnanspruch an

Serviertochter

Buffettochter

Uebereinkunft.

3970

Wir suchen fiir unser heimeliges, gutgehendes Café junge, freundiicpy

Anfangsserviertochter

Hoher Verdienst, geregelte Freizeit, Zimmer im Hause. Eintritt nagy

Fam. Max Stock, Café Seehus, 6052 Hergiswil am See, Tel. (041) iy

P25y

Nous cherchons pour nos séminaires qui ont lieu en
semaine et en dehors des périodes des fétes

gouvernante-hotesse ou
secrétaire-hotesse
débutante, parlant frangais et allemand, trés bells

chambre avec terrasse privée donnant sur le
Grand parc. Ambiance jeune et agréable.

Offres avec photo et prétentions de salaire 2a
Centre d’études sulsse du commerce de détail,
1843 Veytaux-Chillon. e

Wir suchen in gutgehendes Speiserestaurant nach
Luzern, Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft

2. Chef de service
Serviertochter
Restaurationskellner
Buffettochter

evtl. Anfangerin
Commis de cuisine

Gutes

Anfragen erbeten an:
Famille O. Rogger, Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern,
Telephon (041) 22 40 23. 5

Hotel Dom, Zermatt

Wir suchen zu sofortigem Eintritt
Saaltochter oder -kellner

fir Eintritt auf zirka Mitte/20. April 1970
Kochcommis

Anmeldungen erbeten an:
Hotel Dom, 3920 Zermatt, Tel. (028) 7 72 23. @
58

Gesucht im Zentrum Zdrich in eine mittlere Kichen-
brigade

1 Garde-manger
1 Saucier

1 Entremetier
Ebenfalls ist die Stelle der
Gouvernante
neu zu besetzen.
Wir bieten {iberdurchschnittliche Entléhnung und auf

ﬁe;ucm vom April bis Oktober eine nette, freund-
che

Tochter

fir Hausarbeiten und Mithilfe im Geschaft auf Cam-
pingplatz Vitznau

Tel. (041) 83 12 80
P 25-22721

Wir suchen auf 1. April, spétestens 1. Mal

Alleink6chin oder Koch

in mittleren Hotel- und Restaurationsbetrieb. Daselbst

Saaltochter
wenn méglich mit Fremdsprachkenntnissen, jedoch
nicht Bedingung.

Offerten erbeten an

Martha von Alimen
Gasthof Sternen, Wilderswil/
Interlaken (BO), Tel. (036) 216 17

Hotel Suisse du Parc
6573 Locarno-Magadino

sucht auf 14. Mérz oder nach Uebereinkunft

Barmaid

in Rustico-Bar
2 versierte Kellner
oder Serviertéchter
1 Saalpraktikantin
Aiuto cuoco
Cuoco-pasticere

Zimmerméadchen

Cameriere ai piani
Uomo totto fare - portiere
Buffettochter

(Anféngerin)
39

B

Pour Genéve

dame de buffet

de préférance Suissesse ou permis C, cherchée par
Restaurant BAVARIA, 49, rue du Rhéne, Gendve 3,
161. (022) 24 09 68.

Hotel Monopol, St. Moritz

Erstklasshaus mit 90 Betten und Grill-Restaurant-
Dancing «Grischuna», sucht fiir lange Sommersaison
(Anfang Mai bis Ende’ September)

Fremdsprachenkorrespondent(in)
Kontrolleur(se)
Demi-chef de rang

A-la-carte-Servic
Grill-Restaurant «Gllschunaw

Commis de rang

Grill-Restaurant «Grischuna»

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Speisesaal
Economatgouvernante
Chef entremetier

1. Commis de cuisine
Lingeriemé@dchen
Personalzimmerméadchen
Zimmerméadchen
Lingeriegouvernante
Glatterin

Guter Verdienst und angenehmes Arbeitsklima zu-
gesichert.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind er-
beten an M. Peter, Dir., Hotel Monopol, 7500 St. Mo-
ritz, Schweiz,

4103

Sy

SERY

RESTAURANT CASINO BERN

sucht
Commis de cuisine
Commis patissier
Kellner

Spycher Grill-room
Zermatt

sucht fiir lange Sommersaison

Chefs de rang
Commis de rang
Commis de cuisine
Buffettochter

(mit kleiner Bar)

Eintritt: 11. Juni.

Saison bis zirka 20. Oktober.
Sehr guter Verdienst.

it eines trages.
Bewerbungen an

M. Good, Restaurant Spycher, 3920 Zermatt
OFA 5479551

HOTEL CRILLON in LIMA (PERU)

sucht fir seinen beriihmten SKY-ROOM eine1
tiichtigen, gewandten

MAITRE

der perfekt Englisch spricht und durch st
charmantes Wesen im Umgang mit der Cliex
tele sowie mit dem Personal die Herzen alit
gewinnt.

Offerten erbeten unter Chiffre 6753 an Moss
“-Annencen-AG, 8023 Zirich.

Hotel Staubbach
CH-3822 Lauterbrunnen

sucht per anfangs April od. nach Uebereinkunft

1 Serviertochter
1 Kellner

per 1. Mai oder nach Uebereinkunft

P 18-306935 .
Wunsch wird Logis zur Verfiigung gestellt. 1 A“elnkoch
Bitte sich wenden an: TuneS|en Offerten mit Gehaltsansprichen sind zu rich-| {1 Ajde de cuisine
Datoratnses To. ater Zurich ten an:
Tel. (051) 47 80 72 1 Kiichenbursche
° P 4421039 b nehmen sucht ab so-| Jacques Bauma_nn
fort, ganzjahrig, bestausgewiesene, tiichtige Restaurant Casino Bern
Wir suchen auf anfangs Juni Mitarbeiter, und zwar Offerten an Fam. O. Stéger-Fischll
3925 Tel. (036) 34381
1 Serviertochter A T 8
und Maitre d’hétel Hotel Krebs, 3800 Interlaken P—
1 Zimmermédchen
(evtl. Praktikantinnen) Generalgouvernante sucht fir Sommersaison ab 1. Mai une cuisiniére
~ H . pour la saison d'été
Zusoviten an: Chef de réception/ Empfanassekretir :
Chr. Conrad, Hotel Post Assistant M prand une sommeliére
7275 Davos i:rauenki rch ssistan anager Commis de cuisine connaissant les deux services. Entrée le fer mal.
Tel. (083) 3 61 04 Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit den ibli-| Kochlehrling Motel | :
OFA 56721002 . otel les Bouquetins
chen Unterlagen unter Chiffre PK 905455 an C is d Cha d'0
= Publicitas, 1002 Lausanne. ommis de rang 1‘837 ateau-d'Oex
die attraktioniam bodensee tél. (029) 4 64 19
Offerten an Ed. Krebs, Hotel Krebs, 3800 Interlaken. p 2218
’a_ LTS ETTTEETIY Bl | Nouvel Hotel 1ére catégorie s -
Aut 1. April 1970 suchen wir fir das bekannts
rorschach centre vile de GENEVE cherche pour début| otel Restaurant Sporteck Davos Stadhiaus - Burgdori folgende  qualizirt A"
saison d'été:
sucht fir lange Sommersaison oder Jahresstelle
sucht auf kommende Sommersaison Sekretﬁrln
Kellner fiir Restaurant frangais directeur . i isi
Kellnerlehr|ing ¢ (éventuellement couple directeur) Serviertochter Commis de cuisine
. (eventuell Anféngerinnen) § o
Tournant chef de réception Restaurationstochter
Patissier teléphoniste-secrétaire Buffsttot‘:h[tlir tangerin) Kellner
. ) eventuel nfangerin,
Commis de cuisine {correspondance 8 langues) " ¢ Buffet-/Officeangestellte
Buffetdame — Gouvernante concierge de nuit Koch Wir blsten fortschritiche Arbolisbedingurser o
i1 Sozialleistungen, geregelte Arbeitszeit.
Biiroangestellte gouvernante étage Kiichenm#dchen und -burschen e
Eintrittsdatum: 1. April oder nach Uebereinkunft. gf,f;;a:rv'gggp Miron® Talephonanrai - an folgen®
Les personnes qualifiées (Suisses ou per- Ofarton sind icht Adres! e
e Tl Foln I TE SRt | mis ©) sont prises do fae lours ofres aves ik B T RRS
bitte curriculum vitae et photo sous chiffre W. Camenzind 3. 1670 Hotel Stadthaus, 3400 Burg®
Seerestaurant Rorschach, Tel. (071) 416566, R. Boss F 920226-18 & Publicitas, 1211 Genéve 3. Tel. (083) 359 63 o Hin3ast 5
3955 OFA 56795001
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Stellengesuche Demandes d’emploi

Ich méchte gern den Weg elner

Hotelsekretérin
elnschlagen. Wer bletet mir dazu die Gelegenheit?
Ich bin junge Schweizerin und Absolventin der Han-
delsschule.
Welsche Schwelz bevorzugh.

Offerten unter Chiffre 4328 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junger, strebsamer Oesterreicher, Hotelfachschulabsolvent, sucht Stelle
in

Administration oder Réception
Eintritt: Mai 1970.

A bote erbeten unter Chiffre 4108 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Stellenangebote  Offres d’emploi

Gesucht
fir die evtl. auch in
guteingerichtete Kiiche
Alleinkoch
Offerten  mit und (il

sind zu richten an das
Hotel Statzerhorn, 7076 Parpan
(GR) bei Lenzerheide
P 13-3254

Immer mehr
Feinschmecker
von liberall her

haben unser Hotel im Zircher Unterland entdeckt.
Man spricht von ihm wie von einem Bijou. Das
ist es auch.

Um diesen guten Ruf erhalten zu kdnnen, médchten
wir Sie als erfahrenen

Chef de partie

gerne zu uns holen. Selbstversténdlich haben Sie
die entsprechend guten Erfahrungen und wissen,
worauf es auch In Stosszeiten ankommt
Gaste legen Wert auf erstklassige Menus.

Unsere

So erstklassig wie die Dinners, ist auch der Ser-
vice bei uns. Als guter

Kellner

mit Sprachkenntnissen (wir haben sehr viele aus-
lindische Gaste) konnen Sie bei uns sehr gut ver-

Wenn Sie mehr wissen méchten, vor allem, wie die
Bedingungen sind, dann schreiben Sie doch _bitte
einen kurzen Brief unter Chiffre 41-900115 an Publi-
citas, 8401 Winterthur.

Wir werden Ihnen sofort antworten.

P 41-691

.= Hotel' LarRocca garnl |
6613 Porto Ronco

Gesucht in Jahresstelle
einen freundlichen
sprachenkundigen

Wir engagieren noch
folgende Mitarbeiter

Emplangs- Zimmermédchen
sekretdr Alleinportier
(Ehepaar bevorzugt)
Kenitsaon sntsnrachon: | Servi
dos Gohalt, " erx'ce' 3
Anféngerin
oferen erbat Kiichenmé&dchen/
7 ‘G;alsger.rPBerasr::S:Ichef -bursche
o
Bahen;o;slrasss 87, Lingeriemédchen

8001 h, 5
Tel. (051) 23 17 90. (Abldsung Kiiche)

Offerten mit Unterlagen

Sind Sie ein liberlasteter Betriebsinhaber?

Hotelier-Restaurateur

couple 40/30 ans, poste de
de pratique, tous départements, excellent organlsateur, cherche

années

direction ou gérance

a I'année ou pour 2 saisons, dés hiver 1970/71.

Offres sous chiffre 4085 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Priifen Sie, ob Ich Sie unterstiitzen kann. Ich bin Mitte 30, izerin,
besitze den Féhigkeitsauswas kenne das Hotelgewerbe aus der Praxis,
habe Erfahrung im Umgang mit Gasten und Personal, besitze eine kauf-

fir O

Betri g

Betriebsabrechnung, Finanzwesen und Buchhaltung.

Offerten unter Chiffre 4347 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Schweizer Hotelier-Ehepaar

(46 und 40 Jahre)

mit Erfahrung im Schweizer Grossbetrieb wiinscht sich auf Herbst/Win-

ter 1970/71 zu n. Stadt oder

Unterlagen erbeten unter Chiffre 4097 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

bevorzugt.

Junges, tiichtiges und sehr Initiatives Schweizer

Hotelier-Ehepaar

MANAGEMENT

Junger Schweizer, Deutsch, Franzdsisch und Englisch in
Wort und Schrift, sucht ab Herbst 1970, unter Umstanden
etwas spiter, seiner A
entsprechende Jahresstelle, vorzugsweise in der Schweiz
oder in Europa, Uebersee nicht ausgeschlossen.

und seinen Fabhi

Bildungsgang: Mittelschule in der Schweiz, = Hotelfach~
schule in Deutschland und Lausanne.

Praktische Tatigkeit (Service, Kiiche, Biro) je 18 Monate
in fiihrenden Erstklasshotels in der Schweiz, in Paris und
Deutschland. Seit einem Jahr in USA, gegenwartig in der

Grosshotels.

eines New Yorker

Antworten erbeten unter Chiffre 0350988 an Publicitas AG,

3 4001 Basel.
sprachenkundig (beide mit A-Patent), sucht neuen interessanten Wir-
kungskreis (evtl. auch Ausland). Offerten unter Chiffre G 03-350980 an
Publicitas AG, 4001 Basel
P 03-350980
Gesucht neuen Wirkungskreis fiir erfahrenen, best- 19jahrige _Wirtstochter, dbiEshelr ;]m Serr\‘/ic% tétig, Nach 2':jahriger Lehrzeit habe ich meine
ausgewiesenen Deutsch, Franzésisch uni nglisch sprechend, sucht i
eine 9 P! Gesellenpriifung bestanden und suche zum
= - 20. Mérz oder 1. April eine Stelle als
Geschiftsfiihrer Barlehrstelle

in grosseres Hotel oder Restaurationsbetrieb.

Offerten an Chiffree 4316, Hotel-Revue,:3011 Bemn.
|

oo ses

1. Barman : :

24 Jahre, Schweizer

2. Barman

22 Jahre, Schweizer

suchen gemeinsam Stelle; Ausland bevorzugt. Best-
ausgewiesen. Seit 2 Jahren zusammenarbeitend.

Nur First-Klass-Dancing oder Nigth-Club.

ﬁrbeltsn im 1. Haus am Platz von beriihmtem Winter-
wrort.

Deutsch, F Eng-

lisch.
Eintritt méglich ab 15. 5. oder 1. 6. 1970.

Offerten erbeten unter Chiffre 4340 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Junges Schweizer Ehepaar sucht Stelle
Sie als Etagengouvernante

Offerten unter Chiffre 4349 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Suche Stelle als

Serviertochter

nach Locarno oder Umgebung
Eintrittsdatum 15. Mai 1970.

Offerten unter Chiffre 4345 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junger Schweizer Hotelier-Restaurateur sucht auf
Mitte bis Ende Mai 1970 passende Stelle als

Hoteldirektor
(mittleres Haus)

oder

Gerant

i Type sehr gute Pra-
xis, vier Spvachen in ch und Schrift.
Gute Referenzen.

Schreiben Sie an Chiffre AS 3205 Bz,
Annoncen AG, ASSA, 6501 Bellinzona.

Schweizer

SSA 7800320 S

Barmaid und Barman

Deutsch und Englisch sprechend, suchen Saison-
stelle.

Zuschriften erbelsn unter Chiffre 4113 an Hotel-
Revue, 3011 B

— 3% an Dir. Paul H. Gantenbein, | Erals 2. Oberkeliner
Tel. (083) 823 44 Dauerstelle erwiinscht.
Gesucht Elans Offerten erbeten unter Chiffre- 4336 an Hotel-Revue,
Restaurant Frelhof, 3011 Bern.
Bécker 8808
. Wir suchen per 1. 5. 1970
und 1 flinke, freundliche Initiativer
Konditoren Restaurations- Kichenchet (Schweizer, 30 Jahre)

. tochter versiert In allen Sparten der Kiiche, sucht Stelle, nach
wahrend Mustermesse Vereinbarung, in grésseres oder mitilsres Holsi oder
Basel (11.-21. April) 1 erfahrene

K&chin [ebonsmittelbatrieb. (traitour usw), "eull, Buch Gross.
o] kantine. Kantone Zirich, Zug, Luzern bevorzugt, aber
neben Chef nicht Bedingung.
Offerten mit Angab
o8 ZVO" Offerten erbeten an B. Bésch, postlagernd,
4 2 8022 Ziirich.
31. Marz unter Chiffre

Offerten sind erbeten an

F. Cavelti, Engelstr. 2,
8820 Wadenswil/ZH.

Z.03-101054 an
Publicitas AG, 4001 Basel.

4335

Schweizer, 50jahrig, sucht Stelle als

3905 oder
e in_gutgehendes Hotel oder Kurhaus, wenn méglich
TESSIN kein oder nur wenig Nachtdienst. Fach- und sprachen-
Wilr’suchen in unser Gesucht kundig,
gutfrequentiertes
P Offerten an Willy Siiess, Nachtconcierge,
essantenhaus Kellner Hotel Schweizerhof, 6000 Luzern.
M " . Eintritt sofort oder nach 4346
1Biiropraktikantin|  Gevereinkunt.
Guter Lohn.
1 Anfangs_ Erfahrener
Py Sich wenden an m
sekretérin Tel. Kiichenchef

)
oder(oﬂenen mit Zeug-
nissen und Photo an
Hdtel du Lac, Locarmmo.

Offerten mit Relerenxen
of, ASSA 840-15126

an Holsl En
4000 B

—— 4125

Hotel Riccione
Alba adriatica
Teramo (Italien)

sucht

Sekretirin

fir Sommersaison mit
Englisch, Frunzoslsch und
I!allemschen Spr:

@enntnissel

Bewerbungen mit Angabe
der Referenzen, Photo
und Lohnunspyuchen

119

Hoétel garni
La Rocca
6613 Porto Ronco

Wir engagieren jingeren,
flinken

Alleinkoch

Eintritt 22. Mérz.

Offerten mit Unterlagen an

Dir. P. H. Gantenbein
Tel. (093) 823 44

P 19-20878

sucht Saison- oder Jahresstelle in mittlere Brigade
in Hotel oder Spilal.

o und ialitd
Auf Ende Api ||
Referenzen vnrhendsn.

Offerten unter Chiffre 4352 an Hotel-Revue, 3011
Bern.

Schweizerin, 24 Jahre, mit Diplomabschluss der
Hotelfachschule Luzern und mehrjéhrige Praxis,
sucht neuen Wirkungskreis in einem guten Hotel

1. Receptionssekretérin
in Grossstadt oder Saison (Tessin bevorzugt).
Sprachen in Wort und Schrift: Deutsch, Franzdsisch,
Englisch, Italienisch.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 44-300409 an
Publicitas AG, 8021 Zarich.

Diplomsportlehrer

28 Jahre, ledig, Deutsch, Franzésisch, Englisch Ita-
Ilenlsch sprechend fiir: Tennis, Schwimmen, Mas-

sage, Judo, Was erski (eigenes Motorboot), sucht
passende Stelle in Hotel oder Sportclub.

Werner Biffl, Skischule, 3823 Wengen.
4110

Kontingentfrei!

Aushilfspersonal fiir
die Sommermonate

N

Amer und suchen
fiir die Monate Juli und August Arbeitsgelegenheiten.
Helfen Sie mit, den Touristen von morgen die
Schweiz kennenzulernen.

Melden Sie offene Arbeitsplatze an Nero AG, Post-
fach 28, 5401 Baden, Tel. (056) 6 90 21.

P 02-544

Einsatzfreudige Absolventin der Handels-
schule sucht interessante Saisonstelle in mo-
dernem Hotelbetrieb als

Hotelsekretérin
Réception und - allgemeine  Biiroarbeiten.
Eintritt Mitte April oder nach Vereinbarung.

Offerten sind zu richten unter Chiffre
41-300261 an Publicitas, 8401 Winterthur.

Commis entremetier

Ich bin 18 Jahre und habe die deutsche
Staatsangehorigkeit. Angebote ‘erbitte ich un-

ire “Chiffre 4181 an Hotel- Revue, 3011 Bern.

Schweizer, 24, sprachkundig, mit Freude am Umgang
mit Menschen, sucht Stelle als

Hotelsekretar
zurzelt als Alleinsekretédr in Fabrikationsbetrieb tatig.
Bevorzugte Gegend: Tessin
Offerten unter Chiffre 4178, Hotel-Revue, 3011 Bern

Wegen Geschaftsaufgabe des bisherigen
sucht langjéhriger bestqualifizierter

Patrons

Kiichenchef

neuen Wirkungskreis als Chef de cuisine in Brigade
oder Pacht eines Spez.-Restaurants. Eintritt sofort.

Offerten un(er Chiffre V 03-351091 an Publicitas AG.,
4001 Bast

PV 03.351091

Schweizerin, 24

fach- und sprachkundig,

sucht Stelle als
Barmaid

in Dancing- oder Abendbar. Tessin bevorzugt.

zurzeit in  Wintersaison,

Offerten unter Chiffre 4179, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Als 28jahriger suche ich neuen

Aufgabenbereich

wenn méglich Direktionsposten,
eventuell fiir Ehepaar.

Habe beste Referenzen, als Chef de réception, Perso-
nalchef-Buchhalter und Verwalter.

Eintritt nach Uebereinkunft.
Angebote unter Chiffre 13-22634 an Publicitas AG,

7002 Chur
13-22634

Direktionsehepaar

35/25, Schweizer, 5sprachig, sucht auf Friihling 1970
uen Fahigkei

Wir sind an selbs\andlgss Arbeiten gewohnl und
h Ausland
und Uebersee angenehm Bitte setzen Sle sich mit
uns in Verbindung.

Offerten unter Chiffre 4146, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht fir Sommersaison nach Lido di Jesolo
(Italien)

Sekretérin

fiir Réception
mit s und Spra-

chenkenntnissen.

Offerten unter Chiffre 4210 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
4210
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Erfahrene

Restaurant- und Saaltochter

seit mehreren Jahren in der Schweiz tatig, sucht ent-
elle fir in

Schweizer

utem

gu
Restaurant. Raum Lugano und Umgebung bevorzugt,
Eintritt- nach L

Chef de service

jedoch nicht

Angebote erbeten unter Chiffre 4158 an Hotel-Revue,

3011 Bern

verheiratet, sucht passende Stelle auf dem Platz
Zirich oder Umgebung. Eintritt nach Uebereinkunft.

sucht -fiir- die

D mit i
kommende Sommersaison Stelle als

Hotelsekretérin oder Réceptionistin
Sprachen Deutsch, Franzésisch, Englisch, Italienisch,

Spanisch, Sweda-Kenntnisse, Hotelpraxis.
wird Lugano, eventuell Ausland.

D"erten erbeten unter Chiffre 4156 an Hotel-Revue,

3011 Bert

Ich biete: fundierte Berufskenntnisse, Organisations-
talent, flambier- und tranchierkundig.

Bevorzugt

Offerten unter Chiffre 4291 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Portier
(oder Etagenportier),
vom 15. 4.-1. 6.

Domenico di Ferdinando

Hotel Alpenrose
3715 Adelboden

ltaliener, sucht Aushilfsstelle

Neuen Wirkungskreis sucht versierter

Gerant, Direktor

4245

Schweizerin sucht Stelle
als

Etagen- oder
Alleingouvernante

Lugano oder Tessin
bevorzug

Offerten’unter Chiffre 4342
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Couple. marié

portier d'étages
fille de lingerie

cherche place dans le
méme établissement.
1er mai - fin octobre.

Faire offre sous chiffre
4351 & I'Hbtel-Revue,
3011 Berne.

Junger Schweizer

Disc-Jockey

sucht fir Sommersaison
neuen Wirkungskreis.

Offerten erbeten unter
Chiffre 4341 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gelernte Kéchin
sucht Stelle in mittleren
Hotelbetrieb. Franz.
Schweiz bevorzugt.

Offerten unter Chiffre
4044 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Junger, dynamischer
Kiichenchef

versiert in allen Sparten,
mit besten Referenzen,
sucht Jahresstelle in
erstklassigen Gross-
betrieb. Eintritt fir
sofort oder nach Ueber-
einkunft. Platz Zdrich
bevorzug

Offerten erbeten unter
Chiffre 4339 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Hotel-Schnupperlehre

16jahriger Bursche méchte sich auf Anfang Mai mit
dem Hotelfach bekanntmachen, Kiiche, Biiro, Service
usw.

Nur welsche ﬁchweiz (Lausanne oder Montreux).

Keine Saisonstelle.

Offerten unter Chiffre 4268 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

mit allen Sparten der H
vertraut.

Oesterreicher, 27, in un-
Stellung, mit
Auslanderfahrung, leessend
in Englisch und Deu!
Absolvent elner Hmal-
ucht inter-

i Erfahrung in
ger Betriebsfihrung.

Offerten unter Chiffre 4267 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
4267

Koch

(Deutscher)

zurzeit Chef de partie in
Bern (23jahrig) sucht auf
1. Mai Sommersaisonstelle
in mittleren Restaurant-
oder Hotelbetrieb.

Offerten unter Chiffre
L 300730 an Publicitas AG,
3001 Bern.

, D, F, E, Sekretar-
Schwelzer 27, spricht
sowie Barfachschulaus-
bildung, sucht

Hotelanfangsstelle
Bevorzugt: Réception,
Telefonbedienung,
Sekretariat oder Dancmg-
barman. Eintritt nach
Ostern.

Offerten unter Chiffre 4159
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Deutschschweizerin,
22 Jahre alt, mit Handels-
diplom und'3 Jahren
Buropraxis, sucht Saison-
stelle in Lugano als

Hotelsekretarin

Sprachen: Deutsch, Fran-
2z0sisch, Kenntnisse in
Englisch und Italienisch.

Offerten unter Chiffre
0 300217 an die

Publicitas AG,
4500 Solothurn.

Deutlich geschriebene Inseratentexte erleichtern
das Absetzen und verhindern unliebsame Druck-
fehler.

Name und Adresse méglichst in Blockbuchstaben!

essantes Aulgabengebxel
im In- oder Ausland
in der

Administration

Frei ab sofort.

Chiffre 4286, Hotel-
Revue, 3011 Bern.

23 ans, dipldmé, école
hoteliére, possédant
patente. Je cherche
gérance
de restaurant, bar, etc.
Région lausannoise ou
place comm
aide du patron.

Faire offres sous chiffre
4350 a I'Hotel-Revue,
3011 Berne.

Junge Schweizerin (23),
gelernte Kochin, mit guten
Englischkenntnissen,
zurzeit im Service tatig,
sucht fir Sommersaison
Stelle als

Service- oder Saaltochter

Westschweiz bevorzugt.
Offerten I.Imer Chlﬁve 4149

an Hotel-Revi
3011 Bern.

22jahrige Schweizerin,
deutsch-, Italienisch- und
1ranzos|=chsprechsnd
sucht Stelle als

Saal- oder
Restaurations-
tochter

in Lugano.
Eintritt 1. Mai.

Offerten mit Lofinangaben
unter Chif
an Publll:llas AG

expérimentée,

Dame

seule, Suisse, connaissant
parfaitement I'hétellerie,
cherche place pour
seconder patron.

Libre de suite.

Offres sous chiffre

AS 1800 J aux Annonces
Suisses SA ASSA,

2501 Bienne.

4 langues, cherche
position comme

gouvernante
d’étage ou
générale

Faire offre sous chiffre

4257 & I'Hotel-Revue,
3011 Berne.

znahvlger, initiativer

Demoiselle belge, 19 ans,
sérieuse et bien &duqués’
(école supérieure),
finissant en juin Ecole
hoteliére en Belgique,
cherche place comme

aide-réception
et secrétaire
Si possible dans hotel

1er rang. A déja travaill§
en Suisse.

Offre sous chiffre 4157,
Hotel-Revue, 3011 Bere,

—————————

Pianistin
dipl. prof.

disponibel

fur die Saison 1870,
als Solistin oder mit
kleinem Ensemble.

Beste Referenzen.
Tel. (093) 79234
SA 84020577

20jéhriger, gelernter
Schweizer Kellner
Kontaktfreudig, gesund,
initiatives Wesen, sucht
selbstandige Stelle in
mittelgrosse, gutfrequen-
tierte Hotelbar, um sich
in dieser Sparte weiter-
zubilden.

Offerten unter Chiffre 443
an Hotel-Revue, 3011 Bem,

Itali
glc“l en!plalomert sucht

Alleinkoch

oder Kichenchef in
kleinere Brigade, auf
1. April bis 1. Mai,

in Jahresstelie.

Offerten unter Chiffre 4160
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Diplomierte
Kdchin

suchte interessante
Saisonstelle neben
Kuchenchef.

Offerten sind erbeten

unter Chiffre 400097 an
Publicitas, 3400 Burg-

dorf.

jahrigen Mitarbeiters

TODESANZEIGE

Wir haben die schmerzliche Pilicht, Sie vom Hinschied unseres lang-

Herrn Germano Prina

Maitre d’hotel du Grill-room

in Kenntnis zu setzen, der nach kurzer, schwerer Krankheit am 3. Mérz
1970 im Alter von 60 Jahren entschlafen ist.

Wir werden unserem treuen Mitarbeiter, den wir hoch geschatzt ha-
ben, stets ein ehrendes Gedenken bewahren.

Verwaltungsrat und Direktion
Suvretta House St. Moritz

4186

J.Bornstein AG

Saubere Gldser und Tassen
mit der neuen

HOBART Bar-Aid

Kaltwasseranschluss
Kaltwasserspllung

Eingebaute Glanztrocknung Abmessungen:
Stundenleistung: Breite 610 mm
etwa 500 grosse Gléaser oder Tiefe 440 mm
Tassen Hoéhe 460 mm
Hobart-Maschinen J. Bornstein AG

8021 Ziirich 4
Zeughausgasse 3

Verkauf und Service

Telephon (051) 2337 16

Filialen und Servicestellen:

Basel  (061) 439128
Bern (031) 522933
St. Gallen (071) 273488

Lugano

Lausanne (021) 253934
(091) 23108

158

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
6. April

Deutsch, Franz8sisch,
Italienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fiir Auslander.
Neuzeitliche, fachmén-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:

Biiro Kaltenbach, Leun-
hardstrasse 5, 8000 Zirich
(3 Minuten vom Haup
bahnhof), Tel. (051) 47 4781

Aelteste Fachschule der
Schweiz.
111

Prima

Raclettekdse
per kg Fr. 6.30,
Emmentaler vollfett,

Sbrinz alt, per kg Fr. 6.~

Argenumscher Parmesan,
per kg Fr.

Gruyére per kg Fr.6.80

Kése Egger

Linsenbihlstrasse 30
9000 St. Gallen
Tel. (071) 224268

P 33-62

6 NEUE SAUCEN in EXKLUSIVER QUALITAT!

Bratensauce/Demi-glace, Sauce Tomates, Sauce Idéale,
Sauce Béarnaise, Sauce Hollandaise, Sauce a la Créme.

EINMALIGER EINFUHRUNGS-RABATT! MODERNE VERPACKUNG!

LUCUL Nahrmittelfabrik AG, 8052 Ziirich, Telephon (051) 467294
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Liegenschaftsmarkt Vente et achat dimmeubles

Gesucht zu pachten, evtl. zu kaufen

Hotel-Restaurant

oder

Gross-Restaurant
in Stadtgebiet, auf Friihling oder Sommer 1971, evtl. friiher.

Wir stellen uns einen gut eingerichteten Betrieb mit einem Umsatz ab
zirka Fr. 800 000.— vor. Entsprechendes Barkapital ist vorhanden. Wenn
Sie einem initiativen, gut ausgewiesenen Ehepaar die Chance geben
wollen, bitten wir Sie hoéflich unter Chiffre 4184 an Hotel-Revue, 3011
Bern, mit uns in Verbindung zu treten.

Grosste Diskretion ist selbstverstandlich.

Der Beste kommt zum Zug

Wir vermieten an vorziiglicher Lage in Ziirich ausgespro-
chen gutes

Passanten- und Speiserestaurant
(70 bis 80 Platze)

Bevorzugt werden gréssere Unternehmen oder ausgespro-
chen gute Fachleute mit Kapitalnachweis.

Ausflihrliche Offerten sind erbeten unter Chiffre OFA 644
ZV an Orell Fiissli-Annoncen AG, Postfach, 8022 Zirich.

HOTEL DE PREMIER RANG

avec restaurant et bar a café

Hotel-Immobhilien N

G. Frutig, 3000 Bern

Amthausgasse 20, Telefon (031) 22 53 02
Privat: (031) 58 01 99, Telegramme: Frulibern

Internationales Vermittlungsbiro far
Hotels, Restaurants,
Tea-rooms, Pensionen, Motels

F Eingang von
Bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.
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Infolge Krankhelt zu verkaufen ab sofort oder nach

Umsténdehalber ist unser

schoner Landgasthof

mit grossem Parkplatz, in grosserer Ortschaft am Vierwald-
stattersee, auf Friihjahr (evtl. Herbst) 1970 zu giinstigen Be-
dingungen zu vermieten. Nur gut ausgewiesene Fachleute
wollen sich bitte melden unter Chiffre N 25-23218 an Pu-
blicitas AG, 6002 Luzern.

Uebereinkunft
Hotel-Café-Restaurant

mit grossem Parkplatz, gelegen an Kantonshaupt-
strasse am Ufer des Neuenburgersees, in vollem Auf-
schwung begriffenem Touristenzentrum.

Das Gebdude enthdlt Café, Restaurant, Speisesaal,
grosser Saal fiir Gesellschaften (etwa 300 Pl.) 9 Hotel-
betten und komplett neue Wohnung. Liegenschafts-
Agenturen nicht erwiinscht.

Fir weiters -Auskiinfte wende man sich an Chiffre
81-39619 der Schweizer Annoncen AG, «ASSA»,

1701 Frelburg. sA
81.0.39.619

In bekanntem Luftkurort der Ostschweiz ist
altershalber ein gutgehendes

Kurhaus
(Diatkiiche)

zu verkaufen.

Mit Dependance, 49 Betten, Einzel- und Dop-
pelzimmer mit Kalt- und Warmwasser. Aerzt-
liche Betreuung im Haus.

Grosser | g mit Park. Ausb 6g-

lichkeiten.

Inter erhalten ft unter Chiffre
OFA 7175 St. an Orell Fissli-Annoncen AG,
Poststrasse 14, 9001 St. Gallen.

Wir verkaufen gelegentlich unser

Altstadt-Café

am Zii

in der schénen, lichen Stadt Rapp
Das Café, vor 1Y/2 Jahren im rustikalen Stil in einer Altstadtliegenschaft
erbaut, zéhlt zu den weitaus schonsten in der ganzen Schweiz.

Es handelt sich um ein einmaliges Original mit

24 von Kii
kunstvollen Wappenscheiben,

i arbeiten,
handgemachte Plattli und eine
traumhaft schone WC-Anlage.

Neueste Heizung, Kiihlung, Liiftung,
zirka 100 Si rasse mit
und Keller.

12 Zimmer, Garage

Unser alkoholfreies Café mit Bar und Reiterstube wurde innert kiirze-
ster Zeit ein und Es erfreut sich
einer iberaus zahlreichen und sehr guten Kundschaft weit iiber die
Gemeinde- und Kantonsgrenze hinaus.

zirka Fr. 1300 000.—
zirka Fr. 900 000.—~

Preis der Liegenschaft:
Anzahlung:

Anfragen oder Besichtigung:

W. Huser, Altstadt-Café, am Engelplatz, 8640 Rapperswil
Telefon (055) 24520 .
P 19-518

un engageme

Hotel-Restaurant - Grill-room

ist aus i an junges,
Ehepaar, mit Fahigkeitszeugnis, zu (bergeben.

“Erstklassiges Geschaft mit moderner Einrichtung, 12
. Zimmer vml allem Komfort, Parkplatz fir 40 Aulos
i von der

Ort.

Umsatz ausgewiesen.

luxueux et moderne — 60 lits — ouvert toute I'année propose a:

Jeune couple d’hételiers

ayant une bonne formation et si possible un stage Mévenpick —
trés intéressant - avec contrat de participation au
e de la reprise d’'une exploitation hételiére au
. Contrat de ulo[cstmn-@nte-

Faire offre compléte sous chiffre 3919 a I'H6tel-Revue, 3011 Berne.

OFA 63704001

Hotel Rosa

Locarno/Tessin

Sofort zu verrqieten

! 60 Gastebette (

Auskunft Tel. (093) 71418

bester Lage der Stadt Bern (10 F vom | offent-

seegarten liche Verkehrsmittel). .
Siim i Amiiv e e e e e .

Schriftliche Anfragen erbeten an: [ soveR Lt}

Zu verpachten evtl. zu verkaufen auf Frihjahr 1972 projektiertes

Hotel garni

mit 62 Betten, Direktionswohnung und umenrdlscher Autoeinstelihalle in

V. Flscher, Stettler & Cie.

SA 84-015255

Bundesgassa 28, 3011 Bern

OFA 54859020

Zu verkaufen oder zu vermieten wegen Krankheit zu
giinstigen Bedingungen, bei Locarno, mit einzigartiger
Aussicht auf See und Berge

Pension mit Restaurant und :
Gartenwirtschaft

(zirka 20 Betten). In_allen Zimmern fliessend Kalt-
und Warmwasser und Zentralheizung.

Offerten- unter Chiffre 4255 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Um die Uebernahme zu erleichtern, grosse g:
erleichterungen.

Preis: Fr. 790 000.-.

Biro:- René Ischer, 1204 Genéve, 6, rue Rotisserie,
1él. (022) 24 72 62.

P 18-2876

Zuverpachten

in Sommer- und Winterkurort der Zentralschweiz.

Hotel mit 50 Fremdenbetten

Offerten sind erbeten unter Chiffre. 4256 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

A vendre & Tanger (Maroc)
hétel

trés bien installé, & 10 minutes de la plage, 45 cham-
bres (30 lits) dont 40 avec bain ou douche/WC et té-
Iéphone. Restaurant - Bar - Solarium.

Prix de vente 200 000 USA-dollars.

S'adresser sous chiffre 4317 & I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Erstklasshotel Poreants siation de sid
am Hullwllarsee 2u restaurant
verkauf

(10 chambres et confort).
nendnanohjakt

Preis Fr. 2 100 600, A proximité téléskis.

Offerten erbeten unter Offres sous chiffre
gh ffre 4334 an Hotel- 15 & I'Hotel-Revue,
evue, 3011 Bem 3011 Berne.

——

Zu mieten gesucht von initiativem und versiertem
Ehepaar- (Kiichenchef).

mittleres
HOTEL oder RESTAURANT

fiir sofort oder nach Uebereinkunft.

Langer Mietvertrag erwiinscht.

Chiffre U 302435, Publicitas AG, 6901 Lugano.

Hotel Plaza
in Kreuzlingen

Zu verkaufen eventuell zu verpachten alters-

halber

Hotel-Liegenschaft

in Fremdenkurort am Vierwaldstattersee."
Mit 70 Betten und Restaurationsbetrieb.

Ernsthafte Selbstinteressenten wenden sich
unter Chiffre N 25-23396 an Publicitas AG,

6002 Luzern.

A louer hotel

de 100 lits dans les Alpes valaisannes, avec
saison d'hiver et d'été.

Faire offre sous chiffre 4209 & I'Hotel-Revue,

3011 Berne.
4209
Zu in im En-
gadin
Hotel-Pension

mit 40 Fremdenbetten. Gut eingerichtet.

Geeignet fir idlteres Ehepaar oder alleinstehende
Dame.

Offerten an:

Familie Pin8sch, 7552 Vulpera, Tel. (084) 91104,
4070

ist auf 1. Mai 1970 neu zu verpachten. Restaurant 85
1"

und Terrasse 40 16 Betten
mit WC, Bad, Dusche, Telefon und Radio. Modern
und komfortabel eingerichtet. Notiges Kapital 40 000
bis 50 000 Fr. Sehr ginstiger Mietzins.

Victor Baumann, Unterdorf 293, 8595 Altnau,
Telefon (072) 6 63 56

P 41-637

2Zu verkaufen, Nihe St. Gallen, sehr gut eingerichte-
tes best bekanntes

Gasthaus und Metzgerei

selt 70 Jahren .In gleichem Famillenbesitz. Der Ver-
kuul erlnlgl altershalber, Das Geschéft ist sehr aus-

Frnu Baumann, Metzgerel Ochsen, Stein, App. Tel.
(071) 59 11 86
OFA 63692005

Gendve

Hétel garni

80 lits, bon rapport sans restaurallon Bail 15 ans.
Nécessnlra pour traiter Fr. 200 000.-.

Faire offres sous chiffre 4342 a I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Schweizer Fliessbandautomat
Hildebrand
Infolge Vergrosserung slnes Privatspitals in Bern

wird  anstelle einer 2-T: eschirrwaschmaschine
ein grasssrar Hlldsbrand Fllessbandautumat einge-
setzt.

Gunshg abzugeben ein

Hildebrand-Fliessbandautomat
2-Tank-Maschine
im Einsatz seit Mitte 1967.

Die Maschine ist in einwandfreiem und bestem Zu-
stand. Der Fabrikant ibernimmt volle Garantie.

Anfragen an:
Abteilung

Ed. | Ing. AG,

Verkauf, 8355 Aadorf, Tel. (052) 47 14 21

oder

Salemspital, Verwaltung, 3000 Bern, Tel. (031) 42 00 04.
98
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Polssons d'eau douce, nous-vous offrons:

filets de perche du pays
féras portions

féras 400/600 g
) o ' filets de féras
brochets de pays
denkt truites saumonées
= Expéditions par CFF.
{ HEN

S'adresser &

Maison Schmid, pecherie
staviacoise, 1470 Estavayer-le-Lac,

o Frauleln Alice Moser tél. (037) 631071
Gouvernante des B
Hoils SellovuseRlacs Schitissel-Anhanger |
von Geelhaar logant. sl

lackschonend,
unverwdstlich,
voluminds, mit
Zimmer-Nr. und
Hotel-Inschrift.

«Die Wessex-Spannteppiche geben unseren Gaste~ Preis sehr gunstig!
zimmern die prlilate A 3 welche der Verlangen Sie bitte Muster, Tel. (041) 22 55 85

vielgereiste Gast von heute so schatzt. begglen-Bfistar AG Lu:
A - zern
Eine zeit- und kostensparende Erleichterung:

Dier i Spannteppiche sind rasch und
mihelos gereinigt. In Spezialfillen ziehen wir natiirlich den

und seinen Wessex-Spannteppichen:

Geelhaar-Tipp-Topp-Reinigungsservice oder den i {
-Reparaturservice zu Rate. Beide funktionieren wirksam, Schliissel Anhéinger
prompt und diskret. fiir Hotel + Gewerbe

Mod. geschitzt

<n

LUSSEL-MULLER AG

9000 St.Gallen St.Magnihaldent
Tel. 226022

Mit Geelhaar-Teppichen und -Dienstleistungen sind wir
alle voll zufrieden =~ und unsere Géste glicklich.»

Wessex

Aus dem breiten Internationalen Teppichangebot
von Geelhaar -
schonungslos getestet und empfohlen.

THE LITTLE SCHOOL OF ENGLISH
Colonnade House, High Street
Worthing, Sussex, England

Spezialkurse fiir Hotelangestellte

Kursbeginn: 7. April 1970, 15. September 1970, 11.J
nuar 1971; Dauer: 3 oder 6 Monate. Anfanger und For-
geschrittene. Einzelzimmer und Verpflegung in en-
lischen Familien. Sport und Studienfahrten. Schus
direkt am Meer. Ferner: au-pair Kurse fir Tochter,
Haushaltstellenvermittiung durch die Schule. Ferier
kurse Juli und August.

Unverbindliche Auskunft durch die Direktion ot
Frl. G. Fawer, 16F, routd de Jussy, 1226 Molllesii,

Trdumen Sie - geniessen Sie einen
Hauch Romantik mit Wessex-Spannteppichen.

vertraumt-- bewahrt - gediegen.

Eine technische Finesse:
Nahtlos bis 457 cm breit.

Dank Air-Service kirzeste Lieferfristen. i
Tel. (022) 35 85 09
Wessex, ein englisches Spitzenprodukt von i
GILT EDGE, Carpet by Carpet Trades Ltd.,

Kidderminster GB
Der richtige Teppich am richtigen Ort... von

p s |

Nun aber

i Schluss mit der Werbung fiir
e oRURDET 95 den Gilbert-Schinken. Sie
m{ konnen ein Versucherli ver-
g:“ langen, Sie kénnen Referen-
¥ v : zen einholen. Der wohl mil-
JETZT M Z.JAHRHUNDERT 7 deste und saftigste Schin-
H ken: Gilbert-Schinken aus der
3000 Bern 6, Thunstrasse 7. Tel. 031/431144 8004 Ziirich, Zweierstrasse 35, Tel.051/35 38 00 Metzgerei Richard am Korn-
hausplatz. Telefon 5550 55.
P 05-8532
e Y R i U PP S il
. und wenn lhr Fall noch so kompliziert Ist,
il ) T : unsere Mitarbeiter stehen Ihnen kosten-
Kiichenabfille fiir die los als erfahrene (und objektive) Berater
- . zur Verfigung. Sie nehmen lhre Kaffee-
Schwelnefutterung? probleme genau unter die Lupe. Und sie
bringen lhnen einen Vorschlag, der in
allen Teilen auf lhre Bedirfnisse abge-
¥ m m er stimmt ist.
Ziirich Bern Genf
Derf — (051) 4864 65 (031) 226545 (022) 361720
er fortschrittliche wenn es Luzern Chur Lausanne
Hotelbetrieb sammelt (041) 64437 (081) 228276 (021) 268211
. . . Lugano
diese in hygienisch um (091) 25863

einwandfreien Behiltern Das sind die Telephonnummern fir guten

di u  guten
aus Anticorodal g “ten Kaffee feonesyj dur. den., Beruhmten e
Bezug direkt ab Fabrik geht 'R A-CIMBALI

Die meistgekaufte vollautomatische
Kaffeemaschine der Welt!

Kafer ... ripolac schafft

e hr Ruhe!
Wir I6sen auch
jedes andere

Aluminium-Schweisswerk AG z h Schadlingsproblem

8952 Schlieren Telefon (051) 988844 Hans WyssAG ' -
3 8800 Thalwil

051/926011




	

